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Аннотация
На пороге своей аптеки Нина Кориари обнаруживает смертельно раненного мужчину. Об этом ли она мечтала, едва сумев восстановить свою репутацию после недавней истории с отравленным мальчиком? В предсмертном бреду незнакомец рассказал о кольце, но никаких украшений при нем не обнаружилось. Похоже, аптекарша снова оказалась втянута в опасную интригу – смертельная охота за реликвией началась…


Надежда Салтанова
Кольцо царя
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Пролог

Он прижался лбом к камню мощеной дороги, ведущей к Мезе — главной улице Константинополя. Гранит был прохладный, влажный от ночной росы.
— Вставай… — Хриплый голос звучал совсем близко. — Вставай, надо закончить начатое. Дом совсем рядом.
Он не сразу понял, что этот едва слышный голос принадлежит ему самому. Подняв голову, в тающей тьме нашел взглядом дом, к которому надо добраться. Упираясь левым локтем в мостовую, он сильнее прижал правую ладонь к ране на животе и, преодолевая слабость, пополз. Кровь не грела леденеющие пальцы. Боль скручивала, но не давала провалиться в забытье. Камень за камнем, он полз из последних сил по беспощадно длинной улице.
Добравшись до крыльца, он едва смог различить вывеску в свете зарождающегося утра.
Все верно. Он вернулся. Он выполнил свою задачу. Остальное уже в руках божьих.
Стиснув зубы, рывком подтянул себя к двери и заколотил по вытравленному солнцем дереву из последних сил. Он не мог разжать зубы, чтобы позвать хозяев.

Глава 1

При кровотечениях поможет отвар кровохлебки с крапивой и антеннарией, что еще «кошачьей лапкой» называют. Высушенный корень кровохлебки, сухие листья крапивы и цветки кошачьей лапки, по малой аптекарской мере каждой, добавить в половину секстария еле кипящей воды. Прочитать молитву за здравие 6 раз и снять с огня. Накрыть деревянной доской, остудить и пропустить через тонкую холстину.
Пить по глотку, нечасто, так, чтобы до заката весь отвар выпить. Этим же отваром можно и рану промыть. И тряпицу им пропитать, да на ране оставить.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Нина проснулась на рассвете. Странный звук разбудил ее. Не то мыши опять скреблись на полках, не то кто-то тихонько постукивал в дверь.
Она поднялась, прислушиваясь. Звук прекратился. Нина потерла лицо руками, чтобы стряхнуть остатки сна. Мыши или нет — вставать-то уже все равно надо.
Набросив поверх туники домашнюю столу[1] и небрежно замотав растрепанные свои кудри в жгут, она прошла в аптеку. За окном было тихо, улица еще не проснулась, да и солнце едва осветило заспанное небо. Привычно окинув взглядом комнату, Нина заметила, что свет сквозь щель под дверью не пробивается. Насторожившись, она подошла к двери и прислушалась. Снаружи не доносилось ни звука.
Она осторожно отодвинула засов. Дверь распахнулась. В аптеку ввалился человек. Видать, сидел снаружи, на дверь опершись.
Нина ойкнула, прижала руку ко рту. Наклонившись к неподвижному телу, почуяла тяжелый запах. В рассветных сумерках различила залитую чем-то темным одежду. Догадавшись, что пришедший тяжко ранен, аптекарша кинулась к сундуку за чистой холстиной. Схватила с полки отвар кровохлебки, в душе чувствуя, что все бесполезно.
Запах смерти был беспощадным и безоговорочным. Нина склонилась над незнакомцем, опустилась на колени. Острым аптекарским ножом разрезала тунику на нем, покачала головой при виде раны. Порез, видать, глубокий, острым оружием нанесен. Крови он потерял много, и нутро, похоже, повреждено.
Аптекарша закусила губу, нахмурилась. Осторожно обтерла рану, прижала покрепче сложенную вчетверо холстину. Кровь еле текла уже. Подсунув руки под спину раненого, Нина попыталась втянуть неподвижное тело внутрь. Сил не хватало.
Мужчина издал хриплый стон.
Нина ахнула, заговорила с ним ласково, но требовательно:
— Как тебя зовут, почтенный? Ты мне отвечай, посмотри-ка на меня. Раз до аптеки дошел, значит, жить хочешь, значит, справимся.
Приговаривая, она присела рядом. Отвела обрезки туники, быстро оглядела поджарое мускулистое тело — нет ли других ран. Поправила сползающую холстину на ране, прижала.
— На меня смотри, не закрывай глаза!
Мужчина приподнял веки, попытался сфокусировать взгляд на лице, склонившемся над ним.
— Вот так, хорошо. Больно тебе, знаю. Ну да ничего, мы сейчас, мы полечим, — Нина говорила ласково, негромко. Отвернулась было за отваром, но раненый прошелестел что-то в ответ.
Аптекарша склонилась к нему ниже.
— Кольцо… Кольцо забери… — слова мужчины различались с трудом.
— Кольцо? — переспросила Нина.
— Отдай… — Раненый судорожно дернулся, издав тихий стон, и опять впал в беспамятство.
С улицы донесся негромкий говор. Нина, секунду помедлив, кинулась к открытой двери. На улице стояли два водоноса, заглядывая в ее аптеку и обсуждая кровавый след, что тянулся вдоль домов.
Узнав одного из них, Нина махнула рукой, подзывая:
— Митрон, подсоби мне, сделай милость. Тяжелораненый, мне бы его хоть в аптеку занести, чтобы народ поутру не пугать.
Митрон посмотрел на стоящего рядом приятеля, провел рукой по поясу туники, дернул плечом, вернул взгляд на Нину.
Она с досадой сказала:
— Помоги, видишь — мне его не сдвинуть одной. Заплачу я тебе.
Он перехватил заплечный кувшин, суетливо поставил его у крыльца.
— Отчего же не подсобить. Это я запросто.
Второй водонос неодобрительно оглядел Нину, придерживая лямки плетеного короба с кувшином. Отвел взгляд.
Нина только сейчас сообразила, что простоволосая да растрепанная на улицу выскочила. Обратилась к нему:
— А ты, уважаемый, будь добр, позови стражу и сикофанта[2], скажи, ко мне раненый едва добрался, порезал его кто-то.
Тот переступил с ноги на ногу, но с места не сдвинулся.
— И тебе заплачу! Вот ведь добрые люди бывают — за мзду завсегда слабой женщине помогут, — с раздражением бросила Нина.
Водонос хмыкнул и направился вдоль улицы. Вода в заплечном высоком кувшине мягко булькала.
Нина крикнула ему вслед:
— Только приведи поскорее, как бы… — Она оборвала себя, оглянувшись на неподвижно лежащего незнакомца, понизила голос: — И святого отца пускай приведет. Негоже человеку без покаяния умирать-то.
Она шагнула в аптеку и повернулась к Митрону. Он вздохнул и, поминая святых, махнул аптекарше, чтобы подсобила. Присел рядом с истекающим кровью человеком, подсунув руки под спину и колени, с трудом поднял, покачнулся. Нина, поддерживая голову и плечи несчастного, подбородком указала на застеленную холстиной скамью в дальнем углу аптеки. Водонос, кряхтя и отдуваясь, положил раненого туда. Нина тем временем разожгла светильник, поставила ближе к скамье. Кровь пропитала сложенную холстину. Нехорошо.
Помня про обещанную плату, Нина отвернулась, достала с полки ларец с мелкими деньгами и записями заказов. Протянула Митрону пару нуммий[3]. Он торопливо схватил их.
Взглянул на нее, отвел глаза, затараторил:
— Ты бы, Нина, волосы-то прибрала. Хоть ты и аптекарша, а все равно непристойно так-то. Сейчас уважаемые люди придут, а ты вон…
Нина его прервала:
— За помощь благодарствую, а советов твоих я не спрашивала. Ступай.
Митрон открыл было рот, но Нина молча указала на дверь. Он, ворча на неблагодарную аптекаршу, вышел и подхватил свой кувшин.
Нина закрыла за ним дверь и кинулась к раненому. Разожгла глиняный светильник, поставила поближе к ложу. Сняла холстину, обмыла рану. Как сумела, свела края разреза, приложила тряпицу с присыпкой, что кровь останавливает, замотала потуже. Сюда бы лекаря, кто в ранах сведущ, кто с армией императорской имеет дело. А она что — всего лишь аптекарша, травы да притирания в ее ведении. Авось сикофант догадается и лекаря привести с собой.
Нина срезала остатки туники, смыла кровь, внимательно осмотрела еще раз. Порезов больше нет. Рука несчастного тяжело соскользнула со скамьи, повисла. На внутренней стороне его плеча Нина заметила синяк. Нет, не синяк.
Она всмотрелась, поднесла светильник поближе. Рисунок, вбитый в кожу, какие у арабов иногда встречаются. Кругляшок с вязью, палка его пересекает. Не палка, а как будто меч с рукоятью. Воинский знак какой-то. Нина бережно положила руку раненого вдоль тела.
Мужчина дышал еле слышно. Кожа его отливала бледной синевой, темные волнистые волосы прилипли к лицу, сухие серые губы были приоткрыты. Нина укрыла его своим теплым плащом и поспешила поставить воду на очаг. Спустилась в подпол за отваром из ивовой коры, что недавно готовила по иной надобности. Налила в чашу отвара, добавила опиума. Приподняв голову раненого, сумела влить несколько капель снадобья ему в приоткрытый рот, посмотрела на шею. Кадык слабо дернулся, значит, проглотил. И то ладно. А ну как отпоит она его, может, он и справится. А нет — так на все воля Божья. Нина вздохнула, подняв глаза к иконе.
Пока потихоньку, по каплям отпаивала несчастного, вспомнилось ей, как вот также безнадежно суетилась она возле умирающего мужа несколько лет назад.
Анастас-аптекарь, возвращаясь из путешествия через Понт Эвксинский[4], попал в кораблекрушение. Другой корабль подобрал его, умирающего, да привез в Константинополь. Только и успела попрощаться. Насилу потом оправилась от горя. Но добрая подруга Гликерия, покупательницы да отзывчивые соседи помогли — вытянули ее из горького отчаяния. Аптеку у нее тогда город едва не отобрал — женщинам свое дело вести воли еще не было. Но сумела она столковаться и с гильдией, и с эпархом. Богатые покупательницы, что заказывали Нине притирания для лица и тела, тоже за нее слово замолвили. Через подношения и доброе слово в большом городе многое можно сладить, а договариваться Нина умела.
Влив в раненого с четверть чаши, Нина отставила отвар в сторону. Дыхание несчастного было прерывистым, еле заметным.
Аптекарша перекрестилась, подняв глаза к иконе. Вздохнув, она загородила лавку широким куском холстины, что цеплялась к крюкам, вбитым в потолок, вытерла тряпицей кровь на полу. Волосы мешали, выбившись из небрежно завязанного узла. Нина спохватилась, что надо бы в самом деле и себя прибрать. Люди придут, а почтенной женщине не дело распущенными кудрями трясти. Ушла в каморку, где спала да сундуки с одеждой держала. Подпоясала столу, чтобы не мешалась, замотала на голове платок. Руки дрожали, волосы выскальзывали из-под тонкой ткани.
Выйдя обратно, опять проверила незнакомца. Тот так и лежал в беспамятстве.
Нина, вспомнив, что он про кольцо упоминал, глянула на его руки. Ногти посинели уже. И ни одного кольца.
Раненый вдруг застонал, пальцы его зашевелились, как будто искали что. Аптекарша наклонилась к бледному лику мужчины, схватила отвар, попыталась напоить.
Он распахнул глаза и хрипло произнес: «Кольцо забери…» И, судорожно выдохнув, застыл.
Шепча молитву, Нина достала из ларца отполированную серебряную пластинку, поднесла к губам мужчины. За время молитвы ни пятнышка не появилось на гладкой поверхности. Она перекрестилась, закрыла несчастному глаза. Опустив голову, присела на скамью рядом с покойным.
От своего бессилия и бесполезности Нина едва не застонала. Была бы она настоящим лекарем, может, и спасла бы пришедшего к ней за помощью.
Она вздохнула, вспомнив последние слова незнакомца, взяла остатки разрезанной туники, прощупала — нет ли потайных нашивок, не спрятано ли чего в швах. Она аккуратно сняла с раненого вышитые на арабский манер сапоги-кампаги, осмотрела их. Подцепив ножом изнутри подошву, проверила, нет ли потайного углубления. Тоже пусто. Штаны снимать с него не стала, лишь швы и пояс прощупала. Ежели все снимать да обмывать — ей одной все равно не справиться, надо звать на подмогу кого. Вот придет сикофант, погрузят почившего на носилки, отнесут в монастырь. Там обмоют, переоденут, а если не найдутся родственники, то и похоронят.
Нина задумалась. Ведь нет никакого кольца при нем. Странно это. Что ж он так беспокоился?

Глава 2

Отвар от болей в спине
Порубить два сухих корня валерианы, бросить в секстарий кипящей на малом огне воды. Сухих крапивных листьев добавить одну меру да четверть меры сухих цветков пижмы. Прочитать молитву за здравие трижды, с очага снять, дать остыть. Пить поутру, пополудни да на закате. Для женщин в тяжести надобно готовить отвар без пижмы. А сухие цветы пижмы отдельно от других трав сушить и хранить следует, потому как ядовиты они.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Уже вовсю цвело жаркое константинопольское утро со всеми его звуками и запахами. В открытое окно доносились крики уличных торговцев, зычно предлагающих первым прохожим лепешки, сыр, яблочную воду. Слышны были восторженные вопли мальчишек, нашедших наконец потерянную собачонку. Утренний ветерок гонял по улицам ароматы стряпни, которую хорошие хозяйки или их прислуга уже подают к завтраку.
У Нининой аптеки начали собираться любопытствующие, обсуждая кровавый след на мостовой и размазанную кровь на деревянной двери.
Наконец пришел сикофант с помощником да двумя стражниками-равдухами, что служат эпарху для ареста и сопровождения преступников. А у аптеки уже собралась небольшая толпа. Кумушки успели переругаться, обсуждая, что не то аптекаршу убили, не то ее подмастерья. Иные высказывали мысли по поводу возможного полюбовника, что укокошил обоих. Так что к приходу сикофанта у болтунов уже сложилась история, которую каждый спешил рассказать представителю власти.
Равдухи разогнали толпящихся, а недовольный сикофант вошел в аптеку, по-хозяйски распахнув дверь.
Нина подняла голову от ступки, в которой растирала семена аниса и лаванды, отложила пестик. Поднялась из-за стола, склонила голову:
— Спасибо, что так скоро пришел, почтенный Никон.
Тот посмотрел на нее быстро, но внимательно, словно проверяя, что все в порядке. Взгляд его задержался на черном локоне, выбившемся из-под платка и прилипшем к влажной от жары шее женщины. Он отвел глаза. Нина невольно потянулась рукой к шее, смутившись.
Шумно выдохнув, Никон с сердитым видом плюхнулся на скамью с подушками у аптекарского стола.
Знакомая уже с его дурным настроением на голодный желудок, Нина молча положила на плоскую широкую миску куски вчерашнего хлеба и твердый соленый сыр. Не произнеся ни слова, села, опустила голову и продолжила растирать ароматные зерна. Пестик в ее руке подрагивал, колотясь в ступке сильнее, чем надо бы.
Никон фыркнул, но взялся за хлеб и сыр. С полным ртом пробормотал:
— Рассказывай, Нина. Куда опять влезла?
— Я, уважаемый Никон, утром дверь в аптеку лишь открыла. А на пороге умирающий сидел, к моей двери привалившись. Сколько он там сидел — неизвестно, но, судя по тому, сколько крови натекло, не шибко долго. Порезали его далеко от моего дома. Он кровью истек. Рана в животе глубокая, справа, острым ножом нанесена, как будто вверх маленько. Нутро задели. С такой раной выжить никому не суждено. Одежда вся кровью пропиталась. Видать, добирался, бедолага, из последних сил.
— А почему к тебе полз? Откуда ты его знаешь? — Взгляд Никона скользнул по ее лицу, спустился к вороту туники.
Аптекарша опустила глаза:
— Почему ко мне — одному Богу известно. Может, знал, что аптека тут? Да и вывеска вон висит же. Знать его не знаю. По речи и одежде — ромей[5], а сапоги арабские. И в соли сапоги, видать, из гавани пришел.
— И кто его зарезал, не знаешь?
— Откуда же мне знать, почтенный Никон? Я женщина порядочная, по ночам сплю, с разбойниками не шастаю.
— Знаю я, как ты спишь по ночам, — буркнул Никон.
Нина покраснела, отставила ступку.
— А ежели ты старую историю вспоминаешь[6], — понизила она голос, — так грех тебе. Если бы я тогда по ночным улицам не пробиралась ко дворцу, так ни меня, ни императора в живых бы сейчас не было.
Она сердито сложила руки на груди. Никон поднялся и отряхнул крошки с туники.
— Показывай своего раненого.
— Так он уж не раненый, а почивший. Дух испустил. — Она перекрестилась, опустив глаза.
Нина провела Никона за холстину, что перегородила комнату.
Сикофант сморщил нос. Запах и правда был тяжел.
— Это его сапоги? Сняла зачем?
— Он беспокоился очень, все про кольцо какое-то говорил. Вроде как забрать его надо да отдать кому-то. А кому — не сказал. Вот я кольцо и искала.
— И где кольцо?
— Да в том-то и дело, почтенный Никон. Нет кольца. В тунике нет, пояса на нем не было, плаща тоже, ни кошеля, ни сумы. В сапогах ничего не спрятано.
Сикофант угрюмо посмотрел на нее.
Нина поправила платок, сжала ворот столы, но взгляд не отвела.
— И зачем ты кольцо искала? Почему меня не дождалась?
— Волновался он очень. Я подумала, может, он невесте или жене своей нес кольцо. Или матери. Вот и поискала, чтобы никто не обобрал его. Я ж не знала, что именно ты придешь…
— Кольцо, значит. Врешь ведь, небось, нашла да спрятала? Вы, женщины, на украшения падки, знаю я вас.
Никон шагнул к ней ближе, не отводя взгляда.
— Я сейчас велю твою аптеку обыскать. Говори, где кольцо припрятала?!
Нина отступила в испуге, широко перекрестилась на икону.
— Богом клянусь, не было при нем никакого кольца! Если бы я про кольцо не упомянула, ты и не знал бы, что оно пропало. Стала бы я про него говорить, если сама и украла?!
— А может, не аптеку, а тебя обыскать надобно? — произнес сикофант чуть тише, склонившись к ее лицу. Глаза его задержались на ее судорожно сжатом вороте, скользнули ниже.
Нина задержала дыхание от возмущения. Голос ее зазвучал низко, презрительно:
— В твоей власти и меня обыскать. Сам до такого непотребного дела опустишься или равдухов заставишь беззащитную аптекаршу позорить?
Никон выпрямился, отвел взгляд. Почесав бороду, шумно выдохнул:
— Вот что ты за женщина такая — вечно куда-нибудь влезешь, куда порядочной горожанке не следует.
— Так он же сам ко мне на порог пришел! Чем же я виновата? — Нина говорила сердито, отворачивалась от сикофанта. — А уж насчет, куда влезу — нам, аптекарям, порой в такие места влезать приходится, я тебе даже рассказывать не буду.
Увидев, как сикофант прищурился, Нина заговорила снова:
— Облегчить-то умирающему последние часы да кольцо его невесте или матери передать — это дело благое, не зазорное. Ты, почтенный Никон, коли дознаешься, кто он, проследи — если найдется кольцо, чтобы оно до родни дошло. Уж очень он волновался, только ни кто порезал его, ни имени своего не назвал. Все про кольцо и твердил.
Она сыпала словами, смущаясь под тяжелым взглядом Никона.
Помолчав с минуту, сикофант недовольно буркнул:
— Одни хлопоты с тобой, аптекарша.
Кликнув стражников, велел, чтобы погрузили тело почившего на носилки и сопроводили к эпарху.
Никон шагнул было за ними, но в дверях развернулся. Помявшись, прошел к сундуку и уселся опять.
Нина настороженно примостилась на скамью напротив.
— Ты, Нина, это… — Он отвел от нее взгляд, потер смущенно шею. — Ты остерегись пока. Где один убит, там и ты в беду опять попасть можешь. Двери кому попало не открывай. Да одна по улице не ходи.
— Как же мне двери не отпирать-то? Я ж аптекарша. А ежели кто за помощью придет? — растерялась Нина.
— Остерегись, говорю. Если что заметишь чудное — за мной сразу пошли Фоку своего. Я приду, — он вздохнул. — И про убийство помалкивай. Не зови беду на порог. Нечего лишний раз языком молоть. Мало ли в большом городе происшествий.
— Грешно тебе такое говорить, почтенный Никон. Мой язык тебе обвинить не в чем. Да только вся улица про убийство знает, их языки-то мне не остановить.
Никон покачал головой, тяжело поднялся. Снова окинув Нину взглядом, хотел что-то сказать. Но сжал губы и шагнул за порог.
Закрыв за сикофантом дверь, Нина опустилась перед иконой на колени, зашептала молитву.
Тяжко смерть чужую наблюдать, еще тяжелее, когда сделать ничего не можешь. Бывало, что звали Нину к безнадежно больным, к умирающим. На чудо надеялись. А откуда она чудо-то возьмет? Травы да отвары не помогут, ежели лихорадка уже смерти дорожку выстелила. Но Нина себя все одно корила. Не смогла, не успела! Глупая баба, а не аптекарша! Вот и сейчас вроде ничего уже сделать нельзя было, а сердце как камнем заковано, аж дышать трудно.
А тут еще Никон ее в смятение вгоняет своими взглядами. Грешно так на женщину смотреть, жена его за такое, небось, не похвалит, да и Нине с этого одно беспокойство.
Немного успокоившись, Нина пошла прибирать. А то прямо не аптека, а лавка мясника. Да и в баню сходить неплохо бы.
Аптекарша распахнула дверь пошире, чтобы впустить свежего воздуха.
В дверном проеме появилась худенькая фигурка подмастерья. Видать, Фока матери уже по хозяйству помог, прибежал подработать у аптекарши. Нина его отправила за водой, снарядив бадейкой да куском холстины пожестче. Велела оттереть дверь и крыльцо. А заодно и смыть кровавый след с мостовой вокруг.
Управившись с уборкой и оттерев руки жесткой холстиной с мыльным корнем, Нина вспомнила, что еще не ела ничего, а солнце вон уже подходит к полудню.
Наскоро перекусила хлебом и оливками, села за стол готовить заказы. Вспотевший Фока приволок обратно пустую бадейку, вынес на задний дворик. Уселся напротив Нины, потянулся к хлебу. Нина, не поднимая головы, шлепнула его по руке.
— Чумазыми руками хлеб хватать не след. Отмой сперва.
— Дак я ж только что мыл, вместе с крыльцом и руки отмылись.
— Чистой водой руки вымой, недосуг мне опять тебе отвар от недержания варить.
Фока нехотя встал с сундука, вышел во дворик. Через секунду оттуда послышался звон разбитой посудины.
— Да чтоб тебя перекосило! — подскочила Нина. — Что ты опять разбил, оболтус?
Выйдя во дворик, где под деревянным навесом высились рядами сетки для сушки трав, нашла понуро стоящего над черепками Фоку. Глиняный кувшин расколотил, паршивец. А седмицу назад — чашу.
Нина удивлялась, как один малец может столько потравы хозяйству нанести. Если бы не дар его, выгнала бы уже, ей-богу. Видать, так Господь и наделяет — и талантом, и проклятьем, чтобы все в мире в равенстве было.
Фока был тощ и неуклюж, руки длинные и неспокойные. Как не махнет, так что-нибудь заденет. Нина уже к стеклянным сосудам его не подпускала даже. За них торговцы такие цены заламывают, хоть крестись. Порой сосуд тот крохотный, а стоит как целый кувшин вина каппадокийского.
Зато запахи Фока чуял да различал как никто другой. Нине от того была большая подмога. Она ему давала нюхать снадобья да притирания, чтобы понять, которые уже портиться начали, а какие еще можно хранить. Опять же, когда собирает она травы для заказчика, а ее отвлекут. И как проверить потом, все ли добавила? Тут опять Фока на помощь приходит. Скажет, какие травы в смеси есть. И все верно называет. Нина его проверяла — ни разу не ошибся.
Наградив подмастерья привычным подзатыльником за разбитый рукомойный кувшин, Нина велела собрать черепки и отправляться уже заказы разносить. Тот, виновато поглядывая на хозяйку, шустро прибрал, веником разогнал воду по двору. Взяв заказы и выслушав наставления, Фока прихватил кусок хлеба и направился к двери, когда Нина остановила его.
— Ты, Фока, заодно прогуляйся по следу-то кровавому, посмотри, где заканчивается. Откуда тот несчастный направлялся к аптеке? Где его порезали?
Фока прищурился.
— Почтенная Нина, взялся он откуда — я и так тебе расскажу. Митрон уже всем соседям раззвонил, что добирался пораненный к тебе почти от самой таверны, что на углу ближе к гавани. Аккурат пару домов прошел, и в проулке его ткнули ножом. Крови там больше всего было. И оттуда он сперва шел, потому как дома да ограды в кровавых пятнах, а уже у соседского дома, видать, упал. Там тоже крови много. И потом уж полз. Митрон-то… — он запнулся и отвел глаза.
— Так, — протянула Нина. — Что Митрон? Еще что-то рассказал?
— Да так, всякие враки, — смутился Фока.
Нина лишь нахмурилась и сложила руки на груди, кивнув, чтоб рассказывал.
— Что ты его, видать, в ночь ждала, а другой твой полюбовник его порезал. И что ты его хотела от людей спрятать, уже в аптеку втянула почти, а тут он, Митрон, то есть, и подошел, — отводя глаза, негромко выпалил подмастерье.
— Вот уж спасибо Митрону! Отблагодарил за то, что я его спину выхаживала. Придет он ко мне еще за отваром. Вот я ему налью отварчику, чтоб от нужного места отойти не мог! — разозлилась Нина. — Будет ему тогда и не до спины, и не до сплетен!
— Да ты не сердись, почтенная Нина. Митрона-то все знают за язык злой и ум убогий. Никто ему не поверил. А нож и вовсе не он нашел.
— Погоди, какой нож? Кто нашел?
— Какой — не скажу, не видал. Его помощник сикофанта, говорят, под придорожным кустом нашел, рядом с кровавым следом. Да сикофант его с собой и забрал.
— Что за нож?
Фока лишь пожал плечами. Нина махнула рукой, чтобы шел уже. Прикрыла за ним дверь, села к столу, задумалась. Происшедшее из головы никак не шло. И правда ведь, почему именно к ней. Ведь несколько домов по пути было, темно, вывеску аптечную от таверны не разглядеть в ночи.
Чтобы утихомирить немного душу и мысли, Нина села работать. Приготовление снадобий всегда ее успокаивало. Привычно взвесила и порубила розмарин, бросила горсть эвкалиптовых листьев, залила их вскипевшей водой, вдыхая пряный аромат, поднимающийся вместе с паром, накрыла деревянной дощечкой. Зашептала молитву, отмеряя время настоя.
За хлопотами аптекарша и не заметила, что солнце уже скрылось за куполом церкви. Она как раз процеживала настоявшееся на лаванде и вербене душистое масло, как в дверь постучали. Нина досадливо подняла голову.

Глава 3

Мандрагора – растение низкое, с продолговатыми изрезанными листьями, на земле лежащими. Цветы лиловые или голубые, смердят, как отхожее место. Ягоды желтые, круглые.
Мандрагора ядовита. Яд и в ягодах, особенно незрелых, и в корне. Собирать ее опасно. А использовать следует редко и в очень малом количестве. Сушить и хранить с осторожностью. С красавкой и любым другим пасленом не смешивать. И с маковыми отварами или опиумом тоже.
В отваре для крепкого сна использовать только каплю настойки да развести ее в кипяченой воде.
Настой из сухого корня хорошо лечит боли в ногах и спине.
А отвар помогает при вздутии и недержании.
Отмерять внимательно, чтобы не отравить ненароком.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Самый известный аптекарь города Лука Гидисмани, выпятив живот и поджав пухлые губы, вплыл в ее скромную аптеку. Огляделся, втянул носом знакомый горьковатый запах трав.
Нина почтительно поприветствовала вошедшего. Он молча кивнул в ответ, оглядывая небольшую опрятную комнату.
Приходил он нечасто, но каждый раз пытливо рассматривал аптеку Нины. Вот и сейчас взгляд его обежал полки с резными накладками: на одних выстроились горшки и кувшины, на других — деревянные ларцы без украшений. Ларцы у Нины добротные, разных размеров, с надписями — где по-гречески, где по-латыни, где и вовсе с арабской вязью.
Прищурился Лука, вгляделся в поблескивающие гладкими боками стеклянные сосуды на дальней полке — нет ли новых? Под невысоким потолком висела деревянная перекладина, к ней привязаны пучками травы, какие-то холщовые мешочки, видать, с кореньями — этим добром его не удивить, все травы ему знакомы. Тут и полынь, и шалфей, и страстоцвет — всего не перечислить.
Полное гладкое лицо Гидисмани перекосила вымученная улыбка, пока он разглядывал новый рабочий стол, что Нина заказала недавно. Крепкий, из светлого дерева, ножки с узором, толстые. Сбоку на столе стопкой сложены полированные дощечки, пара тонких мраморных плиток. Из простого глиняного горшка торчат ручки аптекарских ножей, потемневшие от частого использования медные и деревянные палочки, плоские лопаточки.
Когда взор Луки добежал до небольших коромысловых весов, глаза его сузились, губы задвигались. Стоили эти весы целое состояние, купить Гидисмани их мог, но жадничал. Заставлял своих подмастерьев мерами пользоваться.
Заметив, как взгляд гостя остановился на весах, Нина чуть слышно вздохнула. Не дело это, когда завидуют. Тем более Лука Гидисмани. Она ему и не конкурент даже — у него и аптека большая, и почти все патрикии да их лекари к нему в аптеку за товаром посылают. И в гильдии он один из самых важных. А весы она не ради бахвальства ведь купила. С иными снадобьями страшно превысить положенное, а если недомерить, то и помогать не будет.
Еще муж ее покойный, Анастас, такие арабские весы хотел купить, да больно уж дороги были. А тут Василий прислал ей увесистый кошель. И посланец его сказал, что для аптекарши, что самой императрице снадобья для красоты делает, весы нужны непременно. Велел выбрать самые лучшие.
И вот оказалась Нина теперь меж двух огней. Не станешь же Луке объяснять про василиссу[7] и великого паракимомена[8] Василия Лакапина. Только хуже сделаешь.
Почтенный аптекарь совладал с собой, прошел к скамье с подушками, с достоинством разместился. Дерево под ним жалобно скрипнуло.
Нина налила для гостя вина в серебряную чашу, разбавила горячей еще водой. Гидисмани поблагодарил кивком, понюхал вино. Не удержался, кинул на Нину взгляд. Та плеснула вина себе в медную чашу, тоже развела водой, глотнула. Гидисмани вздохнул.
— Вот так вот, Нина. Уж вроде столько времени прошло, а все отравления побаиваюсь. В гостях аж стыдно порой.
— Ничего, Лука. Осторожная-то нога редко и оступается.
Он покивал. Глотнул и отставил чашу, огладил расчесанную и аккуратно подстриженную бороду.
— Говорят, убили кого сегодня?
— Вот хоть бы наши молитвы до Господа так быстро доносились, как в большом городе дурные вести, — перекрестившись, вздохнула Нина.
— Как у тебя-то он оказался? — невинно округлив глаза, осведомился Гидисмани.
— Грех тебе, почтенный, на беззащитную женщину пустые поклепы слушать да верить им!
— Ну не кипятись, Нина. Слухи, они же, как волна морская — накатила да отпустила. Ты его, видать, не знаешь?
— Да откуда ж? Ладно бы по соседству жил, а то ведь с кораблем пришел. — Нина раздосадованно глянула на окно.
За долгими разговорами и ночь наступит, а у нее заказы еще не сделаны.
— Это он тебе сказал, что с кораблем пришел?
— Да ничего он мне не сказал. Помер он.
— Откуда ж он? Ромей или из заезжих купцов, может? — Лука допил вино, вытер пухлые губы ладонью.
— Ромей вроде и по речи, и по одежде. Сапоги в соли морской, на руках мозоли, как у воинов бывают, да у тех, кто на кораблях ходит. А оружия при нем не было. Денег тоже. Одежа только да сапоги.
Нина встала, забрала пустую чашу у гостя. Он помолчал, снова окинул аптеку завистливым взглядом. Наставительно произнес:
— Тебе бы, Нина, выйти замуж. Что ж ты все одна? Ты послушай, что я скажу. Ты женщина неприветливая, неуживчивая, красы в тебе тоже, сама знаешь, не много. Купец тот к тебе вроде захаживал, так ты уж помалкивай, угождай, глядишь, и замуж возьмет. И будешь ты жить мужней женой. И никаких поклепов на тебя возводить не будут. Видано ли дело, чтоб женщина сама лавку держала, да столько лет замуж не шла. Не по-божески это, Нина. Не по правилам.
Нина было вскинулась сердито, но при упоминании купца покраснела, опустила голову, язык прикусив. Раздраженно запихала выбившийся локон под платок, сложила руки на груди.
— Ты, Лука, коли по делу пришел, так говори, что надобно. А сплетни слушать да нравоучения твои мне недосуг.
— Вот видишь, строптивая ты, — начал опять Гидисмани. Но, глянув на сердитую аптекаршу, махнул рукой. — Я к тебе за тем порошком опять, что кровь останавливает да рану чистит. И ежели ты бы мне состав рассказала, я бы и не беспокоил тебя с этим. Так ведь развела тайны на пустом месте.
— Порошок пришлю тебе, завтра поутру приготовлю и пришлю. А сейчас ступай — засиделся ты у меня, а мне новые слухи не нужны. От этих бы отбиться.
— Ну как скажешь. Мне тут корень мандрагоры принесли, да мне много. Возьмешь заместо оплаты?
— Возьму, — подумав мгновение, промолвила Нина. — Отчего же не взять.
Поторговавшись, они сговорились. Гидисмани достал из кошеля сверток, положил на стол. Нина развернула, осмотрела, понюхала. Вроде и правда мандрагора, не бриония. Хотя та тоже ядовита, но действие у нее другое. Да и дешевле она.
Нина завернула корень, кивнула. Лука окинул ее напоследок взглядом, разгладил на своем круглом животе тунику и, запахнув плащ, покинул аптеку.
Нина с силой потерла рукой лоб. Раздраженно выдохнула, взялась убирать травы и настои по местам. Раскладывала заказы, чтобы завтра кому самой отнести, кому с Фокой послать. В баню уже не успеть сегодня — солнце вон к горизонту клонится. В аптеке сумерки заполняли углы, скрывая узоры на сундуках и полки с кувшинчиками. Слабо еще перемигивались угольки в очаге, давая немного света.
Нина разожгла фитилек. Из теней блеснул бок цветного стеклянного светильника, что привез ей в подарок Винезио.
Нина после намеков Луки и так не могла мысли собрать, а тут еще напоминание. Что он про купца-то упомянул? Что еще известно сплетникам? Уж вроде хоронились они, да, видать, кто-то углядел-таки.
Нина зябко повела плечами.
Константинопольский вечер накидывал темное покрывало на город. С моря в узкие улочки расползалась прохлада.
Убирая со стола травы да готовясь ко сну, Нина услышала негромкий стук в дверь.
«Кого еще в ночи принесло?» — Нина завязала распущенный платок, взяла со стола светильник, осторожно приоткрыла окошко на двери. На пороге стоял невысокий безбородый человек в простом плаще. Он поднял руку и в слабом отблеске огонька Нина разглядела знакомый перстень.
— Великий паракимомен послал за тобой, Нина-аптекарша.
Нина кивнула, торопливо перевязала платок, набросила на голову покрывало-мафорий[9], сколола шерстяной плащ серебряной фибулой [10] на груди. Подхватив суму со снадобьями, без которой из дома не выходила, ступила за порог, заперла аптеку.
Четверо рослых рабов подхватили простые носилки, занавешенные плотной тканью, и доставили Нину в сад при церкви Святой Ирины. Луна осветила посыпанные светлым песком садовые дорожки, над которыми нависали пышные ветки акаций. Огни в церкви были потушены, лишь слабые отблески лампад перед иконами едва виднелись сквозь окна. Аромат ладана тонкими струйками вплетался в ночной воздух.
Сопровождающий провел Нину в глубь сада. Там на каменной скамье сидел закутанный в плащ Василий Лакапин, великий паракимомен, спальник и главный советник императора. Рядом с ним стоял на высокой бронзовой подставке масляный светильник.
Нина почтительно поклонилась. Высоким, как у всех евнухов, голосом Василий произнес:
— Садись, Нина, да рассказывай про убитого.
— Неужто уже и до дворца дошло происшествие? — Нина осторожно опустилась на соседнюю скамью.
— Все, что твоей аптеки касается, мне доносят. Слежу, чтобы тебя не обидели.
При словах о доносах Нина обмерла. В затылке стало горячо, щеки как огнем обожгло.
Василий, помолчав, тихо произнес:
— Не о том думаешь, Нина. Лучше расскажи про того, кто на пороге аптеки твоей оказался. Все подробно расскажи.
С трудом справившись со стыдом и волнением, Нина рассказала про несчастного. Когда упомянула про кольцо, Василий вскинул глаза на нее и дальше уже не отводил тяжелого взгляда.
Закончив тем, что ей Фока про нож рассказал, Нина замолчала.
Собеседник вздохнул.
— А кольца, значит, при нем не было?
— Ничего не было. Видать, кто его порезал, тот и унес с собой все. Почтенный Никон всех опросил, да со мной делиться не стал…
— Ничего, он со мной уже поделился. Будет искать, да только много ли толку от него? — Он опять вперил взгляд в аптекаршу. — Так значит, не было кольца?
— Не было, великий паракимомен, пусть покарает меня Господь, если вру. — Нина широко перекрестилась. — Да и к чему мне кольцо-то? Я ж и тех украшений, что императрица пожаловала, почти не ношу.
Василий длинно выдохнул.
— Никанор его звали. Он в твою аптеку шел, кольцо нес для меня. То кольцо уж больно важно. — Он помолчал, устало потер гладкий подбородок. — Для империи важно, Нина.
Он замолчал, как будто прислушиваясь к звукам ночного сада. Лишь шорох ветра в листве и певучий скрип сверчков нарушал тишину прохладной ночи.
— Если узнают, что к тебе враги империи приходят под покровом ночи, то даже я не смогу тебя защитить. Что ты про купца, что к тебе захаживает, знаешь? Давно ли с ним знакома?
Нина ахнула:
— Господь с тобой, великий паракимомен… Если ты про Винезио, так какой же он враг империи? Моего мужа Анастаса он в море подобрал да ко мне привез, умирающего. С тех пор и знаю. Он из Генуи товары сюда возит не первый год уж. Разве может быть честный купец врагом империи? — голос ее дрогнул. — Если он ко мне и приходит, так то лишь мой да его грех, разве можно за людскую слабость врагом империи величать?
— Ты, Нина, не тараторь. Послушай меня. Если твой купец опять появится, ты мне сообщи об этом, я с ним поговорить хочу. А про кольцо молчи, не рассказывай никому. Ежели вдруг найдешь его или узнаешь что — сразу ко мне пошли весточку.
Нине стало холодно, будто ледяной ветер под ее тунику забрался. Она открыла было рот, боясь задать вопрос, боясь спросить, как великий паракимомен поговорит.
Но Василий, бросив взгляд на ее побледневшее лицо, произнес:
— Не обижу никого, просто поговорю. А ты, ежели что новое узнаешь, сразу мне доложи. Мне бы очень не хотелось, чтобы тебя обвинили в измене империи.
У Нины пересохли губы, она кивнула. Великий паракимомен, конечно, ей почти родня: нянюшка Нины оказалась той самой рабыней, что родила Василия Лакапина, бастарда прежнего императора-василевса Романа. Потому его и называют недоброжелатели Ноф[11]. Но как бы то ни было — с дворцом шутки плохи. Такие, как она и Винезио, легко под колесо имперской колесницы попадут, ежели окажутся на пути.
Василий махнул рукой, провожатый появился из тени, проводил Нину до носилок и отправил домой.
Нина металась по аптеке. Страшно подумать, в какую передрягу попала с этим раненым. Принесла же его нелегкая в ее аптеку. А может, потому и пришел, что великому паракимомену кольцо нес? А Василий не хотел, чтобы во дворце о том знали, вот и велел через Нину передать. Да только что же ей не сказал ничего? Ох, не любит Нина эти дворцовые тайны. Верно говорят, где большой почет, там и бадья хлопот.
Вздохнув, Нина села, стянула мафорий с головы. Вот ведь забота к ночи, как теперь уснуть? Мысли в голове кипели, лопались пустыми пузырьками. Что же это за кольцо, что понадобилось великому паракимомену? И отчего же не спросила она его, как кольцо это выглядит? И как ей предупредить Винезио?
Генуэзский купец Винезио Ринальди должен был приехать еще две седмицы назад. На базаре в воскресный день она краем уха слышала, как торговец один жаловался, что купец из Генуи так и не приехал, не привез обещанный товар. Озадаченная, аптекарша тогда пошла в гавань. При виде той же галеры, что увозила по осени Винезио, у Нины сбилось дыхание. Долго ждала она тогда в гавани, пока не увидела наконец, как лодка с богато одетым генуэзцем отчалила от галеры.
«Видимо, капитан корабля», — решила Нина, наблюдая, как он, ступив на просоленные доски пирса, хмуро переговорил с коммеркиариями[12]. Уворачиваясь от грузчиков с тяжелыми тюками, она пробралась к капитану. На вопрос, как найти хозяина корабля, тот пробормотал что-то недовольно. Но от Нины так просто не отделаешься. И монеты, и вежливое слово помогли. Капитан с досадой объяснил, что хозяин задержался в пути, обещался добраться с другим кораблем. А все нет его. Так, глядишь, придется везти товар обратно. Или отдавать здесь за бесценок — с местными купцами Винезио сам договаривался, а капитан ни цен, ни условий не знает. И он теперь ждет.
Нина тоже ждала. Молилась, выходила жаркими вечерами на городскую стену, выглядывая корабли, подставляя лицо соленому ветру. Вздыхала, растирая душистые травы в вечерней тишине аптеки. И ждала.
И теперь после разговора с Василием она никак не могла успокоиться. Пыталась молитвой сердце утешить, да тревожные думы окутали, жаркие воспоминания закружили.
* * *
По осени корабль Винезио возвращался в Геную, проведя в Константинополе самые жаркие месяцы года. Свой товар купец распродал, закупил шелка, ароматные масла, золотые и серебряные украшения. И отправился в родные края. А перед самым отъездом глубокой ночью он пришел к Нине, бесшумно открыв калитку на заднем дворе.
Он вошел без стука, сбросил шелковый плащ, устало провел рукой по густым, с легкой проседью волосам. Она подала ему вина в серебряном кубке. Он охватил чашу широкой ладонью, накрывая Нинины пальцы, улыбнулся. Нина отвела взгляд, все еще смущаясь того томления, что разливалось в ней каждый раз, когда он ее касался.
Позже, еще не выпустив Нину из объятий, Винезио пообещал забрать ее с собой следующим летом. Сказал, что лишь получит разрешение семьи и церкви на брак с ней и вернется. Пропуская ее черные локоны сквозь пальцы, он рассказывал, как ей понравится в Генуе, где весь берег изрезан тихими бухтами, где улицы шире, чем в этом городе, а жара не так мучительна. Где со склонов гор стекают ручьи, неся кристально чистую воду в предместья. Они будут жить в просторном каменном доме, где он сделает ее хозяйкой. Ей не придется больше работать и разносить заказы. А он будет любить ее звездными ночами и никогда не оставит.
От его ласковых слов, от жарких прикосновений и нежного шепота у Нины кружилась голова и замирало сердце.
Винезио ушел в темноте, не дожидаясь рассвета.
А поутру Нина поднялась на городскую стену над гаванью, закутавшись в шелковый мафорий. На берегу царила суета: отплывали два корабля в Геную, варяжские ладьи загружали огромные тюки с товарами и бочки с вином. Между судами сновали мелкие лодочки, чуть подальше причаливали рыбаки с предрассветным уловом. Изредка слышны были крики купцов и грузчиков. Суетились коммеркиарии, проверяя пергаменты, свидетельствующие, что все пошлины уплачены и товары вывозятся в разрешенном количестве.
На стену не доносились запахи рыбы, пота грузчиков, смолистой смазки кораблей и лодок. Робкий зефир приносил лишь солоноватую свежесть моря и крики чаек.
Нина молчаливо прощалась с Винезио, молила Богородицу не оставить его своей милостью в пути. Проводив взглядом уходящие вдаль корабли, аптекарша спустилась со стены и направилась к дальним пещерам. В корзинке у нее для этого тайного похода лежали припасенный хлеб, гроздь винограда и небольшой кувшин вина. Путь был неблизкий, но Нина, потерявшая мужа из-за капризов морской пучины, готова была сделать все, чтобы защитить того, кто был дорог ее сердцу. Грех, конечно, но даже с Анастасом не могла вспомнить Нина такой страсти и томления, что охватывали ее с Винезио.
К полудню она добралась до дальних пещер на берегу моря. Когда-то они с Винезио здесь встречались. Эта крохотная бухта, со всех сторон закрытая от посторонних глаз, была ей известна с детских лет, когда однажды она увязалась за отцом и ему пришлось взять ее с собой.
Нина смутно помнила тот день: лодка, усталые просоленные люди, какие-то свертки, которые отец бережно завернул в промасленную ткань и спрятал в суму. Позже он порой брал ее в ближние походы с собой. То в горах, то у воды встречали они скрывающих лица путников. Отец ее, Калокир, разговаривал с ними тихо, порой на разных языках. А Нине велел не вспоминать никогда этих встреч. После того, как отец сгинул вместе с караваном несколько лет назад, Нина случайно отыскала эту бухту и приходила туда, мечтая, что отец появится из-за обветренных камней, привычно усмехнется да протянет ей, как маленькой, лакомство.
Добравшись, Нина опустилась на камень у самой воды, достала подношения. Она молилась великому Посейдону, богу морской пучины, просила о спокойном и безопасном пути для своего Винезио. Молилась Афродите, рожденной из морской пены, чтобы защитила ее любимого. Половину хлеба Нина раскрошила в воду у самого берега, оставшуюся половину бросила подальше в волны. Виноград оставила на камнях, вином полила и камни, и соленые волны, разбивающиеся о подножие большого валуна.
До дома тогда добралась она уже далеко после полудня, не чувствуя ног от усталости. И сны ей снились тревожные еще с седмицу. Нина просыпалась измученная, потерянная. С тех пор, как допустила она Винезио в сердце, не приходил к ней во сне больше ее покойный муж Анастас. Лишь изредка, просыпаясь ночью, чувствовала Нина, будто сказать он ей что-то хочет, да не может пробраться сквозь густую, словно патока, тьму.

Глава 4

Отвар для мытья волос
Среднюю меру измельченных корней сапонарии добавить в секстарий кипящей на очаге воды. Сухие листья лопуха измельчить вместе с листьями крапивы, чтобы получилась одна мера. Добавить к сапонарии. Прочесть молитву за здравие 3 раза. Снять с огня, закрыть плотной холстиной. Когда остынет, процедить, добавить 5 капель розового масла или миртового.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Наутро, едва дождавшись непутевого Фоку, Нина отправила его разнести заказы. Сама уложила в корзинку чистую тунику, кувшинчик с настоем мыльного корня, отвар из крапивы и гамамелиса, что волосы делает блестящими и мягкими. Вода и горячий пар помогут и тяжесть с души смыть, и пот с тела, и, может, на верные мысли наведут. Опять же, где еще узнать все городские сплетни и новости, кроме бани?
Улица окатила жаром уже нагретого камня и привычными городскими запахами. Ароматы свежих лепешек из корзинок уличных торговцев сплетались с благоуханием жареных орехов и меда, струящимся из лавочки сладостей. Через пару шагов обдало крепким духом конского навоза, Нина поморщилась. Кожемяка прошел, пронес на спине пахнущие дубом и щелоком кожи.
Нина, в тонком мафории, мало защищающем от палящего солнца, старалась держаться в тени домов. Несмотря на зной, Меза была полна народу. Трусили крепкие слуги, несущие паланкины с богачами, прячущимися за шелковыми занавесками. Голосили уличные торговцы, перекрикивая друг друга, предлагая прохожим снедь и напитки. Толпа гудела, торговалась, спорила, ругалась и хохотала.
Неподалеку от овощной лавки сцепились в крикливой драке две женщины, видно, не поделившие пучок свежего кориандра, валяющегося теперь в пыли. Обходя их по широкой дуге, Нина перекрестилась. Но узнав в одной из них Аглаю, мать убитого пару лет назад подмастерья, замедлила шаг. Толпа уже окружала дерущихся. Нина огляделась и увидела приближающихся на крики стражников. Помянув мысленно всех святых, быстро вошла в круг людей, которые оживленно подбадривали неполадивших баб.
Один из наблюдателей хлопнул себя по ляжкам и зычно крикнул:
— Третья идет!
Нина повернула к нему голову — он смутился под ее строгим взглядом:
— Прости, Нина, не признал.
Аптекарша покачала головой, но выговаривать не стала. Его ребенка она на прошлой седмице у лихорадки отбила. Помнит, значит.
Аглая уже взгромоздилась на упавшую соперницу и воодушевленно таскала ее за волосы. Та визжала и неумело отбивалась. Приноровившись, Нина схватила сидящую драчунью за руку чуть повыше локтя и сильно нажала на одну точку, как Анастас когда-то учил. Рука Аглаи немедленно повисла, она взвыла от боли. Нина дернула ее вверх, заглянула в лицо и сказала негромко, но весомо пару слов, от которых Аглая даже оторопела. Не выпуская ее руки, Нина потянула воительницу за собой в толпу. Люди потешались над ними. Мужчины, увидев разорванный ворот туники Аглаи, увлеченно оглаживали и мяли воздух впереди себя, давая волю воображению. И все же толпа расступилась, пропустив их и оставив лениво подошедших стражников разбираться с обозленной, воющей от боли и позора женщиной.
Аглая оглянулась пару раз на толпу, увидела верхушки пиков охранников и опустила голову. Шла рядом с Ниной, стянув свободной рукой ворот туники.
Пройдя так пару домов, Нина остановилась и выпустила руку Аглаи. Та пристыженно вздохнула. Аптекарша молча смотрела на нее.
— Не знаю я, что на меня нашло, Нина. — Она начала смущенно отряхивать одежду.
— Да и я не знаю. Ты же вроде со всеми ладишь, чего ты на нее накинулась? Пучок зелени не поделили?
— Не при чем тут пучок-то. То есть пучок последний был, это верно. Но эта охлабуйка меня дочерью попрекнула. Вот ведь злой язык у иных бывает, хуже иглы. — В глазах у Аглаи показались слезы. Она запрокинула голову и вытерла нос кулаком.
— Всякая сорока от своего же языка и сгинет. Прости ей. Как дела-то у Дарии?
— Да все так же дела. Ариста ее балует, в шелка одевает. К нам она уже и приходить стесняется — говорит, живем убого. В лупанарии[13] жить не стесняется, а домой зайти, вишь, нос воротит. Денег оставляет мне немного, так муж все одно… — Она махнула рукой и всхлипнула.
Нина порылась в суме, в которой деньги да разные снадобья с собой всегда держала на случай какого несчастья. Достала пару монет, вложила в руку Аглаи.
— Что ты мне как нищенке какой подаешь? — сердито дернулась Аглая.
— Не подаю, а делюсь. Ты вот сейчас не по-христиански говоришь. Ежели человек с открытым сердцем помочь хочет, так прими дар — не гневи Бога. В иной раз сама кому поможешь, и тебе легче станет.
Аглая посмотрела на деньги, сжала в кулаке:
— Нина, ты, может, возьмешь ее в подмастерья? А плату за помощь Аристе отдавать будем. Глядишь, и выкупим ее. Дария у меня ж толковая, старательная. Она тебе хорошим подспорьем будет.
Нина помолчала, перекинула корзинку на другую руку, негромко произнесла:
— Не рассказывала я тебе, Аглая. Я ж хотела еще тогда[14] выкупить Дарию из лупанария. Да только Ариста — хитрая змея. Разозлилась она на меня, что я сбежала от нее. И когда я выкупать твою дочь пришла, она посмеялась только. Не пойдет она с тобой, говорит. И правда, вышла Дария вся в шелках, в украшениях богатых. «Ариста, — говорит, — меня приемной дочерью к себе взяла. Не пойду я к тебе в служанки в дерюге ходить да грязь подтирать».
У Аглаи по щекам текли слезы.
— Нина, как быть-то? И я уже не мать ей, получается? И это ж грех какой — блудницей быть, как отмолить-то?
— С этим не ко мне, а к отцу Анисиму обращайся. За грехи людские он в ответе. Только Господь милостив и не такие грехи прощает, небось. Блудница али нет, не суди. В большом городе женщине непросто живется. Осуждать тоже грех.
Обе помолчали.
— Пойду я, Аглая. Заболтались мы, скоро уж солнце за куполами скроется, а я до бани так и не добралась.
Женщины распрощались. Аглая понуро пошла обратно к площади — искать свою корзинку да купить все ж овощей и хлеба. Нина же поспешила к баням Евдокии, что стояли прямо на Мезе, украшая ее богатым фасадом.
Подходя, Нина залюбовалась колоннами с пышными навершиями, что поддерживают портик. На вырезанных в камне узорах играли лучи солнца, так что мрамор казался собранным из белых искр.
Войдя под сводчатый проход к внутренним помещениям бани, Нина вдохнула запахи курящихся благовоний и ароматных масел. Здесь уже окутывал влажный теплый воздух, делая одежду тяжелой.
Навстречу Нине вышла высокая крепкая смотрительница, поклонилась, Нина склонила голову в ответ. Подав знак молоденьким девушкам в коротких туниках, женщина так же молча пригласила Нину следовать за шустрой провожатой. Они прошли через аркаду со статуями древних богов в аподитерий[15], где Нина скинула тунику и столу, завернулась в поданную помощницей чистую ткань, привычно обернув ее вокруг себя, как древнюю тогу.
Нина была худа и невелика ростом, поэтому тога получилась почти до пола. Девушка помогла ей подобрать волосы и заколоть их на макушке костяной тонкой палочкой. Аптекарша взяла свой сверток с кувшинчиками. Предвкушая отдых и удовольствие, она вошла в разогретый, украшенный искусной мозаикой малый тепидарий[16]. Здесь было не слишком горячо, самая жара ждала в калидарии [17], где воздух был такой напаренный, что едва вытерпишь.
В малом тепидарии никого не было. Видать, поздно Нина пришла. Все уже намылись, отдыхают теперь да беседуют. Она села на мраморную скамью. Разглядывая мозаику в виде купающейся с морскими чудищами обнаженной девы, вспомнила опять про Дарию, вздохнула.
Муж Аглаи, пьяница и буян, продал дочь в лупанарий Аристы. Та красивую девочку в служанки по младости лет взяла. А когда Дария Нине бежать из лупанария помогла[18], так Ариста то ли Нине насолить решила, то ли еще какую злобную каверзу придумала. Но не дала аптекарше выкупить девочку. Не смогла Нина отблагодарить за помощь Дарию. Аглае Нина помогала, чем могла, да все одно себя винила, что не спасла девицу от греха.
Раздраженно отвернувшись от безмятежной красавицы на стене, Нина размотала ткань, отложила в сторону. Осторожно ступая босыми ногами по нагретому каменному полу, набрала в чистую бадейку теплой воды. Растирая себя жесткой холстиной с мыльным отваром, смывая накопившуюся усталость, все не прекращала думать о несчастном, который дух испустил.
Шел он от гавани, мимо таверны. Или из таверны, кто знает? Однако прибыл в город недавно. Туника хорошего льна, с вышивкой по вороту, значит, не беден. Но грязная, пропотевшая. Видать, сразу с корабля к ней пошел, даже в баню после долгого плавания не успел. Надо бы с коммеркиариями в гавани поговорить — может, они его вспомнят.
Нина ополоснула волосы отваром крапивы, вылила воду из бадейки, поставила туда свои кувшинчики. Намазала тело оливковым маслом, настоянным на лаванде. После чего завернулась в ткань опять и, подхватив бадью, вышла в следующий зал.
В прохладном фригидарии[19] стоял шум, что в саду с канарейками. Тут и там группки полуобнаженных горожанок, кто в бассейне, кто на мраморных скамьях, обсуждали соседей, детей, мужей и мужниных матушек.
Нина направилась в сторону калидария. Проходя мимо знакомых, она здоровалась, склоняла голову.
Почти миновав бассейн в центре зала, Нина услышала, как кто-то окликнул ее по имени. Обернувшись, готовая улыбнуться, она увидела выходящую из воды Аристу. Вот уж сама Афродита, должно быть, в покрывало завернулась и ушла, пристыженная, — до того хороша была хозяйка лупанария. И не молода ведь уже, а тело богатое, упругое, как из белой кости выточено.
«При такой-то красе такая душа прогнившая», — подумала Нина. Но вслух ничего не сказала.
Ариста чуть повела головой, тотчас суетливо подбежала одна из сидящих неподалеку девушек, набросила на красавицу льняную тонкую ткань.
— Что же ты мимо проходишь, Нина? Не уважишь, не поздороваешься?
Капли воды блестели на гладкой коже, намокшие рыжие волосы стекали по плечам гладким шелком. Она едва придерживала пальцами покрывало, не стараясь прикрыться, а, казалось, наоборот, будто выставляя наготу напоказ.
— Доброго дня тебе, Ариста. Не ищи ссоры, где ее нет. Не признала я тебя. — Нина отвела взгляд, перехватила бадейку поудобнее.
— Давай-ка присядем, поговорим? Я ж за тобой посылать собиралась, а тут ты сама меня нашла. — Ариста плавно повела рукой в сторону пустой мраморной скамьи под статуей Деметры.
Нина, вздохнув, уселась на скамью. Ариста опустилась рядом, прикрыла плечи тканью, оставив грудь открытой.
— Говорят, в твоей аптеке убили кого?
— Вот ведь сплетни худые впереди ветра бегут да враньем обрастают. Не в аптеке убили, а на улице. Ко мне он умирающий уже добрался.
— Не спасла, значит? Ну бывает. Ему к Гидисмани бы попасть надо было, но что уж поделать.
Нина, зная уже хозяйку лупанария, покивала:
— И то верно. Тогда бы ты про Гидисмани сплетни и собирала, а я бы помылась спокойно.
Ариста усмехнулась безмятежно, продолжила медовым голосом:
— Кольцо, говорят, было у него какое-то? Ты, случаем, не знаешь, где кольцо это?
Вроде прохладно в зале, но Нину жаром окатило, не слабее калидария.
Сжав бадейку так, что пальцы заломило, Нина почти спокойно произнесла:
— О каком кольце ты, уважаемая Ариста, говоришь? Не было у него никакого кольца.
— Ты, Нина, смотри, чтобы дерево-то не треснуло. Отпусти бадейку свою. Разговор у нас с тобой тайный, я никому не скажу, и ты никому не скажешь, что я у тебя про кольцо спрашивала.
Нина поставила на скамью лохань, молча расправила ткань на коленях.
Ариста подождала и продолжила:
— Ты кольцо-то поищи, Нина. Да принеси мне. У меня есть покупатель — хороший покупатель, богатый. Он кольцо это, говорит, давно ждал. Он и тебе заплатит, и мне за помощь. Мы же с тобой в одном положении — у тебя аптека, у меня лупанарий. Нам друг другу помогать надо. Тяжко женщине с делами-то одной справляться — всяк норовит обидеть да обделить.
«Такую, как ты, пожалуй, обидишь, — подумала Нина, не поворачивая головы к красавице. — Такая, как ты, любого проглотит и не подавится».
Хозяйка лупанария усмехнулась:
— Ты не думай, Нина, я заплачу щедро, не пожалеешь. Только вот без кольца нет мне теперь ни сна, ни отдыха. А ежели я не отдохну, того и гляди, проболтаюсь где про твою тайну.
Нина вздрогнула, повернулась к собеседнице:
— Ох, хитра ты, Ариста. Ты же все повернула так, чтобы я в твоем доме с ним будто ненароком встретилась. Я еще гадала, с чего бы вдруг. А ты, оказывается, такие тайны для темных дел своих собираешь?
— Вот видишь, пригодилась и твоя тайна. Люблю я тайны собирать да хранить. Хочу — молчу, хочу — рассказываю. Так что ежели кольца я не получу, так придется всем рассказать, как ты со своим купцом у меня в лупанарии любилась. Да не с простым купцом — с чужеземцем. На базаре, знаешь ли, любой сплетне рады. А там и до эпарха дойдет, как ты с генуэзским полюбовником по лупанариям прячешься. И какая из тебя после этого почтенная аптекарша? Всей гильдии позор.
Побледневшая Нина молчала, мяла пальцами складки влажной тоги.
Ариста усмехнулась, повела гладкими плечами, мягко колыхнув высокой грудью. Собралась было встать со скамьи, но Нина ухватила ее за руку.
— Нет у меня кольца, Ариста. Богом клянусь, нет.
— Ты же убитого обыскала, верно?
Нина взглянула на нее сердито.
Ариста покивала:
— Знаю, не ограбить же ты его хотела. А в кампагах кольца не было, случаем? Ты подошву не оторвала?
— Не было. Ни в кампагах, ни в тунике. А в штаны ему я не полезла. А больше на нем ничего и не было. А откуда ты знаешь, что на нем кампаги были?
— Ох, Нина, каждое слово мое ловишь. А я знать не знаю, просто спросила, да гляди-ка, отгадала, — усмехнулась Ариста.
Аптекарша молчала.
Ариста не унималась:
— А что за сикофант-то приходил? Муж Гликерии, как его там?
— Нет, Никон Хакионис приходил. Он с убийствами разбирается. А Иосиф — тот по кражам и мошенничествам.
— Никон Хакионис, — Ариста произнесла имя угрюмого сикофанта так, будто медовый орех по языку прокатила. — Это который со второго холма, недалеко от храма Ирины живет?
— Нет, этот на улице, что вправо от форума Вола отходит. А зачем он тебе? Да ежели б он нашел… — Нина прикусила язык.
Не хватало еще Аристе про великого паракимомена проболтаться. Вот уж попала Нина из печки в очаг, меж Аристой и Василием оказалась. И не пожалуешься на Аристу никому — стыдно и страшно. Что ж за кольцо такое, что и Нину погубить может, и империю спасти? И куда теперь бедной аптекарше податься?
Ариста вздохнула.
— Что ж, Нина, раз нет у тебя кольца… — в голосе ее прокатилась угроза.
— Погоди, Ариста. Как кольцо-то выглядит? Ты расскажи, я хоть спрошу у соседей. Вдруг кто нашел.
— Серебряное, говорят, колечко, простое. Поищи, коли тебе твоя аптека дорога. А завтра я к тебе пришлю кого-нибудь за ним.
Хозяйка лупанария сбросила покрывало и потянулась.
— Хороша сегодня вода в теплом бассейне. Пойдем, Нина, искупаемся.
Но аптекарша, лишь коротко качнув головой, подхватила свою бадейку и быстро вышла из зала.
Наскоро ополоснувшись, Нина торопливо оделась, завязала влажные волосы в платок и, расплатившись на выходе, бросилась домой.

Глава 5

Отвар из фенхеля для младенцев
Малую меру семян фенхеля высыпать в четверть секстария вскипяченной воды. Накрыть тряпицей, дать настояться. Для младенца взять одну восьмую часть от настоянного, развести кипяченой водой. Поить понемногу трижды: поутру, пополудни и на закате. А матери настой пить неразбавленным тоже до трапезы. От того и молока будет больше, и благодушия.
Из аптекарских записей Нины Кориари

В аптеке Нина, бросив корзинку, опустилась на колени. Разумом понимая, что без толку искать, она все же в панике облазила весь пол, начиная от порога и до самой дальней скамьи, на которой несчастный дух испустил. Нет кольца. Отодвинула сундуки, залезла под стол. В такой вот непочтенной позе и застал ее вернувшийся Фока.
— Э-э-э… почтенная Нина? — в недоумении проронил он, глядя на зад аптекарши, туго обтянутый тканью.
Нина, крутясь под столом, наступила коленями на подол и пыталась теперь подняться, пятясь назад. Разогнулась, красная вся, злая — и на себя, что в таком виде недостойном оказалась, и на заявившегося не вовремя Фоку, и на подлую Аристу.
Она поспешно отряхнула колени, отвесила Фоке подзатыльник, чтоб не скалился. Велела пол в аптеке намыть до блеска, а потом заодно и двор вычистить, да огород полить.
Ухмылка Фоки поблекла — знал бы, что потом до ночи все намывать придется, сделал бы вид, что не пришел еще. Насупившись, пошел за водой и холстиной.
Нина, подумав, остановила его:
— Ты, когда мыть будешь, посмотри, не найдешь ли кольцо мое, — в ответ на поднятую бровь пояснила: — Кольцо я тут потеряла. Коли найдешь — получишь милиарисий[20].
Фока вытаращил глаза, но вопросов задавать не стал.
Нина, продолжая злиться на Аристу, накинула мафорий, подхватила свою суму со снадобьями и направилась в сторону гавани.
По улице шла неспешно, опустив голову. Хоть следа от кровавых разводов уже и не осталось, Нина примерно понимала, что несчастный добирался до нее по одной стороне улицы, где и таверна, и аптека ее.
Вот блеснуло что-то между булыжниками на обочине. Нина кинулась было — да нет, просто кусок слюды меж камнями затесался.
Дойдя таким образом до таверны, аптекарша заколебалась. Нехорошо это, приличной женщине в таверну ходить. Однако день еще, под предлогом каким можно и заглянуть.
Нина незаметно перекрестилась под мафорием, попросила у Господа прощения за обман. Вошла в таверну, еле передвигая ноги, к дверной притолоке прислонилась.
Одна из служанок в подвязанной повыше тунике и с плотно завязанном на голове платке бросила на нее сердитый взгляд, двинулась уже, чтобы известить непутевую посетительницу, что таверна закрыта. Но, узнав Нину, подбежала:
— Почтенная Нина, что случилось?
— Нехорошо мне что-то, Марфа. Думала, до дома дойду, но ноги не держат. Подай воды, сделай одолжение.
Марфа кивнула, шустро убежала. Нина присела на крайнюю скамейку, голову наклонила пониже — так-то первое спасение при слабости и головокружении, это всем известно. А сама внимательно осматривала заляпанный вином и жиром пол. Ну вдруг повезет и кольцо просто затерялось где.
Прибежала Марфа с глиняной чашей, расплескивая горячую воду. Видать, только вскипятили. Хорошо, можно будет подольше посидеть под предлогом, что вода больно горяча.
Марфа, косясь на пустой стол в глубине, где обычно восседал хозяин, примостилась рядом с Ниной.
— Что случилось-то, прихватило тебя? — с участием спросила.
— Да что-то неможется. От переживаний — ночь не спала, есть не могла, пошла в баню, да, видать, пересидела в калидарии. Вот и накатила немощь. Но ничего, сейчас отпустит.
— Что это за человек-то к тебе в аптеку пришел? Митрон всякое сказывал, да ему веры нет. Ты хоть расскажи, — от любопытства у Марфы аж нос заострился и ушки вытянулись. Ну чистая лисица.
Нина мысленно усмехнулась — вот ведь сплетни собирать тоже мастерица. Но хоть не привирает, как Митрон.
— Да вот сама бы хотела узнать, отчего он ко мне в аптеку пришел, — ответила Нина, делая осторожный глоток горячей воды. — И как только вывеску углядел? А спасти его уже нельзя было. Ножом его поранили, вот сюда прямо.
Нина ткнула легонько пальцем в правый бок Марфы, та подскочила, взвизгнув коротко. Но тут же опустилась обратно.
— А что ж, если сюда ножом попасть, то и не спасти уже?
— А это смотря как и чем. Его нехорошо порезали, глубоко, да вверх нож направили. Видать, убивец знал, что делает. Может, он в этой же таверне сидел да поджидал его. Народу-то у вас, поди, много было, его и не приметил, небось, никто. Это ж если только кто с глазом острым да памятью крепкой вспомнить сможет. А так… — Нина слабо махнула рукой. — Никто, небось, несчастного того не заприметил.
Марфа задумалась. Насчет глаза да памяти ей понравилось. Она ж тут самая молодая, глазастая да толковая.
— А зря ты, Нина, говоришь, что никто не заприметил. Я всех помню и вижу. Вот расскажи мне, каков он был — я и вспомню сразу.
Нина описала ей подробно умершего, и сложение, и тунику с воротом, и сапоги. При описании сапог Марфа вскинула голову.
— Вот, говорю ж, помню я его! На нем еще плащ был. Крепкий такой, шерстяной. Но поношенный. И кошель. Кошель у него был с вышивкой с арабской. Нитки синие и серые, узор — все кружки да петельки. И сапоги помню его. Шитье и нос поднятый.
— Ох и глазастая же ты, Марфа! Удивительно, как у тебя это получается? Небось, еще и вспомнишь, с кем он вошел, может, беседу с кем вел или за столом один сидел?
Служанка опять задумалась. Нина молчала, затаив дыхание. А ну, как еще что вспомнит. И точно, у Марфы опять носик вытянулся, как у лисицы, и она затараторила:
— Вошел он не один, еще с ним люди ввалились. Да только он сразу от них отошел и к столу в самом темном углу подсел. Там уже сидел кто-то в плащ закутанный по самую макушку. Даже и не видела, как он там появился. Я было к ним сунулась, спросила, может, подать чего. А этот, закутанный, на меня шикнул злобно, отмахнулся. Как ушел он — я не видела. А тот, который твой… ну то есть, которого убили потом, как один остался, то вина потребовал да еды. А после подошел к хозяину и расплатился.
— Вот ведь бывают такие толковые служанки — все помнят, все видят. А тот, что в плащ закутан был, часто к вам приходит?
Марфа головой помотала:
— Первый раз его видела.
— И долго они разговаривали?
— Я вот не скажу, долго ли. Таверна полна была, только успевай подавай.
— А за этим, которого убили потом, кто еще вышел из таверны?
Марфа, подумав немного, вздохнула разочарованно, головой помотала:
— Не видела. Когда он к выходу двинулся, хозяин меня в подпол за вином послал.
— А сейчас хозяин-то твой где? Я бы у него вина заодно купила, раз уж зашла. А то в лавки идти сил нет.
— А нет его, ушел к мяснику недавно. Я передам, так он тебе пошлет вина, как вернется.
Нина, поняв, что больше девице рассказать нечего, поблагодарила, монетку ей оставила за помощь. Да попросила, чтобы если опять тот, в плаще черном, к ним придет, чтоб послала к ней весточку.
Марфа, предчувствуя выгоду и возможные новые сплетни, кивнула, сдерживая ухмылку. Нина оставила таверну и направилась к порту.
Гавань привычно встретила ее шумом волн, скрипом деревянных помостов, криками чаек, громкой руганью грузчиков, тянущих раздутые тюки. Разноязыкая речь неслась отовсюду. Нина на многих языках и понимала, и объясниться могла худо-бедно. Скифская речь как рубленая, жесткая, но у северян более певучая, чем у южных народов. Язык северных славян Нина знала неплохо — спасибо Доре-Добронраве, что обучила воспитанницу. Латинский тут и там звучит, этот тоже язык знакомый, простой. Гортанный говор восточных стран Нина понимала плохо — и народов там много разных со своими языками, и беседу ведут они иначе, чем принято в империи.
Запахи здесь были тоже смешанные. Сегодня ветер был сильный, быстро разбивал и уносил сомнительные ароматы гниющих водорослей и свежепойманной рыбы.
Нина, придерживая у горла мафорий, остановилась на деревянном помосте, не очень понимая еще, зачем она сюда пришла и как в такой толпе можно что-то выяснить. От стены она старалась держаться поодаль — помнила, как когда-то ей на голову камень со стены сбросили, пытаясь убить.
Нина остановила молодого взъерошенного коммеркиария Иоанна. Тот спешил от пристани, прижимая к груди табличку и деревянный ларец. После обмена приветствиями и обсуждения здоровья его жены, недавно родившей первенца, аптекарша расспросила его про пришедшие за день до того корабли. Выяснила, что вон та торговая галера пришла с Сицилии, парусники торговые из Антиохии приходили, да вчера уже отчалили, две ладьи варяжских заходили, прошли к подворью Маманта. А несколько кораблей из Рима и из Венеции пришли на прошлой седмице еще. Посетовав на крикливого младенца, что ночами спать не дает ни ему, ни жене, ни соседям, он распрощался и споро зашагал к воротам. Разбитые его просоленные кампаги оставляли глубокие следы на влажном песке. Нина потерянно глядела ему вслед. Надо бы зайти к его жене, отвар из фенхеля занести для крикуна.
Подняв взгляд, Нина увидела, как из городских ворот выходит сикофант Никон, направляясь к пристани. Вот уж с кем встречаться не хочется — увидит сейчас, опять прицепится, что в его дела лезет да под ногами путается.
Нина отвернулась поспешно, мафорий натянула, скрывая лицо. И кругом, стараясь не спешить, направилась к выходу из гавани. Увязая ногами в мягком разогретом песке, она поспешно направилась к рядам сложенных стеной мешков, стараясь укрыться от Никона. Стена высока, скрыла ее с головой. Вон и ворота близко. Сейчас за тюками прошмыгнет — и домой. Ничего здесь не найдет она, зря пришла в гавань.
Неожиданный удар в спину сбил Нину с ног. Успела руки выставить, упереться. Но кто-то упал на нее сверху, дернул сильно за суму. Руки не выдержали, она уткнулась в песок лицом, едва успев закрыть глаза. В панике забилась, задергалась. А напавший сильно оттолкнулся от ее спины, вдавив ее в песок глубже, и исчез за рядами тюков.
Нина, задыхаясь и отплевываясь, подняла голову, села с трудом. Выплевывая песок и стирая его с лица, она попыталась открыть глаза, слезы душили. За рядами сложенных мешков ее никто и не видел, поди. Повезло, что не убил, не снасильничал. В гавани всегда лихих людей полно. Освободив кое-как лицо от прилипших песчинок, она поднялась на дрожащих ногах. Спина болела безбожно. Нина охнула, держась за поясницу. Опираясь на мешки, двинулась осторожно к воротам, стараясь как можно быстрее убраться отсюда. Войдя в город, отряхнула, всхлипывая, столу. Только тут заметила, что сумы со снадобьями нет.
Нина добрела до аптеки, едва соображая от страха и обиды. Ввалилась в дом, упала на скамью, тихо подвывая. Фока вбежал на шум — видать, во дворе еще прибирался. Увидев Нину, растрепанную, в слезах, он замер с вытаращенными глазами, веник в руках сжимая.
Нина, готовая уже завыть в полный голос, взглянула на него и, собрав все силы, спросила с нарочитой строгостью:
— Все прибрал? — и сама поразилась, как дрожит ее голос.
— Что случилось с тобой, почтенная Нина?
— Ограбили меня. Ничего страшного, в большом городе хулиганья много. Я сейчас аптеку запру и отлежусь немного. А ты домой ступай — завтра приходи пораньше.
— Хочешь, я Гликерию позову? Она тебе поможет. Или матушку приведу.
— Вот еще. Ничего страшного не произошло. И не вздумай даже матушку свою звать, мне еще ее успокаивать придется. А Гликерии волноваться нельзя — ребенок беспокойный родится. Ступай уже.
Фока шагнул было к двери.
— Веник-то оставь.
Он бросил взгляд на веник, выбежал во двор, вернулся с пустыми руками.
— Почтенная Нина, хочешь, я тебе воды подам? Или вина?
— Вина мне налей. Спасибо тебе. И мазь подай, что от ушибов.
Мальчишка шустро налил через медное ситечко вина, подал Нине неразбавленным. С сочувствием глянул на хозяйку. Бледная, к лицу песок прилип, мафорий перекошен, волосы растрепались.
Он подал ей чашу, двумя руками достал горшочек с мазью с нижней полки, поставил на скамью. И присел на корточки рядом, заглядывая Нине в лицо.
Она сделала большой глоток, закашлялась. На зубах все еще скрипел песок. Подняла глаза на Фоку, вздохнула.
— Кольца не нашел?
Он помотал головой.
— Ступай уже, Фока. Завтра к полудню приходи.
Выпив залпом неразбавленное вино, она заперла за подмастерьем дверь. Плюхнулась на скамейку обратно, вытянулась на ней, думала повыть, себя пожалеть. Знала она, конечно, что в большом городе разбойников много, что осмотрительно себя вести надо. Ограбить могли умельцы так, что и не заметишь. Однако так вот, чтобы повалить, да посреди дня, да в пяти шагах от охраны и самого сикофанта — обидно. И спина болела теперь. Но уже, видать, вино подействовало — выть не хотелось.
Нина стянула с плеч мафорий, развязала платок. На пол выпала деревянная бусина с продетой дважды синей ниткой. Откуда она там взялась?
Нина подняла, рассмотрела. Может, с напавшего на нее разбойника оторвалась. Только с каких пор нищие да воры, что сумки крадут, украшенную бусинами одежду носят. Бусина, конечно, дешевая, но все равно странно.
Она положила бусину в ларец для мелочей. Ежели пойдет к Иосифу жаловаться, покажет. Хотя, куда она пойдет? Придется объяснять, что, да где, да почему. До Никона дойдет, он опять на нее взъярится.
Нина вышла во дворик, где наконец-то вымыла лицо и руки. Из последних сил собрала травы, что сушились днем под навесом, завернула в холстину, внесла в дом.
Тем временем солнце уже почти село. Пришлось зажигать глиняный плоский светильник.
Заперев все двери, Нина стянула одежду, увязала потуже волосы. Как сумела намазала спину средством от ушибов. Переодевшись, съела кусок хлеба, наскоро помолилась и рухнула на кровать в комнатке, прилегающей к аптеке.
От пережитого волнения и выпитого вина уснула Нина быстро.

Глава 6

Мазь от ушибов и синяков
В среднюю меру растопленного гусиного жира добавить немного растопленного воска. Вмешать туда же малую меру крепкого отвара из корней купены. Добавить две малых меры растертых орехов с корней таволги и одну меру ее же высушенных цветов. Добавить также одну малую меру порошка из корней арники.
Разлить по горшочкам, дать остыть, завязать промасленной тряпицей.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Утренний луч уже проник через щель в загороженном окне, коснулся глиняного горшочка на верхней полке и скользнул к полированному боку украшенной вязью чаши. Солнечные зайчики рассыпались по аптеке.
Нина, проснувшись, намазала спину снова, умылась, пожевала семена кардамона для свежести дыхания.
Войдя в аптеку, вздохнула. Спина все еще побаливала. Нина повернулась к иконе, встала на колени. Пока молилась, просила Господа вразумить да подсказать, как быть с хозяйкой лупанария да с великим паракимоменом. Как искать это проклятое кольцо?
Решив дождаться сегодня от Аристы посланника и положиться на волю божью, Нина взялась за работу.
Принялась разворачивать холсты с травами, что сушились во дворе. Надо сперва проверить, что гнили нет. А там что-то сразу растолочь и в горшки распределить, что-то подвесить досушиваться.
Ядовитые растения заготавливались у Нины отдельно от прочих. Для таких трав и ступка была особая, и дощечка мраморная, чтобы корни и плоды резать.
Пока занималась с травами, проголодалась. Самое время и позавтракать. Для себя Нина не разготавливалась — что под рукой нашлось, то и ела. Коли не пост, то яйца запеченные — самая еда. Да ежели с солеными оливками да с пышным хлебом с похрустывающей корочкой — что может быть лучше? Иногда она крупу варила, а в дымящуюся горячим миску добавляла мед да вяленые смоквы. Но это уж если только холодно на улице или в дни женских регул. И в том, и в другом случае хочется изнутри погреться.
Мерзла Нина легко. Сегодня нежный солоноватый сыр, подсушенный хлеб да сладкий сочный перец — хороший завтрак. И кориандра пару веточек для пряности.
Едва Нина надкусила хлеб, как в дверь постучали.
Думала, от Аристы пришли, поднялась со скамейки, сжав зубы. Но из-за двери раздался голос Галактиона:
— Почтенная Нина, ты дома? Откроешь? Или мне через заднюю калитку зайти?
Нина, выдохнув, отворила дверь. Парень поклонился ей коротко, вошел. Дверь за собой по-хозяйски запер, повернувшись к Нине, оглядел ее внимательно.
— Фока твой непутевый сказал, напал на тебя кто. Обидели? — он старался говорить строго, как взрослый.
Она на его взгляд лишь отмахнулась — тоже мне, защитник пришел, без тебя не разберусь.
Будучи минимум на десять лет младше Нины, Галактион вел себя с ней порой как брат, которому о неразумной сестре заботиться приходится. Аптекарша вместе с лучшей подругой своей Гликерией спрятали его, когда он рабом сбежал из дворца. Сикофантам мальчишку не выдали. А после Нине удалось у великого паракимомена для него прощение вымолить. А Василий его за сметливость да в благодарность за помощь в спасении наследника пристроил работать при ипподроме. Конюхам помогать, лошадей выводить, колесницы обслуживать. Так и сбылась мечта бывшего раба императорской кухни.
И не забывал он двух женщин, которые, рискуя собственной жизнью, его спасли от клейма и плетей. Особенно за Ниной присматривал, заходил часто проведать. Она уже недавно пыталась объяснить ему, что и без малолетних помощничков справится. Но Галактион тогда руки на груди сложил и объяснил ей, что Гликерия-то уже замужем, есть у нее защита. А Нина, вон, одна мыкается.
Когда купец к ней ходил, так Галактион не мешался, а как тот уехал, так она с седмицу потом смурная ходила. Вот Галактион и решил, что будет Нине снова помогать да приглядывать. Так и осталось, не то как сын он ей, не то как брат младший. Нине смешно это, конечно, было. Но помня, как он ей из лупанария помог спастись, а потом и во дворец пробраться, ненавязчивую помощь его принимала. Вот и сейчас он прибежал.
В ответ на его вопрос она лишь головой помотала:
— Ограбили. С ног сбили, суму украли — срезали, видать. Мне только спину помял вор.
Сказав про суму, Нина задумалась. Кому могла понадобиться она? Там денег-то немного. Травы да мази, опиума малая толика. Ножики да щипчики там хороши — их жалко, да опять же, кому они нужны, кроме самой аптекарши?
— Ты где Фоку встретил?
— Да как раз к тебе шел. А он к Гликерии в пекарню бежал, мать за выпечкой послала. Он и поведал. Я велел Гликерии не говорить ничего — ни к чему ей волноваться, сказал, сам разберусь. Что случилось-то?
Нина рассказала, не упоминая ни про кольцо, ни про Никона в гавани. Посетовала, что ножики жаль — привыкла к ним, да и стоит немало новые заказывать.
Галактион уперся кулаками в пояс и принялся отчитывать Нину, что почтенная женщина, а одна пошла в гавань. Да еще и за тюками идти надумала. Едва не поругались.
Галактион сел, отвернувшись к окну. А Нина вернулась к завтраку. Отрезала еще ломоть хлеба, разделила все на двоих, позвала парня. Он, все еще сердитый, все же вымыл руки и подсел к столу.
Нина рассматривала его, отметила пару новых ссадин на загорелых руках. Он возмужал, стал шире в плечах, выше Нины уже вырос.
Галактион под ее взглядом пригладил вечно растрепанные белокурые вихры.
«Хорошо, хоть чистые», — мельком подумала Нина.
Парень стал рассказывать про коня, что ему чистить и кормить доверили. Рассказывал, руками размахивая, глаза таращил:
— Ты, Нина, и не видала таких еще! Ну прямо огонь с пламенем. Грива пышная, шелковая, не путается совсем. Грудь широкая, да выпуклая, а ноги — это же красота какая! Тонкие, да крепкие. И хвост…
— Вот ты, пока до хвоста не дошел, я уж едва не подумала, что девицу описываешь какую. Тебе жениться скоро надо, а ты только в конях красоту и видишь.
Он осекся, посмотрел на нее со смятением в глазах. Нина вспомнила, что зазноба его в лупанарии осталась, а ему отворот дала. Немудрено, что отрок только на лошадей любоваться стал, а девиц, небось, и знать не хочет. Говорил он ей когда-то, что лошади, может, и глупые животные, однако не предадут тех, кого полюбили.
Нина прокляла свой язык неразумный, поднялась, обняла его за плечи, присев рядом.
— Прости меня, Галактионушка. Не подумала я, что словами своими бабьими тебя обижу. Не принимай к сердцу. Что конь-то?
Галактион, насупившись, высвободился.
— Что ты со мной как с мальцом каким? Подумаешь — девки. Они, вон, под каждого ложатся, у кого кошель тяжел. А хороший конь не каждому себя взнуздать позволит, не то что объездить. А девки мне свои закрома уже открывали, много их там отирается, при ипподроме-то. Да только дурные они все…
— Это тебе с девками просто не свезло. Вот попадется хорошая… — Нина опять запнулась. — Ты, главное, слушай свое сердце, а не конюхов ваших глупых. Так что конь-то?
— Да конь ничего. Я вот просить тебя хотел на ипподром зайти.
Нина пересела на свою скамью обратно:
— Ты уж не обессудь, но коней я лечить не умею.
— Да не коней. У нас старший конюший Стефан мучается. Я его уж сколько раз просил к тебе прийти.
— Может, он ко мне идти не хочет. Не каждый, знаешь ли, женщине себя доверит. Потому ко мне чаще женщины за отварами приходят. А мужчины — они к Гидисмани идут. Или к аптекарям подальше да подешевле. А с чем он мучается?
— У него ноги болят. Распухают. И ноги, и пальцы на руках. — Галактион посмотрел на свои руки, поднял глаза на Нину.
Она покачала головой:
— Есть у меня снадобья от боли в суставах. Да только в разных случаях разные средства и помогают. Хоть поговорить с ним надобно. Отчего же он с лекарем не посоветуется? И при дворце лекари есть, и при монастырях.
— Он лечиться идти не хочет, говорит, что, прознает кто, и его прогонят. А куда он тогда денется? Стар он уже. Ему, поди, уж за сорок перевалило.
Нина кивнула.
— Стар, ничего не скажешь. Так от меня ты что хочешь?
— А ты бы завтра зашла на ипподром со мной, да с ним поговорила бы. Да, может, мазь какую ему дала… — Он умолк, плечами пожал.
— Женщинам порядочным на ипподром ходить не след. С чего это я туда пойду?
— Со мной можно, я скажу, что ты аптекарша, за лошадиной мочой пришла. Ты ж говорила, что тебе для каких-то снадобий моча нужна.
Вот уж и правда, за чем еще почтенная аптекарша на ипподром прийти может.
В конце концов Нина согласилась прийти, но после полудня. Сказала, что вот только с травами разберется и заказы приготовит. А там Галактион пускай зайдет и проводит на ипподром.
На том и распрощались.
Едва успела Нина прибежавшего Фоку с заказами отправить, как постучали в дверь опять. Выглянула, а на пороге стройная невысокая фигурка, с головой закутанная в темный плащ из плотного шелка. Увидев чуть позади пришедшей Марка, немого коренастого охранника лупанария, Нина открыла дверь пошире, пропуская девушку. Марк остался на крыльце, сел под портиком, к стене прислонившись.
Девица скинула с головы плащ, и Нина узнала Дарию. Опустилась на скамью, разглядывая гостью. Дария изменилась — раздалась немного в бедрах, налилась в груди. Уверенностью веет — уже не забитая худенькая девчонка. Глаза все такие же огромные, яркие, да брови вразлет.
— Значит, Ариста тебя ко мне послала, — тихо сказала Нина.
— Я сама упросила ее, почтенная Нина. Хотела тебя увидеть… — Она замолчала, залилась краской.
— Сперва расскажи, с чем послали тебя, — сказала аптекарша, жестом приглашая гостью присесть.
— Велела Ариста про кольцо спросить. — Дария закрыла глаза, чтобы в точности вспомнить. — Сказала: кольцо то неширокое, серебряное, без камней и эмалей. А по всему кольцу надпись пущена тайными письменами. А внутри кольца — другая надпись.
— И что написано?
— А что написано — не сказала, — пожала плечами Дария. — Сказала лишь, что ежели ты знать надпись будешь, то кольцо такое заказать сможешь. А надо то самое найти. Что за кольцо, Нина? Ариста велела в тайне все держать, говорит, что тех, кто про кольцо болтать будет, в подземелья отправят. Дорогое, видать?
— Ни к чему тебе это знать, Дария. Дела у Аристы такие, что, ежели знать, можно и голову потерять. Она и с неразрешенными товарами путается, и с бандами разбойничьими, и с пиратами якшается. Ни тебе, ни мне с ее головорезами и бандитами встречаться не надобно. Так что и правда про кольцо молчи. — Нина задумалась и настороженно продолжила: — Расскажи-ка мне, какие у вас в лупанарии новости и сплетни.
— Со мной девицы сплетни не очень-то обсуждают, — вздохнула девушка. — Но я узнала, что Ариста наша патрикией[21] сделаться решила.
— Хозяйка лупанария — патрикией?!
— Во дворец хочет быть вхожа. Уж зачем ей это — не знаю.
— Да кто же во дворце хозяйку лупанария привечать станет? — усмехнулась Нина. — И как это она замуж за патрикия выйдет? Да если и выйдет — сошлют ее в далекую фему[22], и не видать ей ни дворца, ни города родного.
Нина помолчала, вздохнула:
— Хотя, может, это и к лучшему.
— Аристу сошлешь, пожалуй, — фыркнула Дария. — Зачем ей во дворец, не пойму. Она в последнее время каких-то латинян все привечает, видать, опять какие товары без пошлины-коммеркия перевозить будут ее головорезы. Тогда ей бы, наоборот, от дворца подальше держаться надо.
— Тебе-то Ариста сама ничего не рассказывает?
Девушка покачала головой:
— Я у нее навроде бестолковой канарейки. Наряжает, работой не обременяет, к посетителям не выпускает. Учит, как ходить да беседы вести, учителей наняла. Они меня счету и грамоте учат, да еще философии. Скука смертная! Я ей пожаловалась, так она сказала, что, если я подобру учиться не буду, так она меня плетьми поучит. Говорит, что сделает из меня золотую птичку, которую и наследнику предложить не стыдно будет. Хочет, видать, меня продать подороже.
У Дарии задрожали губы. Она отвернулась, шмыгнула носом. Подвинула к себе плошку с травами, стоящую на столе, вдохнула горький аромат. Чихнула.
Нина после недолгого раздумья сказала:
— Дария, учить тебя — это Ариста хорошо придумала. Грамотному человеку в большом городе лучше живется. А не знаешь, зачем ей вдруг кольцо это понадобилось?
— Не знаю, Нина. Она в последние дни задумчивая стала, сидит себе, вино из своего серебряного кубка потягивает да улыбается гадко так. Змея рыжая. — Дария поежилась.
Но тут же усмехнулась горделиво:
— Зато я узнала про тайный ход, что вокруг всего лупанария идет. Там в каждой комнате можно подсмотреть да подслушать, что творится. Ход этот в ее комнате начинается за полотном с фавном и нимфой. Так что я все ее секреты смогу теперь вызнать.
— Вот как узнала, так же теперь и забудь! Ариста дважды не задумается — за такое тут же велит своим душегубам тебя извести. И следов никто не найдет. Тайком за ней подглядывать да в дела ее лезть опасно!
Нина задумчиво посмотрела на девушку:
— Может, она и сама тебе все расскажет, ежели спросишь. Она, видать, тебя в свои преемницы готовит. Только для такого дела надо крепость иметь. А если упорства и силы не хватит, то бежать тебе от Аристы надобно. Но мне ты однажды уже отказала, верно, и сейчас слушать не станешь?
Девушка опустила голову.
Нина, не дождавшись ответа, вздохнула и продолжила:
— Ты скажи этой змее, что кольцо я еще не разыскала. Что искать буду, к сикофанту схожу. Пускай через день-другой опять тебя пришлет — расскажу, коли будет что. А если раньше отыщу, то пошлю весточку.
Подумалось Нине, что, если она время потянет, глядишь, Ариста и сама про кольцо забудет. Или Никон его найдет и во дворец отдаст. Может, и душегуба найдет да накажет. И все само забудется и разрешится. У нее и без кольца этого проклятого забот хватает.
Дария покивала. Но продолжала сидеть, молча трепала в тонких пальцах край вышитого широкого рукава.
— Богато Ариста тебя одевает, — заметила Нина. — Думаешь, стоит это того, чтобы в рабынях лупанария ходить?
Девушка подняла голову, в глазах ее показались слезы. Нина, второй раз уже за сей день разозлившись на себя, поднялась да обняла худенькие плечи, прижала к груди непокрытую голову с узорным серебряным ободком на волосах.
Дария плакала горестно, тихо всхлипывая, слезы намочили льняную тунику на груди у Нины. Аптекарша погладила девушку по голове, налила отвара из ромашки с мелиссой и зверобоем, заставила выпить.
Пожаловалась девушка на тоску и одиночество. Даже к матери Ариста отпускает ее редко. Хотя Дария и сама туда уже не рвется. Смотреть на нищету да видеть, как отец мать ее поколачивает, нет никакой радости. Так и живет Дария как птичка в клетке. Другие девицы ее недолюбливают, злятся, что Ариста ее из всех выделяет. И нет у нее в жизни ни счастья, ни радости.
Долго просидела Дария у Нины, пока Марк не начал уже в дверь стучать. Про Галактиона девушка не сразу спросить решилась, мяла в руках тонкую вышивку да ковыряла ноготком деревянную скамейку.
В ответ на заданный тихим голосом вопрос Нина рассказала, что на ипподроме Галактион, как и раньше, что заходил недавно. Здоров да крепок стал, конюхи им довольны, да и он на судьбу не жалуется.
Дария опять было слезу пустила, но тут уж Нина утешать не стала. Сказала лишь, что раз сама свой путь выбрала да Галактиону отказала, то нечего теперь слезы лить. Разошлись пути, так что ни к чему мучить ни себя, ни его.
Дария, закутавшись в плащ, вышла, на крыльце споткнулась. Марк выбросил руку, чтобы поддержать девушку, и перед удивленным Нининым взором мелькнул рукав его синей туники с рядом деревянных бусин по краю.
Нина дверь заперла, плюхнулась на скамью. Вот как, значит! Ариста велела Марку суму украсть. Зачем? Могла бы и так суму попросить — Нина ей показала бы, что кольца нет. Так ведь нет, напугать решила. Змея и есть!
Ариста, понятное дело, ради денег да еще каких дел своих тайных, способна Нину ославить. Может, и добьется, чтобы из гильдии ее выгнали. И ежели Василий опозоренную аптекаршу не станет защищать, то придется тогда продать аптеку Луке да уезжать из города. Пропадет она тогда.
Нина выдохнула, подняла голову. Но это раньше Нину можно было потерей аптеки запугать. А теперь у нее любимый есть. Вот вернется Винезио, поведет Нину к алтарю да и заберет ее с собой. Небось, хорошая аптекарша в любом городе пригодится. И останется Ариста здесь со своими бесполезными секретами.
Нина достала из шкатулки янтарную подвеску в серебряном окладе, что подарил ей Винезио перед расставаньем. Затейливые узоры поблескивали вокруг гладкого золотистого электрона[23].
Винезио сказал, что этот камень ограждает от беспокойства и тяжелых мыслей. Жаль, что нет такого камня, чтобы от злых людей оградиться.
Нина бережно убрала подвеску обратно в ларец. На негромкий стук в дверь подняла голову.

Глава 7

Масло для шрамов
Бородавник – растение высокое, выше колена поднимается. Стержень много веток несет, листья по три на черешке собраны. Сверху зеленые, снизу – светлые, как мукой присыпаны. Цветки желтые, в четыре лепестка, мелкие, в кучку собраны. Запах от него горький. Собирать надо, когда цветет. Но сок его чистую кожу может обжечь, поэтому срезать его надо, обернув тряпицей. Свежий сок хорошо сушит наросты на коже, застарелые раны лечит. Отвар из сушеных стеблей и цветов кожу очистит, если отваром тем умываться. Масло, на бородавнике настоянное, помогает шрамы выравнивать. Его добавлять можно и в притирания для чистоты кожи, но в очень малой мере.
Из аптекарских записей Нины Кориари

На пороге стоял незнакомый ей худощавый мужчина в иноземной одежде. Короткий черный плащ из плотной ткани без вышивки и украшений, крепкие сапоги. Волосы с сильной проседью и залысинами. Он глянул на Нину стылым взглядом и произнес приветствие на греческом, но с сильным акцентом.
Нина осторожно поприветствовала его на латыни. Он усмехнулся. Аптекарша нахмурилась, но отступила, приглашая посетителя войти, повела рукой в сторону скамьи.
Он уселся на подушки, поправил полы плаща. Только тут Нина заметила, что левая рука у него скрючена и как будто высохшая.
«Видать, жилы повредил», — мелькнуло у нее в голове.
Присмотревшись, заметила бугристый шрам слева на основании кисти. Уже прикидывая, какое средство лучше подойдет для его руки, она спросила гостя, с какой надобностью пришел.
Он молча разглядывал ее. Нина дала ему чуть времени насмотреться. Знала она, что мелка, худа да немолода уже, 27 лет — возраст почтенный. Но красы в ней нет особой, чтобы так вот глазеть.
Она поправила выбившийся из-под платка локон. Посмотрела на пришедшего прямо и строго.
— Мне, уважаемый, в гляделки-то играть недосуг, — сдержанно произнесла Нина. — Скажи, с чем пожаловал. Ежели для руки твоей…
При этих словах он убрал руку под плащ, глянул на аптекаршу злобно.
Та осеклась.
— Не хотела тебя обидеть, прости, если что невпопад сказала. В чем тебе помощь аптекарши понадобилась?
Посетитель все так же молча кинул взгляд на дверь.
— Запирать не стану, не обессудь. Если показать мне что надобно или втайне рассказать, то можно за загородкой побеседовать. — Нина вздохнула, надеясь, что он не решится-таки и уйдет, с чем бы ни пришел.
Не нравился ей гость этот незваный. Холодом от него веяло, как будто не за помощью к ней пришел, а беду принес.
Наконец он тихим скрипучим голосом произнес:
— Недавно одного человека на улице убили. Говорят, он в твоей аптеке оказался.
— Верно говорят. Умер он. Тело его стражники унесли в тот же день. А тебе он кем приходится?
Метнув на нее взгляд, он с кривой усмешкой произнес:
— Мне-то никем. А вот зачем он к тебе направлялся? С каждым приезжим по лавкам валяешься? Один за дверь, другой в калитку?
Лицо как огнем опалило. Нина не сразу нашла, что ответить на злобную речь.
Подскочила, край стола рукой сжала. А в голове мысль металась канарейкой: «Это ж он про Винезио. Откуда прознал?»
— Ступай-ка, уважаемый, из моей аптеки. Ежели бы за помощью пришел — помогла бы, чем умею. А сплетни повторять дурные можно на базаре. Там нищих бездельников полно — они тебя и приветят, и послушают. Убирайся, пока я соседей не позвала!
— Не позовешь ты соседей. Позора побоишься.
Увидев, что она двинулась-таки к двери, повысил голос:
— У того, что в аптеку к тебе добрался, кольцо было. Где оно?
— Да не было у него кольца никакого! Ничего на нем не было — ни кошелька, ни ларца, ни колец на пальцах. Приполз, умер, сикофанта позвали — он тело велел унести. Все! Убирайся из моей аптеки!
Посетитель змеей метнулся к ней, развернул, схватил за горло. Нина втянула шею в плечи, вцепилась в его руку, пытаясь отвести душившие ее пальцы. Она попятилась назад, пока не уперлась задом в стол.
А мужчина шипел, кривя губы:
— Кольцо это твой любовник должен был привезти в Рим для Святой церкви. А он вместо этого уехал просить разрешения Папы жениться на убогой гречанке. Он предал свою церковь. Это кольцо все искали столько лет. Оно принесло бы мудрость и божественное благословение, восстановило силу истинной церкви и почет… — его хриплый шепот прервался.
Пальцы его сжались сильнее на шее Нины, он тяжело дышал, глядя аптекарше в лоб.
У Нины в глазах стало темнеть. Задыхаясь, она нащупала на столе за спиной ручку тяжелой доски, из последних сил хватила злодея по уху. Он пошатнулся, схватившись руками за голову, поминая нечистого. Аптекарша, держась за горло и жадно вдыхая воздух, кинулась к двери. Чужестранец прошипел, скривившись от боли и ярости:
— Еще шаг и твоего Винезио уже ничто не спасет.
Она, споткнувшись о собственную тунику, упала да так и осталась сидеть на каменном полу. Отползла в угол, не отводя взгляда от змея-латинянина.
— Где он? — прошептала с трудом.
В горле стоял колючий ком, будто глиняных обломков напихали.
— В подвалах он. В подземелье замка Святого Ангела. Не слыхала про такое?
Нина помотала головой. Сердце колотилось, едва из груди не выскакивало. Фигура злобного гостя расплывалась у нее перед глазами.
— В Риме замок есть, подвалы его глубоки, там всегда сыро — воды Тибра сочатся сквозь стены. Мало кто выходит из этих подвалов живым. Но если ты отдашь мне кольцо, то Винезио выпустят, лишь изгонят из церкви. Тогда он, может, и женится на тебе. Если у него еще хватит здоровья и сил на семейную жизнь. Спасешь своего любовника?
У Нины катились по лицу слезы, она задыхалась, едва сил хватало, чтобы хрипло шептать:
— У меня нет кольца. Где я его тебе возьму?! Не было на убитом кольца, Богом клянусь! — Она перекрестилась.
Но посетитель злобно усмехнулся:
— Твой Бог тебе не поможет. Молиться вы не умеете, погрязли в грехе и высокомерии. Наша церковь с Богом говорит, а ваша — проклята. Даже ваш патриарх-кастрат — насмешка над церковью.
Выпрямившись, он шагнул к ней.
— Я вернусь через три дня. Через седмицу мы отплываем. Если я не увезу кольцо — можешь винить себя в смерти любовника. И я прослежу, чтобы смерть его была мучительной.
Он, пошатываясь, толкнул дверь и вышел, больше не взглянув на Нину. Дверь аптеки жалобно скрипнула, прикрываясь под дуновением влажного ветра.
Нина сидела в оцепенении на полу. На очередной скрип двери она вздрогнула. Поднялась с трудом, дверь заперла, не понимая, что дальше делать. Опустилась на колени перед иконой. Но молитва не шла. Мысли метались в голове беспокойные, горестные.
Выходит, Винезио ее обманывал. Не простой он купец, а тайный посланец латинян. Может, потому и Василий с ним встретиться хотел? Прознал, что тот шпион?
Нина схватилась за растрепавшиеся волосы. Платок сбился на сторону. Она закрыла глаза, вспоминая встречи с Винезио.
* * *
Он стал к ней захаживать после смерти Анастаса. Она-то тогда не в себе была, так он ее своими рассказами про дальние страны отвлекал от горя. А после уехал да опять вернулся с товарами. И снова заходил в аптеку, вел неспешные, ласковые беседы. Нина с ним рядом душой отдыхала. А он то тут подсобит, то там поможет, то подарок какой принесет.
Про батюшку ее он много расспрашивал, про страны, в которых тот побывал. Нина уже и сама с трудом помнила, а с Винезио как-то много рассказать вышло. Смеялась еще, что про батюшку он столько расспрашивает, как будто только за тем и приходит.
Винезио сперва отшучивался. Мы, говорил, оба с ним караванщики. Он на земле, я на воде. А потом признался, что робеет он, не знает, о чем с Ниной разговаривать. В травах она разбирается, на разных языках говорит да читает, для самой императрицы снадобья готовит. А он только о путешествиях да товарах своих и знает. Вот и просит ее рассказать, что ему понятно и близко.
Так и ходил он с разговорами долго. Потом заметила она, что он норовит то руку ее тронуть, то выскользнувший из-под платка локон. А то, бывает, подаст она ему чашу с вином или отваром, а он своей ладонью руку ее накроет и держит так. Да в глаза глядит ласково.
Нина краснела, смущалась, отворачивалась. А по спине у нее как мураши от пяток до самого затылка пробегали. И вроде убрать надо бы руку, легонько ведь держит, ласково так, а сил нет ни отнять, ни отойти.
Нина после таких-то случаев проводила вечера в молитвах. Древние мудрецы говорили, что томление тела — болезнь, что лишь любовью лечится. Да только о любви аптекарша до того и думать не думала. Замуж снова выходить не хотела, Анастаса не могла забыть. С аптекой одна справлялась. С заказами, да с гильдией, да с эпархом тоже. Не до любви было. Да только все эти прикосновения такое смятение в душе и теле поднимали, что Нина стала чаще в церковь к отцу Анисиму ходить, надеясь избавиться от неподобающих мыслей.
А однажды Ариста вызвала Нину в лупанарий, сказав, что Дария приболела. А там велела служанке проводить аптекаршу в дальнюю комнату в углу атриума и просить, чтобы подождала.
Комнатка та была невелика, но убрана, как в лупанарии принято, — с крохотными окошками, шелком задернутыми, со скульптурами непристойными да с масляными светильниками такой формы, что Нина сперва и не разобрала, что это. А как догадалась, то покраснела, перекрестившись.
Кровать расшитым покрывалом застелена — аж присесть боязно. А больше и опуститься не на что. Вот Нина и присела. И когда дверь открылась да кто-то вошел, не сразу и разглядела его.
Вошедший молча шагнул ближе, и тогда Нина узнала Винезио. Сердце заколотилось низко, гулко.
Винезио же взял Нину за руку и прижал ее ладонь к губам своим. Нина от стыда не знала куда деваться — ну что он подумает? Сидит она в лупанарии, как девица гулящая. Уже и объяснять принялась. Но от нежных его поцелуев в ладонь слова все куда-то разбежались, растеклись. В нутре стало жарко и сладостно, все тело ослабло. И не то, чтобы на ногах удержаться, не то еще почему, положила Нина руку на плечо генуэзцу, сжала пальцами сквозь тонкую ткань.
Винезио притянул ее к себе, обнял, в самое ухо зашептал ласковые слова, мафорий с головы потянул. Платок она сама сбросила, освободив черные локоны до пояса. Прижалась к Винезио, руками за шею обхватила. И то верно, уж сколько времени она от томления телесного молитвами лишь и спасалась. Да только тело не больно-то обманешь.
Дальше и не помнила Нина, что было. Наслаждение греховное помнила да пришедший вслед за тем стыд. Но ласка Винезио и его уняла.
Когда уснул Винезио, Нина торопливо оделась и выскользнула из комнаты, пряча лицо в шелк мафория. Окутанная ласковой теплой ночью, шла она домой. Шла как пьяная, с припухшими губами, с еще влажным лоном. Грешные воспоминания не отпускали.
Придя домой, Нина кинулась было молиться. Да так на душе хорошо было, что молитва мешалась с недостойными мыслями. Так и легла она спать, решив, что лучше остынет душой и телом да наутро пойдет в церковь.
Были и потом встречи — когда в горах и скрытых от людских глаз бухтах, когда в аптеке в безлунные ночи. И вот пришла расплата за счастье.
* * *
Погруженная в воспоминания, Нина не сразу заметила, что туника ее на груди намокла от слез. В оцепенении плеснула себе успокоительного отвара. Крепко задумалась.
Сухорукий сказал, что Винезио за кольцом приехал, а сам в Нину влюбился да отправился просить разрешения на брак. Значит, дорога она ему. А что не сказал ей любимый про кольцо, так дело государственное, о таком скажешь, и обоим головы не сносить. Не мог он ей сказать. Спасать его надо, пропадет он, а все из-за нее да из-за любви их грешной.
Да только где кольцо это искать? И не расскажешь ведь никому про Винезио, не поделишься. А ежели Василий узнает, не сносить ей головы — сама в подземелье окажется и любимого не вызволит. Может, у Феодора, батюшки Гликерии, совета спросить? Он старец мудрый, всем помогает мудрым словом. Может, и подскажет, как ей кольцо найти.
Нина дрожащими руками завернула высушенный бородавник в тряпицу и убрала на верхнюю полку. Не до него сейчас. Масло достала, на гамамелисе настоянное, положила в корзинку. Кошель с деньгами привязала к плетеным прутьям. Увязав волосы, накинула мафорий и, заперев аптеку, торопливо пошла по Мезе в сторону пекарни Феодора.
По шумной суетливой улице Нина шла быстро, опустив голову, прикрывая лицо мафорием. Боялась знакомых встретить. Недосуг ей сейчас вести уважительные разговоры. Разогретый безжалостным солнцем воздух делал кожу влажной, тонкий шелк мафория прилипал к щеке.
Дойдя до пекарни, Нина запыхалась. Старца на привычной скамье под портиком не оказалось.
— Господи, помоги, — в отчаянии прошептала аптекарша.
Из дверей вышла Гликерия, провожая болтливую, пышную, похожую на румяный пирожок покупательницу. Увидев Нину, кивнула было, улыбаясь. Но заметив, что у подруги лицо несчастное да потерянное, распрощалась торопливо с собеседницей и шагнула Нине навстречу. Та, из последних сил сдерживаясь, схватила Гликерию за руку. В пекарню входила, уже ничего не видя от стоящих в глазах слез.
В небольшом зале с каменными прилавками и корзинками с пышной выпечкой аромат свежего хлеба окутывал и кружил голову. Здесь суетились шустрые, перепачканные мукой подмастерья, две покупательницы увлеченно обсуждали общую знакомую.
Нина растерянно глянула на подругу, покачала головой да развернулась было уйти. Но от Гликерии так просто не вырвешься. Даром что на сносях, а силы в руках у нее не меньше, чем у иного мужчины. Да и ростом она на голову выше Нины. Потому обхватила она подругу за плечи да увела на задний двор.
Феодор недавно велел расстроить дворик — хозяйственную часть, где печи стоят и сарай с мукой, он отделил. Распорядился сделать навес над меньшей частью с вынесенными во двор столами. Там покупатели могли посидеть, новостями обменяться, свежим хлебом и нежной выпечкой себя побаловать. Привечали тут и женщин. Горожанкам в таверны ходить было непристойно, побеседовать от души можно было разве что в бане. Или на форуме в тени колонны. Но здесь за беседой со встреченной случайно соседкой можно было всласть посплетничать, поглощая без счета пышные многослойные рогалики и медовые лукумадесы[24]. Запивали выпечку настоем на яблоках и ягодах с корицей да анисом. И почтенные старцы или отцы семейства могли посидеть здесь в тени и покое, отдыхая от жары. А в холода здесь можно было выпить салепи — густой горячий напиток из ятрышника с корицей и гвоздикой.
С тех пор как Гликерия замуж за Иосифа-сикофанта вышла, Феодору большое подспорье получилось. Стар он уже с пекарней справляться, давно все на Гликерию переложил. Да и ей нелегко было. Теперь же Иосиф от имени Феодора и с эпархом разговаривал, и с купцами, а порой и с капризными покупателями.
К мудрому старцу же горожане приходили за советом, для всех у него находилось разумное слово да решение. Многое он умел уладить да подсказать, за наставления платы не брал. Поговаривали, что даже из дворца к нему заходили под покровом ночи. А уж за советом или помощью какой — то неведомо.
Гликерия провела Нину на хозяйственный двор. Под гостевым-то навесом народу в жаркий день собралось немало, как там поговоришь по душам? Усадила подругу на мешок с мукой в сарае, крикнула подмастерью, чтоб принес кувшин с яблочным настоем, чашу да миску с лукумадесами.
Нина понуро сидела на мешке, комкая в руках концы мафория. Гликерия забрала у шустрого пацана принесенное, поставила кувшин и лукумадесы на щербатый чурбанчик рядом. Сама примостилась напротив Нины на другом мешке, положив руку на круглый живот. Глядя на бледную подругу, боялась даже спросить, что случилось.
Нина смотрела в сторону, борясь с непослушными слезами. Подождав немного, Гликерия кряхтя поднялась с мешка. Взяла мису с лукумадесами, налила в глиняную чашу настоя. Почти насильно сунула Нине в руки плошку со сладкой выпечкой и чашу. Озабоченно заглянула подруге в лицо.
— Ты, Нина, расскажи, что случилось-то?!
Нина опустила голову.
— Не могу я тебе рассказать, Гликерия. Я к Феодору пришла посоветоваться. Да и ему рассказать нельзя. Подведу вас под беду, не приведи Господь. Сама не знаю, зачем я здесь.
Гликерия уперла кулаки в бока:
— Ты меня сколько лет знаешь? Мы с тобой раба беглого прятали, — понизила она голос. — Я не побоялась тебе рассказать. А ты мне, значит, не веришь? Думаешь, я в базарный день языком молоть стану? Вот удружила, Нина, вот спасибо тебе. Так что ты здесь, чтобы лукумадесы есть да подруге про беду свою рассказывать. Начинай, — она опустилась на мешок, обхватив руками живот, и приготовилась слушать.
Нина запрокинула голову, но слезы сдержать не удалось. Гликерия совсем напугалась. Редко она свою подругу плачущей видела. Последний раз Нина при ней слезы лила, когда овдовела.
— Нина, да Господь с тобой! Что случилось-то? Не томи, а то я от волнения до времени рожу.
Нина глаза вытерла краем мафория, внимательно глянула на живот Гликерии, на лицо. Покачала головой.
— Не родишь до срока. Крепкая ты, все хорошо будет. — Нина вдохнула медленно. — Винезио в подвалах. И как его выручать, ума не приложу.
Гликерия испуганно округлила глаза. В подвалы просто так не попадают да своими ногами не всегда выходят.
— Да как же ты его выручишь? Он еще и тебя за собой утянет. Не надо тебе его выручать, Нина. Видать, серьезное преступление совершил, раз его в подземелья бросили. Он приезжий, латинянин. Его свои же и выручат, и уедет он обратно в свой край.
Нина посмотрела на подругу, глаза опустила. Как тут расскажешь, что его свои же в подвалы и бросили? Как объяснишь, что готова ради Винезио от всего отказаться, лишь бы он опять был рядом?
— Нина, — прервала ее раздумья Гликерия. — Надо с Иосифом посоветоваться. Он среди своих сикофантов узнает, чем твоему Винезио помочь можно. Я…
— Не вздумай Иосифа спрашивать! Я тебе как подруге рассказала, а он человек государственный, и сам в беду попадет, и Винезио только хуже будет. Пойду я, Гликерия. Я подумаю да может завтра снова зайду с Феодором посоветоваться. Там и придумаем что-нибудь.
Она поднялась и, даже не оглянувшись на подругу, поспешно вышла со двора.

Глава 8

Масло, настоянное на гамамелисе
Заполнить мелко покрошенными цветками гамамелиса малый горшок на три четверти. Добавить измельченную кору гамамелиса сверху, чтобы цветы покрыла. Залить маслом из виноградного семени. Выставить на солнце на три дня да каждый день помешивать. На четвертое утро пропустить настой через холстину, отжать крепко. Это масло использовать только для лечения вздутий и нарывов на коже. Для гладкости кожи масло гамамелисное можно смешивать с чистым оливковым, чтобы для тела и рук использовать. И в притирания для очищения кожи лица добавлять можно, но разводить в три-четыре раза.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Нина, выйдя из пекарни и добравшись до Мезы, повернула в сторону форума Вола. Дойдя до знакомой улицы, остановилась напротив дома сикофанта Никона. Спохватилась было, что не взяла подношения никакого, но вспомнила, что в корзинке лежит масло, что она Гликерии хотела отдать да за разговорами и забыла. Ну хоть тут пригодится.
На стук дверь отворила Евдокия, жена Никона. Увидев Нину, шагнула вперед, посмотрела вдоль улицы. Молча схватила недоумевающую Нину за руку и втянула в дом. Не выпуская руки аптекарши, прошла с ней в крохотный атриум позади дома. Усадив гостью на скамью под полотняным навесом, расположилась напротив и, ерзая от предвкушения и любопытства, попросила рассказать про убитого, что к Нине на порог пожаловал.
— Господь с тобой, Евдокия! Убитый ко мне на порог пожаловал! Ты что говоришь-то?
— Ну раненый, разница-то какая, коли он все равно потом помер.
— Тебе муж, что ли, рассказал? — удивилась Нина.
— Да жди, расскажет он. Я подслушала. Как новость про убийство услышала, так обед ему и понесла. Забочусь о муже, а как же? Что ж ему до ночи голодному сидеть? Там в калитку с заднего двора постучалась. Не впервой, чай. А пока вдоль забора шла, то услыхала, как он диктовал своему скрибе[25], который у них там записывает все, и про убийство, и про аптеку твою, — тараторила Евдокия. — Я обед отдала мужу и про тебя спросила, а он мне настрого запретил к тебе ходить. Нечего, говорит, сплетни собирать да распускать. Дело, говорит, тайное, не смей даже упоминать о нем кому. Ну я и не пошла к тебе. А ты вот сама ко мне заявилась, так что моей вины здесь нет.
— А на улицу выглядывала-то зачем? Вот сейчас, когда мне дверь отворила? — У Нины от торопливой болтовни Евдокии аж затылок заломило.
— А проверила, соседи видали или нет. Но вроде от жары все попрятались. А то еще разнесут сплетни, что аптекарша, у которой на пороге полюбовников убивают, к нам домой приходит. И Никону неладно будет, и меня он накажет.
У Нины от таких разговоров и руки опустились. Молчала, смотрела мрачно на Евдокию. Та, поняв, что и правда речь ее нехороша была, глаза опустила, платок поправлять принялась. Спохватилась, что не предложила гостье ни еды, ни питья. Бросилась в дом, вышла с чашей настоя яблочного да с плошкой орехов.
Нина от угощения отказалась, головой качнула. И уйти нельзя — надо про нож тот вызнать, и слушать тяжко, когда вот так про тебя недобрая молва разносится. Но вспомнив про Винезио, забыла Нина обиды и сплетни. Да Евдокия и сама уж не знала, как Нине угодить, чтобы не обиделась да не ушла.
— Ты, Нина, зла на меня не держи. Я сплетни повторила, так никто им и не верит. Это ж не я говорю, а люди языком без ума и без толку чешут. А я тебя знаю — почтенная ты женщина, греха не допустишь. Ты мне расскажи, как было-то? Что за раненый и почему к тебе пришел? Расскажешь?
Нина помолчала еще. Вздохнула, взяла-таки чашу с настоем.
— Расскажу. Только сперва сделай одолжение — расскажи, что Никон скрибе диктовал. У тебя память хорошая — ты же все-все, наверное, запомнила?
— А как тут не запомнить. Я, чай, там стояла немало, аж муравьи в сокки[26] заползли да покусали. — Она подняла край столы, почесала белую щиколотку. — Но я с места не сдвинулась, пока все не дослушала.
Евдокия с важным видом замолчала, сложила руки на груди.
Нина спохватилась, полезла в корзинку. Достала кувшинчик с маслом, протянула женщине:
— Вот, тебе в подарок несла, да едва не забыла. На лаванде масло настоянное, свежее, вчера только процедила. И для рук хорошо, и для тела всего.
Евдокия масло понюхала, поблагодарила, отставила в сторону. И не в силах больше сдерживаться, приступила к рассказу:
— Сперва он про твою аптеку говорил, где раненый сидел да откуда добирался. Да про то, что все равно умер бы. Сказал, что аптекарша все сделала, что нужно было, да рана была смертельная. Это он как будто тебя защищал. С чего бы моему мужу тебя защищать вздумалось? — Она с подозрением уставилась на Нину.
— Окстись, Евдокия. Не защищал он меня, просто правду сказал. Расскажи лучше, про что он еще говорил.
Евдокия, поджав губы, покивала. И под настойчивым взглядом Нины продолжила:
— Про одежду его еще говорил, про тунику разрезанную, про штаны да сапоги просоленные. И что кровью все было залито. Страсть-то какая! Это ж какой лиходей всю тунику на нем разрезал, вот зачем, скажи…
— Тунику я разрезала, — перебила ее Нина и тут же пожалела о сказанном.
Глаза у Евдокии загорелись, щеки раскраснелись. Она даже подалась к Нине:
— Ты разрезала? Так вот на чужом мужчине одежду? Ох, Нина, ты и смелая! И… — Она споткнулась, покраснев еще сильнее, открыла было рот опять, но Нина ее оборвала:
— Ты мысли-то свои непристойные приструни, Евдокиюшка. Я аптекарша, и раны мне тоже лечить приходилось. И тунику я разрезала, чтобы рану его промыть и перевязать, а не за тем, чтобы на голое тело любоваться. И если б ты знала, что мне приходится видеть, когда ко мне люди с болью какой приходят. Ты о таком даже и слушать не хочешь. Так что рассказывай дальше, не томи.
— Ну да, ну да, и то правда. Что-то я не подумала… Так вот, потом говорил он про шрамы на плече, на спине, на груди слева высоко. Потом про порезы на ладони сказал и про узор на руке на арабский манер. И про нож говорил, а потом…
Нина опять ее перебила:
— Что про нож говорил?
— Нож, сказал, острый, воинский, лезвие чуть длиннее ладони, рукоять из рога. Сама гладкая, сказал, а на ней вырезаны какие-то письмена.
— Письмена? — Нина мысленно ахнула. И на кольце письмена, и на ноже тоже. — Какие это?
— Не перебивай, расскажу сейчас. Я, когда зашла,  сразу тот нож и увидала. Никон его в руках держал, а как меня завидел, на стол положил да тряпками какими-то прикрыл. Но я успела разглядеть, — она хихикнула. — Не знаю, что за письмена, по мне, так насечки на нем просто. Ну как палочки — ни на наши буквы, ни на арабские, ни на латинские не похожи. Скифские[27], видать. Ни красоты, ни затейливости.
Нина заерзала на скамье. Ей некоторые скифские письмена были знакомы, глянуть бы на тот нож.
— А ты мне эти палочки начертать можешь?
Евдокия задумалась. Обмакнула палец в чашу с настоем, провела влажные линии пальцем на каменных плитах двора. Подумала, добавила пару косых перекрестьев.
— Вот так вроде. Может, я и забыла что?
Нина перебирала скудные свои воспоминания, как Дора упоминала про похожие знаки, рунами их называла. Да и Анастас из дальних земель привозил деревянные кусочки с такими же письменами, говорил, что это обереги такие у северных народов. Только что эти линии означают, Нина уже и не помнила.
— А еще про кольцо он говорил, — задумчиво произнесла Евдокия. — Еще до того, как я вошла.
У Нины перехватило дыхание, неужто Никон кольцо нашел.
— Сказал, что кольца нет. Я вот думаю, странно это — кольца нет, а он про него записывает. Может, потеряли они его? Ценное, видать, было.
— А про кольцо больше ничего не сказал муж твой? — осторожно спросила Нина.
— Нет. Сказал только, чтобы скриба все это переписал, а он сам к эпарху в списки отнесет. И что жалоб никто не подавал за убитого, но ему приказали искать душегуба. Может, убитый какой важный патрикий был, так муж мой убийцу найдет и награду получит. А то давно уже не убивали… — Она осеклась, увидев, как Нина сердито вскинула голову.
— Ох, Евдокия, за твоим языком не поспеешь и босиком. Ты бы подумала, прежде чем словами-то сыпать.
— Я и говорю: хорошо, что мирно да тихо уже пару седмиц, а то и больше. Только вот меньшого мы в школу определили, да в дорогую такую. И старшего Никон хочет в Аудиториум отправить учиться. Но там такие деньги платить надобно, что только патрикии, наверно, и могут. Вот он и переживает, что ежели убийцу не найдет, то и награды не видать. А без этого нам старшого в школу не отдать. А коли не выучить, так и будет он потом подай-принеси. Или вон в равдухи идти придется. По мне, так лишь бы горя не знали. Но муж-то знает лучше, я и не спорю.
Нина покивала, поднялась было, поблагодарила за гостеприимство, но Евдокия не выпустила ее, пока не расспросила все подробности про убитого.
Пришлось Нине на вопросы отвечать — как выглядел, откуда к ней шел, да как она его увидала, да что делала. Рассказала, умолчав о кольце и о словах раненого.
Евдокия сыпала вопросами, прижимала ладони к щекам, охала. Уходя уже, усталая Нина сказала хозяйке:
— Я смотрю, у тебя нос еще на месте, Евдокиюшка.
Та поднесла руку к лицу, настороженно глядя на Нину.
— Чем тебе мой нос не по нраву?
— Да ты бы остереглась — в каждый горшок его суешь, не дай бог, откусят.
Евдокия лишь сердито фыркнула в ответ.
Выйдя от болтливой жены сикофанта, Нина повернула в сторону дома.
Не успела она дойти до конца улицы, как из-за угла появился Никон. Усталое и озабоченное его лицо при виде Нины сперва чуть просветлело. Но в следующий миг брови его сошлись, он наклонил голову и в ярости ускорил шаг навстречу. Грубо схватив ее за руку у самого плеча, он едва не поднял ее над запыленной улицей. Нина ойкнула от боли, открыла было рот, но Никон ее опередил, злобно прошипев:
— У жены моей выведывать что-то вздумала? Или на меня поклепы наводишь? Говорил тебе, не суйся в это дело! Вот теперь я тебя арестую. — Он поволок ее за собой в сторону Мезы, Нина едва касалась земли носками кожаных сокков.
— Да за что же, почтенный Никон? Чем я виновата перед тобой? Отпусти мою руку, больно мне… — голос ее сорвался.
Никон выпустил ее руку, резко остановился. Нина едва удержалась на ногах. Плечо у нее ныло, но она боялась пошевелиться.
С трудом удерживаясь от слез, тихо произнесла:
— За что ты со мной так, почтенный? Чем я провинилась?
— Дурная ты женщина, Нина-аптекарша. Не слушаешь ты ни советов, ни наставлений. Значит, придется отвести тебя к эпарху и отправить в подземелья!
— Погоди, почтенный Никон, — от ужаса Нина осмелела, голос повысила. — Не виновна я ни в чем, за что меня в подземелья? Как ты эпарху[28] объяснять станешь, что Нину-аптекаршу, которая снадобья для императрицы делает, в подземелья надо бросить? В чем ты обвинишь меня? Лишь в глупом женском любопытстве да в строптивости. Так за это в Царице городов женщин не сажают — подземелий не хватит.
Никон, тяжело дыша, смотрел на Нину. Он прищурился, но она не дала ему сказать, сделала шаг вперед, в лицо заглядывая:
— Не сердись, почтенный, что пришла я к Евдокии. Она мне масло заказывала, я и принесла. А то, что мы по-женски посудачили о том раненом, что на крыльце моем оказался, так об этом вся Меза судачит. Только в том и виноваты, что женщины мы — любопытные да болтливые.
Никон отвернулся, выдохнул, сжимая кулаки. Когда он посмотрел на нее опять, на лице его были лишь безразличие и усталость:
— Ты сама себе враг, Нина. Как ни пытаюсь я тебя от беды оградить — ты опять в нее забираешься. С купцом этим еще… — Он махнул рукой.
— С каким купцом, почтенный Никон? — Нина перестала дышать, дожидаясь ответа.
Лицо Никона покраснело от злости:
— Не тебе задавать мне вопросы, аптекарша! Отправляйся домой. Если попадешься опять мне на глаза — узнаешь, каковы подземелья Халки!
Он быстро зашагал по улице к дому, по-бычьи наклонив вперед голову.
Нина без сил поплелась к аптеке. Мысли вертелись в голове мрачные, безнадежные. Как она, обычная аптекарша, кольцо найдет, за которым охотятся и великий паракимомен, и хозяйка лупанария, и латиняне. А она меж ними как зерно в жерновах — не заметят, как перемелют. И друга милого не спасет, и сама пропадет! Нож, и тот не увидала. Хотя раз там скифские письмена, значит, можно хоть поспрашивать на подворье у славян. Язык она худо-бедно знает, да там купцы все и по-гречески говорят, так что не пропадет аптекарша. Уж всяко лучше искать да расспрашивать, чем скамью задом протирать да слезы лить. Сейчас туда добираться поздно — солнце вон уже за купола перевалило. Завтра с утра и отправится.
Подойдя к дому, Нина увидела сидящего на ступенях мрачного Галактиона. Охнула, вспомнив, что обещалась с ним на ипподром сходить. И хоть не до ипподрома ей сейчас было, да только обещания выполнять надобно. Да и все одно непонятно, куда теперь идти, где хозяина ножа искать.
Парень, увидев аптекаршу, поднялся. Шепотом, чтоб скандал на улице не учинять, отчитывать принялся. Уставшая Нина пообещала вот прямо сейчас с ним пойти. Только снадобье для Стефана положит в корзинку да на задний двор забежит.
Галактион даже заходить не стал, так и стоял под портиком, сложив руки на груди и сердито насупившись. Он, волнуясь за непутевую аптекаршу, уже и по соседям пробежался, и в гавань сбегал, и в пекарню.
Пока шли по шумной жаркой Мезе к ипподрому, Нина оправдывалась, что иной раз к больному вызовут и нельзя отказать, да и задержаться приходится порой. Сама потихоньку перекрестилась, прося у Господа прощения за вранье отроку. И правда ведь волновался Галактион за нее, поди, после всех происшествий-то. Попросила пока про коня рассказать, за которым его приставили ухаживать. Тут юный конюх и оттаял.
Рассказ завел, руками размахивал, едва не подпрыгивал. Ну не конь, а золото просто. Молодой да сильный. Мало кого к себе подпускает, необъезженный еще толком. Из всех только старшего конюха да Галактиона привечает. А на остальных скалится, голову вскидывает, укусить норовит. К нему с заду и подойти все опасаются — пуглив еще, взбрыкивает.
Нина слушала, качала головой. Она лошадей боялась, особенно после того как первый муж Гликерии под колесами колесницы погиб.
За разговорами добрались до колонн, что обступают площадь Августеона[29] стройными мраморными стражами. Позади площади был виден сияющий огромный купол собора Святой Софии. Солнце, отражающееся от статуи Юстиниана на каменном столбе в центре площади, ослепило Нину.
Галактион повернул и пошел вдоль каменной стены ипподрома к неприметным деревянным воротам в углублении. Постучал, переговорил с открывшим ворота дородным детиной, махнул Нине, чтобы заходила.
Аптекарша попала в галереи под амфитеатром. Под сиденьями для зрителей, что взбирались до самого верха стены, было достаточно места и для лошадей, и для людей. Здесь суетились конюхи и слуги ипподрома. Одни вели коней на выгул, другие таскали корм, кто-то чинил упряжь, сидя на солнышке. Пол был посыпан опилками. Слева проходы вели к разделенным перегородками стойлам для лошадей. Висели резко пахнущие конским потом сбруя, попоны, стояли низкие кадки с водой. По другую сторону от входа перегородки были тряпичные, ветхие. Оттуда доносился женский визгливый хохот, громкие разговоры и споры, несло дешевым вином и смрадом нечистот.
Нина, не зная куда себя девать, остановилась у одного из высоких каменных столбов, уходивших стройными рядами в обе стороны. На ипподроме она не была ни разу. А уж здесь, в этом конном царстве, и подавно ей было не место.
Галактион велел ей подождать и нырнул в переходы.
Она поставила на пол корзинку и, боясь помешать, сделала шаг в сторону, чтобы уйти с прохода, да задела деревянные вилы с короткими зубцами, те грохнули на пол. Поминая святых угодников, Нина наклонилась, чтобы поднять их, а разгибаясь, почувствовала, как кто-то грубо схватил ее чуть ниже пояса.
Аптекарша развернулась и огрела поднятыми вилами охальника. Тот ойкнул и отшатнулся, а Нина, вспомнив о том разбойнике, что на днях ее ограбил, замахнулась вилами заново. Увидев разъяренное и решительное лицо ее, бородач отступил было. Но, устыдившись, что бабы испугался, шагнул опять вперед, лицо злое, аж зубы оскалил. Нина, выставив молча вилы, не двинулась с места, спина захолодела от страха. Ведь ее сейчас эти конюхи затопчут — кому она потом пойдет жаловаться? Опять полезла туда, где почтенным женщинам не след появляться.
— Охолонь, Захар! — раздался оклик.
Седой крепкий конюх, наблюдавший всю сцену, прихрамывая вышел из полумрака перехода.
— Не видишь, женщина не продавать себя пришла. Видать, по делу какому. Расскажи нам, почтенная, кто тебя сюда привел? — обратился он к Нине.
Она опустила вилы, настороженно поглядывая на Захара. Тот недовольно переводил взгляд с Нины на старца и обратно. Махнул рукой, развернулся и ушел в сторону тряпичных перегородок.
Нина глянула внимательно на руки седого конюха, приметив распухшие суставы, собралась уже ответить. Но в этот момент Галактион показался из темноты прохода. Увидел старца и Нину, бросился объяснять:
— Это, почтенный Стефан, Нина-аптекарша. У нее снадобье для тебя найдется, чтобы ноги не болели. Ты не думай, она аптекарша почтенная, многим помогает.
Стефан нахмурился, повернулся к Нине:
— Уходи. Не след уважаемой женщине здесь оставаться. А мне помощь лекарей не нужна, — он развернулся было. Но Нина придержала его за рукав.
— Ты, почтенный Стефан, не гони меня. Я выгоды не ищу. Галактион попросил. Он беспокоится о тебе, говорит, ты ему как отец здесь. Не позволишь ведь парню грех на душу взять и смотреть спокойно, как ты мучаешься?
Конюх повернулся к Галактиону:
— У тебя другой заботы нет, что ли? Что рот раззявил? Иди Зефира почисти и напои!
Парень опустил голову и молча ушел в глубь галереи. Стефан проводил его взглядом и обернулся к Нине.
— Ступай, ни к чему тут тебе оставаться. Обойдусь без твоей помощи.
— Как скажешь. Видать, невелика твоя боль, раз помощь не принимаешь. Я принесла тебе мазь, что почтенному Феодору помогает с болью в ногах справиться. Но коли тебе не нужно, пойду я тогда.
— Феодору? Хозяину пекарни на втором холме? Он твоими снадобьями пользуется?
— Пользуется. Сперва у мужа моего снадобья покупал, теперь у меня.
Стефан почесал подстриженную седую бороду. Смущенно пробормотал:
— Дай, что ли, эту мазь попробовать. И правда, сил нет терпеть уже.
Взяв в руки горшочек, обвязанный тонкой холстиной, он полез в пояс за деньгами. Нина остановила его:
— Попробуй сперва. Эта часто с болями и отеками помогает. А не будет помогать — приходи или Галактиона пошли, я другое снадобье подберу. Да подскажу, что еще сделать можно. Ты еще поверх этой мази мятый капустный лист привяжи на ночь. Он тоже хорошо боль вытягивает.
— Благодарствуй, аптекарша, — Стефан почтительно кивнул.
Нина шла по Мезе, еле передвигая ноги. Солнце, оказывается, уже почти село. Тени стали длинными, тяжелыми, лиловыми. С моря налетел ветер, взвихрил пыль на каменистой улице, затеребил на прохожих плащи да мафории. Из таверн уже доносились громкие голоса, редкие женщины спешили по домам. Мужчины же, напротив, выходили беседовать в вечерней прохладе, кто шел к тавернам, кто спешил купить вина, пока лавки не закрылись. Большой город жил своей обычной, шумной, размеренной жизнью.

Глава 9

Успокоительный настой
Поставить на огонь секстарий воды, чтобы вскипела. Имбирный корень измельчить, чтобы получилась малая мера, бросить в кипящую воду. А если имбирь сушеный, то взять половину меры. Сдвинуть котелок с огня так, чтобы вода едва булькала. Смешать по одной малой мере порубленные корешки валерианы, листья лавандовые да листья мелиссы. Все добавить в котелок с имбирем, убрать с очага и накрыть тряпицей. Когда остынет, пропустить через холстину.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Придя домой, аптекарша без сил опустилась на скамью. Что с этим кольцом проклятым делать — непонятно и как Винезио спасать?
От бессилия опять подступили слезы. Но Нина привыкла от отчаяния спасаться работой. За растиранием душистых трав и приготовлением отваров, может, и придумается, что делать дальше. Сейчас, в ночи, уже никуда не побежишь. Завтра поутру надо на подворье к скифам отправиться. Порасспрашивает, поузнает, авось и выяснит, у кого кольцо.
Что потом делать, Нина еще не надумала. Убийца и вор, небось, задешево кольцо не отдаст. Хватит ли у аптекарши денег эдакую ценность выкупить? Если только сухорукому указать на душегуба? Пусть сам придумает, как кольцо заполучить.
Нина вздохнула, решив, что нечего у непойманой-то курицы перья ощипывать. Хозяина ножа найти бы сперва.
Только добраться до скифского подворья непросто. Нина решила, что у городских ворот найдет стратиота[30] в провожатые. За мзду не откажет он Нину сопроводить. А в гавани она лодочникам заплатит за перевоз через пролив.
Выпив яблочного настоя, Нина достала корень мандрагоры, что давеча Гидисмани принес. Коричневатый, отмытый уже от земли, он напоминал исковерканную человеческую фигуру. По виду и запаху — свежий, сочный. Значит, собран недавно.
Нина принялась резать неровную фигурку на мраморной доске, что для ядовитых растений использовала, да складывать порезанное в глиняную чашу. Настой из этого корня и от болей в суставах помогает, и от язв гнойных. Нина его использовала нечасто — сама собирать боялась, а продавали его всегда втридорога. Но раз уж Лука принес, значит, надо хотя бы залить и настой сделать, пока не сгнил. Измельчив корень, залила его крепким вином.
Чаша показалась мала. Нина, подумав, перебрала в кладовой чистые горшки, нашла подходящий, перелила в него настой с корнями, обвязала тряпицей. Мраморную доску, ножи и чашу сунула в короб для грязной посуды, чтобы вынести во двор да помыть. А горшок с настоем подписала и отнесла в подпол. Поставила его в сундук, заперла на ключ. Ядовитые травы и коренья аптекари всегда хранят под замком от греха подальше.
Только выбралась из подпола, как в дверь заколотили со всей силы.
Нина, перекрестившись, кинулась к двери, приоткрыла окошко. На улице стоял запыхавшийся парень в потрепанной тунике.
— Нина-аптекарша? — спросил.
Она кивнула.
Он торопливо пробормотал:
— Тебя в пекарню Феодора зовут. Там хозяйке плохо, просит прийти немедля. — Он развернулся и, чуть раскачиваясь, зашагал прочь.
Нина схватила мафорий, корзинку, заметалась по аптеке, собирая отвар крапивы с кровохлебкой, успокоительный настой, холстину чистую. Выскочила из аптеки, а парня и след простыл. Ох, придется по темноте одной добираться.
Нина вздохнула и шагнула на ночную улицу, закрыв за собой дверь. Луна пряталась за облаками. Растревоженные ветром ветви редких акаций шуршали по заборам и стенам домов. Аптекарша спешила по улице, закутавшись в мафорий поплотнее.
Что ж могло приключиться с Гликерией? Ведь рано еще ей рожать, да и выглядела она здоровой сегодня. Неужто и правда Нина ее так расстроила?
Вдруг позади послышались быстрые тяжелые шаги. Не успела Нина обернуться, как на голову ей накинули пропахший рыбой жесткий холстяной мешок. Резко натянули мешок до пояса так, что Нина и пошевелиться не смогла. Сильные руки обхватили худую аптекаршу и перекинули через плечо. Она вскрикнула, забилась, почувствовала, как сквозь мешок чья-то большая ладонь попыталась зажать ей рот. Кто-то хохотнул, грубая рука поймала ее ногу, другая скользнула вверх, уткнулась в низ живота. Нина забилась сильнее, сжав ноги, брыкаясь стиснутыми коленками. Горло сдавило от ужаса, она хрипела.
Что произошло потом, аптекарша не поняла. Послышались приглушенные звуки ударов, оханье, кто-то помянул нечистого на латинском, кто-то коротко вскрикнул. Нина упала на что-то мягкое, скатилась на каменную мостовую, больно ударившись. Попыталась отползти и стянуть с тебя мешок.
Когда ей наконец удалось вынырнуть из смрадной холстины, увидела лишь одного стоящего мужчину в плаще. Темная фигура мешком лежала на мостовой, да шлепки босых ног слышались в отдалении.
Мужчина повернулся к Нине, поклонился, осведомился на греческом, но с акцентом, все ли с госпожой хорошо. Нина точно знала, что нет ничего хорошего. Платок ее размотался, волосы растрепаны, туника и стола задраны, аж коленки видать.
Незнакомец отвернулся, давая аптекарше возможность подняться и одежду оправить. Ноги у нее дрожали, от пережитого никак вдохнуть не могла. Когда он повернулся обратно, Нина попятилась. Он поднял руки, тоже назад шагнул.
— Не бойся меня, почтенная. Я тебя от разбойников спас. Знаешь ли ты людей, что на тебя напали?
Нина, не в силах больше сдерживаться, завыла, опустилась обратно на каменную мостовую, размазывая слезы по лицу. Спаситель как будто каждый день рыдающих женщин видел. Подошел осторожно, присел рядом, подождал минутку. Потом встал, бережно поднял Нину за плечи да тряхнул неожиданно, она аж зубами клацнула. Аптекарша тут же замолчала, лишь продолжала всхлипывать. А спаситель спокойно да вежливо спросил, куда она направлялась и не надо ли ее проводить.
— Гликерия, — прошептала Нина. — Я в пекарню Феодора шла. Гликерии плохо, за мной послали. Аптекарша я.
— Не ты ли аптекарша Нина Кориари? — спросил удивленно незнакомец. — Я же к тебе шел. Винезио Ринальди ищу. Он мне говорил, что, если не смогу найти его на генуэзском подворье, чтобы шел к Нине Кориари. А я вот прямо с корабля, да пока разгрузил товары, пока о нем справился, уже и ночь пришла. А у меня к нему срочное послание от его семьи.
Нина от таких речей всхлипывать перестала. Высвободила плечи, столу отряхнула дрожащими руками. Подняла глаза на спасителя, чье лицо было едва различимо в темноте.
— Я сейчас, почтенный, должна до Гликерии добраться. Дозволь мне попросить проводить меня до пекарни и обратно в аптеку? Я заплачу тебе. А про Винезио я тебе позже расскажу, когда ко мне в аптеку придем. Я вот только корзинку свою поищу — отвары там у меня.
С трудом отыскав едва заметную в темноте корзинку, Нина помянула святых угодников. Конечно, кувшин с успокоительным отваром разбился, по улице разливались тонкие запахи мяты, зверобоя и матрикарии. Хорошо хоть отвар крапивы с кровохлебкой остался, намотанная льняная ткань защитила, видать.
Спаситель молча наблюдал за ней.
Все так же молча они добрались по темным улицам до пекарни. Света — ни в одном окошке в пекарне, было тихо. Спят все, видать.
Нина в недоумении подошла к двери, раздумывая, постучать или нет. Оглянулась на спасителя, но он отступил в темноту портиков. Перекрестившись, Нина негромко постучала, прислушалась. Вот вроде шаги, идет к двери кто-то неспешно. Видать, и в самом деле спят. Зачем же за ней послали?
Дверь чуть приоткрылась, выпуская знакомые ароматы хлеба и сдобы. Показалась голова старца Феодора. Глиняный светильник в его руке отбрасывал тени, делая его всклокоченную седую шевелюру похожей на нимб, что на святых иконах рисуют. Нина смутилась, что разбудила старика.
— Почтенный Феодор, прости за ночной визит. Ко мне мальчишка прибежал, сказал, что к Гликерии меня зовут, что плохо ей. А я вижу, у вас огонь потушен, весь дом спит. Как Гликерия-то? Все ли ладно?
Феодор провел рукой по длинным седым волосам, произнес тихо и ласково:
— Не суетись, Нина. Сейчас я проверю Гликерию. Зайди в дом, ни к чему на улице стоять.
Нина прошла, прикрыла за собой дверь, успев бросить взгляд на спасителя. Тот стоял, прислонившись к стене. Лишь светлый ворот, торчащий из-под плаща, был заметен, да белки глаз блестели.
В доме аптекарша придержала Феодора за рукав:
— Прости, что побеспокоила. Не стоит будить Гликерию. Раз она спит и не слышала, что я пришла, значит, хорошо все. Не пойму только, кто за мной послал? Может, мальчишка перепутал что? Пойду домой тогда. Прости меня, почтенный Феодор.
— Ты не спеши, Нина. Не след тебе одной в ночи идти. Дождись у нас утра, а с рассветом Иосиф с тобой сходит, проводит тебя.
— Я сейчас пойду, есть у меня уже провожатый. Он меня до дома доведет, спасибо тебе за заботу. — Нина поклонилась старцу.
— Провожатый — это хорошо. Это ты правильно сделала — одной по улицам ночным ходить не след. Но все же послушай старика, отпусти его да останься до утра. Неладно это, когда вот так обманом из дома выманивают. А ну как в аптеке твоей сейчас лихие люди? Может, за тем тебя и вызвали, чтобы ты из дома ушла от греха подальше.
Нина охнула, за руку Феодора схватила.
— Спаси Господь, я и не подумала об этом! А ну как опять украдут что? Зачем им моя аптека понадобилась? — и тут же осеклась, поняв, что недавние все происшествия к тому и ведут, что в аптеке кольцо искать будут.
Феодор внимательно всмотрелся в Нинино побледневшее лицо.
— Гликерия сказала, что ты меня искала поутру. Чем тебе помочь, Нина?
— Ничем мне пока помогать не надо. Спасибо тебе, почтенный Феодор. Мне бы сперва самой понять, что творится. А потом уже к тебе за советом приду.
Старец покачал головой.
— Слыхал я про раненого на твоем крыльце. Может, с ним все и связано?
Нина задумалась, перекинула корзинку на другую руку. Рассказать ведь все хотела Феодору поначалу, а пораздумав, решила молчать. Ей сейчас кольцо найти надо да отдать, чтобы Винезио спасти. Феодор мудр и уважаем, а все ж Василию новости тоже, может, доносит. Знает Нина, что не прост старец Феодор. А ну как не даст он Нине предать империю, чтобы спасти ее несчастного жениха.
Вздохнула аптекарша и, глядя в сторону, произнесла:
— Может, и связано, а может, и нет. Идти мне надо, почтенный Феодор. И провожатый заждался уж. А я в аптеку сразу не пойду — посмотрю сперва, все ли ладно, послушаю. И ежели услышу иль увижу, что есть там воры, то сразу к страже и побегу. А тебе поутру весточку пришлю с Фокой.
Нина наскоро попрощалась с Феодором. Аптеку там, поди, разоряют, а она тут прохлаждается. Попросила прощения у старца и шагнула на ночную улицу. Тот лишь головой покачал неодобрительно.
Спасителя Нина увидела сразу — он под широкий портик пекарни перебрался уже, сидел, прислонившись спиной к стене. Дождавшись, пока Феодор закроет за Ниной дверь, он поднялся и прошел вперед вдоль улицы, увлекая ее за собой.
Аптекарша шла торопливо, изредка спотыкаясь, шепча молитву. Луна стыдливо выглянула из-за облаков, осветив темную мостовую. В редких домах еще горели огоньки, на улице, где стояла Нинина аптека, прохожих не было, лишь приглушенный гомон доносился из таверны поодаль да ветер шумел.
В аптеке тоже с виду было спокойно. Нина, подойдя, прислушалась. Замок на двери не тронут.
Нина дрожащими руками отперла дверь и, перекрестившись, вошла. Провожатый шагнул за ней, прикрыв за собой створку.
Нина на ощупь разожгла масляный светильник у двери и вскрикнула, оглядывая аптеку. Несколько ларцов валялись на полу перевернутые, травы рассыпаны, масла разлиты. Кувшин с вином разбит, горшочки с мазями, треснутые, под полками валяются.
Нина судорожно вдохнула смешанные ароматы масел, трав, красного вина, торопливо шагнула к столу. Сундучок, где она хранила заказы да мелкие деньги, пустой.
Нина в ужасе кинулась в подпол к кованому сундуку с ядовитыми растениями. Ведь если яды украли — с нее спросят! Найдя, подергала замок — заперт. Путаясь в ключах, лихорадочно открыла, сверила все кувшинчики и горшочки с записью. Вытерла лоб краем платка, выдохнула с облегчением. Сюда воры не добрались. Она вылезла из подпола, огляделась в отчаянии.
Спаситель собирал с пола разбросанные ларцы, составлял на стол. Остановил ее, чтобы на осколки глиняных горшков не наступила.
— Погоди, Нина. Ты в своих тонких сокках ноги порежешь. Дай соберу сперва. Ядовитых тут у тебя снадобий нету?
— Нету. Яды все в отдельном сундуке хранятся, его они не нашли. Господи, что же за напасть такая?! Сперва суму украли, теперь вот… — Она прижала пальцы к губам, стараясь не разрыдаться. — Они, видать, через задний двор прошли. Я к Гликерии кинулась да не проверила ни калитку, ни засов изнутри дома.
Борясь со слезами и проклиная разбойников, Нина взялась за веник, стараясь не поскользнуться на залитых маслами каменных плитах. Вскоре по аптеке хоть можно было пройти.
Нина распахнула дверь на двор, чтобы запахи немного выветрились. Она запретила себе думать сейчас о том, сколько времени теперь придется все заново собирать, покупать да сушить. Руки у нее дрожали от усталости и гнева.
Совладав с собой, Нина повернулась к спасителю, поклонилась:
— Спасибо тебе, почтенный, что не дал меня лихим людям в обиду. Чем я могу тебя отблагодарить?
Спаситель внимательно на нее посмотрел, но не произнес ни слова.
Нина смутилась, подумав, как он слова истолковать может:
— Ты, уважаемый, присядь. Вина тебе не предложу, сам видишь — разбили воры кувшин. Но настоя на яблоках с тмином налью — он у меня в подвале хранится. И про Винезио расскажу тебе, что знаю. Позволь мне только переодеться.
Кинувшись в комнатку, где сундуки с одеждой стояли, Нина быстро переодела столу, край которой был теперь покрыт бурыми пятнами от вина, настоев и масел. Сокки тоже сменила да растрепанные волосы перевязала. Спохватилась, проверила тайник в полу под кроватью. Не тронули. Не нашли, видать.
Нина вошла обратно в аптеку, уселась на другую скамью. Посмотрела на спасителя, наконец, без суеты. Возрастом он чуть постарше Нины, не высок, но строен. Красивый мужчина. Волосы черные вьются, почти до плеч достают. Одет небрежно, но дорого. Плащ сколот фибулой с католическим крестом на подвеске. Сказал, что с товаром приплыл, значит, купец. А руки мускулистые, крепкие, несколько небольших шрамов на ладони. Может, раньше воином был. А может, и вовсе в охране корабля служит.
Гость тем временем оглядывал аптеку, переводя взгляд с подвешенных к потолку трав к полкам с опустошенными теперь ларцами. Взгляд его упал на икону в правом углу. Он отвернулся.
Заметив, что Нина его разглядывает, спаситель посмотрел ей в лицо. Аптекарша отвела взгляд, разгладила столу на коленях. Спросила, как его зовут, за чье здравие ей теперь в храме молиться. Тот рассказал, что звать его Кристиано, но попросил в молитвах своих его не поминать. Нет никакого геройства в том, что он защитил несчастную женщину от оборванцев.
Поведал, что пришел он с торговым кораблем из Генуи. Винезио Ринальди ему еще ранней весной, незадолго до отплытия, рассказывал про Нину Кориари, говорил, что хочет назвать ее женой своей да привезти в родную Геную. Отец его согласия не дал. Винезио тогда через Рим плыть собирался, чтобы у самого Папы просить позволения жениться на Нине. Один из кардиналов — родственник Ринальди, и Винезио надеялся, что тот поможет уговорить отца.
А когда Винезио отплыл, приключилась в семье беда — отец сильно заболел. И просит своего старшего сына приехать домой и взять на себя торговые дела. Матушка и овдовевшая сестра опять же одни остаются. Совет города, может, и помог бы, да есть там одно семейство, что не в ладах с семьей Ринальди. Страшно сейчас им без твердой мужской руки остаться. Вот Кристиано и приехал, чтобы передать печальную весть да вернуть Винезио. Не отыскав друга на генуэзском подворье, Кристиано расспросил в ближайшей таверне, как найти дом Нины-аптекарши, и направился к ней. Он замолчал, ожидая теперь услышать ее рассказ.
Нина, опустив взгляд, поведала спасителю историю с раненым. Едва только начала говорить, как уже и не остановиться было. Перемежая речь слезами, поведала про страшного латинянина, который угрожал, что Винезио казнят, если она кольцо не отдаст. Лишь про Василия да Аристу Нина умолчала.
Кристиано задумался, глядя в пол. Когда он вскинул голову, Нина даже поежилась — такой взгляд у него был жесткий да колючий.
— Мы с Винезио побратались когда-то. Я не допущу, чтобы из-за побрякушки его в подземелье держали. Как выглядел тот латинянин, что к тебе приходил?
Нина описала, а как упомянула про скрюченную руку, собеседник резко встал и начал ходить по аптеке.
Нине стало страшно. Что это он так разволновался?
Кристиано наконец остановился напротив аптекарши и произнес:
— Про этого человека знают даже за пределами Рима. Это Феликс, он служит принцу Альбериху — сыну грязной куртизанки Марозии. Альберих объявил себя правителем Рима, действует супротив Папы, не дает власти Святой Церкви, грабит народ. Сухорукий Феликс очень жесток и коварен, его боится даже сам Альберих.
Нина, вспомнив, как сжимались пальцы сухорукого на ее горле, потерла шею.
— Этот латинянин меня едва не придушил! Откуда он взялся только на мою голову! — разозлившись, воскликнула Нина.
— Откуда? Я расскажу, и ты поймешь, что тебе повезло остаться в живых. Феликс происходит из знатной и богатой семьи. Но он всегда был черной овцой в собственном доме. Мать умерла при его рождении, и отец возненавидел за это сына. Его шпыняли и унижали старшие братья. И только сестра любила Феликса, стыдила Альфонсо и Лучано, старалась ограждать младшего брата от их жестоких шуток. Однажды братья закрыли его в старой винной бочке и спустили с холма. Слуги нашли Феликса только на следующее утро, еле живого. Сестра его выходила. Один старый вояка, служивший конюхом при дворе отца, пожалел тощего Феликса и научил его драться. Брать не столько силой, сколько хитростью и неожиданностью. Со временем Феликс окреп, вырос, выучился давать отпор братьям. Но не простил им годы унижения.
Однажды он подкараулил старшего брата, когда тот возвращался с праздника урожая. Альфонсо был навеселе, в темноте переходил узкую речушку, что текла, огибая холмы. Воды в жаркий августовский день там было едва по колено. Феликс столкнул его с шаткого мостика и ударил по голове тяжелым камнем. Он сидел на спине у брата, прижимая ко дну его голову, пока тот не перестал дышать. Отец тогда заболел от горя.
Наступила очередь второго брата. Феликс подвязал ветку у толстого вяза, что стоял на дороге к замку. И когда брат верхом на коне проезжал под деревом, перерубил бечевку. Лучано повезло — он успел наклониться к самой шее коня, ветка лишь хлестнула нижними прутьями по лицу, лишив его правого глаза. Лошадь понесла, но всадник, хоть и не сразу, сумел с ней справиться. Покалеченный и окровавленный, он вернулся в замок.
На следующий день сестра пришла к Феликсу, протянула ему деньги, оружие и теплую одежду. Сказала, что ему надо уйти и оставить семью в покое. Феликс, поняв, что и сестра предала его, покинул ненавистный дом.
И с того момента ничто не останавливало его. Феликс пристал к шайке разбойников и вскоре стал в ней предводителем. Его боялись — он убивал безоглядно, жестоко, чужие мучения доставляли ему удовольствие. Не щадил ни молодых девиц, ни стариков, ни младенцев.
Однажды разбойники напали на небольшое поселение в горах. Убили всех жителей, а детей и пару молодых парней связали, чтобы продать потом работорговцам по ту сторону гор. Уселись на бревнах вокруг костра, жарили зарезанных коз, пили кислое краденое вино. Внезапно один из разбойников кинулся в сторону и выволок из-за хлева ревущую от ужаса молодую девицу. Разбойники загоготали. Один из связанных парней рванулся к несчастной девушке, выкрикивая ее имя. Та бросилась к нему навстречу. Не вставая с бревна, Феликс ухватил ее за подол платья и разорвал тонкую ткань до самого пояса. Разбойники с вожделением засвистали. Их предводитель лениво поднялся, велел уложить девицу на землю, держать ей руки и ноги, да так, чтобы связанным было хорошо видно. Когда Феликс повернулся спиной к пленникам, парень, взревев, бросился на него и опрокинул в костер. Рука Феликса обгорела почти до кости. С тех пор он и стал сухоруким и обозлился на весь свет еще больше.
Нина слушала, с ужасом качая головой. Срывающимся голосом спросила:
— А что с ними-то стало — с парнем и девицей той?
— Феликс велел их сжечь живьем, — неохотно произнес Кристиано.
— Изверг какой! — ахнула Нина, уже не сдерживая слез. — Откуда ты все это знаешь, Кристиано?
Он помолчал, глядя в пол. С трудом, словно через силу, ответил:
— Я был среди его разбойников. Был тогда молод и глуп. Сам искал забвения после предательства любимой и смерти близкого друга. — Он вздохнул. — После того случая в деревне я ушел из шайки. Понял, что не могу больше такой жестокости терпеть. Отправился воевать с лангобардами, едва не погиб, один монах меня выходил. С тех пор моя душа исцелилась, и я всю жизнь пытаюсь искупить свои грехи, — голос его прервался.
Кристиано опустил голову, плечи его дрогнули.
Нина поднялась торопливо, бросила взгляд на разоренные полки, спустилась в погреб за успокоительным отваром. Налила немного в чашу, протянула собеседнику.
Он поднял глаза с удивлением:
— Что это?
— Отвар. Он душу успокаивает, сердце лечит. Выпей, тебе легче станет. — Нина с жалостью глядела на него.
— Что ты мне, как женщине слабой, отвары успокоительные предлагаешь? Я с душой справляюсь без снадобий, — усмехнулся Кристиано. — Ты лучше сама выпей, у тебя вон руки от моих рассказов дрожат.
Он вздохнул:
— Расстроил я тебя, Нина. Прости. Никому я еще этого не рассказывал. Забыть надеялся. А как ты сказала про Феликса, так незваные воспоминания и охватили.
— А как же Феликс из разбойников к принцу вашему попал? Отчего же его не казнили за такие злодеяния? — возмутилась Нина.
— Какой цезарь, таковы и слуги, — пожал плечами Кристиано. — Презренный Альберих со всего побережья созывал разбойников, платил щедро, обещал прощение и службу. Видать, тогда и пришел к нему Феликс сухорукий. И если Винезио сейчас в плену у принца, есть только один путь его спасти — обменять на кольцо. Отдай ему кольцо, Нина.
Нина подскочила.
— Да ты, видать, не слышал, что я сказала! Где ж я его возьму, кольцо это? Я уже устала клясться, что нету у меня его! — Слезы опять подступили. — Что делать, ума не приложу. Уже весь пол в аптеке обшарила, на улице смотрела. Видать, убийца кольцо и унес…
Спаситель вскинул руку, прерывая ее:
— Погоди, Нина. Неужто на раненом нигде кольца не было? Ты его хорошо осмотрела?
— На руках не было, и в тунике, и в сапогах тоже не было. Штаны я проверила — ни пояса, ни потайных швов. Я и подумать не могла, что кольцо это всем понадобится.
— Кому всем? — спросил Кристиано.
Нина запнулась, посмотрела на него растерянно. Побоялась упомянуть великого паракимомена. Буркнула, отводя взгляд:
— Ариста, что лупанарием заправляет, спрашивала. Вот ей зачем кольцо понадобилось — ума не приложу.
Кристиано хмыкнул, потер нос в задумчивости.
— А куда раненого унесли, кто его раздевал?
— Так сикофант и забрал. Видать, на дворе, где сикофанты служат, раздевали. Только он тоже кольца не нашел. Так и записать велел.
— Это он тебе сказал, что кольца не нашел? — удивился Кристиано.
— Ничего Никон мне не говорил. Видать, он и сам кольцо ищет. Пригрозил только, что если буду лезть в его дела, то отправит меня в подземелья. — Нина потерла руку, за которую давеча сикофант ее тянул по улице.
— Значит, надо выяснить, где он искать собирается. Да самим найти это кольцо раньше него.
— Я вот подумала, может, подкупить его? Я с женой его разговаривала, она жаловалась, что денег им на школу не хватает. — Нина вскинула голову. — Она про нож мне рассказала!
— Погоди, Нина. — Кристиано поднял голову. — Какой еще нож?
— Я к Никону идти побоялась, так к Евдокии пошла, жене его. Она мне рассказала, как слышала, что про кольцо он велел записать. И про нож, что они у моего крыльца нашли. Видать, убийца обронил. Лезвие в ладонь длиной, ручка костяная, а на ручке — письмена скифские. Я вот думаю, нож приметный, надо бы на скифском подворье поискать хозяина. И найти бы его раньше сикофанта. Тогда я то кольцо, может, выкупить смогу.
Кристиано задумался. Провел обеими руками по голове, приглаживая волосы:
— Давай-ка вместе подумаем, как кольцо найти.
После долгой и неспокойной беседы они сговорились завтра поутру встретиться в гавани и отправиться вместе на скифское подворье к монастырю Святого Маманта, что на другом берегу залива.

Глава 10

Помада
Растопить воска среднюю меру, добавить растертой адрагантовой камеди размером с нуммис. Влить четверть меры масла виноградного, на арнике настоянного. Как остынет и слегка затвердеет, растереть в ступе хорошенько для мягкости. Вмешать кошенильный порошок, растертый слой жемчужницы с ракушки и щепоть порошка из цветов арники. Растирать все, пока не станет помада ровной да гладкой.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Сон снился Нине странный, тяжелый. Будто режет она ножом корни девясила, а они под руками в змей превращаются. Нож в ее руках растворяется, стекает на стол белесым змеиным ядом. А змеи уже весь стол заполнили, норовят в рукава туники забраться, холодными чешуями вдоль запястий скользят.
С колотящимся сердцем проснулась Нина, с беззвучным криком. Рассвет еще только занимался.
Красив град Константина поутру, когда солнце едва касается куполов церквей, а море играет розовыми бликами. Когда воздух еще прозрачен и тих и не желает расставаться с ночной прохладой, ускользающей из его объятий. Таким утром хорошо в горах собирать травы. Нет ни изнуряющей жары, ни холодных ветров.
Нина в горы ходить привыкла. Раньше по весне выбирались они вдвоем с Анастасом часто. И вербену собирали, и мирт, и горный шалфей. Много в горах трав и корений полезных. А воздух там чист — не надышаться. И тихо, покойно, что после большого города особенно заметно. Нога осторожно ступает по прохладным еще с ночи камням, сторонясь трещин и каменных россыпей, где любят прятаться змеи. Ходить по горам непросто. Тропинки извилистые круто вверх ведут. Где-то даже приходится хвататься за невысокие кусты и деревца, пробивающиеся сквозь каменистую землю.
«Так и человек, как бы трудно ни было, все же пробивается сквозь тяготы да болезни, к солнцу тянется», — думала Нина.
Прошлым летом в горы она не только за травами ходила. Там, в тени от огромного камня, похожего на голову коня, бывало, поджидал ее Винезио, чтобы скрыть их встречи от людских глаз и пересудов. После того как он уехал, Нина в горы и не выбиралась ни разу.
Что это она поутру про горы вспомнила? Надо о том думать, как суженого спасти, а не предаваться глупым воспоминаниям.
Перекрестившись, прошептала молитву за здравие Кристиано. Если бы он не проходил мимо, неизвестно, жива ль она осталась бы.
Вспомнив про разгромленную аптеку, Нина застонала сквозь стиснутые зубы, помянула разбойников недобрым словом. Не время сейчас рассиживаться. Накинула столу, вышла во дворик — и самой ополоснуться, и огород с травами полить.
Войдя в аптеку, Нина вздохнула и принялась проверять ларцы. Записала все потери. Ох, немало урону ей нанесли ночные воры. Вот ведь и правда: беда за бедой, что волна за волной. Хорошо хоть до стеклянных флаконов не добрались да весы не попортили. Вот надо бы теперь Иосифу пожаловаться, мужу Гликерии. Он по кражам сыщик, пусть найдет воров да возьмет с них мзду за разбой в аптеке.
Нина ворчала себе под нос, но понимала, что не найдет Иосиф никого. Да и не пойдет она жаловаться. И так понятно, что кольцо искали. Хорошо, что тайник не нашли, где Нина деньги и украшения, от императрицы полученные, хранила.
Сегодня придут за заказом из дворца — до этого из дома Нине уйти никак нельзя. Каждую луну приходила служанка забирать притирания, помады, средства для волос и масла для тела и рук. И оставляла новый перечень. Хорошо, что товары для василиссы и ее дочерей Нина спустила в подпол накануне. Их и не тронули.
Аптекарша разложила притирания по крохотным горшочкам, расписанным узорами матерью Фоки-подмастерья. Достала ароматные масла в стеклянных и глиняных сосудах. В три тонких невысоких флакона, будто сплетенных из ажурного голубоватого стекла, положила помады для старших цесаревен.
За заказом вскоре пришла Хлоя — служанка из гинекея[31] дворца. Нина с ней была знакома — та часто приходила за заказами, всегда находила минутку поболтать с аптекаршей, дворцовые новости рассказать, о городских послушать. Пышная хохотушка да красавица, Хлоя была как солнышко. Куда ни придет, там сразу светлее и веселее становится. Но сегодня она, войдя, сразу дверь за собой прикрыла. Подсела к Нине поближе.
— У тебя, Нина, не найдется для меня средства… — Она замялась, продолжила шепотом: — Что девицы в лупанарии применяют?
Нина нахмурилась.
— Средство, чтобы ненароком в тяжести не оказаться? Самое верное средство есть — в кровать свою не пускать постояльцев.
Хлоя сердито встряхнулась:
— Ох, Нина, будто мне свободы много отказаться. Только не говори мне, что надо с жалобой императрице в ноги падать — она меня тут же из дворца и выкинет за такое.
— Да за какое? Ты-то чем виновата? Да и кто у вас нашелся такой — к служанкам василиссы приставать? В гинекее ведь сплошь все евнухи.
— Я тебе не скажу, а ты меня больше не спрашивай. Мне бы только не понести, а то будет история, как у Нофа. Знаешь, что с его матушкой случилось?
Нина знала лучше, чем кто-либо другой. Однажды поздним вечером в ее аптеку пришел посетитель, закутанный в простой плащ. И попросил рассказать о Доре, ее нянюшке. Нина знала, что нянюшка — бывшая рабыня императрицы. Знала, что отец Дору приютил после того, как ту выгнали из дворца. Но о том, что Дора — мать императорского бастарда, Нина не знала до того самого вечера, пока сам великий паракимомен Василий Ноф не переступил порог ее аптеки.
Поэтому Нина молча порылась в ларце, где хранила сборы трав и корений на такой случай. Достала холщовый мешочек, села к Хлое поближе, объяснила подробно, что да как делать.
— Да только не всегда это средство помогает. Поостерегись — в неделю еще после регул не допускай греха.
— А говорят, что есть снадобье, что и дитя выгнать из нутра может, ежели рано применить. Правду говорят? — Хлоя пытливо глянула на Нину.
— Правду. Да только ядовито это средство — порой и ребенка, и несчастную мать вместе с ним умертвить можно. Поэтому я такие средства не держу и тебе не дам. Но коли случится беда — приди ко мне, тогда и поговорим.
— Ну ладно, авось Господь не допустит, — перекрестилась Хлоя. — Да и снадобье твое поможет.
Нина головой покачала, а служанка уже на дворцовые сплетни переключилась. Легкий нрав у Хлои, она что птичка. Будто нет у нее никаких забот. Уже и корзинку взяла, и деньги отдала Нине, а все болтает. И весы-то похвалила, и новым кувшинчикам порадовалась.
Нина уже и не знала, как ее выставить. Раза четыре рот открывала, а та новую сказку заводит. Уже поднялась Нина, чтобы молча, но вежливо выпроводить гостью, как замерла, услышав, что Хлоя кольцо упомянула.
— Что с кольцом, Хлоя? Прослушала я что-то.
— Да кольцо, говорю, потеряла наша василисса. И видать, ценное какое-то — и Ноф приходил, и сам патриарх вроде о нем упоминал.
— Это что же за кольцо? Как выглядело? — Нина аж дышать перестала.
Неужто во дворце кольцо уже? Ей тогда его никак не раздобыть, не спасти Винезио.
— Вот как выглядело, не скажу. За императорскими украшениями у нас особый догляд, мне туда соваться не след. Да только давно я на императрице любимого ее кольца не видела. Золотого, с вязью и с камнем резным.
— С камнем? — с надеждой уточнила Нина.
— С камнем. Василисса наша без камней кольца не любит. Такие чаще ее зоста[32] Капитолина носит. Эта язва все любит гладенькое и тоненькое, — Хлоя ехидно усмехнулась.
— А у нее кольца новые не появлялись недавно?
— Вот не скажу, не смотрела я на нее-то. А тебе, Нина, зачем? Ты же вроде сама украшения не носишь, я думала, тебе и неинтересно вовсе про них слушать.
— Хлоя, ты не спеши — Нина повернулась к полкам. — У меня тут для тебя подарочек припасен. Вот — помада для цесаревен вся не поместилась в стеклянный-то сосуд, так я для тебя отложила толику в горшочек. Ты палочкой доставай, да на губы намазывай — мягкие будут и ароматные. Особенно в холода хорошо.
Хлоя глаза распахнула, протянула было руку за горшочком. Но, подумав, отдернула.
— Ты мне сразу скажи, Нина, что тебе надобно от меня. Одно дело сплетни дворцовые, другое, если ты что-то опасное вызнать хочешь.
— Да ничего опасного, Господь с тобой. Ты просто посмотри, да мне расскажи, коли новые кольца у Капитолины появятся или у императрицы. Сон мне снился, что ежели кольцо с древними письменами во дворце появится, то надо мне замуж выходить. Вот и стало мне интересно, когда ты про кольца заговорила. Видать, сон-то в руку? Как думаешь?
— Уф, — выдохнула Хлоя. — Чуть не напугала ты меня. А замуж, я тебе и так скажу, выходить надо.
Она придвинулась ближе к Нине, на ухо зашептала. Тут же расхохоталась, прикрыв рот рукой. Нина тоже фыркнула, покраснев. Хлоя так и ушла похихикивая. Пообещала прислать весточку насчет кольца.
Нина торопливо уложила в корзинку разные снадобья и травы на всякий случай, кувшинчик с ароматным маслом, да второй — с отваром для бодрости. Лучинки и кресало завернула в промасленную ткань, сунула на дно. Бросила в корзинку мешочек с засахаренными орехами, кусок хлеба, мелкие румяные яблоки. Накрыла все чистой холстиной да увязала поплотнее. Посетовала опять, что суму украли, надо бы новую сшить, а все недосуг. Ушла в свою комнатку, сменила столу, мафорий набросила неброский, гладкого шелка.
Фока прибежал, когда она уже собиралась аптеку закрывать.
Нина сурово на него посмотрела:
— Думала, так и уйду, тебя не дождавшись. Что это ты так поздно сегодня?
Не дожидаясь ответа, дала ему поручения полы опять отмыть, травы разобрать — что истолочь, что оставить досушиваться. Запустила его в аптеку, дверь закрыла, велев уходить через двор и калитку, ежели не дождется ее возвращения.
Солнце играло всполохами на мелких волнах Золотого Рога[33], оправдывая его название. Гавань, как обычно, была полна людей. Слышались громкие разговоры, ругань и покрикивания, грохот тяжелых тюков и бочек о деревянный настил, истеричные крики чаек. Мягкий шелест волн пропадал под этой лавиной шума.
Кристиано Нина отыскала не сразу. В стороне от суеты гавани и деревянных помостов он расхаживал по мягкому песку, обходя попадающиеся на пути крупные камни.
Увидев Нину, Кристиано остановился, руку подал, чтобы провести меж булыжников, спросил, как спалось. Нина от такой заботы смутилась. Попросила прощения, что так задержалась.
До скифского подворья путь неблизкий. Монастырь Святого Маманта, где разрешено было селиться приезжим скифским купцам, славянам, русам да прочим северным народам, стоял на другом берегу пролива.
Нина и Кристиано пробрались к лодочникам, что брали путешественников для перевоза. Нина держалась поближе к спутнику, помня свои недавние приключения в гавани. Здесь едко пахло рыбой и высохшими на солнце водорослями, соленый ветерок легко касался лица и выбившихся из-под мафория волос. Волны шелестели ласково, лениво.
Солнце уже стояло высоко, от ряби на воде отражались яркие блики. Пару раз волна все же ударила в бок лодки и окатила Нину крупными брызгами.
Чтобы отвлечься от беспокойных мыслей, Нина попросила Кристиано рассказать про свои земли, про Геную, про народ ее.
— О Генуе тебе Винезио лучше расскажет. Позволь, Нина, я поведаю тебе про город, где когда-то рождались великие воины, откуда расцвело христианство — про Рим.
И рассказал он про прекрасные соборы, что были возведены над местами упокоения святых апостолов Петра и Павла. Рассказал и про великий Тибр, несущий свои воды через город. Про замок Святого Ангела, стоящий на берегу Тибра, — грозный и неприступный. В этом замке хоронили древних императоров Рима.
— Это там, где Винезио в подземелье мучается? — ахнула Нина.
— Да. Пока что он в руках проклятого принца Альбериха, объявившего себя правителем Рима. Но мы освободим святой город, Нина.
— А ваш Папа тоже живет в замке?
— Его святейшество Агапит Второй живет и правит во дворце на Латеранском холме, рядом с Великой базиликой Святого Иоанна. Он совершает великие деяния во славу святой церкви, и скоро Рим преобразится и будет свободен от грязных стяжателей.
Оба помолчали, глядя в сторону приближающейся гавани.
Нина снова повернулась к Кристиано:
— А где в нашем городе сухорукий живет? Где он прячется?
— Откуда же мне знать? На подворье римском он жить не станет. Прячется, небось, в предместье. Шпионы жизнь ведут всегда тайную. Зачем тебе об этом знать? Если ты на него сикофанта своего нашлешь, так Винезио мы этим не поможем. Наоборот, лишь хуже будет.
Нина горестно вздохнула и отвернулась, скрывая слезы. И правда, куда они с Кристиано теперь денутся, подумалось Нине. Как ни крути, надо убийцу отыскать. Одна надежда, что кольцо выкупить удастся.
Нина незаметно пощупала под столой завязанные в поясе золотые номисмы[34].
В порту пришлось лодочке пробираться мимо скифских кораблей. Кристиано объяснял Нине, как эти корабли называются, чем они хуже генуэзских. Она слушала и вспоминала погибшего в кораблекрушении мужа. Как горевала и ненавидела потом море и ненадежные торговые корабли-хеландии.

Глава 11

Средство от рыхлости кожи
В медный горшок с едва кипящей водой бросить меру сушеных корней гравилата, меру измельченной дубовой коры и полмеры шалфея. Прочитать молитву Богородице пять раз, горшок с огня снять, накрыть деревянной дощечкой. Как остынет, пропустить через тряпицу. Таким отваром хорошо рот полоскать при кровяной слюне, пить для лечения нутра можно. Женские болезни лечит хорошо, ежели в теплый отвар болящие или зудящие места окунать.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Кристиано первым из лодки выскочил, легко подхватил Нину на руки — она только охнуть успела, едва корзинку не выронила с перепугу. Он осторожно опустил ее уже на берегу. Нине стало жарко от стыда — чужой мужчина вот так запросто на руки взял, как гулящую девицу какую. Но она быстро отогнала неуместные мысли. Позаботился человек, чтобы она одежду и сокки не намочила, чего она разволновалась-то?
Пока Нина поправляла мафорий да проверяла, не выронила ли что из корзинки, Кристиано уже расплатился с лодочниками. Велел за пару часов до заката вернуться, монетами в кошеле звякнул.
На скифском подворье все было иначе, чем в городе. Речь у русов резкая, певучести в ней нет, но выразительная. Нина понимала разговоры не слишком хорошо, от волнения и суеты даже голова кружилась. Чем дальше отходили они от порта, тем больше их провожали взглядами, негромко переговаривались вслед. Нина поежилась.
Одеты здесь люди были просто, но аккуратно. Шелковые одежды встречались редко. Туники и верхние платья были чаще льняные, светлые, тонкой выделки, часто с вышивкой. Обувь диковинная встречалась. Волосы у женщин прибраны, а у молодых девиц не покрыты. Лица румяные, белокожие, волосы у многих светлые, почти как у Доры были.
Дошли они с Кристиано, провожаемые взглядами, до ворот. В само подворье попасть надо, а что они воинам скажут, если их остановят? И верно, вон в их сторону уже вооруженный детина направился. В руках у него копье, а за поясом нож.
Нина на нож этот так и уставилась. Другой это нож, скорее уже здесь купленный. Чеканный металл, рукоятка с крестом.
Нина в растерянности глянула на Кристиано. Он не отводил взгляда от стражника. Тот, подойдя, остановился, окинул путников тяжелым взглядом.
Нина, поняв, что Кристиано скифских языков не знает, почтительно обратилась к воину сама с приветствием. Охранник сперва прищурился, поморщился. Но Нину это не смутило.
— Подскажи, уважаемый, где нам лучшего мастера найти, который с севера ножи и мечи привозит? Вот купец товар ищет и тебя наградит за помощь.
Охранник помолчал, разглядывая Нину. Она в смущении склонила голову. Видать, что-то не так сказала. И правда, на славянском нечасто ей говорить приходилось — может, и ошиблась в чем.
Детина махнул рукой, подбежал отрок, тоже вооруженный. Оба тихо переговорили. Нина разобрала только слова «греки» и «Царьград». Парень с любопытством рассматривал путников. Поклонился охраннику, повернулся к Кристиано и кивнул:
— Пойдем, господин. Я тебя провожу к торговому человеку, у которого можно купить оружие. — На Нину он едва взглянул. — Тебе какой нож надобен?
Кристиано посмотрел на Нину, пожал плечами.
Она ответила за него:
— Это мы уже торговому человеку и расскажем. Ты скажи мне, давно ли живешь тут?
— Да какое давно! Я первый раз приплыл. Меня отец раньше не брал. А я на ладью пробрался да за мешками спрятался. Он, когда узнал, то дюже рассердился. — Парень непроизвольно потер чуть ниже спины. — Да только без толку я отца ослушался. Нам уж отплывать скоро, а я еще в Царьграде и не побывал даже. А там, бают, истуканы каменные диковинные есть, золотые звери по улицам ходят, да палаты все сплошь каменные и золотом покрытые. Правда ли? Хоть одним глазком бы взглянуть!
Беседуя с мальчиком, они добрались до небольшой площади, обрамленной лавочками. Пахнуло перекисшими яблоками и медом — видать, кто-то сбраживал напитки. На улице никого не было. Немудрено — самая жара сейчас, вот все и попрятались от солнышка. Нина вытерла лоб краем мафория.
В одну из лавочек парень сунул голову, что-то спросил. Оттуда неспешно вышел крепкий широкоплечий хозяин. Проведя ладонью по бороде, заплетенной косицами, он оглядел пришлых, поклонился. Заговорил с ними на греческом, приглашая войти.
Кристиано шагнул в темное помещение, Нина вошла следом. Пока спутник ее рассматривал оружие, беседовал с хозяином об удобстве разных кинжалов и коротких мечей, Нина оглядывалась. На виду ножей, похожих на тот, что Евдокия описала, не было.
Влезать в беседу она побоялась. Кристиано, поди, сам разберется, как про нож вызнать. Нина двинулась к двери. Стало интересно, что еще за лавочки здесь есть.
Солнце ослепило ее после полумрака, и она налетела на мужчину, что собрался войти в ту же дверь. Да так налетела, что едва не упала. Тот едва успел подхватить ее за локоть, не дав с позором шлепнуться на зад. А у Нины перехватило дыхание — сперва от неожиданности, а потом от запаха знакомого, такого родного! От Анастаса так же пахло — смесью трав, маслами, дымом от очага.
Она на незнакомца взгляд подняла, не видя ничего из-за слез, вмиг застивших глаза. Он отпустил ее руку, уставился с удивлением на Нину. Не привык, видать, чтобы почтенная женщина, едва его увидев, слезы роняла. И понял по-своему:
— Прости меня, девица, коли я тебе больно локоть сжал. Не держи зла — поддержать хотел, чтобы не упала ты. — Он полез в висящий на поясе широкий холщовый кошель. — Давай-ка посмотрю, да вот этим жиром с травами смажу — все и пройдет скорехонько.
Нина же слова вымолвить не могла, пыталась остановить слезы. Незнакомец бережно взял ее за руку, проводил к стоявшей в углу скамье. Нина осторожно присела, вглядываясь в его лицо. Волосы русые, с сильной проседью, недлинная борода тоже с сединой, но лицом не стар. Чудно. Улыбается, на нее глядит ласково. Речь его она поняла, ответила тоже на славянском:
— Не вини себя, добрый человек. Я едва не упала, ты мне помог. Спасибо. Ты скажи мне, не лекарь ли будешь? И травами от тебя пахнет, и снадобье при тебе.
— Знахарь я. Лисияром меня люди кличут. А ты, по одеже сужу, из Царьграда сюда пришла? А нашему языку где выучилась?
— Нянюшка меня научила. Я позабыла уже много. Хотя муж мой в ваши края часто за травами путешествовал.
— Это ты с мужем сюда пришла? — Лисияр глянул на латинянскую одежду Кристиано.
— Нет, это… — Нина запнулась, не зная, как объяснить.
Лисияр лицом поменялся, как будто солнышко за тучу зашло. Видать, подумал, что она с полюбовником пришла.
Нина, вздохнув, продолжила:
— Я сюда за травами хотела идти, а этот купец — оружие купить скифское. Я и попросила его меня сопроводить. Одной-то женщине боязно, кто-то обидит, кто-то осудит. Вот и ты, вижу, дурное про меня уже подумал.
Лисияр усмехнулся, присел на стоящую рядом бочку.
— Подумал. Мало ли, какие глупые мысли человеку в голову-то лезут? Отчего же муж тебя не проводил?
— Муж мой умер, вдова я. Ни батюшки, ни родственников нет. Вот и приходится нанимать провожатых, — вздохнула Нина.
Лисияр покивал, улыбнулся опять.
— Что за травы-то тебе нужны? Занедужила?
— Нет, я ж аптекарша. Ваши травы да мед купцы в городе продают втридорога. Вот и решила узнать, может, тут подешевле будет. Да и договориться на следующее лето, вдруг кто привезет. Раньше муж за травами сам путешествовал. А мне ж куда…
— Аптекарша, это знахарка тож? Тебя мне Перун послал! Я же все хотел найти каких знахарей тут. Трав много у вас мне неведомых, вот и надобно совета спросить. А я за то своими травами поделюсь!
— Ты, почтенный Лисияр, если женские советы примешь, то я расскажу, что знаю, — Нина пожала плечами.
— Да отчего же твои советы будут хуже других? У нас знахарки тоже есть, и к ним люди ходят. Меня самого бабка моя выучила. Так что поклонюсь тебе за науку, отплачу, чем сумею.
— Оплаты я с тебя не возьму, лучше поделись умениями. Меня-то Анастас учил, муж мой. Он настоящий аптекарь был, многим людям в тягости помогал. Я-то больше в женских недугах ведаю, да притирания для красоты готовлю хорошие.
Лисияр задумался. Промолвил тихо:
— Позволь мне попросить тебя с одной женщиной поговорить здесь. Я ж вижу, что мучается она, а мне рассказать боится. Приходила, взяла травы от потницы, а спросил потом, помогло ли — рукой махнула и в слезы. И говорить со мной не хочет. Может, ты ей поможешь?
— Отчего же не помочь? Помогу.
— Вот и славно. Пойдем, я провожу. — Лисияр поднялся, хлопнув ладонями о колени.
Нина повернулась к Кристиано, только сейчас заметив, что тот смотрит на нее и странного лекаря.
«Давно ли смотрит? Что подумает, да потом что Винезио расскажет?» — смутилась Нина.
И замерла, не зная, как объяснить, что сказать. Но Лисияр сам нашелся.
— Я провожу твою спутницу, уважаемый. А хочешь, с нами иди, — обратился он к Кристиано.
Тот молчал, лишь вопросительный взгляд перевел на говорившего и обратно на Нину.
— Кристиано, это почтенный знахарь из Скифии. Просит одну женщину навестить, ей моя помощь требуется.
— Не дело это, Нина, с незнакомыми мужчинами ходить по чужому подворью, — Кристиано нахмурился. — Куда он собрался тебя вести?
Лисияр, к удивлению Нины, сам ответил на греческом:
— Да тут недалече, дом предводителя подворья аккурат за площадью стоит.
— Предводителя? — переспросил Кристиано. Подумал, кивнул: — Хорошо, я тоже пойду.
— Да Господь с вами! Сейчас целым караваном к одной болезной женщине пойдем? Вы меня до ворот хоть не провожайте. Почтенный Лисияр, покажи, куда идти, я сама постучусь и объясню все. Слуги меня в гинекей и проводят.
Кристиано, лишь вышли на площадь, придержал Нину за локоть. Заговорил с ней тихо, на латинском:
— Оружейник сказал, что такой нож, как мы ищем, у одного из воинов предводителя подворья видел. Ты там вызнай в гинекее. Сдается мне, скифы кольцо и украли. А если украли, то такая ценная вещь у предводителя должна храниться. Посмотреть бы у них в ларцах да сундуках. Ты там все запоминай, придумаем потом, что делать.
Нина кивнула, а сердце заколотилось, слезы к глазам подступили. Вот была Нина честная аптекарша, а теперь ей за кольцом проклятущим в чужие дома лезть приходится. Но вспомнив злобный взгляд сухорукого да его угрозы, перекрестилась и пробормотала, не столько для Кристиано, сколько для себя:
— Что смогу, то сделаю.
Он молча кивнул.
А Нина спросила:
— Ты, может, в таверне подождешь меня? Есть тут у вас трапезная какая-нибудь? — обернулась она к Лисияру. — У нас рядом с каждой гаванью таверна есть. Одна даже на моей улице стоит. — Нина запнулась, вспомнив разговор с Марфой.
— Таверна, говоришь? Прямо на твоей улице? — Лисияр почесал затылок, бросил взгляд на Кристиано. — Я провожу его в корчму нашу. Мед там стоялый подают, знатный, но и ваши вина тоже есть. А уж шанежки у них — ты таких, мил человек, не едал нигде!
Кристиано ответил рассеянным кивком, задумчиво глядя на Нину.
Дом предводителя был каменный, в два этажа, широкий, добротно построенный. Нина вошла следом за служанкой, огляделась. Внутри дом не сильно отличался от любого другого, что в столице. Деревянный стол и скамьи. Сундуки были другие, без железных замков или задвижек, украшены резным узором. Лик Богородицы в углу, почти как у нее в доме.
Статная красивая хозяйка встретила Нину настороженно, зыркнула сердито на служанку. Та ей уже объяснила, что Лисияр прислал бабу грецкую, что с женскими немощами помогает да спрашивает, нет ли для нее тут работы какой.
Хозяйка хмурила ровные, будто прорисованные угольком брови, разглядывая Нину. Махнула служанке, чтобы вышла, Нине показала на скамью, приглашая садиться.
Нина опустилась на деревянную резную лавку, поставила корзинку рядом.
— Меня Ниной зовут, — старательно произнесла она, надеясь, что найдет-таки общий язык с женой предводителя.
— Ты не ломай язык, я по-грецки разумею. Не первый год тут живу. Меня Всемилой кличут. А по-вашему — Варварой нарекли, крестили меня. Лисияр, говоришь, тебя ко мне прислал? Что сказал-то?
— Сказал, что есть у тебя ко мне вопрос по женской немощи. А по какой, не сказал. И я спрашивать не стала. Скажи мне, может, я чем помогу?
— Есть у меня вопрос, да только толковать о нем мне… — она замялась.
— Если толковать о том со мной не хочешь, знать, невелика беда. Однако сама женщина, понимаю, что ежели ниже пояса болит, то и жизнь не в жизнь.
Варвара вздохнула:
— Да уж какая тут жизнь! Муж ворчит, а мне хоть кричи…
Она подсела к Нине на скамью. Дальше разговор вели женщины шепотом. Нина покопалась в корзинке, достала травы, объяснила, как заваривать и прикладывать. Пообещала прислать новую смесь трав, не все у нее с собой-то. А потом и в баню неплохо бы пойти, посмотреть, насколь помогает.
Варвара приободрилась, предложила гостье настоя на кислых яблоках да вяленых фиг. Начала расспрашивать, как оно — знахаркой в большом городе быть? Потрогала Нинин мафорий, посетовала, что не позволяет эпарх Царьградский чужеземцам много шелковой одежды покупать, а она до красивой одежды охоча. Да и в город их не больно-то пускают. Все поминают походы князя Ингвара[35].
— Ты, небось, помнишь, как наших воинов тут на воде сожгли? — голос Варвары неожиданно поменялся, стал выше, жестче.
— Да это ж когда было, уже и позабыта та история, — Нина немного оторопела от такой перемены в разговоре.
— Вами, может, и забыта! Вам людей живьем сжигать не привыкать. А с Ингваром мой батюшка пошел. Матушка потом, как рассказали ей, что случилось, блаженной стала! А вы вон — позабыли уже?
У Нины по спине мурашки пробежали. Ведь одна она здесь, дом большой, забором обнесен, защитить некому. Вот разругаются они сейчас с хозяйкой, кликнет та молодцев — ищите потом Нину-аптекаршу.
Однако прежде чем успела остановить себя, произнесла:
— Ты, Варвара, ссоры ищешь? А не забыла, что это ваш архонт Ингвар с твоим батюшкой на нас напасть вздумали? Дома грабить да жен позорить хотели.
— Ах ты кикимора грецкая! Пришла в мой дом да меня же и оскорбляет! — Варвара уперлась руками в бока и встала перед Ниной, статная, грозная.
Нина против нее, что утица против гусыни. Но отступать было некуда. Нина осталась сидеть, но сунула руку в корзинку.
Варвара это заметила, сделала полшага назад. А Нина тихо сказала:
— Я тебе не враг. Мы, женщины, без оружия. Если бы у нас императрица была, а у вас архонтисса[36], то и не гибли бы воины.
— Это ты про свою императрицу так говори. А наша — целый город живьем сожгла, за погибель мужа отплатила, — поостыв, сказала Варвара. — И правда, не о чем нам с тобой воевать. Только наших купцов вон в город не пускают, все законы какие-то придумывают.
Варвара плюхнулась на скамейку, утерла белой ладошкой пот со лба. Нина все хотела перевести разговор на охранников да на оружие их. Тут как раз к слову пришлось.
— Так, верно, с оружием не пускают? Такой для всех иноземцев закон. Ты скажи, торговые люди у вас разве носят оружие?
— А как им без оружия? На виду не носят, но хоть какой нож да есть. А то и просто засапожник.
— Как это? — не поняла Нина этого слова.
— Да тот, что на ноге носят или в сапоге. Неужто не видела никогда?
— Не припомню, — Нина развела руками, округлив глаза.
Женщина приподняла край длинной рубашки. На крепкой белой голени темнели два ремешка и пустые ножны.
— Мне муж подарил нож. Сказал, в чужой стороне хорошо и бабе быть воином.
— А сам нож-то где?
— Да убрала в сундук. Неудобно с ним по дому-то, за рубашку цепляется.
— Покажи-ка, как ты его пристегиваешь.
Варвара фыркнула, но пошла к сундуку, достала небольшой ножик с костяной рукоятью. На посеревшей поверхности кости видны были черточки, складывающиеся в какое-то слово. У Нины аж затылок заломило от увиденного. Едва удержалась, чтобы не вскочить.
— Мудрый у тебя муж. Я себе тоже такие ремешки и нож закажу, — задумчиво произнесла Нина. — А написано тут что?
— Это для оберега. Есть у нас на дворе мудрец — он и режет руны по кости да по дереву. Но не для всех. На моем ноже сделал, еще брату моему, да мужу, да еще паре воинов. Тебе он откажет. Да тебе и не нужно. Ваш Бог вас крестом оберегает, а нас наши — рунами.
— А как зовут вашего мудреца?
Хозяйка помотала головой:
— Ни к чему тебе его имя. Он с тобой все одно разговаривать не станет. Лучше расскажи, какие у вас обереги есть.
Женщины посудачили о разных обычаях, о колдовских травах и суевериях. Нина никак не могла опять свести разговор к ножам. Про кольца и украшения наконец спросила. Варвара, поправив серебряную лунницу на высокой груди, сказала, что у нее украшения есть, да самые ценные у мужа в сундуках хранятся.
К тому времени, как Нина вышла из дома, солнце уже клонилось к закату.
Кристиано, увидев ее, длинно выдохнул, поднялся с придорожного камня. Она, глядя на его мрачное лицо, затараторила:
— Ох, прости, Кристиано. Хозяйка сперва вроде и говорить со мной не хотела, а потом заболталась — не остановишь. Рассказала она мне про их мастера, который руны на рукоятках вырезает. Нам бы с ним повидаться да выспросить. А хозяйка сказала, что он со мной разговаривать не станет.
Кристиано поднял руку, останавливая ее:
— Я волновался за тебя, Нина. Тебя не обидели?
— С чего бы им меня обижать? Я осторожно расспрашивала. Только что теперь делать-то? Как нам убийцу искать, Кристиано?
Он посмотрел на крепкие ворота, окинул взглядом узкую улицу.
— Думаю, сейчас нам обратно плыть надо. А завтра опять придем. Может, найдем, как с мастером поговорить. Продавец в оружейной лавке не упомянул о нем.
— Да как же домой? Сухорукий-то мне всего три дня дал! А ну как он завтра придет, а кольца еще нет? — заволновалась Нина.
— Ты сухорукому объяснишь, что нашла в русском подворье тех, кто кольцо похитил. Он тебе даст еще времени.
Наняв лодку, они добрались до константинопольской гавани. Садящееся солнце раскрашивало городские стены закатными переливами. Облака лиловыми комками пуха неспешно перекатывались на поблекшем небе.
Не доходя пару домов до аптеки, Кристиано остановился, устало потер лоб ладонью. Нина обернулась к нему.
— Ты, верно, голоден. В аптеку зайдем, накормлю тебя.
— Нет, Нина. Не дело это — в аптеку твою ходить вечером. Пересуды пойдут, а тебе, почтенной женщине, это ни к чему.
— Так как же ты? — забеспокоилась Нина.
— Обо мне не беспокойся. Мне есть, где поужинать и переночевать.
— Ты, может, в таверну зайди к Петру? Скажешь Марфе-служанке, что я послала. Она тебе вина нальет хорошего из нового кувшина.
Кристиано невесело усмехнулся, наклонился к Нининому лицу, в глаза глянул. Хотел сказать что-то, но, помедлив, отступил на шаг:
— Завтра утром опять буду ждать тебя в той же гавани. А если сухорукий придет…
Она кивнула:
— Я найду, что сказать сухорукому.
Кристиано склонил голову, развернулся и отправился вверх по улице.
Нина, обхватив себя руками за плечи, смотрела вслед мужчине, уходящему в теплый тягучий вечер.

Глава 12

Отвар из галиума желтого почесуху убирает, раны чистит. А если пить его, то душу успокаивает да усталость снимает после долгой дороги. А масло, на цветах галиума настоянное, красноту и нарывы лечит. Только желтые пятна оставляет на коже и на одеже, так что ткани надо выбирать темные да оборачивать тряпицей, где намазано.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Поутру, едва рассвело, прибежала Марфа, запыхавшаяся, платок сбился на сторону.
— Нина, сделай милость, там хозяину плохо!
— Что случилось?
— Да беги, посмотри, он же там помрет! — Марфа перешла на крик.
— Да скажи хоть, что с ним — мне ж надобно знать, что с собой взять.
— Избили его, весь в крови, стонет, ничего не говорит.
Нина кинулась в подпол, бормоча:
— Кровохлебку, зверобой, грецкий орех, опиум.
В один миг покидала все в корзинку, бросила туда же чистую тряпицу.
По улице они не шли — бежали.
Марфа задыхаясь тараторила:
— Я по нужде утром-то встала — я в пристройке сплю, — а смотрю: дверь в таверну открыта, на пороге кровь. А он в чулане за дверью лежит. Я к нему — жив. Глаза открыл, стонет. Я за тобой, а с ним там Серафима осталась.
— Вечером он пил? Дрался с кем?
— Да куда ему драться. Стар уже, вон для драки у него Агафон есть, да тот ночью домой ушел. Сама не пойму, что случилось. Он не очень-то разговаривает сейчас.
Таверна была заперта, Марфа завела Нину с проулка через задний двор. Петр лежал на полу. Под голову ему Серафима положила свернутую холстину. На лице и седой бороде запеклась кровь из разбитого носа.
Нина быстро опустилась на колени рядом с ним, торопливо достала снадобья. Распорядилась воды принести, теплый плащ, крепкого вина. Все забегали.
Петр открыл глаза, Нина склонилась над стариком:
— Ты, почтенный Петр, скажи, где самая сильная боль? Куда били тебя?
Петр прохрипел что-то в ответ, Нина не разобрала. Он с усилием поднял руку, дотронулся до головы, потом до груди. Она положила ладонь ему на лоб, потом быстро ощупала череп под редкими волосами.
— Ударили тебя, видать, сильно, но голова цела, не разбита. Руки, вижу, двигаются, ноги тоже. А с болью мы справимся.
Она влила ему в рот отвар, осторожно приподняв голову. Он сморщился, но проглотил. Потом началась суета, принесли плащ, подложили под Петра. Позвали помощников, чтобы перенести его на спальную лавку. Нина осмотрела его внимательней, но ран или сильных ушибов больше не нашла. Отпаивала его понемногу отваром, проследила, чтобы уложили на бок.
Петр перестал стонать, дышал уже ровнее. Нина выдохнула с облегчением. Собралась уже уходить, оставив снадобье служанкам, чтобы отпаивали. Но, замявшись, произнесла:
— Не в свою крынку нос сую, но кто и за что тебя избил, почтенный Петр? Может, хочешь к эпарху жалобу послать? Я Фоку могу отправить моего. Он шустрый, быстро отнесет.
Петр молчал долго.
Нина, вздохнув, двинулась было к двери, но замерла, услышав слова Петра:
— Это из-за того, кто у тебя в аптеке умер. Из-за Никанора.
Она торопливо подошла ближе, присела рядом с кроватью. Взволнованно спросила:
— Так ты знал его?
Петр молчал, лишь скривил морщинистое лицо. Но Нина склонилась ниже, положила руку на его пальцы:
— Кто тебя избил, почтенный?
— Кто это был — не скажу. Лицо у него закрыто было, знаешь, как арабы в пустыне от пыльных бурь лицо заматывают. Да и темно уже было.
— А по голосу не признал ты его? Говорил он с тобой? — Нина с жалостью смотрела на старика.
— Говорил он с акцентом, да я не разобрал с каким. Тихо так говорил, злобно. Будто змеей шипел.
— Что ж ему от тебя было нужно?
— Спрашивал, что Никанор мне отдал. — Петр прикрыл глаза и замолчал.
— А он тебе что-то отдал? — не выдержала Нина.
— Деньги он мне отдал за вино и трапезу. Да сосуд малый со святой землей привез. Я с ним давно знаком, мы с его отцом приятельствовали.
— А где ж тот сосуд?
— В таверне осколки, небось, валяются еще. Сосуд этот у меня там и стоял. А этот, с замотанным лицом, услышал, что Никанор мне сосуд отдал, да и разбил его. Не нашел в нем, видать, того, что искал, и ударил меня. Спросил, что еще Никанор мне отдал. Я ответил, что ничего, а он снова ударил. — У старика задрожала щека, слеза скатилась на подушку. — Хотел я остановить его, да силы уже не те. Он меня второй раз так по голове хватил, что у меня все поплыло перед глазами. И не помню ничего дальше.
— Не нашел, говоришь, ничего? А Никанор тебе что-то говорил, когда сосуд с землей оставил?
— Говорил. — Петр закрыл глаза, замолчал.
— Петр, скажи, что он говорил-то? Петр! — Нина повысила голос, сжала его пальцы в отчаянии.
— Сказал, что на сердце у него радостно от того, что старых друзей здесь встречает, — язык у Петра стал заплетаться, через мгновение он уже спал. Видать, опиум подействовал.
Озадаченная, Нина поторопилась в аптеку. Кинулась собирать травы для Варвары, какие остались после разбойников. А осталось, оказывается, немало. Раскидали только те, что на виду стояли. А те, что под потолком сушились или в подполе хранились, не тронули. Не успели, видать. Орехи со вчерашнего дня еще остались в корзинке. Она бросила туда же пару сушеных смокв. Больше ничего собирать не стала.
Нина спешила, перевязывая платок. Кристиано, верно, ждет ее уже в гавани. Столько времени в таверне провела, а им еще добираться до подворья.
Из головы не шли слова Петра. Каких друзей несчастный Никанор встретил? Друзья ли они в самом деле?
Когда Нина вышла из дома, солнце закрыли облака, редкие капли дождя уже касались разогретых камней, оставляя быстро исчезающие влажные пятна. С гавани тянуло прохладой, ветер принес запах водорослей и мокрых рыбацких сетей.
Кристиано, видимо, ждал давно, но недовольства не выказал. Увидев запыхавшуюся Нину, он улыбнулся. Склонил голову, не отводя взгляда от ее раскрасневшегося лица. В руках у него была небольшая высокая корзинка с крышкой, перевязанная веревками. В таких обычно винные кувшины перевозили. Видать, вино вез кому-то, может, оружейнику? Спросить Нина постеснялась.
Наняв того же лодочника, что и в прошлый раз, они отправились к предместью монастыря. Ветер трепал одежду, подбрасывал соленые всплески, волны то и дело бились о борт, окатывая брызгами Нину и Кристиано.
Пока добрались, вымокшая Нина уже дрожала от холода. Кристиано снял свой плотный плащ, набросил на нее. Она вдохнула смесь запахов намокшей шерсти, ароматного масла и мужского тела, что, бывало, она чувствовала от одежд Винезио. Сердцу стало неспокойно, руки дрогнули, едва не выронив корзинку. Пока шли до ворот, Нина сторонилась и прятала от Кристиано запылавшее лицо.
На середине пути ее окликнули. Лисияр подходил к воротам со стороны гавани вслед за ними. На плечи его было наброшено длинное узкое покрывало. Ветер трепал его концы, делая знахаря похожим на черную чайку на фоне бирюзовой прозрачности моря.
Догнав Нину и Кристиано, лекарь поклонился:
— Будьте здоровы, уважаемые. Опять к Всемиле идете? Я провожу вас.
— Мы найдем путь, — негромко сказал Кристиано.
— Вы, конечно, найдете, да только не любят у нас, когда чужие ходят. А со мной никто не обидит. — Он тепло смотрел на Нину. Взгляд его на мужском плаще задержался, как будто споткнулся.
Нина, заметив это, еще больше смутилась. Молча поклонилась Лисияру да, развернувшись, пошла к воротам. Мужчины ее догнали, но разговоров не вели. Чувствовала Нина, будто колючие заросли протянулись между ними. Сама она шла торопливо, подняв плечи, словно виновата в чем.
До дома дошли втроем, но у самых ворот Лисияра окликнула улыбчивая девица с непокрытой головой да с косой, спелым колосом спускавшейся с плеча. Лекарь кивнул Нине на прощанье и направился к красавице, поигрывающей яркой лентой в косе.
Кристиано склонился к Нине, прошептал на латинском:
— Я буду ждать тебя позади дома. Как услышишь крики на дворе, сразу переполох поднимай, кричи, будто пожар. А после выбирайся и беги на задворки. У них там в заборе есть одна доска, что просто приставлена. Аккурат позади клети невысокой с каким-то скарбом. А я под шум на мужскую половину проберусь, попробую там кольцо найти.
— Да с чего бы им крик поднимать? Что ты задумал, Кристиано? Тебя же поймают!
— Не сумеют. Главное, ты через ту доску в заборе убегай. Я ее отодвину слегка, сразу увидишь. Я тебя потом встречу.
Нина испуганно схватила его за руку:
— Не надо вором туда лезть, Кристиано. А ну как схватят тебя… — Она запнулась, почувствовав, как опять лицо полыхает, руку отдернула, в корзинку свою вцепилась. — Дай я сама у хозяйки все выспрошу, я и травы взяла хорошие, успокаивающие, может, она сама мне все расскажет. Добрым-то словом лучше все вызнать.
— У хозяйки ты выспроси, да только, думаю, разве кто о таком кольце женщине станет рассказывать. Она, верно, и знать не знает ничего. Давай, ты свои умения используешь, а я свои. Глядишь, и найдем сегодня кольцо. Ты мне только помоги немного. Поможешь? — Он заглянул ей в глаза.
И от его взгляда, от сдержанной улыбки у Нины в груди что-то метнулось, подобралось к самому горлу. Руки похолодели. Она, боясь произнести хоть слово, кивнула, сняла с себя плащ и протянула его Кристиано.
Варвара-Всемила встретила ее на пороге гинекея. Нина попросила провести туда, где еду готовят, где очаг есть и вода чистая. Хозяйка проводила ее в пристройку с очагом, длинным столом, бочкой воды и утварью. Объяснила, что кухня эта примыкает к мужской и женской половинам дома, да выход еще есть в трапезную. Большой дом оказался, богатый.
Нина по-хозяйски прошла к очагу, который слабо подмигивал затухающими угольками, подложила дров. Выбрала медный ковш замысловатой формы и поставила в нем кипятиться воду. Варвара на возмутившуюся было служанку лишь бровью повела. Та сердито бормоча вышла. Нина достала травы, показала сколько отмерять, сколько заливать. Вскоре над отваром поднялся горьковатый аромат с медовой отдушкой.
Варвара склонилась над ковшом, вдохнула:
— Пахнет-то как. Будто на поле с червишником.
— Это галиум желтый медовый дух дает. Очень полезная трава от многих хворей. Его только собирать и сушить надо правильно, тогда и вылечит быстро. Да еще есть пара трав, что и зуд уберут, и рыхлость снимут.
Нина достала из корзинки аккуратный сверток. Женщины перешли на шепот, пока Нина объясняла, что делать да как применять снадобье. Варвара спрашивала, фыркала, загораживала порозовевшее лицо рукавом.
Вроде уже все обсудили. Нина только открыла рот, чтобы перейти на разговор об украшениях да о мастере, что руны режет, как со двора послышался крик, визг.
Женщины подскочили. Варвара кинулась к окну. Нина будто испуганно заметалась по кухне, собирая травы в свою корзинку. Незаметно кинула горсть сухой травы в огонь, словно случайно плеснула следом отвара — повалил густой удушливый дым.
Нина вскрикнула:
— Никак пожар?! Господи, спаси!
Варвара, не поняв, откуда столько дыма, ойкнула в испуге, кинулась из пристройки на двор. А Нина подхватила свою корзинку и, продолжая кричать и причитать, метнулась было за ней, да тут же развернулась и бросилась на мужскую половину. Никто не встретился ей в переходах. Видать, и правда на крик все во двор выбежали. Оттуда еще доносился шум, кто-то кричал: «Змеи там, змеи!» Следом кто-то со двора закричал «горим», видать, дым заметили.
Нина торопливо заглянула в одну клетушку, в другую. Лавки да сундуки. В третьей комнатке, с хорошим резным столом и сундуками, она увидела небольшой шкаф-поставец. А в нем резной деревянный ларь. Богатый, с коваными углами, с петлей под замок. Он стоял открытый, с поднятой крышкой.
Нина огляделась и кинулась к шкафу. Заглянула в ларец, дотронувшись до крышки: монеты золотые и серебряные, свитки пергаментные с греческими письменами. Похоже на разрешения, что коммеркиарии выдают. Ни колец, ни украшений здесь не было.
От громкого возгласа за спиной Нина дернулась, крышка ларца громко хлопнула, закрывая деньги и свитки. Дюжий парень вошел, крепко схватил ее за руку повыше локтя и поволок из комнатки, произнося слова, которых Нина понять не смогла. Он привел ее в трапезную, поклонился стоящему там всклокоченному бородатому мужчине в шелковой рубашке. У Нины от ужаса и стыда колотилось сердце и шумело в ушах. Оттого она никак не могла ни расслышать, ни понять говоривших. Одна только мысль в голове металась: «Пропала ты, Нина, пропала…»
Бородач поморщился, оглядывая Нину. На греческом с крепким акцентом обратился к ней:
— Что ты хотела украсть?
— Уважаемый, я не крала ничего. Просто крик заслышала со двора, кто-то крикнул: «Змеи», я испугалась да кинулась куда попало себя не помня. Я дюже змей боюсь. Прости меня, глупую женщину, не собиралась я у тебя ничего красть, — как ни старалась Нина сдержаться, но слезы все же проложили дорожки по ее лицу.
— Она твой ларец открыла, — негромко произнес детина, больно державший Нину за руку.
— Неправда твоя — ларец открыт был! Я ничего не взяла, наоборот, закрыть его хотела. Подумала, что зайдут лихие люди, а у хозяев богатство нараспашку. Закрыла я его только, Господом Богом клянусь, — увидев в углу икону, Нина перекрестилась.
Хозяин дома помолчал, разглядывая Нину. Она опустила глаза. Ноги ее не держали, горло перетянуло колючей веревкой страха.
— Откуда ты взялась в моем доме?
— Я жене твоей, Варваре, трав принесла. Аптекарша я, людей травами лечу, женщинам с недугами помогаю.
— Зачем это моя жена грецкую лекаршу привечает, если мудрый Лисияр у нас есть?
Он послал одного из мальчишек, почтительно топтавшихся у двери, за женой. Варвара, войдя и увидев Нину, покраснела, метнула испуганный взгляд на стоящих в комнате мужчин. Поклонилась мужу и замерла, не поднимая глаз от пола, на Нину не смотрела больше.
Он обратился к ней на славянском:
— Ты эту женщину знаешь? Почему она в моих палатах шастает?
— Не знаю, — произнесла Варвара, голос ее звучал негромко, но твердо. — Торгует она чем-то, я ее не звала. И что ей у нас понадобилось, не ведаю. Я с ней поговорила, а потом на дворе шум услыхала да на подмогу выскочила. А она сама в дом пробралась.
Нина, услышав такой навет, даже дышать позабыла, зубы сжала едва не до хруста. Но хозяин не взглянул на нее, приказал запереть в порубе да послать в Царьград за стражей — пусть сами со своими ворами разбираются.
Варвара развернулась и, по-прежнему не глядя на Нину, шмыгнула на свою половину. Бесцеремонный детина обыскал корзинку несчастной аптекарши, сгреб оттуда кошель с мелкими монетами, травы и свертки оставил. Провел Нину к хозяйственным палатам, подтолкнул к лесенке, ведущей в неглубокий погреб. Крышка с грохотом захлопнулась, засов проскрежетал, не оставляя надежды на спасение.

Глава 13

Настой зверобоя с розмарином
Залить меру сушеных листьев розмарина и меру зверобоя половиной секстария кипящей воды, накрыть тряпицей. А как остынет, пропустить через ткань, отжать. Такой настой и свежие раны хорошо прочищает, и нутро успокаивает, и душу лечит. Детям и женщинам в тяжести давать этот отвар не следует, да и прочим дольше двух седмиц пить его нельзя.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Поруб был просторный, с толстыми балками и каменными стенами. Слабый свет падал из двух маленьких окошек под самым потолком.
Пока Нина спускалась, едва не выронила корзинку, в которой что-то брякнуло. Подумав, что разбила какой сосуд, Нина опустилась на земляной пол на колени, размотала с корзинки ткань, в оцепенении принялась перебирать содержимое. Переложила мешочки с травами, проверила, что небольшой плоский кувшинчик с опиумом не разбился, горшочек с заживляющей мазью тоже цел. Кувшинчик со зверобойным отваром, плотно замотанный в ткань, не разлился. И то хорошо. Пара лучинок и кресало, завернутые в провощенную ткань, нашлись на самом дне.
Знакомые запахи и предметы помогли успокоиться немного. Она пересела в угол на потемневшее полено. Сил не было ни слезы лить, ни переживать. Столько за последние дни всяких напастей с ней произошло, что сердце уже как надтреснутый глиняный горшок — чуть сильнее стукнет и развалится.
Вспомнив про Кристиано, Нина подскочила — он-то как? Наверное, он ее ждет, надо как-то передать весточку, что схватили ее. Может, догадается отыскать Никона, авось, тот выручит. Вот бы найти кого, чтобы весточку передать.
Нина обошла весь подпол. Пахло здесь дурно, видать, не первый раз тут пленников держали. Из одного угла пахло особенно остро, как из нужника.
Нина поежилась, понимая, что и ей в тот угол придется наведаться. Она прошла дальше, дотянулась до одного из крошечных окошек. Даже не окошко это, а небольшой проруб внизу стены, как делают в погребах, чтобы воздух не застаивался. Ничего не видно, лишь стена напротив, да изредка пройдет кто в сапогах, кто в ромейских сокках, а иногда в смешной обуви плетеной. Нина одни ноги только и видела. Вот показались детские чумазые пятки. Малышня везде босиком бегает.
Нина тихонько окликнула ребенка на славянском. Ножки протопали поближе, мелькнул край длинной рубахи. Наконец, опустившись на колени, девочка с любопытством заглянула в окошко:
— Это ты грецкая торговка, что у нашего Даромира все золото украла? А тебя пороть будут?
— Не крала я ничего! Оговорили меня. Ты, красавица, хочешь сладкий орешек?
Девочка старательно потерла ладошку об рубашку, молча протянула Нине.
— Ты сперва мою просьбу выполни, тогда и получишь.
— Врешь. — Девочка поднялась.
— Вот, смотри. — Нина показала ей засахаренные орешки в горсти. — Вот тебе один, а просьбу выполнишь — все отдам.
Девочка рассмотрела орешек, засунула за щеку, сморщилась от удовольствия. Присела на коленки возле окошка.
— Поведай мне твою просьбу.
— На дворе позади пристройки есть в заборе доска, что слабо прилажена. Ты через нее выгляни — есть ли там мужчина в иноземной одежде? Скажи ему, что Нина в беде, нужно привести Никона Хакениоса, сикофанта. — Нина произнесла эту же фразу по-гречески, попросив девочку повторить.
Та бойко повторила, видать, с языком ромейским была уже знакома.
Нина дала ей еще один орешек и отправила. Сама опустилась у окошка на земляной пол, закрыла глаза да начала молиться. Никон, если придет, ей поверит да отпустит. А ежели и не отпустит, так все лучше в Царицу Городов вернуться, чем здесь пропасть, у варваров на подворье.
Девочка пропала надолго. Нина, пока сидела, замерзла, начала расхаживать, чтобы согреться. Хорошо, она ростом невелика, и то головой потолок едва не задевает. А кому повыше тут, верно, совсем мучение.
На дворе опять послышался шум, бряцание железа, крики. Когда все стихло, в окошко заглянула румяная рожица.
Девочка присела, выставив острые коленки, протянула руку в щель окошка.
Нина кинулась к ней:
— Передала?
— Ага. Сласти давай.
— А что за шум там у вас? — спросила Нина, протягивая девочке горсть орехов.
Та проворно соскребла сладости с Нининой ладони, царапнув ногтями.
— А это твоего иноземца наши воины схватили. Он отбиваться стал, ножик вынул. Да что им его ножик? Они его по голове тюкнули. Валяется вон.
— Ах ты дрянь босоногая! — Нина, разозлившись, попыталась схватить девчонку за рубашку. Да куда там. Окошко крохотное, девка проворная. Отпрыгнула резво да орешки рассыпала. Но все до единого у Нины на глазах собрала и убежала, обругав пленницу напоследок.
Нина взвыла, схватившись за голову. Ну дурная она баба, правильно Никон говорил, не надо было соваться! Теперь вот и Кристиано ее выручать полез, а его из-за нее избили. Да может, и вовсе убили?
От такой мысли у нее в нутре все скрутило. Согнулась, в стену рукой опершись, потом на колени опустилась. Молиться начала было, да слова не идут, не дышится, не можется. Уткнулась головой в холодную влажную стену да так и застыла.
Крышка погреба распахнулась. Тот же детина, что ее за руку по дому да по двору таскал, заглянул, увидел Нину на коленях, хохотнул.
— Соскучилась, небось, по своему полюбовнику? Так мы его тебе и доставим сейчас. Потрепали маленько, он к … непригоден сегодня. Ну авось потерпишь.
Нина не все в той речи поняла, но к чему не пригоден, догадалась по сальному блеску глаз да по тому, с каким смаком парень это слово произнес. Не до стыда ей было — она смотрела на открытый лаз, с ужасом ожидая, что спустят к ней сейчас мертвого Кристиано. Его свалили в погреб неподвижным мешком и опустили крышку.
Боясь, что ноги не удержат, Нина подобрала подол туники повыше и, обдирая колени о холодный земляной пол, добралась до Кристиано. Перевернула, приложила ухо к груди. Сердце билось.
Перекрестившись, Нина осмотрела его. Кровь из разбитой брови стекала тонкой струйкой, губы припухли, но серьезных ран не видно было. Она ощупала голову, справа на затылке кожа под волосами чуть набухла, видать, со спины ударили чем-то. На ощупь руки и ноги не переломаны.
Нина сняла с него плащ, задрала рубашку, осмотрела грудь и живот. Повернула на бок, окинула взглядом спину, крепкие плечи. Ни ушибов заметных, ни крови нет — и на том спасибо. Отметила, как много у него на теле шрамов. Да и по стати он больше на воина похож, чем на купца. Руки крепкие, будто канатами перевиты, левое плечо и бок, видно, обожжены были когда-то — кожа неровная, багряная. На смуглой широкой груди блеснул серебром крест. Нина поспешно опустила ткань, внезапно смутившись тем, как разглядывала его тело.
Кинувшись к корзинке, Нина достала снадобье от ушибов и порошок для ран. Мазь отек снимет, боль поутихнет. На брови и вовсе рана пустяковая. Однако Нина промыла осторожно отваром зверобоя с розмарином, приложила порошок на куске чистой тряпицы. Щека у раненого чуть дернулась. Или показалось?
Не в силах просто сидеть и ждать, пока он очнется, аптекарша снова обошла подпол. Вытащила из дальнего угла свернутую вонючую мешковину да пару досок. Притащила все к Кристиано поближе, на доски мешковину постелила. Перекатывая, с трудом устроила его на убогом ложе. Все ж лучше, чем на холодном земляном полу застыть. Еще лихорадить начнет, как она тогда его выходит? Укрыла Кристиано плащом. Он все еще в беспамятстве лежал, дышал слабо, но ровно.
Нина рядом опустилась на колени, вцепившись в его ладонь. Становилось холодно, но Нина не о том беспокоилась. Когда душа болит, телесные страдания не тревожат. Солнце тем временем село, в подполе стало совсем темно.
Когда Кристиано пошевелился, Нина сперва думала, что ослышалась. Но он прохрипел что-то.
Нина, едва не плача от радости, сжала его руку, зашептала:
— Мы в подполе, Кристиано. Ты скажи, где болит, у меня с собой мазь есть — намажу и полегче станет. А если совсем невмоготу, есть опиум — пара капель поможет боль снять. Ты только скажи… — Голос ее сорвался.
Кристиано пробормотал что-то, но так тихо, что Нина не разобрала.
«Заговаривается, верно. Такое от удара по голове бывает. Ой, нехорошо это…» — Она пошарила вокруг, нащупала корзинку. Достала лучинку и не с первого раза разожгла ее. Слабый огонек осветил Кристиано, его лицо уже изрядно опухло. Но глаза смотрели на нее ясно.
— Нина? — Он прикрыл глаза от света. — Где мы?
— В подполе, все на том же дворе.
— Выбраться нам надо отсюда.
— Как выбраться? Надо хоть утра дождаться, сейчас же не видно ничего. Там позову их, посулю выкуп какой, может, и договоримся, отпустят они нас. А ты слаб еще, тебе отлежаться надо.
— Некогда отлеживаться. — Он поднял голову, попытался сесть, сцепив зубы. Не сумев сдержать стон, опустился обратно.
Нина свернула мафорий, подсунула ему под голову. Заговорила тихо, как будто убаюкивая:
— Ты сейчас спи, к тебе силы во сне придут. Тебе тело надо сейчас отпустить, чтобы само искало, как поправить да исцелить себя. По голове тебя ударили, отлежаться надо. Не спорь со мной, а то я тебе еще и опиума накапаю. Ты спи, я рядом посижу. А как утро придет, так и будем решать, что делать да как выбираться.
Он послушно опустил голову, закрыл глаза. Нина потушила лучинку, чтобы на завтра сохранить. Кто знает, сколько еще здесь времени провести придется. Села на край доски, обхватила колени руками, чтоб хоть немного согреться. Его рука в темноте легла ей на спину.
— Ты замерзла, Нина, дрожишь. Ложись рядом, будем друг друга греть.
Она отпрянула, щекам и шее стало горячо. Голос ее дрожал:
— Грешно тебе, Кристиано, такое говорить. Это же стыд какой… — Она запнулась, не в силах продолжать.
— Не о стыде думать надо. Так солдаты в походах спят, чтобы тепло не терять. Мы с тобой, что солдаты в полоне.
Она молчала, не двигаясь.
Он вздохнул:
— Никто о том не узнает. Я же болен, твое тепло меня и излечит. А я все равно что в беспамятстве.
Он замолчал. Помедлив, Нина забралась под плащ осторожно, вытянулась вдоль мужского тела, прижавшись спиной. Внутри все скрутило не то от стыда, не то от томления.
Нина лежала, заставляя себя не думать об избитом Кристиано, о брошенной аптеке, о потерянном, возможно, добром имени Нины-аптекарши, о Винезио, все еще томящемся в неволе.
При мысли о Лисияре Нина вздрогнула. Почему он шел со стороны порта? Куда ездил поутру? Говорят, что не пускают их в город — тогда откуда же он возвращался?
Мысли крутились, истощая. Нина боялась лишний раз пошевелиться, чтобы не побеспокоить Кристиано. И не заметила, как провалилась наконец в сон.
Снилось ей, будто она в императорском саду бредет по дорожкам, посыпанным чистым песком. Красиво здесь, тепло, покойно. И мраморные девы стоят, и белокаменные беседки. Поворачивает Нина, хочет уже выйти из сада, а дорожка ее в глубь уводит. И никак до выхода не добраться. Бежит Нина, а дорожка опять повернула да опять обратно ведет. Девы с безжизненными глазами уже рукой ей машут, подзывая.
Страшно стало Нине, поворачивается она, чтобы обратно бежать, а за спиной — плотный кустарник и дорожки больше нет. А девы зовут все настойчивее, тянутся к ней руками белыми, стонут, не в силах открыть мраморные рты. Хочет Нина на помощь позвать, а кого позвать, и не знает. Анастаса раньше бы позвала, так теперь надо звать Винезио.
Открывает Нина рот в крике и слышит свой голос: «Кристиано!»
Проснулась Нина с колотящимся сердцем. Руку Кристиано с себя скинула, отползла на коленях подальше.
Никак не вдохнуть полной грудью, а в голове бьется одна мысль: «Только бы не уснуть опять, не попасть в плен к девам каменным».
Отдышалась, успокоилась. Только тогда и заметила, что уже рассвет запустил первые лучики в окошки.
Слышно было, что на дворе начиналась работа. Негромко переговаривались люди, потянуло запахом стряпни, кудахтали куры, слышался скрип колес нагруженных телег.
Крышка погреба открылась, служанка, что была на кухне, когда Нина отвар для Варвары готовила, бросила вниз увязанную в тряпицу краюху хлеба, протянула подбежавшей Нине кувшин с водой.
Прошептала, оглядываясь:
— Хозяйка просила зла на нее не держать. Не вольна она тут распоряжаться. Она за Лисияром послала, он придумает, как уговорить хозяина тебя выпустить.
Крышка погреба громко хлопнула, закрываясь, Нина успела лишь охнуть.
Пока Кристиано не проснулся, Нина уже, сгорая от стыда, в угол по нужде сходила. От волнения есть не могла, лишь воды выпила. Опять начала ходить по погребу, чтобы хоть как-то унять тревожные думы. И делать что-то надо, и Кристиано будить не хотелось. Но он сам проснулся, приподнялся, едва слышно застонав сквозь стиснутые зубы. Нина бросилась к нему.
— Хорошо, что ты проснулся. Ты вот поешь — тебе силы нужны.
Засуетилась, предлагая Кристиано хлеба да воды. Пока он пил да откусывал понемногу хлеб, она села, прислонившись к стене.
— Ты как поешь — я крик подниму. Потребую, чтобы нас к Даромиру вели. Нечего нас тут держать, мы ромейские подданные, пусть нас на ромейский суд и отдают.
— Ты, Нина, ромейская подданная, тебя они и правда должны выпустить, — голос Кристиано был слаб, но говорил он уверенно. — Крик поднимать не надо, они сами скоро за тобой придут. Законы знают, небось. Не станут они тебя тут держать долго. А обо мне не беспокойся, я выберусь.
— Как ты выберешься? Ты же слаб еще!
— Я им выкуп предложу. Генуэзское подворье не откажет мне в помощи. Главное, чтобы тебя они отпустили.
— Не буду я без тебя выбираться. — Она прижала пальцы к губам, боясь сказать лишнее. Торопливо добавила: — Винезио мне не простит, если я тебя одного в плену оставлю.
— Мне не впервой в плен попадать. Я сам справлюсь. Обо мне не беспокойся.
Когда он отложил хлеб, она попросила:
— Расскажи мне про себя, Кристиано. Откуда ты родом, где семья твоя?
Кристиано опустил голову, задумался. Нина терпеливо ждала.
— Я, Нина, о себе рассказывать не люблю. Семьи у меня больше нет, а про грехи мои ты уже слыхала. — Лицо его исказилось, он замолчал. Тяжелы, видать, были воспоминания.
Вздохнув, он продолжил:
— Но Господь милостив. Его святейшество, что правит сейчас Святой Церковью, спас мою душу и пообещал прощение. И теперь я живу с Богом в сердце. Вот и все, что тебе надо знать обо мне. Лучше расскажи мне еще раз про то утро, когда умирающего ты нашла на крыльце. Ты с соседями не разговаривала?
— Да утро было раннее, соседи еще на улицы и не вышли. Я дверь открыла, он уже на крыльце у меня сидел. Весь в крови. А на улице водоносы только и были. Я одного послала за сикофантом, а второй, Митрон, мне подсобил.
— Чем тебе этот Митрон подсобил? — удивленно спросил Кристиано.
— Внес раненого в аптеку, на лавку уложил. Потом я с ним расплатилась, он и ушел. А несчастный дух испустил вскоре. Потом сикофант пришел. Я ему про кольцо сказала, так он… — голос у Нины дрогнул.
— Что он? — в голосе Кристиано будто железо звякнуло.
— Обыскать меня хотел было, — она смутилась. — Но не стал позорить — и на том спасибо. Вот и все.
Помолчав, Кристиано положил пальцы на руку Нины.
— Если нас разлучат, ты сама спасайся. Про кольцо им не говори. Я сам тебя найду.
Нина дрожащими руками сняла с себя образок на шелковом шнуре, батюшкин еще, завязала на шее Кристиано. Он сморщился, дернул щекой. Видать, она задела его рану в волнении.
— Прости меня, неловкую, — смутилась Нина. — Если больше не увидимся, пусть у тебя этот образок останется. Он тебя хранить будет. А если не выручит тебя никто — найди, как передать его Феодору, что пекарней владеет в городе. Он мой образок знает. Феодор мудр, придумает, как тебе помочь. Да и меня поможет найти, если еще на этом свете буду.
Кристиано поднял руку и легко дотронулся пальцем до ее губ:
— Не говори так, Нина. Я тебя найду.
Она застыла, не в силах произнести хоть слово. Кристиано устало закрыл глаза, а Нина поднялась и отошла к оконцу. Обернувшись к лежащему мужчине, она увидела, как он достал из-под рубашки католический крест, приложил к губам и зашептал что-то.
Нина отвернулась, опустилась на колени и тоже погрузилась в молитву.

Глава 14

Порошок для памяти и мыслей добрых
Сухой китайский корень измельчить и растереть в ступе хорошенько. И с корнем куркумы сделать то же. По малой мере порошка от каждого корня высыпать в полсекстария кипящей воды. Туда же бросить десять гвоздичных плодов. Перемешать, прочитать молитву за здравие да убрать с очага. Накрыть дощечкой и оставить остывать. Такой отвар и душу успокоит, и мысли прояснит.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Солнечные лучи уже вовсю резвились на волнах пролива, разбрасывая режущие глаза искры. Лодка с четырьмя гребцами мягко прошуршала по песку и остановилась. Приехавшие вышли на берег, спрыгивая с носа лодки на мокрый песок.
Группа людей, сопровождаемая двумя хмурыми скифскими стражниками, направлялась в сторону дома предводителя. Впереди шел мрачный Никон Хакениос. Позади него вышагивали шестеро воинов-равдухов, что всегда отправлялись эпархом на арест преступников, проштрафившихся должников или беглых рабов.
Подойдя к дому, Никон качнул головой, и первый из равдухов увесисто стукнул в ворота.
Нину вывели из подвала, она едва успела перекрестить Кристиано и прошептать: «В пекарню Феодора пошли весть».
В трапезной, щурясь от яркого света, она не сразу разглядела Никона, сидящего за деревянным столом напротив хозяина. А узнав, едва не ахнула от радости. Но сдержалась. Не понимая, как он здесь оказался, но мысленно уже вознося хвалу Богородице, Нина степенно поклонилась и медленно выпрямилась, поймав мрачный взгляд сикофанта.
Никон, однако, удивленным не выглядел. Значит, знал, что Нина здесь. Кто же ему донес? Неужто девчонка все же нашла, как послать за сикофантом?
Мужчины молча на нее смотрели. Перед ними на столе лежал нож с костяной рукояткой. На потемневшей поверхности кости видны были вырезанные палочки, складывающиеся в какое-то слово.
Нина уставилась на нож и не могла уже отвести глаз от серебристого лезвия. Сжала зубы до боли в висках. И такая накатила на нее усталость, что ноги ослабли.
— Ты, Нина, уже и сюда свой нос сунула? — в голосе сикофанта слышалось едва сдерживаемое раздражение.
Нина, совладав с собой, тихо промолвила:
— Я, почтенный Никон, лишь травы хозяйке приносила. Болеет она, так я помогла ей. Да заодно насчет трав и меда думала договориться с купцами. А про нож спрашивала, каюсь. Это все мое любопытство неуемное. Да и ты вот сюда пришел. Тоже, видать, про нож спросить? — она горько усмехнулась.
Никон хлопнул ладонью по столу.
Нина вздрогнула, опустила голову. А сикофант повернулся к хозяину:
— Эта женщина — ромейская подданная. Я ее заберу, и она понесет наказание за то, что пробралась в твой дом. Она что-то украла?
Даромир, поглаживая бороду, ответил на греческом:
— Ничего она не украла — в ларце все на месте. Не ведаю, зачем она в мои палаты пробралась. Забирай ее отсюда и сам выясняй, коли надо. Я жалобу подавать не буду.
Нина вздохнула, переступила с ноги на ногу.
Никон метнул на нее сердитый взгляд, повернулся к собеседнику:
— Сперва про нож этот хочу тебя спросить. Поведай мне, знаешь ли, чей это нож?
— Чей нож — не ведаю. Обычный засапожник. Мало ли ножей у людей в сапогах, мне проверять недосуг.
Нина подняла голову, пробормотала негромко:
— Их мудрец на ручке руны вырезал. Не у каждого такой нож есть. Владельца найти нетрудно будет… Да только к чему? Не этот нож смерть принес.
Никон метнул на нее злобный взгляд. Рявкнул:
— Без бабьих советов разберусь!
Он помолчал, всматриваясь в посмурневшее лицо Даромира.
— Нож этот рядом с убитым ромеем найден. Важного человека зарезали. Если не хочешь, чтобы василевс сюда воинскую тагму[37] послал и всех ваших купцов выгнал из империи, лучше ответь мне, Даромир. Чей это нож?
Тот нахмурился, резко встал. Негромко велел парню, стоящему у дверей, собрать всех мужчин во дворе. На Никона и Нину поглядывал мрачно, будто прикидывал что.
Никон неспешно завернул нож в тряпицу, убрал в кожаный короб, стоявший рядом. Когда они вышли во двор, крепкие статные мужи уже собрались перед крыльцом. Поглядывали на ромеев, переговаривались негромко. У всех на поясе было оружие.
Нина поразилась, сколько, оказывается, здесь воинов. Она насчитала больше дюжины, а равдухов всего-то шестеро. И душно ей вдруг стало, тревожно.
Хозяин обратился к своим людям уважительно, попросил достать засапожники, у кого есть. Из толпы недовольных воинов вышел один, немолодой полноватый мужчина, обратился к хозяину:
— Ты, Даромир, зря своих людей позоришь. Объясни нам, при чем тут этот грек и зачем ему наши засапожники?
— С чего это ты, Первуша, мне перечить вздумал? — нахмурился Даромир. — Этот грек душегуба ищет. К нам пришел, потому как рядом с убитым нож нашли с костяной ручкой. А на ручке руны, что наш Велизар режет.
При этих словах мужчины зашумели, загомонили: «Среди своих искать не хотят, опять русы виноваты!» Одни угрожающе положили руки на оружие, другие и впрямь засапожники достали. Но Первуша поднял руку — шум стих.
— Что за нож у него? Пускай покажет и спросит чей. Мы врать не станем. Да и не ходит никто с нашего двора в Царьград один.
Даромир послушал согласный гул остальных русичей, обратился к Никону:
— Покажи нам нож, почтенный Никон. У нас на дворе ни воров, ни убийц нет — сам хозяин ножа пусть его и признает.
Никон не спеша снял с плеча кожаный короб, оглядел двор в поисках стола. Один из равдухов услужливо подхватил перевернутую бадью от двери, поставил перед сыщиком. Мужчины шагнули было поближе, но остановились, увидев, что равдухи позади Никона схватились за висящие на поясе короткие мечи.
Глянув на нож, Первуша потер подбородок и сказал:
— Мой это засапожник. Я его на пристани у Царьграда подарил одному человеку.
— Это за какие услуги ты нашими рунами раздариваешься? И отчего я об том не знаю? — в голосе Даромира рокотнула гроза.
Первуша поднял голову, вздохнул:
— Я твоему сыну, Ждану, дядькой уже без малого три лета. Приглядывал, учил всему, что сам знаю. А на днях оплошал. Наши купцы в Царьград пошли, так малец попросился с ними прокатиться. Они нас и взяли. А как причалили, пока я им подсобил да пока прощался — не уследил. Жданко на борт встал, да не удержался — в воду упал. А с соседнего корабля грек какой-то углядел, что малец в воде, и прыгнул за ним. Он твоего первенца спас. Я его за такое добро отблагодарить хотел. Денег он не взял, так я ему свой нож отдал. Сказал, что он меня охранял, так пусть теперь его хранит. Он поблагодарил, посмеялся, сказал, что его Христос и святые апостолы хранят. Но нож взял, сказал: на память о мальчишке. В сапог сунул. Лисияр не даст соврать — он тоже с купцами тогда в Царьград шел. И сам он потом с тем греком беседу вел. А я виноват и перед тобой, и перед сестрой.
— Это что же?! Ты сына моего едва не утопил, нож, благословленный богами, чужеземцу отдал, а я только сейчас об этом узнаю?! — загремел на него Даромир.
Первуша опустил голову:
— Ты суд вершишь, я виноват. Сына я твоего привез живым благодаря тому греку, но более дядькой ему быть не могу.
Даромир поднял глаза на мужчин, стоящих вокруг в молчании.
— Отведите его в поруб, где эта сидела, — он мотнул головой в сторону Нины. — Сами рассудим.
Мужчины переглядывались в недоумении, никто не двинулся с места. Из дома вылетела Всемила-Варвара, в слезах бухнулась на землю перед мужем:
— Не казни Первушу, он твоему сыну верно служил! Не виноват он, что в летах уже, а малец такой шустрый. Пощади моего брата, не казни за верную службу!
Даромир отпихнул ее.
— Дурная баба, позорить меня вздумала?! Иди в дом, пока сама в подполе не оказалась.
Всемила, размазывая по лицу слезы и всхлипывая, медленно поднялась. Глянула на Нину с отчаянием. Лицо ее перекосилось.
— Из-за тебя все, дрянь грецкая! — прошипела она.
Схватила Нину за платок, дернула со всей силы, вцепилась в рассыпавшиеся кудри. Нина от неожиданности растерялась, лишь успела схватить обезумевшую бабу за руку. А пальцы той уже выкручивали Нине волосы. Никон отдал приказ равдухам расцепить женщин. Но прежде чем воины успели что-либо сделать, Нина добралась-таки до той точки на руке Всемилы, что на Аглае недавно довелось опробовать, и нажала со всей силы. Та завизжала, разжала пальцы, оттолкнув Нину. Обе плюхнулись на землю.
Никон повернулся к равдухам и отдал приказ взять Нину в кольцо, как арестованную. Ее бесцеремонно подняли, окружили. Она поспешно, красная от стыда и злости, увязывала волосы, заматывала их платком. Мафорий-то остался в подполе у Кристиано.
Отряхивая столу, Нина сердито бормотала под нос про дурных баб, что на людей кидаются. Всемила, причитая, поднялась и кинулась в дом.
Никон обратился к хозяину дома:
— Мне надобно опросить твоего воина.
Хозяин, сжав челюсти так, что на щеках вздулись желваки, прошел в дом, жестом пригласив Никона следовать. Первуша, подняв голову, тоже вошел в трапезную.
Нина измаялась стоять в кругу равдухов. От разочарования и досады ей хотелось выть в голос. Если бы она только раньше этот нож увидела! Вот ведь беда — и время потеряла, и Кристиано в беду попал. Ей бы Евдокию поподробнее расспросить про нож, так ведь не догадалась. Лишь взглянув на лезвие, поняла она, что не им убит был Никанор. Разрез другой. У того лезвие острое с обеих сторон должно быть — воинское оружие. А этот нож, что и в хозяйстве пригодится, и для защиты тоже — лезвие только с одной стороны. Что ж она сразу Евдокию про лезвие не спросила-то? Вот уже впору ей самой отвар из китайского корня принимать, чтобы дурь выгнать.
Вышел Никон из дома не скоро. Не глядя на аптекаршу, сердито запахнул на себе плотный черный плащ, мотнул равдухам головой и пошел прочь. Нина засеменила, стараясь оставаться в кругу размашисто шагающих мужчин.
— Почтенный Никон, позволь попросить тебя. Там в подполе один купец генуэзский мается — его избили да в подвал бросили. А он не виновен ни в чем, я лишь его попросила меня сюда сопроводить. Боязно одной-то. А его из-за меня избили. Не оставь его в плену, почтенный Никон, молю тебя, — Нина старалась говорить громко и сдержанно, но в конце не выдержала, голос ее сорвался, слезы потекли по лицу.
Никон, не останавливаясь, пробормотал устало:
— Даже говорить мне не смей про своих полюбовников. В Халке будем разговоры с тобой вести. Тем, кто супротив империи идет, там самое место. Там за решетками и будешь мне рассказывать, кто виновен, а кто нет. А не расскажешь — велю тебя сечь, пока правды не добьюсь.
— Секи, не секи — я тебе и так правду расскажу, а невинному человеку страдать за меня не след. Если божьего гнева не боишься, подумай хоть про посольство генуэзское! Они же на тебя императору пожалуются, что ты знал про латинянина да оставил его у варваров в плену. Где ты после таких жалоб окажешься? Евдокия-то, небось, не обрадуется. Каково ей будет одной мальчишек растить? — Нина тараторила, оглядываясь на все отдаляющийся дом, где в подвале томился Кристиано. В груди все захолодело, будто каменная дева рукой сердце сжала.
Сыщик остановился. Неприязненно, сквозь стиснутые зубы, произнес:
— Как его имя?
— Кристиано звать. А родовое имя не сказал, я ж только сопровождать просила. Сказал, что из генуэзских купцов, пару дней назад прибыл.
— С чего вдруг купец тебя сопровождать отправился? Почему воина-стратиота не наняла?
— Я и хотела. А он услышал, что я у лодочников спрашивала, как до Мамантова монастыря добраться, к скифам, и спросил, не надо ли сопроводить. Сказал, что в оружейную лавку к ним заглянуть хочет. С чего же мне отказываться, ежели человек почтенный? — Нина благодарила Бога, что за спинами воинов Никон не видит ее покрасневших щек. Не умеет она врать и не любит.
Никон помолчал, произнес небрежно:
— Глупость опять сказала. Откуда ты знаешь, кто почтенный, а кто какую пакость задумал? — Он отмахнулся. — Ладно, пошлю весть в посольство Генуи, пусть сами выкупают своего латинянина. А тебя, Нина, дурная голова до добра не довела. Я тебя предупреждал.
Он развернулся и, не слушая больше Нину, зашагал к воротам с подворья.
За все время их путешествия до ворот тюрьмы Никон не проронил ни слова.

Глава 15

Масло от головной боли
Тимьян и мяту в равных мерах порубить мелко, сложить в стеклянный сосуд до самого верха да залить прогретым в кипящей воде оливковым маслом. Завязать промасленной тряпицей и оставить настаиваться две седмицы. После пропустить через тонкую холстину, травы отжать, а масло разлить в сосуды, закупорить плотно и залить воском. Такое масло от головной боли поможет, ежели над бровями и за ушами намазать. И волнение уберет, и красноту с кожи сгонит.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Василий Ноф, великий паракимомен и сводный брат императрицы Елены, отложил свиток и потер гладкий подбородок. Раздоры церквей не касались его. Не должны были беспокоить его ум и сердце. То дела патриаршие. Но когда патриарх — твой слабый и безвольный сводный брат, приходится думать и об этом. Посол от римского папы был дерзок. Не первый год уже западная церковь перетягивает к себе народы и государства — послаблениями и индульгенциями, легендами и реликвиями.
Его мудрый отец Роман I Лакапин предвидел эти разногласия между кафедрами. Он, занявший трон силой и хитростью, правил больше двадцати лет. Сперва как соправитель при малолетнем Константине Багрянородном, а потом, полностью взяв власть себе, назначил Константина соправителем наравне со своими сыновьями. И выдал за него замуж свою дочь Елену.
У Романа I было четверо законных детей. Старшие сыновья его предали и свергли, отправив в монастырь. Но всего через сорок дней их постигла та же участь, когда народ провозгласил василевсом Константина VII Багрянородного. Среднего сына Феофилакта оскопили в младенчестве, чтобы проложить ему путь в церковь. Расчет оправдался, теперь Феофилакт — константинопольский патриарх.
Василия тоже оскопили, но по другой причине. Он бастард и не должен был помешать законным наследникам. Зато при дворе для евнухов много значительных должностей, незаконнорожденному сыну императора там найдется место. По замыслу императора Романа, семья Лакапиных должна была держать в своих крепких руках всю империю и не допустить разлада василевса с церковной властью. Но судьба наделяет дарами и наказаниями, не спрашивая ничтожных людей об их планах.
В последние годы правления все чаще делился Роман I своими мыслями и планами с самым младшим и самым дальновидным своим сыном. Порой отец удивлялся, что сын, рожденный от случайной рабыни, оказался гораздо умнее своих законнорожденных братьев. Василий — евнух, поэтому он никогда не займет престол. Но благодаря своей мудрости он сможет помогать и направлять их, не даст совершить глупых ошибок.
Роман I мечтал сделать империю сильнее, укрепить связи власти императорской и власти патриаршей. По всему миру он велел собирать реликвии. И христианские, укрепляющие веру, и святыни древних религий как знак особой божьей милости. Завоевание Эдессы и перенесение в Константинополь нерукотворного лика Спасителя было венцом его усилий.
Тогда же он отправил шпионов в разные страны, чтобы найти что-то особенное. Что-либо из наследия древних царей. Но тайная весть о том, что такая реликвия найдена, пришла уже, когда отец был при смерти. До Василия известие о найденной ценности добралось не скоро, но, узнав о ней, он решил продолжить благое дело во имя империи.
Свечи в витом канделябре оплывали тягучими слезами. Великий паракимомен зажигал их даже днем — из-за постоянной работы с пергаментами в полутьме у него болела голова. Василий был еще молод, но глаза видели все хуже, а лоб изрезали морщины от забот о государстве. Он встал, резко отодвинув резное кресло, сложил руки на полном животе, обтянутом шелковой далматикой, начал расхаживать по комнате. Не в силах справиться с раздражением, набросил расшитый плащ-сагион и вышел из покоев.
Большой императорский дворец был огромен. За дворцовой стеной от любопытных глаз прятались роскошно отделанные здания, разделенные садами и фонтанами. Между ними были проложены мраморные переходы и посыпанные белым песком дорожки, скрытые кустами роз и жимолости. Скромные палаты великого паракимомена располагались при самом изысканном дворце — Буколеоне, где проживал василевс Константин Багрянородный и его семья. Василий прошел по галерее, миновал палаты наследника и направился к гинекею — женской половине дворца. Там правила василисса Елена, жена Константина и сводная сестра Василия Лакапина.
Василий прошел по арочным переходам, украшенным мраморными статуями и драгоценными вазами из оникса. Прислушался — из сада доносилась музыка. Значит, василисса опять в беседке вместе со своими патрикиями.
Василий чуть повернул голову, к нему, склонившись, подбежал один из евнухов гинекея — всегда незаметных и неслышных, но готовых услужить по первому зову.
— Передай василиссе, что Василий Ноф покорно просит разрешения предстать перед ее очами.
Евнух поклонился и засеменил по дорожке, неслышно ступая по белому песку. Василий выждал, пока евнух свернет за розовый куст, покрытый тронутыми увяданием цветами, и двинулся ему вслед. Императрица примет его, она знает, что великий паракимомен не беспокоит по пустякам. У них с сестрой был свой тайный язык. «Покорно» означало, что дело важное, но нет никакой срочности. Другое дело «нижайше» — это означало, что дело срочное и секретное. А если бы он сказал «молит о милости», это значило бы, что дело касается наследника.
Последнее время Василию все чаще приходилось «молить о милости». Он, как наставник наследника империи Романа и соправителя своего отца, должен был направлять мальчика, воспитывать его надлежащим образом и вразумлять. Это становилось все труднее. Роман взрослел, ему уже тринадцать лет минуло, но характер у него был тяжелым. К великому сожалению василевса, наследника не интересовали государственные дела и мудрые беседы. Зато он тайком от наставника научился пробираться на ипподром и общался там с чернью, конюхами да гулящими девками.
Сейчас Василий тоже пришел побеседовать о делах семейных. Патриарха Феофилакта, своего сводного брата, он мог обсудить только с сестрой. И хотя империя все же управлялась с помощью потомков Романа Лакапина — Василия и Елены, патриарх им не был годным помощником. Он не имел должного государственного мышления. Он был ленив и изнежен, а Василия слушать не желал. От него не было никакой пользы ни империи, ни церкви. Чем больше Василий размышлял об этом, тем больше раздражался.
Мраморная беседка, украшенная ажурной резьбой по верху проемов, была похожа на нарядную клетку. Василисса Елена полулежала внутри, облокотившись на шелковые подушки. Рядом с ложем курились благовония, их аромат окутывал императрицу и растворялся в знойном воздухе константинопольского утра. Позади императрицы рабыня перебирала струны невысокой арфы. На ступенях и при входе в ажурный чертог щебетала стайка красавиц-патрикий из свиты императрицы.
Увидев Василия, они разом замолчали и поклонились. Он склонил голову и шагнул под свод беседки.
— Садись поближе, брат мой. Я сегодня страдаю от головной боли, но ты можешь говорить. Хотя бы я отдохну от этого щебета, — она повела глазами в сторону патрикий.
Елена повернула голову к рабыне, играющей на арфе, та послушно подскочила и, поклонившись, шмыгнула к выходу. Задетая напоследок струна издала печальный стон.
Василий молча посмотрел на зосту патрикию Капитолину. Она недовольно поморщилась, сдвинула и без того сросшиеся черные брови, но послушно склонила голову. Легко поднявшись, она вышла из беседки и пошла по дорожке в сторону пруда с изящным мостиком, поманив остальных патрикий за собой.
— Я посылал к Феофилакту, хотел поговорить о реликвии, что была украдена, едва попав на землю Константинополя. Его ответ разочаровал меня. Наш брат очень недальновиден — это непозволительно для патриарха.
— Тогда он вряд ли прислушается и к моему совету. Но сперва поведай мне, Василий, о реликвии. Ты обещал рассказать, когда мы ее получим. Судя по всему, это случится не скоро?
Василий провел пальцами по гладкому шелку рукава, тронул расшитый поручень[38]. Елена мудра. Надо рассказать. История с этим кольцом его беспокоит, и он, пожалуй, впервые не уверен, что отец был прав.
— Наш отец послал доверенных людей на поиски кольца древнего царя. Кольцо это сопровождает так много легенд, что я сомневался в его существовании. Говорят, что оно несет мудрость и процветание владеющему им. Также говорят, что оно позволяет беседовать с умершими и призывать их на помощь.
Императрица, не отрывая взгляда от Василия, склонила голову к плечу.
Он продолжил:
— Народ верит в легенды.
— Про какого царя ты говоришь? Про Соломона, царя Израилева царства, и про его кольцо? Не мы ли противимся всему, что приходит от этого народа?
— Все верно. И тем ценней обладание этой реликвией. Раз Господь распорядился отдать такой древний дар в руки патриарха, значит, именно наша церковь угодна ему. Католическая церковь становится сильна, все больше народов будут служить ей. Нам нужна древняя реликвия, чтобы паломники шли в Царицу городов[39]. А если поверят, что мы можем разговаривать с духами…
Елена оперлась на руку и села.
— Это же неправда? — Губы ее побледнели, она повторила чуть слышно: — Это неправда.
— Неправда. — Василий дотронулся до ее руки.
Она поправила мягкий шелк своей столы. Пальцы ее немного подрагивали.
— И что же Феофилакт? Чем он тебя расстроил?
— Я обсуждал с ним кольцо, а он ответил, что не видит в этой реликвии ничего ценного. Говорит, что никто даже не сможет доказать, что это — кольцо Соломона. И отказывается участвовать в таком, как он говорит, лицемерии.
— Может, он прав? Зачем православной церкви древний иудейский предмет? — василисса пожала округлыми плечами.
— Если не подбрасывать в очаг дров — он перестает греть. Никто не потянется к его огню. Никто не поверит, что он согреет. Нашей церкви и империи нужна древняя находка, нужно чудо. Чтобы народы видели, что наша церковь одарена Богом. Со времен взятия Эдессы и обретения Спаса Нерукотворного прошло слишком много времени. Наш отец был мудр, — Василий посмотрел в сторону. — Я верю, что это кольцо принесет пользу империи.
Елена помолчала, внимательно глядя на сводного брата. Самого умного человека из всех, кого она знала. Что его гложет?
— И где сейчас кольцо?
Василий в раздражении встал и шагнул к окну беседки, едва не уронив курительницу, поспешно подхваченную служанкой.
— Я не знаю, — он понизил голос. — На Никанора напали ночью, кольцо украли, он умер у Нины в аптеке.
— У Нины? Нины, что готовит для нас снадобья? Ты с ней говорил?
Василий кивнул.
— Говорил. У нее нет кольца. Умерший просил ее кольцо передать, но не сказал кому.
— Кто же его убил? У кого теперь кольцо?
Брат повернулся к ней. Видеть его лицо таким потерянным было для нее непривычно, а потому немного страшно.
— Кто убил — не знаем еще, его ищут. Но уже который день пошел — я потерял надежду. Никанор ночью вышел из таверны, никто ничего не видел.
— Кто мог узнать о кольце? И кому оно понадобилось?
— Вот это, сестра, вопрос верный. Арабам вроде это кольцо не нужно, но мы выкрали его у них…
При этих словах Елена резко подняла голову, но Василий не дал ей возразить:
— Прости, но это правда. Мы украли кольцо. Политика — грязная девка, пользуется низкими средствами и уловками.
Помолчав немного, он подошел к сестре и опустился на скамью:
— Мы потеряли Иерусалим три столетия назад. Поэтому получается, что украдено кольцо с земель султана. Его шпионам проще всего было проследить за Никанором. Зачем им кольцо? И почему не забрали его раньше, еще на своей земле? Они могут использовать его, чтобы выторговать у нас что-либо. Но так ли оно нам нужно, чтобы уступать им? — Он потер гладкий подбородок. — Затем, католическая церковь неустанно посылает своих шпионов к нам. И почему бы им не попытаться завладеть тем, что принесет их церкви новых паломников? Или будут похваляться перед архонтами варваров, требуя их подчинения. Папские послы все больше вмешиваются в наши дела. И шпионы их довольно искусны, — он вздохнул и продолжил: — И наконец, это древняя израильская реликвия, значит, есть и у иудеев причина убить за это кольцо.
— Ты прав, им кольцо нужнее всего. Есть ли еще надежда получить нам его?
— Кто находится между живыми, тому есть еще надежда. Все потеряно только для Никанора. А мы будем уповать на Господа и искать убийцу.
Тишина нарушалась лишь легким шорохом опахала. День был жаркий, даже прохладный мрамор и тонкий шелк не спасали от зноя.
— Приведи ко мне Нину. Я хочу узнать у нее, что и как произошло. Ты сказал ей, что ищешь кольцо?
— Да. Я даже пригрозил, что если она знает, где кольцо, то лучше рассказать, иначе ее могут обвинить в государственной измене. Но она не умеет врать — у нее и правда нет кольца.
— Я тебе верю, просто хочу с ней поговорить. Сделай милость, пошли за ней, пусть приходит сегодня же.
— Да, василисса, — После секундного молчания Василий покорно склонил голову.
— Тебе не за что сердиться на меня, — Елена прикоснулась пальцами, украшенными драгоценными перстнями, к его руке. — Ты мой брат, я знаю, что ты делаешь все для империи. Прости мне мое женское любопытство.
Великий паракимомен вздохнул.
— Не к лицу тебе, сестра, прикидываться слабой любопытной женщиной. Я пошлю за Ниной. И не стану защищать ее, если она виновна.
* * *
Тюрьма, находящаяся за дворцовой стеной вблизи главных ворот, называлась так же, как и ротонда, через которую все посольства попадают к императору — Халка. Ротонда та, сказывали, удивительно хороша. Ажурные тяжелые решетки закрывают окна, все стены выложены разноцветным мрамором, на полу и купольном потолке мозаика искусная. А в центре ротонды — круглая плита из порфира[40], куда только император может ступать. Нина там, понятное дело, не бывала. Но через служанок василиссы была наслышана про то, какие красоты во дворце есть.
Равдухи провели аптекаршу вслед за Никоном в боковые хозяйственные ворота. Тоже тяжелые, обитые медными листами, обрамленные узором из бронзы, хоть и не таким богатым и искусным, как ворота главного входа, чья красота поражала и восхищала.
В тюрьме как будто придавило Нину. Захотелось согнуться, сжаться. На первом уровне, где есть окна и видно солнце, все выглядело как обычная служба — писари со свитками, стражники. Иногда заходили слуги — то приносили списки, то передавали на словах поручения патрикиев.
Никон тихо поговорил со смотрителем, тот кивнул и велел стражникам отвести Нину наверх. Поняв, что ее и в самом деле сейчас уведут в страшную темницу, Нина кинулась к сикофанту.
Стражники перехватили ее, Нина в ужасе закричала:
— За что же ты меня в тюрьму запираешь, почтенный Никон?! Я же не виновна ни в чем! Что за подлость ты надумал?
Никон обернулся к ней, подошел ближе. Глядя в глаза, устало произнес:
— Остановись, Нина! Здесь посиди, авось одумаешься. — Никон махнул рукой и вышел.
По узкой спиральной лестнице стражники довели Нину до тесного темного зала с низким потолком. Вдоль всего помещения за тяжелыми решетками видны были крохотные отделения, в которых сидели, лежали, стояли преступники. Окон здесь не было, свет падал лишь от факела, что несли воины. Хотя в некоторых клетушках Нина заметила светильники, а в иных — даже свечи. У этих, видать, есть богатые родственники, что передают несчастным масло, еду и одежду.
Запах здесь перехватывал горло. Тяжелый дух немытых тел, скисшей еды, грязного тряпья и чего-то еще тошнотворного обволакивал, забирался в нос, проникал через кожу, отнимал волю и придавливал к грубым каменным плитам пола.
Вели преступники себя по-разному. Кто-то едва поворачивал голову, глянув на проходящих мимо стражников с напуганной аптекаршей, кто-то долго и мрачно смотрел Нине вслед. Один заключенный, заросший бородой, в когда-то дорогой шелковой, а сейчас — засаленной и потрепанной тунике, кинулся на решетку, протянул руку, стараясь ухватить женщину.
Нина шарахнулась, а стражник привычно хлестнул по вытянутой руке палкой. Мужчина зашипел, убрал руку, скрылся в темноте камеры.
Нину провели в самый конец, где за последней аркой в узких клетушках ютились арестованные женщины. Их было немного, Нина насчитала три светильника. На решетки была подвешена тонкая ткань, видимо, чтобы скрыть женщин от нескромных глаз.
Аптекаршу втолкнули в крохотную комнатку, задвинули решетку. Нина была настолько ошеломлена, что не проронила ни звука за все время, пока шла сюда. Она оглядела клетушку. В углу шумела вода, значит, это нужное место, прямо здесь. Хоть не надо в собственных испражнениях сидеть, и на том спасибо. Рядом с решеткой — кучка тряпья. Нина присела, протянула руку, ощупала грубую плотную ткань, под которой скользила старая солома.
Нина закрыла глаза и рухнула на колени. В груди застрял колючий ком, мешающий дышать. Она разрыдалась в голос, не сдерживая ни слез, ни крика. Колотила в исступлении кулаками по каменному холодному полу, проклинала вероломного Никона, злобного сухорукого, подлую Аристу с ее приспешниками. Рыдания аптекарши эхом разносились по темнице. Но обитателей это, похоже, не беспокоило. Не первая она тут слезы льет и не последняя.
Из-за решетки донесся вдруг до Нины негромкий мелодичный голос, поющий что-то знакомое. Она замолчала в удивлении. Прислушавшись, разобрала древний гимн, где восхвалялись подвиги Геракла. Голос был нежный и тонкий, как у ребенка.
Еще всхлипывая, подобралась Нина к самой решетке, боясь прервать поющую. Так странно было услышать песню в этом царстве отчаяния и страха, что все звуки вокруг пропали. Видимо, остальные тоже затаили дыхание.
На рыдания у Нины больше не было сил. Она сидела на жестком полу, прислонившись щекой к холодной решетке. Слезы еще текли по щекам, не принося облегчения. Она попрощалась мысленно и с аптекой, и с безбедной жизнью. Гильдия уж точно не позволит ей теперь торговать, раз в тюрьму попала, да еще и в Халку, где держат только тех, кто против империи или василевса пошел.
Когда песня стихла, за решеткой напротив заплясал огонек масляного светильника. За толстыми прутьями показалось бледное лицо старушки. Она мягко спросила, обращаясь к Нине:
— Кто ты, добрая женщина, и за что здесь оказалась?
— Я Нина-аптекарша. А за что тут оказалась… Оговорили меня, в краже обвинили.
— В краже? В Халку за кражу сажают, только если ты что-то у самого императора или его приближенных украла. — Женщина замолчала, ожидая объяснений.
Но Нина молчала, опустив голову. Рассказывать все подробно — сил не было. А коротко и не объяснишь. К тому же Василий велел про кольцо никому не говорить.
«Василий! — вздрогнула Нина. — К нему надо весточку послать, может, он ее выручит?»
— Скажи мне, почтенная, твое имя, чтобы я знала, как к тебе обращаться, — вежливо произнесла Нина.
— Меня зовут Елена. Слева от меня — Таисия, это она пела. А на твоей стороне — Клавдия. Я здесь за то, что убила мужа. Но моя семья вступилась и не дала меня казнить. Таисия — за то, что совратила друнгария флота[41], а потом украла у него печать, что означает государственную измену. А Клавдия… она сама тебе расскажет. Это то, в чем нас обвиняют. А что на самом деле было, мы тебе поведаем — здесь очень длинные дни и ночи, спешить нам некуда.
В глубине переходов скрипнула дверь, послышались тяжелые шаркающие шаги. Кто-то неспешно шел по проходу. Кто-то из заключенных заговорил с идущим, тот ответил коротко, не замедляя шага.
Дойдя до клетушки Нины, человек остановился, поднял повыше светильник, что нес в руке. Огонек осветил седую бороду, косматые седые брови и прищуренные глаза, когда-то, видать, карие, а сейчас потускневшие, как будто выгоревшие. Смотритель тюрьмы разглядывал Нину.
— Никон попросил тебя здесь подержать, а за что — не поделился. Вроде как тайна, сказал, государственная. Свояку я отказать не могу, может, ты расскажешь, за какое преступление тебя сюда привели?
Нина молчала, мысленно проклиная Никона.
Смотритель пожал плечами:
— Видать, и правда тайна, раз даже ты, женщина, молчишь. Вот, Никон велел тебе передать. — Он протянул ей сверток. Нина пощупала — ткань толстая, шерстяная, и внутри что-то завернуто.
А мужчина тем временем прислонился к решетке плечом и продолжил тихо, почти шепотом:
— Я слыхал про тебя, Нина-аптекарша. Говорят, у тебя муж был искусный аптекарь. Может, от него что осталось? Я животом страдаю, а лекарь местный кровь мне пускает да рвотным корнем поит. Я уже еле хожу, слаб стал, а в тюрьме мне слабым быть негоже.
Аптекарша вздохнула:
— Ты скажи, почтенный, что за страдания у тебя? У меня с собой корзинка есть, травы у меня не отобрали. Может, и найду, чем помочь, да только понять бы, что за беда.
Он наклонился к самому ее уху и зашептал.
Нина слушала, кивала, изредка спрашивала тоже шепотом. Потом сказала:
— Кровь побереги, понадобится она тебе. То, что от несварения тебе надо средство, это верно. Да только не одно послабляющее, а еще и укрепляющее. А главное, ты еду должен есть другую. Сласти тебе нельзя совсем, да и хлеб со сдобой, пожалуй, тоже пока не надо. Вот сквашенное молоко может помочь, надо попробовать.
Нина порылась в корзинке, достала несколько мешочков. Благо, когда собиралась на скифское подворье, трав взяла разных немало. Шевелила губами, произнося беззвучно состав. Закончив, протянула ему пару мешочков со смесью трав.
— Ты, почтенный, этот мешочек с белой ниткой замочи в кипяченой воде, дай постоять. А потом съешь половину вечером, но до ужина. И ужинать только через час садись. А вторую половину — утром до завтрака. А второй мешочек с зеленой нитью залей кипящей водой в глиняный кувшин. На час оставь, а потом пропусти через чистую ткань. Травы выброси, а отвар пей после еды через час-другой. Да смотри, сластей не ешь!
Мужчина поблагодарил, спрятал травы за пазуху.
— Ты, ежели что понадобится, скажи. Я дважды в день здесь прохожу, поутру и перед сном. Никитосом меня кличут.
Нина, поспешно достав из пояса номисму, из тех, что взяла за кольцо заплатить, прижала лицо к решетке и прошептала еле слышно:
— Позволь мне, почтенный Никитос, через тебя весточку передать. Великому паракимомену Василию вели сообщить, что Нина-аптекарша в тюрьме. Вот тебе от меня благодарность, да и он, думаю, не обидит.
Мужчина взял монету, окинул Нину удивленным взглядом. Аптекарша простая, а сикофант ей свертки передает, сама она Нофа известить просит да платит золотом. Кивнул ей на всякий случай вежливо и повернулся к выходу. Задержался у решетки Таисии, спросил что-то тихо. Она не ответила. Он, подождав немного, просунул небольшой сверток сквозь прутья решетки и двинулся дальше.

Глава 16

Масло зверобойное
Стебли и листья зверобоя порубить, размять, сложить в высокий горшок, чтобы до половины заполнить. Залить оливковым маслом доверху. Поставить в кипящую на огне воду, накрыть сложенной в четыре раза холстиной. Убрать с очага после прочтения молитвы Богородице десять раз. Дать остыть, закрыть промасленной тряпицей, оставить настаиваться. Через три дня пропустить через пропаренную холстину, отжать старательно. Масло хранить в подполе, в темноте.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Василий вернулся в свои покои. У тяжелых шелковых занавесей перед входом мялся Игнат — слуга Василия, один из евнухов, что выросли при дворце с младенчества и были преданы его обитателям. Он склонился перед великим паракимоменом. Василий нахмурился и прошел в комнату. Игнат проскользнул за ним.
— Великий паракимомен, смотритель тюрьмы просил передать тебе весть.
— Магистр оффиций[42] не может справиться с заключенными сам? — Василий резко выдохнул и провел краем плаща по вспотевшей шее. В каменном дворце было прохладно, но, пока он быстро шел по дорожкам сада, солнце успело от души его опалить.
— Мне сказали, что эта весть предназначена только для твоих ушей. Но, если прикажешь, я пошлю весть к почтенному Петру.
— Прикажу. И вызови ко мне декарха манглавитов[43] с западной проездной башни.
Игнат, склонившись, вышел.
* * *
Дверь аптеки дрогнула под резким стуком. Фока вздрогнул. Кого там нечистый принес опять? Он бесшумно подошел к двери.
Стук повторился. Фока вжал голову в плечи, не дыша опустился на колени, заглянул в щель меж полом и деревянной толстой дверью. Не латинская обувь и не арабская. Высокие сапоги-кампаги, что носят местные стражники и воины.
Стражник помялся еще на крыльце, стукнул опять. Повернулся уже уходить. Фока тихо выдохнул. Но с улицы раздался противный голос Митрона:
— Ты, почтенный, за аптекаршей? Ее-то, говорят, уж второй день как нет. Да там, верно, ее подмастерье. Ленивый парень, разбаловала она его — спит, небось, на дворе. Стучи сильнее, он, глядишь, и проснется. Оболтус он. Уж у меня бы подмастерье не ленился, уж я бы с него три шкуры спускал, — суетливо сыпал словами Митрон.
Фока не видел, что произошло, но стражник шагнул с крыльца, что-то негромко произнес. Голос Митрона изменился, он загнусавил:
— Да я же просто мимо шел. Я воду разношу, ничего больше и не знаю. А куда аптекарша пропала, мне неведомо. А только знаю, что шептались, что арестовывать ее придут. А она такая, ее арестовать-то давно надо. Где ж это видано, чтобы баба торговлю держала…
Фока решился. Кашлянул, чтобы голос казался грубее, скинул засов на двери и вывалился на крыльцо. Едва не упал, зацепившись рукавом туники за крюк. Кинул на Митрона опасливый взгляд. Склонился перед крепким немолодым мужчиной в кожаных латах, затараторил:
— Аптекарша Нина, почтенный, и правда пропала. Я ее подмастерье, Фока. Вчера ее не было весь день, сегодня утром опять не появилась. Я уж того… к эпарху поутру бегал, просил найти ее — прогнали. Может, ты, уважаемый, эпарху соизволишь донести? Ведь, где искать ее, я и не знаю. И сикофант меня прогнал, сказал, чтобы я не лез не в свое дело. А как же это не мое дело? Я ж тут подмастерье.
Стражник, чуть оторопев, махнул рукой Митрону, отсылая. Тот, подтянув ремни кувшина за спиной, быстро зашагал по улице, что-то бормоча себе под нос и оглядываясь.
Воин повернулся к подмастерью. Оглядел его внимательно. Поморщившись, поправил закрывавший грудь и живот защитный кожаный панцирь.
— Когда аптекарша пропала?
— Да вот вчера весь день не появлялась. Я к вечеру-то домой ушел, матушке помочь. А сегодня рано прибежал, думал, застану. А ее все нет.
— Тогда ты со мной пойдешь. Декарху все и расскажешь. Он решит, что с тобой делать.
Фока бухнулся на колени, заголосил на всю улицу:
— Не забирайте меня в подземелья, не виноват я ни в чем! Я сам Нину-аптекаршу ищу, а ежели вы и меня запрете, кто вам донесет, что она вернулась?
— Хорош голосить. Запирай свою аптеку и топай. Никто тебя в подземелья не забирает. Больно нужно.
Фока легко подскочил, шагнул ближе к стражнику. Так близко, что тот отшатнулся и схватился за рукоятку меча.
Подмастерье отпрыгнул и опять затараторил:
— Почтенный, сделай милость, оставь меня здесь. Вдруг она вернется, так я ей передам, что ты ее спрашивал. А я тебе за то масло лечебное дам. У тебя вон кожа, видать, расцарапана, мокнет, дурно пахнет уже. Это запускать не дело. А после и вовсе по всему телу парша поползет. Есть в аптеке масло на зверобое настоянное — поможет зуд унять и красноту уберет. И порошком из ивовой коры посыпать надо бы. Я вот тебе сейчас вынесу, — он повернулся было к аптеке.
Стражник, измаявшись уже на жаре, вытер со лба пот, шагнул и крепко взял Фоку за шиворот:
— Запирать дом будешь или так оставишь?
Фока, побледнев, трясущимися губами пробормотал:
— Нельзя так. Там снадобья для василиссы хранятся. И яды тоже. А ну как кто проникнет и украдет? Или хуже того — испортит? Василисса такого не простит. Позволь, я изнутри запру, а через калитку выйду. У меня только от задней двери ключ есть.
— Вместе пойдем, — подумав, вымолвил воин, не выпуская туники подмастерья из крепкого кулака.
Они прошли в прохладную аптеку. Стражник выпустил Фоку, но глаз с него не спускал. Подмастерье накинул засов, полез было заслонить оконца ставнями. Задетый его локтем махонький кувшин перевернулся, скатился со стола и звонко лопнул, ударившись о каменные плиты пола. Мерцающая жидкость прорисовала на сером полу дорожку, разливая в воздухе травяной аромат.
Фока расстроенно хлопнул себя руками по ляжкам:
— Ой! Это же масло зверобойное. Будет мне Нина опять оплеухами платить.
Стражник глянул на масляную лужицу, снова поправил неудобный панцирь, поднял мрачный взгляд на Фоку. Тот опять затараторил:
— Ты, почтенный, погоди. У нее в подвале еще это масло есть. Я сейчас достану, заодно и кувшин подменю. Она не сразу хоть заметит. И тебе рану промою и намажу, а то ж, небось, житья не дает? И пойдем к твоему декарху. Ты вот пока вина выпей, а я приберу.
Фока суетливо полез за кувшином вина, что давеча принесли из таверны Петра, уронил чашу, хорошо хоть медную. Чаша, звеня, покатилась по каменным плитам пола, скрылась под скамьей.
Фока проводил ее взглядом, подхватил из короба, стоявшего на полу, другую посудину, глиняную. Повернулся спиной к стражнику, управляясь с пробкой и наконец с поклоном подал вина. Тот опрокинул в себя чашу и начал отвязывать ремешки жесткого кожаного панциря. Фока нырнул в подвал и принес кувшинчик с маслом.
* * *
Подойдя к аптеке, Галактион прибавил шаг. Он Нину уже три дня не видел. Гликерия пожаловалась ему, что Нина и в пекарне не появлялась. Обещалась еще третьего дня зайти и пропала. А она, Гликерия, волнуется, места себе не находит.
Дверь аптеки была заперта. Галактион приложил ухо к двери. Оттуда доносилась какая-то возня, тихое подвывание.
Парень смутился. Может, там Нина кого-то лечит, а он тут подслушивает? Постоял немного, решил зайти через калитку со двора. Подождет там, а, когда посетитель уйдет, Нина сама выйдет.
Едва он закрыл за собой калитку, как из дома вылетел растрепанный Фока. Увидев Галактиона, мальчик ойкнул и замер. Потом кинулся к пришедшему, кривя лицо, едва сдерживая слезы:
— Галактион, он не дышит! Что делать-то? Он Нину хотел арестовать, потом меня, я вина налил, а он… — Фока заревел тонко, с подвыванием.
Галактион опешил. Посмотрел на размазывающего слезы Фоку, на открытую дверь. Резко одернул мальчишку:
— Сопли подотри. И объясни по порядку.
Пока Фока, вытирая щеки рукавом, сбивчиво рассказывал про приход стражника, Галактион оглядывал двор. И без рассказа мальчишки он понял, что с Ниной что-то случилось. На дворе все было чисто, но аптекарский огород ее не полит, вон ростки уже пожухли, по земле стелются. Она в такую жару растения без воды не оставила бы.
Фока как раз дошел до описания, как он налил стражу вино. На этом моменте он запнулся и с ужасом посмотрел на Галактиона.
— Я ему опия в вино накапал, чтобы уснул. Я бы убежал и у Гликерии спрятался. Или у тебя на ипподроме.
— И он уснул?
— Он умер. Не дыши-и-ит! — Мальчик опять разревелся.
Галактион почувствовал, как капля пота проложила по спине студеную дорожку. Отодвинув Фоку с пути, он вошел в аптеку. Фока, шаркая и всхлипывая, поплелся за ним.
Стражник лежал на скамье, рука его свесилась до пола. Кожаный панцирь его лежал рядом. Туника на груди была распахнута, на коже слева виднелось красноватое мокнущее пятно.
Галактион склонился над мужчиной. Глаза лежащего были закрыты, грудь не шевелилась. Галактион почти прислонился щекой к полуоткрытому рту, но не уловил дыхания. Он растерянно повернулся к Фоке. Помолчав, шагнул к мальчику, схватил за тунику на груди, почти подняв, и наградил самыми грубыми и непристойными словами, что слышал на ипподроме.
— Что ты ему налил?! Какого опия? Ты же отравил его!
— Да я совсем мало налил! Я же знаю, сколько можно, Нина учила. Этой настойки на чашу семь капель, тогда уснет человек. А я вовсе пять накапал, раз с вином подавал. Уснуть он должен был. А он… — Фока плюхнулся на пол и заревел снова.
Галактион выскочил во двор, вернулся, бросился к стражнику опять. Пометавшись так по аптеке, сел на скамью и дернул себя за вихор.
Немного успокоившись, повернулся к Фоке:
— Сейчас никому не открывать, никому не отвечать. Этого, — он махнул в сторону скамьи, — накрой вон хоть плащом. Дождемся ночи и вытащим его. К таверне поднесем и там в проулке оставим. Ну выпил человек много, с кем не бывает. А Нине я скажу, чтобы гнала тебя взашей, подмастерье безмозглый!
— Я не безмозглый. Я все по правилам сделал. Он не от опия умер.
— А от чего? От взгляда на твою рожу неумытую? — Галактион брезгливо поморщился.
Фока бросил на него злобный взгляд, но отвечать, видать, побоялся. Отвернувшись, он натянул на ладонь рукав туники, поплевал и принялся яростно тереть щеки и лоб.
Галактион пошарил на полках в комнатке позади, достал завернутый в тряпицу зачерствевший кусок круглого хлеба, соль и оливковое масло. Осторожно все понюхал.
— Эй, тут точно соль и масло? — обратился он строгим шепотом к Фоке.
— Точно. Нюхает он. Можно подумать, твой нос что-то унюхает. — Фока поднялся с пола и вдруг замер. Глаза его оббежали стол и остановились на глиняной чаше, стоящей с краю. Он медленно, как в наваждении, подошел к столу и сунул нос в чашу.
Галактион смотрел на Фоку, приоткрыв рот. Решив было, что подмастерье свихнулся, потянулся за веревкой, висевшей на крюке. Фока резко разогнулся.
— Мандрагора! — громко объявил он. И тут же прикрыл ладошкой рот, оглянувшись на дверь. Шепотом продолжил: — В этой чаше мандрагора была. Вот чем пахло! Видать, Нина настой из нее готовила, а чашу вымыть не успела. Вот почему она в коробе стояла! А я-то, дурак, взял и вино в нее налил. Может, потому он и умер? Мандрагора-то ядовита!
Галактион со смесью жалости и злости посмотрел на подмастерья.
— Тебе, дураку рассеянному, только горшки лепить можно. Да и те — без толку.
— Почему без толку? — Нижняя губа Фоки опять задрожала.
— Потому что сам и переколотишь!
Озабоченно глянув на хлеб, Галактион отложил его обратно на полку.
— Я сейчас вернусь. Сбегаю к Гликерии и принесу хлеба. А ты никому не открывай. Окна загороди, огня не разжигай. Жди меня.
— А ты скоро? Я один с мертвецом не хочу сидеть…
— Отравил — теперь сиди. И молись за душу загубленную. Может, тогда он не будет за тобой по ночам приходить.
Галактион вышел, тихо прикрыв за собой дверь. Калитка едва слышно скрипнула.
* * *
Солнце уже спряталось за куполами, напоследок отразившись всполохом от золотого креста. Василий в дворцовых хлопотах не заметил, как прошло время. Беседа с Романом, наследником и соправителем, расстроила его.
Роман опять с утра ушел на ипподром, тайком выбравшись из дворца. Охранники, повинуясь приказу Нофа, его сопровождали. На ипподроме у Василия имелись свои соглядатаи и помощники. Но наследник был упрям и часто вел себя необдуманно. Занятия философией и математикой Роман опять пропустил, чем очень огорчил своего отца. Да Василий и сам был озабочен поведением наследника. Империи нужен разумный и сильный правитель.
Константин уже не молод, а заговоры в истории империи случались так часто, что императоры не успевали порой и года провести на престоле. Хотя какой там год! Сводные братья Василия, Стефан и Константин Лакапины, свергнувшие собственного отца и заточившие его в монастырь, не удержались на престоле и двух месяцев. Правда, это Василий справедливо считал своей заслугой. Именно он тайно подкупал, подговаривал и направлял патрикиев. Именно его смутьяны подбивали народ города на бунт с требованием передать власть Константину Багрянородному. Тот всегда больше прислушивался к советам Нофа, чем братья Лакапины. С Константином Василий мог фактически управлять империей, оставаясь в тени. И мудрая Елена Лакапина не забывала брата, благодаря которому она стала императрицей.
Спохватившись, что времени уже прошло немало, а Нина Кориари еще не стоит перед ним, Василий в раздражении запахнул шелковый сагион[44] и крикнул Игната. Тот бесшумно появился в дверях.
— От декарха нет вестей?
— Нет, великий паракимомен. Велишь послать?
— Велю. Хотя постой. Пойду сам. Подай мне черный плащ.
Игнат принес простой тонкий плащ без вышивки и украшений. В нем Василий часто покидал дворец, когда не хотел быть узнанным.
Они вышли в галереи и торопливо спустились по широкой лестнице. Манглавиты, стоящие на страже, подобно мраморным статуям, не пошевелились. Лишь проводили взглядом крупную фигуру великого паракимомена и семенящего за ним на отдалении Игната.
Свернув на дорожку, ведущую к службам и дальним подъездным башням, Василий натолкнулся на магистра оффиций Петра. Позади него вышагивали двое статных стражников из варяжской гвардии. Патрикий и евнух почтительно приветствовали друг друга.
— Позволь спросить мне, великий паракимомен, желаешь ли ты перевести аптекаршу в городскую тюрьму или тайно казнить? Я еще не знаю, в чем ее преступление, но надеялся, что ты мне расскажешь, — Петр говорил очень тихо, чтобы ни стража, ни Игнат его не слышали.
— Аптекаршу Нину? — Василий, крепко сжав зубы, мельком глянул на Игната.
Тот, не слыша разговора, но понимая, что господин им недоволен, склонился едва не до земли.
— Мне передали, что ты просил меня выслушать весть, что аптекарша в Халке. Если ты просишь меня казнить ее без…
— Подожди. — Василий потер ладонью лоб, длинно выдохнул. — Аптекаршу эту нужно теперь проводить ко мне. Но тебе не стоит беспокоиться, я распоряжусь. Я шел к тебе с этим и благодарен, что ты не казнил ее.
Он опять бросил мрачный взгляд на Игната. Тот сжался и переступил с ноги на ногу.
Василий быстрым шагом вернулся в свои покои и написал короткое сообщение. Свернув пергамент, он запечатал его воском и повернулся к слуге.
— Отнеси это начальнику тюрьмы. Пусть отправит стражника сопроводить арестованную к гинекею, пусть там ее встретят.
— Прости меня, великий паракимомен. — Игнат упал на колени, приняв письмо. — Я не знал, что весть про аптекаршу так важна. Я не посмел надоедать тебе.
— Не смей и сейчас. — Василий отвернулся.
Игнат поднялся, пухлый гладкий подбородок его дрожал. Он молча склонился и, пятясь, вышел из покоев.

Глава 17

Средство от несварения
Корень девясила мелко порубить, высыпать в горшок малую меру. И корень аира, что на болоте растет, тоже помельчить да к девясилу добавить. Пять веточек тимьяна растереть да к корешкам бросить. Залить секстарием кипящей воды, закрыть горшок и отставить, чтобы остыл. Настой сам пить, а то, что на дне останется, прожевать можно. Не все сразу, а понемногу.
Такой настой и при несварении хорошо поможет, и при мужской слабости. А женщинам в дни регул боль притупит да сил даст. Только детям и женщинам в тяжести такой настой пить нельзя.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Нина сидела, скорчившись и забившись в дальний угол клетушки. Теплый шерстяной плащ, переданный Никоном, никак не мог согреть ее.
Мысли метались, колотились одна о другую. Чтобы хоть немного успокоиться, Нина развернула травы из корзинки, начала аккуратно их перекладывать при неярком свете масляной лампады. Аромат трав вернул ее в те дни, когда она могла заниматься делом и людям помогать, а не по темницам сидеть. Она склонилась ниже над корзинкой, достала кувшин с душистым маслом, завернула поплотнее, отставила пока.
Под руки попался крохотный флакон с опиумом. Аптекарша вздохнула, вот и на самый бедовый случай подмога. Открыв снадобье, она втянула сладковатый тягучий запах. С распухшей деревянной пробки упала капля ей на руку. Нина слизнула ее, закрыла флакон поплотнее, убрала обратно в корзинку, к травам. Потушила светильник, чтобы не тратить зря масло.
Она ждала прихода тюремщика, чтобы упросить его позволить поговорить с сикофантом.
Нина то начинала молиться, то проклинать Никона, так вероломно отправившего ее в тюрьму. И за что? Скифы ведь сказали ему, что она ничего не украла.
Она поднялась и подошла к решетке. Плащ соскользнул с плеч. Нина перебирала в голове произошедшее в тот день, когда к ней в аптеку ввалился несчастный раненый. Куда могло запропаститься кольцо? Кому оно так понадобилось, что грех на душу взяли? Скифский нож ни при чем оказался, зря она только время потеряла. Нина рану Никанора хорошо помнит. Другой был нож. Лезвие тонкое и с обоих краев острое. По всему выходит, что убийца кольцо и забрал. А кто же убийца? Видел ли его кто? Никон уже, верно, всех соседей расспросил, да, видать, ничего не выяснил. Или выяснил, да с аптекаршей разве станет делиться? В тюрьму вон загнал. Митрон и тот, второй водонос, небось, сплетен вывалили целый короб.
При мысли о водоносах Нина шлепнула себя ладонью по лбу. Вот кого ей надо было спрашивать! Может, они что-то видели, а сикофанту сказать побоялись?
Нина вспомнила хитрую физиономию Митрона. А может, он и кольцо забрал? Нина, конечно, не выходила никуда да в волнении могла и не заметить, как тот кольцо прикарманил. Что ж не додумалась она с ним поговорить! Надо его скорее разыскать! Да только как теперь Нине отсюда выбраться? А если Василию не передадут, что она тут? Сколько придется здесь сидеть? Выйдет ли она живой? Сообщил ли Никон латинянам про Кристиано? И кому? Вдруг о нем прознает сухорукий? Что будет с ним и с Винезио?
От неисчислимых вопросов и отчаяния у Нины нутро все скрутило, едва не вывернуло. Отдышавшись, она решила ждать тюремщика, подняла плащ, завернулась в него опять и села на каменный пол. Ничего уже не сделать сейчас. Нина прислонилась головой к стене, шепча одну за другой молитвы, и не заметила, как провалилась в сон.
Грохот двери в галерее разбудил аптекаршу. Сперва она не могла понять, где находится. Услышав тяжелые шаги, эхом отдающиеся от каменных стен, она попыталась подняться на ноги, путаясь в широком и длинном плаще. Шаги замерли у ее решетки.
Тюремщик отпер клетушку и мотнул Нине головой, чтобы выходила. Ноги у аптекарши подгибались. Подхватив дрожащими пальцами корзинку и запахнув на себе поплотнее длинный плащ, она вышла. Охранник, молодой, высокий, заросший светлой бородой до самых глаз, взял ее за плечо, придержав.
Тюремщик прошел вперед, Нина пошла между ним и бородачом. Спустившись по винтовой лестнице с отполированными каменными ступенями, троица вышла в служебную часть. Здесь тюремщик повернулся к пленнице и пробормотал:
— Великий паракимомен велел отвести тебя к службам гинекея. Там тебя должны встретить. Ступай с Филиппом, он тебя отведет. — Помявшись, шепотом добавил: — Спасибо за травы. Я к тебе после наведаюсь еще. Коли тебя отпустят, конечно.
Нина и сказать ничего не успела, как он развернулся и ушел. А Филипп, оглядев Нину с головы до пят, вздохнул и поманил за собой на выход.
Под его взглядом Нина сжалась. К гинекею василиссы поведут. А она в перепачканной одежде, без мафория, не мылась несколько дней. На ходу достала из корзины кувшинчик с маслом и тряпицу. Капнула маслом на ткань, естественно, облила подол, неслышно помянула нечистого. Попробуй-ка на ходу все сделать, да при этом в длинном плаще не запутаться. Убрав кувшин обратно, на ходу протерла лицо и руки масляной тряпицей, как уж получилось.
Идти пришлось долго, Нина устала. Почувствовала, что зря не ела ничего — сил теперь нет совсем. А охранник шагал споро, размашисто и, если Нина отставала, брал ее за руку и волок за собой, пока она не взмолилась идти чуть помедленнее. Он нахмурился, но шаг замедлил. Шли они по служебным дорожкам в обход императорской бани, роскошных дворцов и садов. Лишь изредка удавалось Нине увидеть то тут, то там проглядывающие сквозь кусты и кипарисы изукрашенные мозаикой фасады, белоколонные беседки, статуи из белого мрамора. От вида статуй Нина поежилась, вспомнив свой недавний сон.
На подходе к службам Буколеонского дворца их встретил евнух. Спросил, кого охранник привел. Тот ответил, что доставляет аптекаршу Нину Кориари из Халки по приказу великого паракимомена. Окинул безбородого слугу презрительным взглядом. Евнух высокомерно поднял одну бровь и махнул, чтобы охранник шел обратно.
— Скажешь, что передал Игнату, слуге великого паракимомена.
Повернувшись к Нине, Игнат оглядел ее задумчиво, поморщился. Нина попыталась поправить одежду под его взглядом. Волосы платком прикрыты, а мафория-то нет. Туника и стола грязные. Вот как в таком виде Василию показаться?
Игнат тем временем, как будто что-то вспомнил, бросил взгляд вглубь двора. Повернулся и поманил Нину за собой.
Она насторожилась, но пошла послушно. Куда уже ей деваться? Он дошел до небольшого каменного здания, из которого доносился шум воды и громкие голоса.
Дверь им открыла женщина в одной тунике, едва прикрывающей колени. Игнат что-то ей прошептал, она кивнула почтительно и открыла дверь пошире, впуская Нину.
Игнат, с Ниной прощаясь, велел, чтобы поторопились.
Здание оказалось баней для слуг. Нина подивилась, насколько бани во дворце для слуг скромнее тех, в которые ходят горожане. Ни мозаик искусных, ни статуй в нишах. Темноваты, простора нет.
Женщина проводила Нину вглубь, протянула сложенную чистую ткань. Велела помыться споро, не рассиживаться, в разговоры не вступать. В аподитериуме Нина торопливо разделась, завернулась в полотно и прошла через тяжелую деревянную дверь в тепидариум. Чистые бадейки стояли у входа, рядом был короб с кусками грубой холстины. Девушки намывались, болтали, смеялись. Служанки постарше беседовали чинно, недовольно поглядывали на расшумевшихся девиц.
В шуме и гомоне Нина прошла к крану со своей бадейкой. Держась подальше и от шумных молодиц, и от сдержанных женщин, окидывающих ее колючими взглядами, она скинула полотно. Обмакнув холстину в раствор мыльного корня, стоящего возле кранов, растерла себя насколько сил хватало. Прополоскала в мыльной воде волосы. Налила свежей воды, опрокинула на себя, смывая остатки грязи.
Помощница, что провожала ее, заглянула в помещение. Увидев, что Нина уже заворачивается в ткань, поманила аптекаршу за собой. Вручила ей чистую тунику, столу из хорошего сукна да простой белый мафорий. Сокки Нинины стояли уже почищенные. Грязные свои тунику и столу Нина свернула в тугой узел, завязала в плащ. И поспешила к выходу за провожатой, сжимая в одной руке корзинку, в другой — куль с одеждой.
У дверей ждала ее красавица Хлоя. Нина обрадовалась — хоть одно знакомое лицо. Хлоя, однако, даже не улыбнулась. Надменно кивнула банной служанке и, не глядя на аптекаршу, пошла степенно по дорожке, опустив голову. Нина двинулась за ней, вцепившись в узелок до белых костяшек.
— Что ж ты не смотришь на меня, Хлоя?
— Тебя императрица велела позвать. Они про кольцо какое-то разговаривали с Нофом. Уж не про то ли кольцо ты меня спрашивала? — прошептала Хлоя, губы ее едва шевелились.
Нину страх схватил за затылок ледяной рукой.
— Я тебе сказать про кольцо ничего не могла. Иначе и тебе, и мне пришлось бы с плетьми здороваться. Откуда ты про кольцо-то узнала? Оно уже во дворце?
— Нет. — Хлоя сердито поджала губы и пошла быстрее.
Нина споткнулась, плюхнулась на колени на посыпанную грубым песком дорожку. Узелок с одеждой откатился в сторону. Хлоя в недоумении остановилась. А Нина, не пытаясь подняться даже, села на землю.
— Расскажи мне, Хлоя. Поругаться со мной еще успеешь, а сейчас мне надо знать, на смерть ты меня ведешь или нет. Как ты узнала о таком? Это же тайное, во дворце об этом никто знать не должен был.
Хлоя сердито фыркнула. Но, видать, услышанное жгло ей язык.
— Тайное для тех, кого за людей считают. А такие, как я — не важнее курительницы. Они меня даже не отослали, когда о кольце-то разговаривали.
— Да не томи уже!
Хлоя глянула вдоль дорожки в одну сторону, в другую, присела рядом, зашептала торопливо:
— Кольцо то от Соломона, царя иудейского. С письменами какими-то. И кому кольцо понадобилось — Ноф сам не знает. Сказал, арабы захотят его вернуть на свои земли, потому как Соломона почитали пророком. Сказал, что католики за ним могут охотиться, чтобы древней реликвией и нехристей, и православных в свою католическую веру переманивать. Сказал еще, что иудеи тоже, верно, кольцо своего царя хотят вернуть. У них это кольцо и выкрали.
— А кольцо где — знает Василий?
— Не знает. За тем тебя и позвали. Василисса хотела тебя расспросить и про кольцо, и про раненого. Да еще они сказали про то кольцо… — У Хлои дрогнули губы, она оглянулась, перекрестилась и зашептала молитву.
— Что сказали? Да хватит креститься, Хлоя! Что там такого страшного в том кольце?
— Что оно не то мертвых возвращает, не то с духами разговаривать позволяет.
Нина, услышав такое, расстроилась. За таким-то кольцом и правда все охотиться станут. А ей и Кристиано, и Винезио выручать надо. Но теперь она знает, у кого кольцо искать!
— Хлоя, нельзя мне во дворце прохлаждаться. Мне человека одного выручить надо, он меня спасать полез, да теперь в подвалах у скифов остался. О нем и не знает никто, один он там. Да и аптека моя без присмотра, пропаду я без нее. Выручи, Хлоя, молю тебя! Не выпустят ведь меня, — голос у Нины дрогнул, она опустила голову, перед глазами у нее все расплывалось от слез.
— Да ты, видать, головой повредилась, Нина. Как я тебя выручу? Чтобы меня потом саму в подземелья спустили? Вставай, пойдем уже. Сейчас придет этот противный Игнат, нажалуется диэтарию гинекея[45], буду потом в нужниках горшки драить, а не благовония в курильницы раскладывать. Вставай, говорю!
Хлоя поднялась, сложила руки на груди, поджидая, пока Нина поднимется. Лишь аптекарша встала, отряхнула столу да подобрала узелок и корзинку, как служанка повернулась и двинулась в сторону дворца. Нина обреченно шла за ней, вытирая слезы краем мафория. Хлоя поглядывала на нее озабоченно, но молчала.
Василисса Елена приняла Нину в небольшом дворцовом зале, потолок которого был украшен мозаикой, изображавшей солнце с расходящимися от него лучами. Нина безучастно глянула на мраморные панели и колонны, что создавали игру света на стенах. Воздух был напоен запахом воска от свечей в ажурных подсвечниках и ароматом бордовых роз из наполненных цветами стройных каменных ваз. Стайка красавиц-патрикий в разноцветных одеждах тихо шелестела недалеко от входа, расположившись на покрытых коврами скамьях. Видать, императрица потребовала тишины, и девицы разговаривали шепотом.
В дальнем конце зала стоял неширокий мраморный стол с порфировыми ножками в виде колонн. За ним сидела василисса в темно-красной столе из тяжелого расшитого шелка. Жемчужные нити, мягко мерцая, струились по ее каштановым локонам, разбегаясь от золотого обруча с крупным резным аметистом над челом. В пышных белых руках Елена держала развернутый свиток. Читала его, озабоченно нахмурив лоб.
Справа от нее, склонив голову, стояла зостапатрикия Капитолина, очень стройная, в подпоясанной синей столе и голубом шелковом мафории, прикрывающем гладко причесанные черные волосы.
На звук открывшейся двери Капитолина обернулась. Из-под бровей бросила тяжелый взгляд на подошедшего бесшумно евнуха, выслушала его. Глянув на Нину, наклонилась к императрице и сказала что-то едва слышно.
Елена подняла глаза на аптекаршу. Отдала Капитолине негромкий приказ и отложила свиток в сторону, откинувшись назад на резном, обшитом золотистым шелком кресле.
Зостапатрикия жестом велела Нине подойти, а сама проплыла мимо аптекарши к стоящим у дверей евнухам, что-то шепнула. Один из них поклонился и выскользнул за дверь.
Капитолина вернулась к императрице, встала чуть в стороне, склонив голову, посматривала из-под ресниц то на аптекаршу, то на свою госпожу.
Василисса молча разглядывала Нину. Аптекарша опустилась на колени, склонила голову, уставившись на тонкие узоры мрамора.
Елена наконец проронила глубоким голосом:
— Долго пришлось тебя дожидаться, Нина.
— Прости мне, великая василисса. — Нина склонила голову. — Я теперь собой не распоряжаюсь. Не из аптеки меня сюда привели, иначе не посмела бы задержаться и явиться перед твоими очами без подношения.
— Откуда же тебя привели? И почему на тебе такая простая одежда? Неужели мы недостаточно платим за твои снадобья?
Нина вздохнула, сжала ручку корзинки.
— Из Халки меня сюда привели, — произнесла еле слышно и совсем сжалась, увидев, как брови императрицы сначала сошлись, а потом поднялись вверх.
— Из Халки? Что-то я не поняла тебя. Из тюрьмы?!
На последних словах Елена повысила голос. Щебет патрикий затих, они со страхом смотрели на свою госпожу, переводя взгляд на Нину. Капитолина подняла глаза на императрицу.
Нина склонила голову еще ниже:
— Прости меня, великая василисса, не ведала я, что прогневаю тебя своими словами. Да только что же делать бедной аптекарше, если ее ни за что сперва скифы в подвал бросили, а после — сикофант в Халку отвел? Я передала весточку великому паракимомену, думала, это он за мной послал.
Елена не успела ничего сказать, как дверь бесшумно распахнулась и в зал ступил Василий Ноф. Он неспешно подошел к столу, склонился перед василиссой:
— Прости меня, императрица, я не успел предупредить тебя, что Нину мне пришлось на время высвободить из дворцовой тюрьмы. — Он перевел дух и промокнул пот на лбу краем шелкового сагиона.
Василисса недовольно глянула на него, он снова смиренно поклонился. Елена, помолчав, обратила взор на слуг у двери, чуть качнула головой.
Двое евнухов шустро поднесли невысокое кресло для Василия. Тот, выдохнув, опустился на подушку, расправил на коленях тонкую шелковую ткань далматики[46]. Елена жестом велела Нине подняться с колен.
— Развлеки нас рассказом про раненого на твоем крыльце, — обратила василисса взор на аптекаршу и откинулась на спинку резного кресла.
Нина уже привычно рассказала все события того злосчастного утра. После небольшой заминки повинилась, что услыхала сплетни про варяжский нож да отправилась на подворье скифов: думала, удастся узнать, кто тем ножом владел, может, и про кольцо узнала бы.
Василий, услышав об этом, поднял глаза к изукрашенному мозаикой потолку.
Нина, увидев это, замолчала было. Сжав покрепче корзинку, произнесла:
— Не ты ли, великий паракимомен, велел мне кольцо поискать? Да сказал, что того, кто кольцо утаит, обвинят в измене империи.
— Не слова мои виной тому, что ты на подворье Мамантова монастыря пошла. Свое любопытство вини. Или понадеялась ты, что умнее сикофантов и старого Нофа?
Услышав про старого Нофа, императрица нахмурилась, глянула на него грозно. Он ей младший брат, это всем известно.
Василий, поняв свою оплошность, поспешно к Елене повернулся:
— Поизносился я на службе во славу императора, постарел, поглупел. Это твоя красота и мудрость лишь расцветают, василисса. А со мной уже и аптекарша не советуется, — развел он руками.
Елена раздраженно звякнула браслетами.
— Ты, братец, известный придворный льстец.
Она снова повернулась к Нине.
— Нашла ли ты кольцо? Или, может, на убийцу указать сможешь теперь?
— Ни кольца не нашла, ни убийцы. Скифы меня в подпол посадили, подумали, что я у них украсть что-то хотела. Сикофант Никон меня выручил да выяснил, что нож тот, который у моего крыльца найден был, подарил один из русов Никанору за услугу. И свидетели тому были. Зря я к ним наведалась. А Никон на меня разозлился да отправил в Халку.
— За что он тебя в тюрьму запер, неужто не объяснил даже?
— Что ему объяснять какой-то аптекарше? Сдал тюремщику, сказал ему что-то — мне не слышно было, свиток передал. Хорошо, что тюремщик — добрый человек. Видать, принес он тебе, великий паракимомен, весточку мою. Низкий тебе поклон за то, что выручил меня. — Нина склонилась перед Василием.
Глянула на императрицу испуганно, склонилась перед ней тоже:
— И тебе, великая василисса. Господь воздаст за твою милость к бедной аптекарше.
Елена отмахнулась нетерпеливо.
— Да где же кольцо это? Почему сикофант тебя не выслушал, а сразу в подземелья отправил? Может, он уже нашел кольцо? — на этих словах она повернулась к Василию.
Тот с сомнением покачал головой, потер гладкий подбородок:
— Не осмелился бы он от меня это скрывать.
«Если только ему больших денег не посулили», — подумала Нина, но промолчала.
Страшно было Нине, ой как страшно! Ей бы рассказать все: и про Аристу, которая за кольцо золото сулила, и про Никона, и про водоносов. Но тогда не спасти ей Винезио. Да и Кристиано у скифов пропадет. Из дворца бы выбраться поскорее. Вон Василий как смотрит на нее задумчиво, будто чувствует, что утаила она что-то.
Елена тоже молча ее разглядывала. Потом произнесла безмятежно:
— Ты, Нина, у меня пока оставайся. В тюрьму тебя отсюда не заберут, не позволю. А ты, великий паракимомен, тем временем найдешь кольцо сам. Побереги мне аптекаршу. А то без Нининых притираний и масел, боюсь, красота моя недолго продержится. А мастерица из одной темницы в другую кочует, вместо того чтобы делом заниматься.
Нина упала на колени, слезы снова потекли по щекам:
— Помилуй, василисса! Отпусти меня из дворца. У меня же аптека без присмотра, разорят же! И все травы да масла у меня там для твоих снадобий. Я уже в подполе да в тюрьме провела три дня, почитай. Что же мне у тебя во дворце околачиваться да под ногами у слуг твоих путаться?
— Ты мне перечить вздумала? Так я тебя обратно в тюрьму отправить могу. Пускай тебя аптека твоя вызволяет. — Елена сердито подняла голову, махнула слугам.
Один из них подбежал бесшумно, склонился.
Но прежде чем Елена отдала приказ, великий паракимомен поднялся с подушек и склонился перед своей сестрой.
— Позволь мне, великая василисса, взять на себя заботу о Нине. Я прослежу, чтобы она оставалась во дворце. Не стоит тебе обременять свой государственный ум мелкими заботами об аптекарше.
Императрица сердито на него глянула, но, подумав, кивнула. На Нину даже не посмотрела, опустила глаза к лежащим на столе свиткам.
Василий тяжело разогнулся, качнул Нине головой, чтобы следовала за ним, и не оглядываясь вышел.

Глава 18

Средства с настоем из корня мандрагоры
Мандрагора ядовита, но в малых количествах от разных недугов помогает. Если сон не идет, можно совсем малую толику настоя добавить к разведенному вину и дать выпить перед закатом. Но если слишком много добавить, то вместо сна, напротив, буйство наступит. Ежели у больного подергивания и дрожь, то малая же толика настоя поможет то унять. Ежели раны чистить надобно или отрезать сгнившее мясо, то можно смешать настой мандрагоры с опиумом, накапать на высушенный сухарь и дать страдальцу рассасывать. Он тогда уснет крепко и боли не почувствует. Средство это не каждому лекарю продавать можно, а только тем, кто умел и осторожен.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Василий шагал быстро, Игнат семенил за ним, волоча Нину за собой. У несчастной аптекарши от усталости и волнения ноги не шли. Перед выходом из главной галереи гинекея, что вела в сторону покоев наследника и дальше к палатам великого паракимомена, в глазах у Нины потемнело, и она мягким кулем повалилась на Игната.
Евнух и его господин остановились. Василий в раздражении обернулся на упавшую Нину, не решив еще — то ли охрану позвать, то ли Игната послать за лекарем.
В этот момент в галерею завернула служанка, несущая кувшин воды. Василий подозвал ее. Хлоя, привычная к женским обморокам, подбежала, брызнула в лицо Нины водой да по щекам хлопнула не жалея.
Аптекарша открыла глаза. Вдвоем с Игнатом служанка подняла ее и повела в палаты Нофа. Василий велел проводить ее в комнатку позади своих покоев, сам сел за свитки.
Хлоя сбегала на кухни, принесла свежего хлеба да разведенного горячей водой вина. Заставила Нину поесть и едва не насильно влила в нее вино.
Нина сжала ей руку, насколько сил хватило, прошептала:
— Выручи, Хлоя, молю тебя! В аптеку мне надо…
Хлоя с жалостью посмотрела на нее, печально покачала головой. Присела рядом не то, чтобы поддержать, не то, чтобы посплетничать.
Вошедший Игнат недовольно фыркнул, увидев, как вольно служанка расположилась в его вотчине. Нахмурился и велел ей убираться из покоев великого паракимомена, не путаться под ногами.
Красавица сердито на него уставилась, уперев руки в бока:
— Это я путаюсь? Да что бы ты без меня делал с женщиной в беспамятстве?
— Ты дерзкая девица! Диэтарий тебя сошлет на кухни за такие слова.
— Не сошлет. Василисса ни своих мастериц, ни своих служанок кому попало в обиду не дает. Так что не указывай мне, лучше бы спасибо сказал, что я тебе помогла!
Не дожидаясь его ответа, она резко поднялась и направилась к двери. У выхода обернулась, глянула прищурившись на Нину и скрылась за шелковой занавеской, закрывающей вход.
Игнат поджал губы и, не глядя на аптекаршу, тоже вышел.
Со временем Нина пришла в себя, хотя голова еще кружилась от выпитого вина и слабости. В соседнем зале послышался шум, звук упавшей не то чаши, не то кувшина медного, юношеский голос что-то громко требовал.
Занавеска на входе в каморку, где на жесткой деревянной скамье сидела Нина, отлетела в сторону. В проеме стоял наследник и соправитель Роман. Высокий, уже красивый, как его отец. Он растерял детскую пухлость, вытянулся, чуть раздался в плечах. Бледное лицо его, обрамленное кудрями, кривилось от смеха.
— Аптекарша Нина? Вроде наш Ноф — евнух. Что же он прячет почтенных женщин в своих покоях?
Нина подскочила, путаясь в столе, низко поклонилась наследнику. Застыла, не зная, то ли на колени опуститься, то ли ждать, пока разрешит разогнуться.
А он махнул рукой, рассмеялся:
— Брось кланяться, в этих покоях я не василевс-соправитель, а недотепа и оболтус. — Он покачнулся и икнул. Винный дух поплыл по каморке.
Нина с ужасом поняла, что Роман пьян.
«Спаси, Господи, и помилуй! Наследник империи смолоду пьяным напивается». Она украдкой перекрестилась.
— Я собираюсь на ипподром. Галактион говорил, новых скакунов сегодня будут гонять. И тебя с собой возьму. Вот он удивится! — Роман махнул ей, чтобы шла за ним.
Когда она с опаской приблизилась, он подмигнул ей и шепнул:
— Не бойся. И корзинку свою возьми.
В зале стоял бледный Игнат. Он поклонился наследнику:
— Василевс, великий паракимомен велел аптекарше не покидать его покоев.
— А я приказываю аптекарше сопровождать меня! Кто главнее в империи, василевс или великий паракимомен?! А ну, поклонись мне, как положено кланяться василевсу! Распустил тебя Ноф!
Игнат упал на колени, уткнулся лбом в пол, бросив злобный взгляд на Нину. Роман хмыкнул и приосанился.
— Вас, дерзких безбородых, только так и приходится учить послушанию. Запомни — аптекарша пойдет со мной! У меня к ней есть пара вопросов, — он пьяно хихикнул, — по лекарскому делу.
Наследник, чуть пошатнувшись, шагнул к двери. Нина замешкалась, но, опустив голову, двинулась за ним.
Роман неожиданно остановился и обернулся к Игнату:
— А тебе я приказываю сидеть здесь! Не двигаться с места до моего возвращения!
За дверью наследника ждали двое стражников. Роман схватил Нину за руку, потянул к широкой мраморной лестнице в конце галереи.
— Идем. Хлоя сказала, тебя Ноф насильно здесь держать велел. А мне никто не указ. Хлоя говорит, ты плакала, просила выручить. А кто тебя тут выручит, кроме меня? — Он хвастливо выпятил грудь.
Нина молчала, боясь сказать слово поперек.
Роман глянул на нее внимательней:
— Ты думаешь, я пьян? Я не пьян. Вина сделал глоток, чтобы пахло, и все поверили, что я спьяну тебя освободил. Меньше объяснять потом. — Он помрачнел. — Все только и делают, что меня поучают. Как будто я недоумок какой. На ипподром не ходи, вина не пей, со слугами не разговаривай, ходи так, стой эдак! Надоели.
Нина семенила за ним с вытаращенными глазами, кивая. А перед глазами ее разворачивалась уже скамья и вымоченные плети, чтобы с ее спины шкуру спускать. Наследнику никто слова поперек не скажет, скорее, аптекаршу обвинят, что она его совратила с пути истинного и великого паракимомена ослушалась. Хоть из города беги теперь.
Роман не замечал ее смятения:
— Мы сейчас к ипподрому выйдем, ты оттуда через конюшни в город ступай. Хотя ты заблудишься, я велю тебя проводить.
— Спасибо тебе, василевс. — Нина на ходу неуклюже поклонилась. — Я найду дорогу. Галактион мне конюшни однажды показывал, я выберусь. Что за вопрос-то по лекарскому делу у тебя? Ты сказал при Игнате…
— Да нет никакого вопроса, это я для Игната и сказал, пусть с Нофом теперь голову ломают, что со мной. Хотя есть вопрос: изготовила ли ты снадобье от всех ядов? — Роман спросил с усмешкой, вроде шутя, но шаг замедлил, Нине в лицо глянул. И увидела аптекарша, что и правда не пьян наследник. Взгляд твердый, ясный, да горестный. Лицо в высокомерной ухмылке застыло, а в глазах черный омут плещется.
— Прости мне мое невежество, великий василевс, не изготовила. Не придумали еще такое снадобье.
— Так придумай! Я, как василевс, тебе приказываю.
— Прости меня, великий. Не смею я поклясться тебе, что придумаю. Лучше не обещать, чем обещать и не исполнить. — Нина склонила голову, ожидая гнева собеседника.
Но Роман не соизволил ответить — дальше шел задумавшись.
До самого ипподрома шагали споро, молчали. Дворцовые стражники и редко попадавшаяся на пути прислуга, видя наследника, низко кланялись, приветствовали, опустив глаза.
Когда Роман остановился под переходами ипподрома, Нина склонилась перед ним.
— Благодарю тебя, василевс, что вывел меня из дворца. Чем я смогу отблагодарить тебя, не знаю.
— Ты уже однажды отблагодарила. Думаешь, я забыл, как ты меня от отравления спасла?[47] Если бы не ты, был бы тут другой василевс уже, — он пожал плечами небрежно, но голос выдал, дрогнул.
— То дело прошлое, Бог миловал, будешь долго еще царствовать. О прошлых бедах не вспоминай более.
— Рад бы не вспоминать, да помнится. Вот с лошадьми все забываю. Они животные простые, с ними душа отдыхает. Да служанки верные забыться помогают. — Роман усмехнулся. — Хлоя за тебя просила, она служанка хорошая. Ты ее матери моей не выдавай, ладно? Ступай.
Он повернулся и направился к шумной группе молодых патрикиев поодаль. Охранники с невозмутимыми лицами двинулись за своим господином.
Едва не потерявшись в галереях под сиденьями ипподрома, Нина выбралась на посыпанную песком арену. Лучше она пройдет вдоль сидений, найдет то место, где Стефан с Галактионом в прошлый раз с ней беседовали. Там и дверь на улицу есть. А в какой проход свернуть, она разберется.
Помнила Нина, что те конюшни были в двухстах пусах[48] примерно слева от императорской ложи-кафизмы напротив. Едва не бегом она бежала, торопясь попасть в аптеку до того, как Василий пошлет за ней опять стражу.
Лишь одним взглядом удалось ей на кафизму полюбоваться. Императорская ложа, откуда василевс и его семья наблюдали за скачками и представлениями на ипподроме, высилась на стороне, прилегающей к дворцовой стене. Изукрашена она была и колоннами с ажурной резьбой, и статуями, и бортиком узорным. Доведется ли еще когда эту красоту увидеть?
Свернула Нина в правильный проход, сразу наткнувшись на Стефана. Старший конюх распекал какого-то здоровяка.
Оба посмотрели на нее мрачно, Стефан так еще и прикрикнул:
— Вот еще не хватало, чтобы женщины сюда как в соседнюю лавку ходили! Увижу Галактиона, велю выдрать за то, что привел тебя опять.
— Прости, почтенный Стефан, не виноват Галактион. Меня из дворца сюда провели и велели самой дальше выбираться. Ты уж будь добр, выпусти меня. Мне бы до темноты до дому дойти.
Стефан поворчал, но вопросов задавать не стал. Проводил, выпустил и громко хлопнул тяжелой дверью за спиной аптекарши.
Нина вышла на Мезу, натянула поглубже мафорий и едва не бегом бросилась к дому. Солнце уже склонилось к земле, подкрасив облака огненными мазками. Тени от роскошных домов и колонн на Мезе стали длинными, потихоньку растворялись в наползающей тьме.
Приближаясь к аптеке, Нина запыхалась, утирала пот со лба. Надо ей сейчас денег взять, одежду да трав каких и бежать прятаться. Нельзя в аптеке оставаться.
Василий, когда про ее побег прознает, сюда стражу пошлет. В тюрьме плохо было, а теперь еще хуже.
Отперев замок на двери, Нина, задыхаясь, ввалилась в аптеку, запутавшись в подоле длинной столы.
Кто-то вскрикнул, Нина едва удержалась, чтобы самой не закричать. Послышался стук огнива, слабый огонек светильника обрисовал растерянную физиономию Фоки.
Увидев Нину, мальчик всхлипнул, кинулся к ней. Остановился в последний момент, едва не выронив глиняную плошку с маслом и фитильком.
Нина успела подхватить его руку и забрать светильник:
— Ты что тут так поздно сидишь? А ну, домой быстро.
— Я Галактиона жду. Нина, я не нарочно… Я ж не знал, что там мандрагора была. Я только потом понял. Вино и опий сильно пахли, а я испугался. А он во-о-от. — Фока заревел, тоненько подвывая.
— Что вот? Кто он? Ты как дитя малое — то вскачь, то в плач. Прекрати реветь, объясни все по-божески!
Со двора послышались торопливые шаги, дверь открылась, Галактион скользнул в аптеку. Увидев Нину, он длинно выдохнул. Бросил Фоке:
— Закрой уже свой рот. Весь день ревешь, как будто оживить его своими соплями надеешься.
Нина, ничего не понимая, но чувствуя, что дело неладно, оглядела аптеку. Присмотревшись, поняла, что то, что приняла было за гору подушек, было телом мужчины. Рука из-под наброшенного плаща свисала до пола.
Нина села на сундук, перевела взгляд на Фоку, потом на Галактиона. Слов никак собрать не могла.
Галактион вздохнул:
— За тобой стражника из дворца прислали. Тебя не нашел, хотел этого вот, — он ткнул пальцем в Фоку, — увести. А он стражнику вина предложил да додумался туда опиума накапать. Чашу схватил, в которой эта была, как ее…
— Мандрагора, — прошептал Фока.
— Ну стражник выпил да дышать перестал. Вот мы и сидим, ждем, пока стемнеет. Ты не волнуйся, мы его проулками к таверне подтащим да там оставим. Ну перепил, с кем не бывает…
Нина взялась за мягкую ткань мафория, стянула его устало с головы. Вот, казалось, уже все, хуже некуда, а гляди-ка!
В ватной тишине аптеки вдруг раздался негромкий всхрап. Фока взвизгнул и закрыл руками лицо, Галактион попятился к задней двери.
Нина встала, подошла к лежащему на скамье мужчине, бормоча под нос непотребные слова в адрес беспутного подмастерья. Взяла повисшую руку. Теплая.
— Когда он перестал дышать?
— Да почитай, солнце еще за колонну не зашло. Полдень был или чуть позже, — всхлипнул Фока.
Нина достала из ларца на столе полированную серебряную пластинку, поднесла ко рту мужчины. Не сразу, но появилось на блестящей поверхности пятно от его дыхания.
— Жив он, спит просто. С чего вы решили, что он мертв?! Напугали меня до беспамятства. — Она вытерла испарину со лба.
Фока вытаращил глаза и плюхнулся на сундук:
— Как спит? Он же не дышал!
Нина дернулась было схватить подмастерья за вихор, но тот соскользнул, ужом забрался под стол. Забубнил оттуда:
— Я же тебя ждал, а он за тобой пришел из дворца. И меня хотел забрать, раз тебя нет. А я что мог сделать? Я в подземелья не хочу. А тут он. Говорит, пойдешь заместо аптекарши. Я его только усыпить хотел, чтобы сбежать. А ты чашу из-под мандрагоры сама не вымыла. А я ему случайно вина налил в нее. И опиума накапал, как ты говорила, даже не семь капель, а пять.
— Да тебя в подземелья и надо, олух ты! Может, там из тебя дурь выбьют. Это ж надо было додуматься! В аптекарскую мерную чашу вино налить! — Нина шипела коброй от ярости. Громко ругаться опасалась, ни к чему, чтобы соседи услышали.
Галактион прервал ее:
— Нина, так он не мертвый? Погоди ругаться, объясни толком, как такое возможно.
Нина оперлась на стол, переводя дыхание. Потянулась за кувшином с перебродившим яблочным настоем. Руки ее дрожали. Она глотнула настоя прямо из кувшина, поморщилась от кислоты и повернулась к Галактиону:
— И опиумом, и мандрагорой отравить можно, все же от количества зависит. Но если смешать их в малых мерах, можно только жизненные токи замедлить. Тогда человек еще дышит, но очень редко и слабо. И не добудиться его — всем кажется, будто помер. Но на следующий день человек просыпается, мутит его, соображает плохо, как от сильного похмелья. Но живым остается. Сама я такого никогда не видела, но в книгах об этом пишут. Проснется он. Уже вон дышит ровно. Надо бы его на бок повернуть.
— Ага. Проснется, значит? А тут ты. Он тебя во дворец и отведет.
Нина едва кувшин не выронила, обернулась к Галактиону.
— Мне нельзя во дворец. И здесь оставаться нельзя — сюда за мной уж к утру-то точно пошлют. Бежать мне надо, спрятаться. С ним что делать-то теперь? — Она бросила взгляд на спящего.
Фока из-под стола пробурчал:
— Вот. Теперь что делать? А так чуть что — Фока виноват. К таверне его отволочь надо, пусть там проснется.
— Сиди уже там, без тебя разберемся, — махнул на него рукой Галактион. — Нина, может, и правда к таверне его отнести?
— Надо бы отнести куда. Не оставлять же его в аптеке. Да только он проснется, опять сюда придет. — Аптекарша потерла лоб.
— Придет. Может, задержать его там как-то? — Галактион подумал, посмотрел на мужчину. Растянул в ухмылке рот.
Нина нахмурилась. Опять какую-нибудь каверзу придумал, небось.
— Нина, мы его в лупанарий отвезем. Да девицам отдадим. Он от них не скоро и выберется. Заплатим им побольше, они его там до следующего вечера продержат. Ты только денег дай? Моих на всю ночь и день не хватит, — он смутился.
— Охальник ты, Галактион. Даже не вздумай! Ариста из меня потом все жилы вытянет, найдет, когда побольнее ужалить.
— Еще чего! В лупанарий Аристы его возить больно дорого. Надо в тот, что за третьим холмом. Там и девицы веселые, толковые, меня знают. — Он покраснел, почесал затылок, отворачиваясь от Нины.
Она посмотрела на него растерянно.
— Глупость ты придумал. Не буду я с этим связываться. К таверне-то и ближе, и пристойнее.
Галактион пожал плечами:
— Ты сама куда пойдешь-то? За тобой из дворца опять пришлют.
— У Гликерии пересижу ночь. А куда потом пойду, вам знать ни к чему. Кто еще приходил, пока меня не было? — она повернулась к столу, чуть повысив голос.
Фока осторожно выбрался, отсел подальше.
— Ввечеру, вот сейчас, от Аристы приходили. Не Дария, другая какая-то. Я дверь не открыл, в щель подглядывал. Пришли девица и Марк этот их страшный. Я не открывал. Они стучали, она Марку велела даже в окно заглянуть, но там загорожено. А тут к крыльцу подошел латинянин какой-то. В плаще. С девицей поговорил о чем-то, мне не слышно было. Потом они ушли. А Марк еще на крыльце долго сидел, видать, тебя ждал.
— Что за латинянин? Рука у него была скрюченная? — у Нины перехватило дыхание.
— Да нет вроде, обе руки нормальные были. Он еще по волосам вот так провел обеими руками, мне видно было. Руки как руки. Я еще подумал, что он, как девица, волосы оглаживает. Девица ему что-то сказала, перекрестилась. А он ее одернул да прямо на улице схватил за… — Парень смутился.
Нина замерла, лицо у нее изменилось.
Фока, глядя на нее, опять затараторил:
— Ты, почтенная Нина, не волнуйся. Ну приходят к тебе продажные девицы, так в том стыда нет. Кто же им еще поможет, кроме тебя. А сплетни твоя аптека и не такие перешагивала. На базаре сплетни в очередь стоят, наша и затеряется. — Он заволновался, видя, что настроение хозяйки переменилось.
Она отвернулась. Подумав, вышла торопливо в каморку, вернулась с мешком, упихивая в него пару туник и столу. Ларец с деньгами и украшениями достала. Лишь открыла его, как первым делом увидела оберег из горного хрусталя, что Анастас ей оставил, умирая. Замерла, сжала кристалл в кулаке, попросила мысленно прощения у умершего мужа. Помедлив, повесила оберег на шею. Украшение, подаренное Винезио, надевать не стала. Завернула в шелковый плат вместе с парой подаренных императрицей колец, спрятала бережно в мешок с одеждой. Небольшой кожаный кошель заполнила монетами, затянула шнурки, сунула в корзинку да привязала к выступающему прутику. Затем спустилась в погреб, застучала там флаконами и кувшинами. Высунув голову, обратилась к подмастерью:
— А из клиентов кто приходил?
Мальчишка уселся, начал загибать пальцы:
— Зиновия, та, что жена аргиропрата[49], приезжала на носилках, вся в шелках, и носилки изукрашены, как у патрикии какой. На рабов своих ругалась, что стучат тихо. Сама спустилась с носилок, начала колотить. Руку ушибла, опять крик подняла. Уехала сердитая.
Подмастерье задумался, почесал макушку.
— Из таверны вина принесли. Сказали, что Петр просил благодарить, лучше ему. Потом от Гидисмани подмастерье приходил. Тот, чернявый, что нос все время задирает. Я ему кукиш через дверь показал. Аглая была, через дверь звала тебя. Видать, опять муж ее побил. Но я ей отвечать не стал — своими ногами пришла, значит, дождется тебя. Вот, вроде все. Остальных я не знаю — стучались разные, но без тебя я вот только стражнику открыл. Думал, он мне поможет — к эпарху пойдет, чтобы сикофанта послать тебя искать. Я ж думал, пропала ты — выручать надо.
— Да ты уж выручил, век не забуду, — сердито фыркнула Нина, вылезая из погреба.
Мальчик опустил голову, шмыгнул носом.
Нина глянула на него устало:
— Нечего тут рассиживаться. Домой ступай. — Она положила перед ним на стол пару монет.
Фока взял их, проблеял жалобно:
— Почтенная Нина, прости меня. Я виноват, не почуял мандрагору, заторопился. Да и мандрагору ты же редко используешь, вот я и забыл уже, как она пахнет. Я больше никогда…
— Иди уже. Не в мандрагоре дело. Аптекарское дело спешки и рассеянности не терпит — ошибешься в травах или мерах и прощайся с клиентом. Я тоже хороша — надо было сразу чашу-то вымыть. Но и тебе другое дело искать надобно. Больно уж ты рассеян. Ступай.
Подмастерье повесил голову, Галактион взял его за плечо:
— Идем, провожу до калитки.
Он почти выволок несчастного Фоку во двор. Что-то ему втолковывал, потом на шепот перешел. Нине вслушиваться было некогда.
Нина взялась за корзинку. На дно уложила чистую тонкую тунику да шелковый мафорий. Поставила кувшинчики с маслами и отварами, переложив холстиной. Травы в мешочках разместила. Вроде в малых мерах все брала, а корзинка оказалась полнехонька. Ключи привязала к поясу, а пергаменты со своими записями и пару чистых каламов сунула в мешок.
Собравшись, она присела за стол. Оглядела аптеку, прощаясь. Сколько лет тут прошло, ведь сперва с Анастасом, мужем любимым, здесь травы перетирала, училась у него. Притирания для красоты делала — лучшие во всем городе. А как овдовела, сколько труда было гильдию уговорить, чтобы разрешили ей самой аптекарствовать. Но справилась, удержала аптеку в руках. А потом Василий ее отыскал, заказы из дворца ей стали приходить. Уже несколько лет снадобья готовила, не бедствовала, покупательницы к ней шли охотно. А вот придется опять бежать да прятаться. И так у одинокой аптекарши жизнь не легкая, а теперь и вовсе беда!
Она уже пообещала себе, ежели удастся ей спасти Винезио да захочет он назвать ее женой, уедет с ним в его Геную. Устала она отбиваться от невзгод да наговоров.
Прав Лука Гидисмани, станет она мужней женой и все устроится.
Только при мысли о замужестве и отъезде защемило что-то в груди, заныл затылок. Но Нина не дала себе воли слезы лить и сетовать. Надо сделать задуманное, другого пути у нее нет.
Нина встала, перевязала платок потуже, собрав локоны. Столу сменила на простую, но теплую. Сокки крепкие надела, в которых в горы ходила. Мафорий набросила неприметный из тонкой шерсти.
Вернулся Галактион. Они осторожно перевалили спящего в тележку, что была у Нины во дворе. Ноги стражника свисали. Накрыли его же кожаным панцирем, что лежал у скамьи. Под голову ему подсунули свернутый мешок, чтобы не разбудить от тряски. Хотя Нина знала, что опиумный сон крепок, захочешь разбудить — не добудишься. А все же беспокоилась. Сколько там этот оболтус капель добавил?
Во дворике стоял Фока. Нина сердито повернулась к Галактиону, но он не дал ей слова сказать:
— Нечего почтенной женщине в ночи у таверны околачиваться. Мы с Фокой сами справимся. И не смотри на меня, точно я дитя неразумное. Мне уже шестнадцать годов почти, если ты позабыла. И не мертвого мы везем, а спящего. Даже если встретим кого — скажем, что пил вроде в меру, да мера велика оказалась. Ступай, Нина. Я потом обратно на ипподром пойду. Ты туда приходи потом. Я со Стефаном посоветуюсь, найдем, как тебя спрятать.
Нина окинула взглядом широкие плечи парня, крепкие руки, устало кивнула. Заперев за ними калитку, вернулась в аптеку, набросила на плечи плащ, подхватила мешок и корзинку и вышла на крыльцо. Не видя ничего из-за слез, на ощупь повернула в замке бронзовый ключ, перекрестилась и шагнула в ночь. Луна, пожалев аптекаршу, скрылась за облаком.

Глава 19

Артимизию горькую собирать надо летом, пока цвет дает. Цветы и листья можно сушить, а после отвары готовить. Для неспокойного нутра хорошо отвар пить, от болей в груди, от трепыхания сердечного. Горек отвар этот, потому только взрослым и можно его давать. А женщинам в тяжести нельзя вовсе, потому как плод изгнать может до срока. И в большом количестве ядовита артимизия. Видения насылает, буйным делает человека до того, что может и вовсе ума лишить. А масло из артимизии и раны лечит, и нарывы.
Мышей эта травка хорошо отгоняет, блох и прочих ползучих тварей.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Нина пробиралась по темным улицам города, прячась от выглядывающей из облаков луны, сторонясь редких прохожих. Добравшись до пекарни, обошла дом, найдя окошко комнатки на нижнем этаже, где теперь спала Гликерия одна. По лестнице в ее положении уже ходить не следовало, да и с мужем постель делить не положено.
Пошарив в темноте, Нина нащупала камешки, мелкие обломки дерева, коры. Размахнувшись, бросила камешек в небольшое оконце. Потом еще раз.
Сердитая Гликерия выглянула только после четвертого «послания». Не разобрав, кто в ее окно камни кидает, пригрозила, что сейчас позовет мужа. Но Нина скинула мафорий, моля подругу не шуметь. Коли надо было всю улицу разбудить, она и сама бы справилась.
Та ахнула и через минуту распахнула боковую калитку, ведущую во двор. Нина скользнула внутрь. Гликерия молча потянула ее в пекарню, разожгла свечу.
— Ты где была?! — зашипела она. — Три дня не заходила, в аптеке я тебя не застала. Фока наплел про клиентку в другом городе, да только глаза у него больно бегали — врал, видать. Я уже и Иосифа просила тебя поискать. А он пришел сегодня от эпарха да сказал, что Нину-аптекаршу искать не велено. Я ж от переживаний едва не родила раньше срока! Хоть бы весточку мне послала.
— Из подвала да из тюрьмы не больно-то весточки посылаются. А порой только хуже получается, — прошептала Нина, вспомнив гадкую девчонку на Мамантовом подворье. — Прости меня, подруга. Мне бы у тебя только ночь пересидеть, а поутру я уйти должна. Авось, Василий не пошлет равдухов за мной в ночи.
От таких речей Гликерия побледнела и за живот схватилась. Нина строго на нее посмотрела. Та руку с живота убрала, но спросить ничего не могла. Лишь таращилась на подругу, открыв рот. А Нина, вдохнув будоражащие ароматы хлеба и сдобы, почувствовала, что голод скрутил нутро.
— Я так проголодалась, Гликерия. Не накормишь меня?
Та взмахнула полными руками, кинулась к корзинке, где оставался еще хлеб со вчерашнего дня, несколько кусков положила на деревянную доску. Шустро налила масла в плошку, накрошила туда белого рассыпчатого сыра, добавила пару печеных яиц.
Нина вымыла руки и накинулась на еду. Пока жевала, рассказала подруге шепотом про все свои приключения. И про кольцо рассказала тоже, взяв сперва клятву, что не упомянет она про него нигде и никому.
Гликерия ахала, прижимала ладонь ко рту, утирала слезу, даже выругалась непотребно на подлого Никона.
— Что же ты теперь делать будешь?
— Что и раньше делала — кольцо искать. Вот только Кристиано выручу сперва. Завтра в генуэзское посольство отправлюсь, пока его не выручу — ничего делать не могу.
Гликерия внимательно всмотрелась в лицо подруги в свете слабого огонька, но промолчала.
Проснулись они перед рассветом. Гликерия пошла хлопотать с тестом и печами. Нина, приведя себя в порядок, торопливо дожевала оставшийся кусок хлеба. Когда еще поесть удастся, а силы сегодня нужны. Прежде чем выйти из комнаты, выглянула — нет ли поблизости Иосифа. Не хотелось ему попадаться на глаза сейчас. На цыпочках пробралась в зал пекарни. Негромкий стук в дверь заставил ее вздрогнуть.
Нина заметалась, ища, куда бы спрятаться — ведь сейчас войдет Феодор или Иосиф. Объяснять им, как она тут оказалась и от кого прячется, ой как не хотелось. Она выскользнула на хозяйственный двор, тут же натолкнувшись на Гликерию.
— Там стучат, — у Нины дрожал голос, — не выдавай меня. Я через заднюю калитку выйду.
Подруга лишь кивнула, отряхнула запудренные мукой руки и решительно направилась в дом.
Нина, молясь, чтобы калитка не скрипнула, вышла в проулок. Улицы были пусты и прохладны. Капли росы стекали по влажному дереву старой калитки.
Нине было жарко. Она провела ладонью по запотевшим доскам, потерла влажными пальцами лоб. Рука дрожала. Постояв так в тишине, аптекарша осторожно стала пробираться вдоль забора в сторону улицы. Внезапно калитка позади нее скрипнула, и знакомый голос негромко позвал ее по имени.
— Кристиано! — Она бросилась к нему. В последний момент остановилась, образумившись. — Как они тебя выпустили? Как ты меня нашел?
Кристиано улыбнулся, качнул головой, чтобы Нина вернулась во двор. Там стояла Гликерия, переводя взгляд с Кристиано на подругу и обратно. Поманила рукой, чтобы за ней шли, и провела их в мучной сарай.
Кристиано вошел за Гликерией и Ниной в полумрак сарая, пахнущего старым деревом и терпкой полынью, что использовалась для отпугивания мышей. Оглядевшись, он повернулся к Гликерии и коротко поклонился.
— Спасибо тебе, что помогаешь нам. — Он достал из кошеля на поясе пару медных монет, протянул хозяйке пекарни.
Гликерия возмущенно повернулась к Нине, уперла руки в бока.
— Этот латинянин думает, что я какая-то служанка, что помогает тебе за деньги?!
Нина обратилась к Кристиано:
— Это моя единственная подруга, мы с ней как сестры. А пекарня ее отцу принадлежит, почтенному Феодору. Гликерия здесь — хозяйка.
Кристиано удивленно окинул взглядом запыленную мукой столу, закатанные рукава, белокурые пряди, выбившиеся из-под простого белого платка. Задержался на круглом животе хозяйки. Поклонился снова:
— Прости, почтенная Гликерия, я не разобрался. Спасибо тебе за помощь. — Он замолчал, ожидая, пока женщина выйдет.
А та всем видом показывала, что и не думает оставлять подругу с ним один на один. Прошла к одному из стоящих мешков, уселась на него, скрестила руки на груди, на Кристиано уставилась выжидающе.
Нина вздохнула:
— Кристиано, Гликерия уже все знает про наши беды. Расскажи, как тебе удалось выбраться.
— Кто-то послал весть в генуэзское подворье, меня выкупили. За свой обол[50], знаешь ли, везде орел, — он усмехнулся. — Я вчера пришел в твою аптеку, а она закрыта, никого нет. А сегодня вспомнил, что ты говорила про пекарню Феодора, и пришел сюда. Расскажи, что приключилось с тобой.
Нина, тоже усевшись на мешок муки, коротко рассказала про Халку, про дворец, но не стала упоминать подробности. Сказала только, что благодаря знакомой служанке ей удалось сбежать, теперь она скрывается и в аптеку ей возвращаться нельзя.
Кристиано покачал головой, присел перед Ниной, взял ее за руку:
— Вот отыщем кольцо, я отвезу тебя к Винезио, выручим мы его, и ты заживешь счастливо в его доме. Не горюй по своей аптеке. Женщине не подобает работать. — Он мельком взглянул на Гликерию, которая на такие слова сердито нахмурилась. — Ты лучше скажи мне, во дворце кольца нет?
Нина помотала головой.
— Тогда расскажи, как найти этого сикофанта Никона. Раз во дворце кольцо не появилось, значит, у него оно. И в подземелье, верно, он тебя отправил, чтобы ты не искала больше.
— Ты погоди, Кристиано. С Никоном говорить нельзя — опять в Халку попадем. Нам же убийцу найти надобно — кольцо наверняка у него. Этот душегуб, глядишь, рядом с нами по городу ходит. Правда, я у водоносов еще не спросила…
Гликерия вмешалась:
— Водоносы тут при чем?
— Так Митрон мне помог занести раненого в аптеку. Я, дверь когда открыла, не заметила, вдруг они уже на улице были? Вот я и думаю — может, видели кого?
— А сикофант уже их спрашивал?
— А то ты Митрона не знаешь! Этот прохиндей сикофанту ничего не расскажет. С ним надо лаской да подкупом. Может, он видел убийцу?
Кристиано устало опустился на стоящий рядом мешок.
— Нам с тобой кольцо найти надо, чтобы Винезио спасти. А кольцо, надо думать, у сикофанта уже. Нашел ли он убийцу или нет, не наше это дело. Убийцу все одно ждет суд божий за его деяния.
— Верно говоришь. Только нет у бога других рук, кроме наших. Ежели душегуба не найдет никто — нам с тобой покоя не будет. — Нина растерянно смотрела на Кристиано.
Гликерия, до того молчавшая, проронила:
— Ты, Нина, верно говоришь. Митрон — человечишко подлый, жадный, чужой нуммис всегда норовит за щекой спрятать. Его надо бы расспросить. А ну, как он кольцо взял, пока ты отвернулась? А может, и видел кого, да сикофанту говорить не стал.
— Вот я и говорю, надо бы мне к Митрону пойти. Где живет он, я знаю.
Увидев, что Кристиано тоже поднялся, Нина его остановила:
— А ты, Кристиано, со мной не ходи. Он при тебе ничего не расскажет. Деньги у меня есть, я ему заплачу.
Кристиано молчал, только тер заросший густой щетиной подбородок. Нина не отводила от него тревожного взгляда. Оклемался ли он от побоев? Под глазом синяк огромный, бровь разбита, на щеке новая ссадина, сам бледный, плащ изорван. Станет ли еще говорить с ним Никон?
— Нина, не дело это — женщине одной по трущобам шастать. Тебе после твоих бед отдохнуть надо, сил набраться. Сперва я Никона вашего найду да поговорю с ним. Может, он и убийцу, и кольцо нашел уже. Я выкуп ему предложу щедрый. Если у него кольца нет, то провожу тебя к Митрону. А ты меня здесь дождись. — Он поднялся, коротко поклонился женщинам и не оглядываясь вышел из сарая.
Подруги, переглянувшись, кинулись к двери. Калитка негромко хлопнула, закрываясь за Кристиано.
Гликерия смотрела вслед ушедшему, накручивая на палец светлый локон. Повернулась к Нине:
— Ты лучше скажи мне, как ты своего Винезио будешь спасать, если в его друга влюбилась?
Нина покраснела, отвела взгляд.
— Побойся бога, что ты говоришь-то? С чего ты взяла, что я в него влюбилась?
Гликерия лишь фыркнула в ответ. Нина натянула мафорий на запылавшие жаром щеки. Одна мысль в голове колотилась птичкой.
— Не нравится мне это, Гликерия. Как он с Никоном поговорит? Боюсь, опять Кристиано в беду попадет из-за меня.
— Да ты-то тут при чем? Прекрати себя винить, Нина. Нас, женщин, и так во всех грехах обвиняют. Адам со змием не справился, гляди-ка — и тут Ева виновата! Ты и так уже за своего Винезио в двух темницах побывала да аптеки едва не лишилась. Это он виноват, что про кольцо тебе не рассказал. Кристиано, раскрасавец твой, не мальчик, чай, справится. Уж латинянина-то Никон в Халку бросить не посмеет.
Нина молчала.
Гликерия вздохнула, поправила платок:
— Ты погоди, Нина. Вот отец вернется из церкви — с ним посоветуемся. Он подскажет, что делать да как с Митроном быть. А пока давай-ка я лукумадесов тебе положу, медом полью — глядишь, и на душе легче станет.
— Твои лукумадесы и правда любую печаль уймут. — Нина слабо улыбнулась подруге. — Я тут подожду, спасибо тебе.
Но вернулась Гликерия к пустому сараю. В сердцах хлопнула хлипкой дверью. Не послушалась Нина ни ее, ни Кристиано — одна отправилась к Митрону.
Добралась Нина до третьего холма быстро. Она знала, что Митрон ютился в маленькой комнатке в доме Сергиуса, что сдавал закутки наемным работникам.
Нина спешила. Водоносы рано выходят на улицы. Если ушел уже — где она его искать будет? Да как о тайном деле на улице говорить? От быстрого шага она взопрела. Сняла плащ, перекинула через корзинку. Народ ей встречался редко — рабочее утро уже в самом разгаре, все на заработки в богатые дома и лавки ушли. В узких улочках стояли скромные, чуть покосившиеся домики, ветер носил пыль, она оседала на руках, на одежде, на кожаных сокках.
Дойдя до дома, где над дверью раскачивалась потрескавшаяся выгоревшая вывеска, Нина остановилась отдышаться. Обошла через узкие, едва протиснешься, проулочки, подошла к задней калитке. Нина здесь бывала, когда Митрон дикой вишней потравился, так что найти его каморку труда не составит.
Дом был построен вокруг убогого внутреннего дворика наподобие атриума[51]. Дворик был узкий и длинный, похожий больше на проход. Шаткие лестницы вели к комнаткам второго этажа. Первый этаж из-за этого имел подобие темной галереи, уставленной бочками, ящиками, рассохшимися бадьями. К запаху дешевой капустной похлебки здесь примешивался кислый дух застарелой одежды, закопченных деревянных стен и дешевого вина.
Закутавшись поплотнее и согнувшись, Нина бесшумно скользнула вдоль растрескавшихся стен к узкой двери в дальнем углу дворика.
Она осторожно постучала, изнутри не доносилось ни звука.
«Видать, ушел», — расстроилась Нина.
Раздраженно толкнула дверь, и та неожиданно отворилась.
К сомнительным ароматам двора добавился новый, очень знакомый и очень тревожный запах. Пахло кровью и фекалиями.
Нина перекрестилась и шагнула внутрь. Из узкого оконца под самым потолком падал луч утреннего солнца, освещая беспорядок. Перевернутая рассохшаяся скамья, простая деревянная посудина на полу. Валялись осколки масляного светильника, какие-то тряпки. Вода из опрокинутой бадейки залила земляной пол, теперь чавкающий под ногами.
Митрон лежал на спине, повернув голову. Нина пощупала его руку — холодная как лед, но уже мягкая. Значит, умер не сейчас, а вечером или ранней ночью.
Нина, едва дыша от ужаса, наклонилась к его лицу. С открытого глаза, красного от лопнувшей кровяной жилы, слетела муха. Кровь из разбитого носа и губ пропитала тунику на груди, на шее темнели пятна. Остекленевшие глаза на искаженном не то болью, не то страхом лице таращились куда-то вдоль пола.
Нина споткнулась о валяющийся на полу порыжевший от старости и грязи засаленный плащ. Под самой ее ногой в ткани плаща что-то блеснуло. Застежка-фибула. Откуда у Митрона такая?
Аптекарша дрожа подобрала подол повыше и наклонилась к плащу. Отцепила железную фибулу. Кругляшок и палка — щит, прикрывающий меч.
Где она это видела? В голове трепыхалась мысль, ускользая, прячась за оглушительным стуком сердца. Бежать отсюда надо!
Нина сунула застежку на самое дно корзинки.
«Ох, Митрон! Откуда у тебя такая фибула? Что мне с этим амулетом делать? Уж не из дворца ли опять душегуб?» — Нина перекрестилась, кинулась к выходу.
На торчащей из косяка толстой щепке застрял клочок добротной черной ткани.
Нина, не успев подумать, сдернула лоскуток и сунула в корзинку. Выглянула за дверь, прикрывая лицо мафорием. Двор был пуст. Она кинулась к калитке, выбежала в проулок.

Глава 20

Снадобье для царапин
Сок судорожной травы смешать с растопленным гусиным жиром в равных мерах. Перемешивать старательно, пока молитву за здравие читаешь пять раз. На огне прогреть до текучести, добавить туда же полмеры чистого растопленного воска и малую толику растолченного гальбана. Все перемешивать, пока читаешь молитву Богородице пять раз. С очага убрать, остудить под холстиной. Держать надо снадобье в холоде под промасленной тряпицей или воском. Свежую надо готовить через две седмицы.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Натянув на лицо мафорий, Нина торопливо шла по улице. Сердце ее колотилось, руки дрожали, от холодного пота туника прилипла к спине. Мысли то скакали в голове, то замирали, и она начинала молиться про себя. Сама не заметила, как оказалась у городской стены.
Как в забытьи, Нина поднялась на стену в том самом месте, где когда-то сдувал ее слезы соленый ветер, когда умерла Дора, когда пропал в дальних краях батюшка, когда горевала Нина по Анастасу. И опять в минуту смятения стояла Нина на широкой, в десять пусов толщиной, стене. Подставив лицо ветру, придерживая края мафория, смотрела она на гавань. Тяжелые серо-синие валы перекатывались по морю. Как перекатывались они и год, и пять лет, и столетия назад. Не было дела этим волнам до мелких суетливых людей, что селились, жили и умирали на морских берегах.
Если пропадет и Винезио в подвалах, и сама Нина больше не выйдет из Халки, все так же равнодушное море будет облизывать широкими языками каменистые берега, оставляя хлопья пены на холодных камнях. Как говорят мудрые, все вышло из праха и все возвратится в прах.
Но ветер прояснил Нине голову и остудил тело. Она вспомнила, где видела тот знак. Видать, Митрон амулет у Никанора украл. А убийца не обратил внимания на фибулу, значит, не нужна она ему. За что же он убил Митрона, да еще и так жестоко?
В висках заломило, захотелось сжаться, растаять морской пеной, не знать и не думать о том, что убийца рядом и продолжает губить людей.
Первой мыслью было найти Кристиано да рассказать ему. Только где его искать теперь? До вечера он, верно, к Гликерии и не придет. Да и не надо ей лишний раз с Кристиано встречаться, раз уже и Гликерия углядела, что Нинино сердце к нему тянется. Спасать жениха надо! А для этого сперва разузнать, кому принадлежит амулет. Уж это выяснить в родном городе Нине всяко проще будет, чем чужеземцу. К Феодору бы пойти, только знак, видать, воинский. Надо спросить у тех, кто имеет дело с оружием да с воинами. Да станет ли кто с ней, женщиной, разговаривать о таком?
Подумав, Нина поспешила к ипподрому. Надо узнать у Стефана — может, видел он такой узор или хоть подскажет, кого расспросить. На ипподроме, верно, все знают про воинские отличия и знаки.
Добравшись до высокой круговой стены, Нина отыскала среди кустов цветущей жимолости и акаций дверь, через которую ее приводил Галактион.
Постучала. Дверь открыл Захар. Нина убрала мафорий с лица, и лицо конюха помрачнело:
— Опять ты? Убирайся отсюда. Женщинам тут шляться не положено.
— Ты, Захар, разве батюшкой мне решил назваться? Или братом старшим? А ежели нет, то не тебе говорить, что мне положено, а что нет. Я к почтенному Стефану пришла. Дело к нему есть. Так что, сделай милость, дай мне пройти, — Нина говорила ровно, негромко. Но нутро ее все еще дрожало, как будто туда снега с горных вершин насыпали. Ни согреться, ни отдышаться.
Захар шагнул к ней:
— Сюда бабы с одним только делом приходят. А ты для того дела старовата уже. Убирайся, пока…
— Захар, — голос Стефана за его спиной прозвучал негромко, но грозно. Позади старшего конюха таращил глаза Галактион.
Захар обернулся, открыл было рот, но промолчал. Бросил мрачный взгляд на Нину и, подхватив какие-то веревки со стоящей рядом бадьи, направился вглубь переходов.
Стефан молча смотрел на аптекаршу. Сделал шаг назад, позволяя ей войти.
Нина прошмыгнула в дверь.
— Ты, Нина, говори, с чем пришла. Лицо у тебя белое, что у нашего Аргинефиса шкура. Что случилось?
Нина дрожащими руками достала из корзинки холодящий пальцы амулет, протянула Стефану. Он посмотрел, прищурясь, взял в руки. Ответил не сразу:
— Знак сарацинский. Видел я его где-то, но не припомню сейчас. Зачем он тебе?
— Мне надо найти человека, у которого такой знак есть. Или того, кто знает, где такого человека найти можно.
Галактион протянул руку:
— Позволь, почтенный Стефан, и мне взглянуть.
Он разглядывал небольшую вещицу внимательно, водил пальцем по узору на кругляшке.
— Это щит, поверх меча положенный, на щите узор какой-то. Похоже на горы, да? — Он поднял глаза на Нину.
Она взяла амулет у него из руки.
— Похоже на горы. Да только горы вокруг все не исходить.
Повернулась опять к Стефану:
— Помоги, почтенный, подскажи, кто может знать про этот амулет. Знак-то, верно, воинский. Я знаю, немало у нас сарацин и арабов осело. Кого в плен брали, кто от своих же бежал. Мне бы среди них найти знающего человека.
Стефан поднял брови:
— Не женским делом ты занимаешься. Не стоит почтенной вдове по ипподрому шастать да воинов расспрашивать. Уходи, пока и правда беды какой не приключилось.
Нина схватила его за руку:
— Молю тебя, почтенный. Разве пришла бы я сюда, если бы не беда? Нет у меня ни отца, ни мужа — сама, как могу, пробиваюсь. К кому же мне обратиться за советом? Не оставь в беде, без твоей помощи мне не справиться, — она едва не застонала от отчаяния.
Помолчав, старший конюх наконец произнес:
— У нас на ипподроме есть один знающий старец из сарацинов. Он давно уже здесь. Сперва рабом был, потом крестился да остался при ипподроме. Стар уже, но лучше его никто у нас не может упряжь поправить, — он повернулся к парню. — Галактион, проводи-ка Нину к Ефиму. Может, он что подскажет. А потом выпроводи ее подобру-поздорову. Не дело это — женщине здесь околачиваться.
Ипподром был огромен. Нина и представить не могла, сколько разных мастерских приписано к нему. Стена с трибунами окружала площадь-арену, по которой мчались в дни гонок колесницы. В центре этой площади, как хребет сказочного крылатого змея, красовались колонны и статуи. Сторона, что смотрит на церковь Святых Сергия и Вакха, закруглялась сфендоном. А на северной стороне, над двенадцатью воротами Карцереса, через которые колесницы проезжали на ипподром в дни празднеств и гонок, сияли на солнце застывшие в бронзе кони.
Под скамьями для зрителей, выстроенными амфитеатром, чего только не было. Где-то чинили колесницы, где-то шили сбрую и попоны, там стучали молотки, тут раздавалось жужжание пилы. Из-под подземных переходов под самой ареной показались разухабистые гомонящие мастера, тащившие за собой какие-то балки и веревки. Нина даже шарахнулась от них — не зашибли бы!
Ефима они нашли быстро. Седой, сгорбленный, он сидел, скрестив ноги, на небольшой скамеечке у одного из выходов на ипподром. Толстая игла в его руках отражала солнечные лучики, втыкаясь в кожаную сбрую.
Нина показала Ефиму амулет, объяснила, что почтенный Стефан послал к нему за советом.
Старец глянул на амулет, поднял глаза на Нину и произнес:
— Зульфикар.
— Не поняла я, почтенный. Не знаю я такого слова. Вразуми, сделай милость.
Ефим усмехнулся, погладил седую бороду, глянул хитро.
— Конечно, не знаешь. Зачем тебе? Это великий меч, что побывал в руках пророка, — он повел рукой. — Садись, спешить не надо. Я расскажу тебе про него. Это хорошая история.
Нина присела на ту же скамейку. Галактион примостился рядом. Нина на него было шикнула, чтобы шел работать, а то Стефан ему тумаков пропишет.
Но Ефим остановил ее:
— Погоди, зачем прогонять хорошего юношу? Ему тоже полезно послушать. Хорошо знать, что почитают в других странах. Надобно слушать старых людей. Мы умеем и любим рассказывать. А молодежи надо учиться слушать…
— Молю тебя, почтенный Ефим, расскажи уже про амулет, — Нина поняла, что кратким рассказ не будет.
— Вот видишь, и ты торопишься. Перебиваешь меня. Но я расскажу, раз почтенный Стефан попросил. Я не видел тот меч, но люди говорят, что пророк Мухаммед, мир ему и благословение Всевышнего, получил его от одного праведного халифа. Клинок у этого меча раздвоен, как жало мудрой змеи. Ибо все имеет оборотную сторону в этом мире, и если один клинок ранит, то другой исцеляет.
Нина открыла было рот и вдохнула, собираясь спросить, как это меч исцелять может. Но старец не дал ей сказать, подняв ладонь и продолжая:
— Не спорь с легендой и не перебивай старших. Я тебе дальше расскажу. Не у всякого меча есть имя, а у этого есть. Имя этому мечу — Зульфикар. И когда покинул землю Пророк, то перешел Зульфикар в руки Али ибн Абу Талиба, великого воина, защищавшего свои земли. Этим мечом победил он страшного и сильного врага своего, Амра ибн Абдауда, сила которого превосходила силу тысячи воинов…
— Почтенный Ефим, поведай, при чем тут этот амулет и как мне найти его хозяина? — Нина легенды любила, но сил не было слушать сказания, чувствуя, как время сочится, словно отвар сквозь холстину.
— Нетерпелива ты, женщина, непочтительна к старости. — Старец замолчал.
Нина торопливо порылась в поясе, достала несколько монет, вложила в руку Ефима.
— Прости меня, почтенный. Возьми это скромное подношение, только, ради всех святых, поведай, где найти владельца амулета!
Он укоризненно посмотрел на аптекаршу, но деньги взял. Пожевал губами, прикрыл глаза.
Нина опять заговорила:
— Не любопытство мое вопросы задает, а душа израненная. Мне человека спасти надо, он из-за игр великих в подвалах томится. Они людскими жизнями будто в затракион[52] играют, а человек погибает. И с каждым днем все хуже ему. Только хозяин амулета мне помочь сможет. Я уже все испробовала… — Она опустила голову, и такая накатила на нее усталость, такая тяжесть, что горло сжалось, не позволяя больше говорить.
Старец вздохнул:
— В горах есть тайная школа, где готовят воинов. О той школе никто не знает, путь к ней закрыт. Это амулет их учителя. А у учеников Зульфикар нанесен иглами на кожу. Воины фатимидов[53] скрываются и от халифа, и от василевса. Никто не знает, как их найти. Лишь изредка кто-то из них спускается с гор за вином и едой. Да за аптекарскими снадобьями, чтобы раны, в учении полученные, лечить. Они ко мне иногда заходят, если сбрую починить надо. Я скажу, что ты их искала. Жди.
— Да помилуй, мне же сейчас надо! У меня времени совсем нет их ждать, — Нина едва сдерживалась. — Подскажи, как мне их разыскать? Куда идти?
— Не надо спешить. Самые большие ошибки совершаются, когда люди спешат и когда не слушают старших. Где они — я не знаю. Я стар и давно уже не хожу по горам. Люди сами ко мне приходят. Вот ты пришла. И они придут, когда я им понадоблюсь.
— Спасибо тебе, почтенный. Прости, если помешала.
Аптекарша встала, поклонилась и бросилась в галереи.
Ефим проводил ее взглядом, покачал головой.
— Эта женщина, как необъезженная кобылица, слишком много в ней воли и смелости. Слишком много сама решить хочет. В беду попадет.
Галактион торопливо поклонился и выбежал за Ниной, догнал, схватил ее за руку. Та сердито бормотала под нос про неспешных старцев, вытирая слезы со щек.
— Куда ты кинулась, Нина? Ефим прав, ты спешкой ничему не поможешь, а только сама пропадешь.
— Ты не знаешь, о чем речь, поэтому не мешай мне лучше.
— Куда ты сейчас бежишь? Дай я тебя хоть через ближнюю дверь проведу.
Нина остановилась, повернулась к парню.
— И то верно. Спасибо тебе, Галактион! Выведи меня отсюда.
— И куда ты пойдешь?
Аптекарша молчала, глядя в пол.
Не дождавшись ответа, Галактион спросил:
— Ты же убийцу опять ищешь? Нина, не молчи, я все равно вызнаю. — Он подтянул рукава, уперся кулаками в пояс. На руке его краснела длинная вспухшая ссадина, покрытая корочкой засохшей крови.
Нина устало присела на перевернутую бадью. Покопалась в корзинке, достала мазь и порошок для ран.
Галактион отмахнулся было, но Нина потянула его за руку, заставила сесть рядом. Намазала царапину снадобьем, а порошок убрала обратно, раз кровь уже свернулась. Посмотрела в корзинку, замерев от мелькнувшей мысли.
— Где ты так поцарапался?
— Да я сбрую надевал на Зефира, а он… — парень с воодушевлением начал рассказывать.
Но Нина не слышала его. Аптекарша склонилась над корзинкой, вдохнула знакомый запах. Раздумье ее длилось недолго. Поняв, что ей надо делать дальше, Нина упаковала снадобья поплотнее, обвязала корзинку платком, поднялась. Галактион уже закончил свой рассказ, молча наблюдал за ней.
— Пойду я, Галактион. Выведи меня отсюда, сделай милость.
— Я с тобой пойду. — Он упрямо сложил на груди руки.
— Не надо со мной. Мне к Гидисмани надобно. Что-то нет у меня сил совсем, а у него… хороший отвар есть из зизифуса, что сил придает. Выпью его и пойду к Гликерии. Не беспокойся за меня.
Галактион нахмурился, но вывел Нину через неприметную дверь. Аптекарша благодарно кивнула парню и, закрывая лицо мафорием, споро направилась к Мезе.
Он постоял, глядя ей вслед. Снял с крюка чей-то черный, провонявший конским потом и сыростью плащ, набросил на себя, натянул край плаща на голову.
Дождавшись, пока Нина свернет за угол, бросил виноватый взгляд вглубь конюшен, закрыл за собой дверь и направился по улице вслед за аптекаршей, держась в тени.

Глава 21

Порошок для ран
Вымытый в чистой воде белый каламин размером с нуммис измельчить в порошок, смешать с половиной меры чистой белой глины. Прокалить на сильном огне под молитву Богородице. Высушенный корень акоруса растереть в порошок, чтобы получилась одна мера. Четверть меры сухих крапивных листьев и четверть меры высушенных в тени лепестков красной розы тоже растереть до порошка. Добавить порошок из листьев дербенника. Все смешать с прокаленной глиной и каламином. Сохранять в сухом горшке, перетряхивать часто. Ежели слипается в ком – прокалить на несильном огне до сухости.
Из аптекарских записей Нины Кориари

В просторной аптеке Гидисмани пахло ароматными травами, дорогими маслами да хорошим вином. Резная скамья с шелковыми подушками ждала посетителей. Высокие аптекарские столы разделяли аптеку на секции. На одном стояли склянки с маслами и горшки с мазями и пастами. На другом — травяные настойки в изящных кувшинах. За третьим столом вихрастый подмастерье раскладывал по шелковым мешочкам душистые травы.
На мелодичный звук подвешенных на двери медных пластинок подмастерье вышел из-за стола, поклонился, предложил Нине присесть.
Нина попросила позвать хозяина. Парень замешкался, ушел вглубь помещения. Выйдя, сообщил, что хозяина придется подождать. Встал опять к столу с травами, продолжил работу, изредка бросая на Нину быстрые взгляды.
Ждать пришлось долго. Нина уже вся измаялась. Наконец в аптеку выскочила растрепанная служанка с раскрасневшимися щеками. Что-то поспешно спрятала за пояс, заправила волосы под платок, не поднимая глаз, подхватила суму и выбежала из аптеки.
Через минуту, выпятив живот и приглаживая умащенную бороду, Гидисмани вплыл в зал аптеки. Увидев Нину, смутился, кашлянул, сердито глянул на подмастерья.
Нина поднялась, склонила голову.
— Доброго тебе дня, почтенный Лука.
— И тебе доброго дня, Нина. Ты зачем ко мне пожаловала? — важно, но с толикой удивления произнес Гидисмани. И правда, Нина в его аптеку не заходила прежде.
— За советом, Лука. Хотела поговорить с тобой, да только разговор у меня тайный, — она бросила взгляд на подмастерья.
У парня на лице отразилось разочарование. О негласном противостоянии Нины-аптекарши и его хозяина знали все. И подмастерье уже предвкушал, как он будет рассказывать другим слугам о визите Нины да о том, что пришла она за помощью к его хозяину. Понятное дело, разве может женщина аптекарем быть? И как ей только гильдия позволила? А может, она аптеку ему продать решила? Гидисмани давно хотел аптеку Нины Кориари перекупить, об этом тоже всем было известно.
Но мечты подмастерья посплетничать разбились о грозный взгляд хозяина. Парень положил медный совочек в мешок с травяной смесью и понуро вышел.
Лука уселся на широкую скамью с низкой резной спинкой. Важно кивнул Нине, приглашая говорить. Но взгляд его был настороженный.
— Позволь спросить тебя, почтенный, не для воинской ли школы в горах ты заказывал у меня порошок, что раны лечит?
— А какая тебе разница, для кого я заказывал? Я тебе заплатил, порошок получил. Кому хочу, тому и продаю. Ты меня обхитрить, что ли, задумала? Клиентов моих переманить хочешь?! — Гидисмани повысил голос, полные щеки его задрожали, борода встопорщилась.
Нина поспешно подняла руку:
— Господь с тобой, и в мыслях не было переманивать твоих клиентов. Да они ко мне и не пойдут. У тебя вон аптека какая просторная да богатая. И пол мраморный, и подушки шелковые. Моя аптека против твоей, что корова против скакуна.
— Тогда зачем тебе знать, кому я порошок продаю?
— Ты только скажи, приходят ли к тебе от фатимидов посланцы? Или ты своих подмастерьев отправляешь заказ им отнести? Мне надо найти их.
Гидисмани заерзал на скамье. Запустил пальцы в холеную бороду, посмотрел на Нину сердито.
— Лука, я клянусь, что никто о том не узнает! А если ты поможешь их найти, так я тебе расскажу, как порошок для ран делать. Все честно поведаю, Господь мне свидетель! — Она перекрестилась.
— Да зачем это они тебе понадобились? Тебе, женщине?! Школа та воинская да тайная, о них мало кто в городе знает. Если я тебе открою…
— Ты не волнуйся, мне уже рассказали. Я, как их найду, тебя никак не выдам. И не беспокойся — они с женщиной аптечных дел иметь не будут. Не за тем я иду к ним.
— Ну уж нет! Не дело это — женщине к воинам ходить. Вот купец твой приедет, ему донесут, как ты в горы к арабским воинам бегаешь. Как тебе не стыдно только?!
— Ты свои мысли непристойные-то уйми! Или тебя после того, как чужих служанок пользуешь, на грешные думы потянуло? Жена-то твоя, Марфа, небось, не обрадуется, узнав, как ты молодых девиц одариваешь! — Нина тоже повысила голос.
Гидисмани дрогнул щеками, глянув вглубь аптеки.
— Ты чего разошлась-то? Это мое дело, что я в своей аптеке делаю. И не пользовал я никого — больные ко мне приходят, ясно?
— Мне-то ясно, да только ежели ты вздумал меня позорить, то и у меня найдется чем ответить! Расскажешь, как этих фатимидов найти? А то спешу я, мне к твоей жене заглянуть надобно. Она как раз притирание заказала на днях.
Лука поерзал на скамье, пробурчал себе под нос что-то непристойное. Резко поднялся, пошарил в ларце, стоящем на столе. Достал зачищенный пергамент, калам[54] тростниковый для письма и глиняную каламарь с чернилами. Положил на стол, повернулся к Нине с медовой улыбкой. Она покачала головой:
— Сперва расскажи, как их найти.
— Яков!
Подмастерье заглянул в зал.
Гидисмани подозвал его:
— Ты товар в горы еще не отнес?
— Так ты же, почтенный, сам не пустил. Сказал, сперва травы…
Взмахом руки Лука его прервал:
— Сейчас отнесешь. И почтенную Нину с собой возьмешь, путь покажешь. — Он хитро усмехнулся.
Нина, хоть и чувствовала, что ее ожидает какой-то подвох, все же написала все травы и основы для порошка, объяснила Луке, как сушить и растирать. Тот, довольный, помахал пергаментом в воздухе, чтобы высушить чернила, свернул и убрал в ларец. Велел подмастерью отправляться, пока не стемнело.
Распрощавшись с аптекарем, Нина посеменила за Яковом. Парень был молод, худощав, с взлохмаченными сальными волосами. Он сутулился, но шагал споро, нервно оглядываясь на аптекаршу.
Нина посмотрела на небо. Вот беда, солнце уже за купола заваливается. Идти-то, верно, далеко. Успеют ли добраться до темноты? Она прибавила шагу, поторапливая подмастерья.
Устав, у городских ворот попросилась в тележку крестьянина. Он привозил в город овощи да сброженные яблоки, а сейчас спешил домой. Телегу тянул понурый мул. Крестьянин тоже был хмур, бормотал себе под нос сердито. Видать, не сторговался выгодно. Потом замолчал, сидел, покачиваясь, на переду телеги, потягивал что-то из обтянутого кожей кувшина. Нина и Яков тоже помалкивали. Жаркий ветерок лениво кружил над дорогой пыль, телега скрипела, покачиваясь.
Когда добрались до скалистого подножия, солнце уже спешило к закату. Краски все стали ярче, контрастнее. Ветер стих.
Подмастерье свернул в сторону небольшого ущелья. Нина в этой стороне не бывала. Говорили, что здесь часты камнепады, поэтому за травами они с Анастасом ходили на другую сторону дороги.
Яков дошел до широкого плоского камня, достал из холщового мешка за плечом сверток и подсунул его под камень. Повернулся к Нине:
— Ну вот, я тебя проводил. Сама дальше разбирайся.
— Погоди, как сама? Ты хоть скажи, куда идти! Где мне этих воинов искать?!
— Я не знаю, куда тебе идти. — Парень издевательски развел руками. — Я всегда сюда приношу товар в день новой луны. А уж кто и когда забирает — мне неведомо.
Он повернулся и, сутулясь, зашагал прочь от растерянной аптекарши.
Нина глянула на небо. До темноты всего ничего. И что ей делать? Тут ждать до ночи? А если никто не придет сегодня?
Постояв так минуту, Нина порылась в корзинке, нашла амулет и завязала его в пояс, чтобы из корзинки ненароком не выронить. Подвязала повыше столу, мафорий замотала, застегнула медной фибулой плащ на шее поплотнее и двинулась по узкой каменистой дороге.
Острые камни чувствовались сквозь сокки, поднявшийся ветер взметнул край плаща. Нина поежилась, перехватила корзинку на другую руку. Раз сюда приходят за товаром, значит, недалече где-то школа. Может, если поднимется она повыше, то углядит дымок от очага или тайную тропу. Нине приходилось по горам хаживать, страха не было. Но то днем было. А ночью оставаться в горах опасно. И дороги не видно, и звери опять же. Надо бы пещеру какую найти да в ней схорониться. Солнце падало к горизонту, отражаясь огненными всплесками от горных вершин. Горы становились все краснее, будто окрашенные не то вином, не то кровью.
Нина добралась до высокого уступа. Забравшись на него, а потом и выше, на наклонный большой камень встала, вглядываясь в сумерках в окружающие равнодушные скалы и раззявленные ущелья. Не видно ни огня, ни дыма, ни путников.
Со стороны тропы раздался резкий звук, будто камень упал. Нина дернулась, нога ее соскользнула. Нелепо взмахнув корзинкой, аптекарша потеряла равновесие. Упала животом на узкую неровную поверхность. Успела руки выставить, чтобы лицо в кровь не разбить. Но ткань столы уже заскользила по скосу.
Камень накренился, Нина съезжала. Она пыталась удержаться руками за отполированную ветрами поверхность, ногти обдирались, пальцы пронзало болью.
Через мгновение, не успев и крикнуть, Нина сорвалась с ненадежной опоры. Серая каменная поверхность пронеслась перед глазами. В голове мелькнуло лишь: «Прости…»

Глава 22

Притирание от морщин
Листья и семена псоралеи, что из восточных стран привозят, залить маслом оливковым самым чистым. Ладан да миррову смолу в том же масле оставить распускаться на всю седмицу. А как оба масла готовы будут, то отварить меру белой фасоли, чтобы мягкая стала, просушить хорошо да протереть ее сквозь мелкое сито. Туда же протереть спелой дыни самую мягкую часть, чтобы вровень с фасолью было. Сложить все в тряпицу да на сито опять, чтобы стекал сок лишний. Растопить гусиного жира чистого малую меру. Масло псоралеи, ладана, мирра в горячий гусиный жир добавить да малую толику чистого пчелиного воска. Перемешивать бойко. Пока остывает гусиный жир с маслами и воском, втереть в него фасоль и дыню. Вот тут перемешивать без отдыху. Протереть теплое еще притирание через редкую холстину три по три раза.
Как остынет, разложить по малым сосудам, в погреб спустить.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Когда стайка красавиц императрицы прошелестела шелками, удаляясь по дорожкам сада, Василий шагнул под своды мраморной беседки.
Василисса сидела, облокотившись на широкую, шитую шелком подушку с кистями по краям. Одна из кистей выглядела изрядно потрепанной и запутанной. Императрица уже теребила соседнюю гроздь шелковых нитей. Морщинка разделяла черные густые брови, делая лицо Елены еще больше похожим на лик отца.
Василий опустился на колени, коснулся лбом холодного мраморного пола.
— Что, сбежала от тебя аптекарша, брат мой? — несмотря на измочаленные нити шелка и сдвинутые брови, голос ее звучал скорее растерянно, чем недовольно.
— Великая василисса, я виноват. Не ожидал я такой непокорности от аптекарши, не приставил должной охраны, — произнес Василий ровным голосом. Разогнулся, но не поднял глаза от нежного узора мрамора.
Императрица вгляделась в его посеревшее от усталости лицо.
— Отчего же не ожидал? Потому что женщина должна быть покорной?
— Не мне, евнуху, судить о покорности женщин. Не ожидал, потому как думал, что у нее достаточно ума, чтобы не идти наперекор твоим приказаниям. Но раз я не уследил, то вся вина на мне.
Елена раздраженно отбросила запутавшийся блестящим пауком шелк.
— Не стоит выгораживать моего сына! Мне известно, что произошло. Тебе ли не знать, что все происходящее с наследником и соправителем докладывается мне не только тобой.
Василий молча склонился перед ней снова.
— Мне сообщили, что он был пьян! — василисса повысила голос. — Я верила, что ты вразумишь моего сына и направишь его ум и нрав на государственные дела. А он в его годы уже пьет и развлекается на ипподроме!
Не дождавшись ответа, она резко поднялась и принялась расхаживать по беседке. Нежный шелк ее одежд отбрасывал искры от лучей солнца, падающих на золотое шитье.
— Что мне делать?! Я управляю… — Она осеклась. — Мы управляем империей. Фемами, городами, землями! Мы держим в руках Ойкумену, а с собственным сыном не можем совладать. Какой из него будет император? Кто будет управлять вместо него?
— Он еще молод и горяч, василисса. Надо найти ему жену, которая поможет молодому василевсу обрести счастье в достойной жизни и разумном правлении.
Елена фыркнула:
— Уж не хочешь ли ты сказать, что жена справится с этим лучше, чем его мать?
— Если ей повезет оказаться хотя бы на треть такой мудрой, как его мать, то она справится. Молодость тянется к молодости, он не станет слушать нас, пока не войдет в возраст.
Легкий ветер пошевелил опавшие лепестки роз на мраморных перилах беседки. Из глубины сада донесся резкий крик павлина.
— Я подумаю об этом, — после паузы произнесла василисса. — Ты же знаешь, как тяжело найти достойную жену. Но у меня есть кое-кто на примете.
Вздохнув, она горько усмехнулась:
— Как ты смеешь говорить мне о молодости, когда моя аптекарша неизвестно где? Кто будет готовить мне притирания?
Она тяжело опустилась на подушки.
— Я старею, брат мой. Я начинаю ненавидеть зеркала. Меня злят цветущие и гладкие лица моих патрикий.
— Никто не в силах остановить время. Твоя мудрость и сила ценнее недолгой молодости и ненадежной красоты.
— Мне хочется верить тебе. Но не хочется сдаваться на милость безжалостного времени.
— Я найду Нину, и она будет наказана за то, что посмела ослушаться тебя. В ее аптеке оставлена стража, сикофанты опрашивают ее соседей. Может, вместе с ней мы найдем и кольцо.
— Найди Нину, брат мой.
Василий поднялся, колени заломило жестокой болью. Поклонившись сестре, он шагнул из беседки и ступил на мягкий белый песок дорожки.
* * *
Очнулась Нина в темноте. Над головой висел темный купол с рассыпанными адамантами[55] звезд. И близко так, казалось, руку протяни, и она погрузится в густой и мягкий черный ковер с искрами в глубине. Такой красоты небесной она никогда не видела. Но пришла боль, и Нина забыла про купол. Болел затылок, болели ободранные руки, колени.
Она прошептала: «Господи…»
Небо над ней тут же закрыли две темные фигуры. Одна из них голосом Галактиона сердито произнесла:
— Вот что тебе дома не сиделось, Нина?
Вторая фигура молча отодвинулась.
Нине стало страшно. Боясь пошевелиться, она прошептала:
— Я упала с камня. Спину сломала, верно. Не оставь меня мучиться, Галактион, избавь от страданий. У меня в корзинке там…
Галактион прервал ее:
— Ты что говоришь?! Головой, видать, повредилась? Там невысоко было. Джазим тебя сюда перенес, сказал, что ничего не сломано. Сказал, что ты просто от страха в беспамятство впала. А я вот вижу, что ты головой ударилась. Сильно, видать.
— Джазим… — прошептала Нина.
Она аккуратно пошевелила руками и ногами. Люди в горах насмерть разбивались. А выжившие, но повредившие спину, потом двигаться не могли и умирали в страшных мучениях. Но руки и ноги шевелились, спина не болела. А головой она и правда ударилась.
Нащупав шишку на затылке, Нина длинно выдохнула.
А над ней снова появилась темная фигура, закрывая небосклон.
— Зачем ты, женщина, в горы пришла? Кого ты искала? — говорил мужчина по-гречески с сильным акцентом, характерным для арабских народов.
— Я по делу пришла. Ищу я школу воинскую. Ты сам-то кто таков?
Мужчина не пошевелился, не ответил.
Нина попробовала сесть. Голова закружилась. От камня, на котором она лежала, ломило кости. Галактион помог ей, поддержав за локоть. Не дождавшись ответа, она объяснила:
— Мне надобно с учителем воинской школы фатимидов повидаться. Послание у меня важное для него. Поэтому, если ты из этой школы, молю, проводи меня к своему учителю.
— Говори свое послание, я ему передам. А женщину в школу не поведу.
— Почтенный, я не могу передать послание через тебя. Времени у меня очень мало. Из-за промедления человек невинный погибнет. Молю тебя, проводи к учителю.
Джазим молчал так долго, что Нина уже отчаялась. Но и задать опять вопрос боялась. Здесь, в горах, и она, и Галактион во власти этого человека. У него, знать, и оружие есть.
Нина вздохнула и, уже ни на что не надеясь, произнесла:
— Я про Зульфикар несу ему послание.
Даже в темноте было видно, как резко повернул к ней голову мужчина, блеснули его глаза. Молчал, видно, обдумывал что-то.
— Дождемся утра, — промолвил наконец он. Устроился удобнее, закутался в плащ, опустил голову.
Нина смирилась. И правда, до утра ждать придется. Никто не пойдет по горам в темноте.
— Где моя корзинка? — спохватилась аптекарша, озираясь. Хоть и темно сейчас, но белый платок, завязанный на корзинке, можно увидеть. Не найдя, перевела взгляд на Галактиона.
— Нина, в темноте твою корзинку искать никто не будет, — сердито прошептал Галактион. — Лучше давай подумаем, как отсюда выбраться, пока он спит.
— Не буду я никуда выбираться. Мне к учителю надо попасть.
— Дался тебе этот учитель! Зачем тебе к нему?
— Не могу я рассказать, говорила уже. Иначе и тебе головы не сносить. Это тайна империи, не моя. Даже не спрашивай. Лучше объясни, как ты за мной пробрался и зачем? — сердито набросилась на него Нина.
— Затем, что знаю я тебя. Опять влезешь, куда порядочной женщине даже смотреть не положено. Как я потом тебя за твоего купца замуж выдам? Так хоть присмотрю да защитить смогу, чтобы не обидели.
— Нашелся защитник! Как ты только сюда добрался? Я и видеть не видела, что ты позади идешь.
Он самодовольно усмехнулся:
— Проследить-то за тобой было нетрудно. Перед лавкой Гидисмани долго ждать пришлось. Потом за вами пошел, вы даже не оглянулись ни разу. За воротами я отстал, конечно. Да только за телегой такое пыльное облако поднималось, что я видел, куда вы направлялись. А вдоль склона шли, так этот сутулый ногами шаркал, будто сокков не жалко. Потом я увидел, что храбрец этот один к городу направляется, а женщину в горах бросил. Я не стал тебе сразу объявляться, боялся, опять прогонять начнешь. Кто ж знал, что ты с камня свалишься? Джазим тоже за тобой наблюдал, как оказалось. И за мной. — Он смущенно почесал затылок.
Нина вздохнула. Плохо, конечно, что Галактион за ней пробрался. Там, где женщине простят, парню может не поздоровиться.
— Завтра поутру возвращайся в город. Стефан тебе и так уже плетей отсыпет, небось.
Галактион не стал отвечать. Ворча себе под нос, устроился на неудобных камнях. Долго ворочался, потом засопел.
Нина тоже устроилась, как могла, найдя клочок мха. Завернулась в плащ, но уснуть не могла долго. Голова ныла, да мысли мучали. Сколько у нее еще времени до отплытия сухорукого? Успеет ли? Еще и Кристиано надо предупредить. Не станет она кольцо сухорукому отдавать, еще обманет. Она с ним вместе к Винезио отправится. С ним и с Кристиано.
При этой мысли в голове застучало острыми молоточками, больно сдавило сердце. Раньше бы одного Кристиано с кольцом отправила на выручку своего жениха. А теперь, видать, придется и ей из города бежать от гнева великого паракимомена и императрицы.
Нина проснулась, едва солнечные лучи тронули горизонт. Цвет неба менялся от почти черного до густо-синего, становясь все светлее и прозрачнее.
Нина села, огляделась. Джазима рядом не было. Галактион сопел, свернувшись на камнях. Она поднялась, разогнулась со стоном. Все тело болело. За спиной бесшумно колыхнулся воздух, аптекарша резко обернулась.
У мужчины, стоящего перед ней, было замотано лицо, лишь глаза сверкали над черной тканью.
Он поставил перед Ниной ее корзинку, произнес голосом Джазима:
— Ступай за мной. Учитель хочет тебя видеть.
Платок, которым была обвязана корзинка, весь покрылся пятнами. Горьковатый запах отваров, смешанный с ароматом лавандового масла, разливался в свежем утреннем воздухе. Нина охнула от огорчения — все, разбились кувшинчики, даже проверять не стала. Растолкала Галактиона. Крепок сон у молодых, будто и нет забот у них.
Тот кряхтя сел, посетовал на утренний холод да голод.
Джазим, повернувшись к нему, произнес:
— Уходи, тебя учитель не звал.
— Не уйду. По нашим законам женщину без сопровождения в толпу мужчин отпускать не след. Я ее сопровождать буду. Она вдова, мужа нет. А я брат ее.
Джазим переводил взгляд с чернобрового и смуглого лица Нины на пшеничные вихры и светлую кожу Галактиона.
— По каким это вашим законам?
— По божеским. Вот ты свою сестру отпустил бы одну?
— Моя сестра… — Джазим оборвал себя, замолчал. Нахмурившись, поспешно отвернулся.
Пошел к тропе, мотнув головой, чтобы следовали за ним. Нина попыталась отослать Галактиона. Но тот снисходительно окинул ее взглядом, покачал неодобрительно головой и направился за провожатым. Нина, помянув всуе родственников парня, что вырастили такого упрямца, засеменила вслед.
Джазим на ходу снял с пояса кожаный сосуд, протянул Нине. Она сделала несколько глотков воды, передала Галактиону. Вскоре солнце начало припекать. От камней, на которых скопилась утренняя роса, поднимался едва заметный парок.
Прибавив шагу, Нина оказалась рядом с воином:
— Позволь мне спросить тебя, Джазим. Что с твоей сестрой случилось?
Не дождавшись ответа, Нина решилась опять завести разговор:
— Кто ваш учитель? Добрый он человек?
— Нет. Мой учитель — великий воин. Но добрым его никто не называл еще. Ты не боишься к нему идти? — Джазим замедлил шаг, повернулся к ней.
Нина сжала свою корзинку, ногтями в ладонь впилась, чтобы дрожь унять. С иными людьми, как с бродячими собаками, покажешь свой страх — растерзают.
Подняла голову, прямо в глаза воину посмотрела:
— Честного человека бояться не след — его только уважать можно, — Нина говорила ровно и строго, а у самой в нутре все ослабло, хоть сейчас до нужного места беги. — Ты вот сам скажи, надо ли мне бояться учителя? Обидит ли он почтенную женщину? И чему он тогда научит тех, кто ему верит?
Он отвернулся и размашисто зашагал по склону. Нина смирилась, что с разговорами ничего не выйдет. Шла, опустив голову к тропе, стараясь не наступать на острые края камней.
Галактион опять пожаловался на голод.
Джазим бросил на него насмешливый взгляд:
— Мужчина не ноет, как младенец.
Парень насупился. Нина на ходу отвязала платок с корзинки, нащупала медовые орехи, завернутые в промасленную ткань. Вроде сухие, значит, пролившиеся снадобья их не намочили. У нее и самой от голода живот подводило. Сунула пару орехов в рот, два вытряхнула на ладонь, остальное отдала Галактиону. Догнала Джазима, протянула ему крупные, покрытые жестким коричневатым слоем засохшего меда, орехи. Он глянул на угощение, на жующую Нину и Галактиона, остановился. Взял один, понюхал. Убрал закрывающую нижнюю часть лица ткань и захрустел лакомством, чуть прикрыв черные глаза в обрамлении густых ресниц. Только тут заметила Нина, как он молод еще. Может, на несколько лет всего старше Галактиона, а уже воин.
Джазим почтительно поблагодарил аптекаршу за угощение, но от второго ореха отказался. Нина спрятала лакомство обратно в корзину, забрав остатки и у Галактиона. Мало ли, где и сколько еще им бродить придется.
Там, где тропа расходилась надвое, Джазим остановился. Отвязал от пояса два мешка из плотной холстины, протянул спутникам.
— Наденьте на голову. Никто из непосвященных не должен знать дорогу.
Нина и Галактион замешкались, посмотрели друг на друга растерянно. Но все же накинули мешки. Джазим вложил им в руки узлы веревки. Чуть дернул за нее, они пошли за ним.
Шли осторожно, боясь споткнуться, но дорога пошла ровнее, камней на ней стало меньше. Понятно было лишь, что идут они под уклон.
Шли так недолго. Хрустящий от свежести горный воздух сменился запахом костра, еды, человеческого жилища. Джазим наконец их остановил и велел снять мешки.
Нина устала, опустилась на ближайший камень поспешно. У нее кружилась голова и подкашивались ноги.
Крохотная долина была окружена невысокими горами. Несколько простых домиков, широкая расчищенная площадка с бревнами, толстыми веревками и лестницами.
Джазим не дал Нине рассиживаться. Подошел, жестом поманил за собой. Галактион было за ними двинулся, но тут уж Нина его остановила.
— Дело тайное, ты тут подожди. И слушай — позову, ежели что.
Парень обиженно нахмурился, руки в бока уставил. Но Джазим указал ему на двоих мужчин, что колдовали возле уличного очага, сложенного из камней. Оттуда тянуло запахом мясной похлебки и специй. Галактион проводил Нину и ее спутника беспокойным взглядом и, вздохнув, направился к очагу.
Над дверью стоящего в центре домика была приколочена доска с надписью, выведенной арабской вязью. Джазим подошел, с порога почтительно поприветствовал хозяина дома. Они перебросились парой фраз, и молодой воин показал жестом, что Нина может войти.
Она, глубоко вдохнув, шагнула внутрь. Джазим опустил за ней тяжелую шерстяную занавесь. Масляные светильники отбрасывали неровные тени на стены. Мужчина, сидевший на низкой скамье, покрытой ковром, встретил ее молчанием.
Нина не посмела первой завести разговор. Молчала, из-под полуопущенных ресниц разглядывала хозяина. Не стар, но в почтенном уже возрасте. Тело крепкое, сильное. Смуглое худое лицо, вокруг глаз будто тонкая паутина из морщин наброшена. Борода не длинная, подстрижена скорее на ромейский манер, чем на арабский.
Наконец учитель произнес густым, по-восточному тягучим голосом на греческом языке:
— Мне передали, что у тебя ко мне важное послание. Скажи мне, женщина, кто ты и что заставило тебя покинуть большой город и прийти к нам? — небольшой акцент лишь украшал его речь, выделяя слова.
— Благодарю тебя, почтенный учитель, что согласился меня выслушать. Я Нина-аптекарша из града Константина. Дело у меня тайное, и все мои чаяния — на твою помощь. — Она торопливо достала из пояса амулет и протянула его собеседнику.
Прежде чем она успела что-либо спросить, мужчина резко поднялся и взял у нее блеснувшую в свете огонька вещицу.
Он посмотрел на Нину:
— Как этот знак попал в твои руки?
— Ко мне в аптеку дополз раненый, да умер у меня на руках, — Нина начала объяснять. — Не спасти уже его было — порез глубокий, нож нутро пронзил. А умирая, меня он просил найти предмет один, вещицу ценную. Только где найти — не сказал. Не сумела я его спасти, умер несчастный. А на руке у него был рисунок набитый, вот как амулет этот с виду.
Она вздохнула и продолжила:
— Я же Митрона-водоноса попросила подсобить и помочь мне раненого в аптеку занести. Я уж потом сообразила, что, может, водонос и украл ту вещицу. Или убийцу видал. Водоносы — они же первые на улицах появляются. Не сразу я до этого додумалась, сперва-то хозяина найденного ножа искать кинулась. А когда к Митрону пришла про украденное спросить, то нашла его убитым, — голос ее дрогнул. — Я вот думаю, что один душегуб и Никанора, и Митрона потом убил. Там и нашла я этот амулет. Как увидала, вспомнила про рисунок на руке у Никанора. Поспрашивала знающих людей, они мне и рассказали про Зульфикар и школу твою.
Нина растерянно замолчала. Только сейчас в голове застучала мысль, что Митрона сами фатимиды и убить могли. Амулет свой, верно, искали. И Никанора тоже. И кольцо тут ни при чем. А она и амулет принесла сама, и про их убежище узнала…
Вот правильно Никон говорил, глупая она женщина! И Галактион с ней увязался. Теперь оба пропадут!
Нина даже дышать перестала от страха.
Учитель молча разглядывал аптекаршу. У нее по спине как мураши пробежали, опять стало холодно. Нехороший у него был взгляд. Будто перед разделкой барана у мясника, когда он смотрит, как лучше начать, чтобы меньше труда потратить.
Но мужчина встал, подошел к углу комнаты, отодвинул что-то с пола и поднял небольшую крышку. Разогнувшись, он протянул Нине крохотный ларец. Она шагнула вперед, взяла ларец дрожащими руками. Подняла глаза на учителя, но спросить боялась.
Он сказал сам:
— Никанор просил отдать это тому, кто принесет наш знак. Я поклялся кровью предков.
Нина опустилась на плотно набитый тюфяк напротив учителя. И вовремя, ноги ее уже не держали от волнения.
Она осторожно попыталась открыть ларец. Крышка поддалась не сразу. Аптекарша достала сверток из тонкой льняной ткани, пожелтевшей, с оборванными нитями, щекотящими ладонь. Внутри лежало потемневшее от времени серебряное кольцо.
Нина дрожащими пальцами поднесла его ближе к свету. Надпись, вырезанная на мрачном серебре, была едва различима. Этот язык аптекарша не знала. Выдохнув и мысленно вознося молитву Богородице, Нина завернула кольцо, вернула в ларец и закрыла крышку. Перекрестившись, она поднялась, поклонилась внимательно наблюдавшему за ней мужчине.
— Благодарю тебя, почтенный. Я буду молиться за тебя. Ты спас и меня, и невинного человека. Позволь мне узнать твое имя, чтобы поминать в моих молитвах.
— Можешь называть меня Салих. Не надо молиться, я лишь выполнил обещанное. Расскажи мне лучше про своего покойного отца. Про Калокира.
У Нины сердце заколотилось пойманной птицей.
— Откуда ты знаешь имя моего отца? Где он? Он жив? — голос ее охрип от волнения.
— Это долгая история. Мне ее поведал Никанор до того, как отправился выручать Калокира из подземелий халифа. Твой отец был послан вашей империей на верную смерть.
— О чем ты говоришь, почтенный Салих? Мой отец был простым караванщиком…
— Ты перебиваешь меня, женщина, — Салих посмотрел на нее тяжелым взглядом.
Нина, дрожа всем телом, опустилась на тюфяк, склонила голову:
— Прости меня, почтенный. Продолжай, молю тебя.

Глава 23

Дурман
Цветок это привлекательный, с ароматом нежным, приятным. Только сильно ядовит он – и стебли, и корни, и семена. Снадобья с дурманом насылают на человека злые видения, туманят взор, иссушают душу. А если превысить меру, то смерть от него наступает не быстрая, но мучительная. Колдуны его в приворотных зельях используют да в настоях для любовного пыла. Масло, на его семенах настоянное, для усмирения боли можно использовать. Если сон к человеку нейдет, то это масло тоже помогает. В снадобья для суставов добавлять его хорошо. От падучей болезни да при удушающем кашле тоже поможет.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Салих устроился поудобнее, соединил пальцы и начал свой рассказ:
— Империя послала твоего отца отыскать одну древность. Несколько лет ушло у Калокира на то, чтобы раздобыть эту реликвию. Когда в вашей империи менялась власть, о посланных шпионах прежнего василевса все позабыли. И тогда сеть лазутчиков, или, как их называют в вашей империи, магистрианов[56], рухнула. Калокир попал в подземелья халифа. Спустя время в Большом дворце спохватились и послали Никанора выручать и реликвию, и Калокира. Сперва Никанору пришлось вернуться ни с чем — наместник халифа потребовал большой выкуп за твоего отца. А когда Никанор прибыл с золотом, Калокир уже умирал от лихорадки. Он успел рассказать, где спрятал кольцо, и просил Никанора отдать реликвию василевсу. А еще просил не оставить без защиты его единственную дочь и ее мужа.
Нина всхлипнула. Не шевелясь и не вытирая катящихся по щекам слез, она смотрела на рассказчика.
Салих подождал немного, продолжил:
— Никанор был умелый и осторожный воин. Он узнал, что за кольцом охотится не только ваша империя. Тогда он не стал отправляться с караваном обратно и тайно вывез реликвию морем. Пока корабль стоял в вашей гавани, ожидая разрешения от коммеркиариев и эпарха, Никанор послал мне весть, просил встретиться с ним в таверне Петра. Там он рассказал мне про его поручение и попросил сохранить ларец. Сказал, что если он не придет сам, то я должен отдать реликвию тому, кто принесет амулет. Опасался, что в доме Калокира его могут поджидать враги. И просил от имени Калокира взять тебя, Нина, под защиту, если с ним что случится. — Он поднял на нее тяжелый взгляд. — Не дождавшись Никанора, на пятый день я пришел к твоей аптеке. Тебя не было, в таверне говорили про убийство у аптеки, про нападение на хозяина. Никто не знал, куда ты пропала. Я вернулся в горы, оставив одного из своих воинов поджидать тебя. Сегодня я собирался опять пойти в город, чтобы найти тебя. Но пришел Джазим, сказав, что какая-то дерзкая женщина ищет встречи со мной. Хорошо, что ты нашла меня.
Нина долго молчала, прижав край мафория к губам. Слезы не приносили облегчения. Отец в тюрьме погиб из-за кольца. Никанора и Митрона убили. Винезио томится в подземелье. Одно проклятие несет это кольцо.
Нина прижала мафорий сильнее, стараясь не выпустить на волю рыдания. Немного успокоившись, она поднялась и произнесла:
— Скажи мне, почтенный Салих, как же получилось, что о тайне знаешь ты? Почему Никанор тебе рассказал все? Почему даже я не знала о судьбе своего отца?
— Никанор, хоть и моложе меня, но спас однажды мне жизнь в битве под Александрией. У меня перед ним смертный долг. Он учился у меня в школе, прежде чем империя вспомнила о нем. Так же, как вспомнила о Калокире. А твой отец и Никанор не раз выручали и империю, и друг друга в годы, когда еще прежний василевс правил.
У Нины голова кружилась от горя и новостей. Выходит, отец скрывал от нее, что служил империи. А от Доры? И знал ли об этом Анастас?
Она молчала, собираясь с силами. Наконец утерла слезы, поправила мафорий на голове и поднялась. Поклонилась учителю:
— Благодарю тебя, почтенный. Жаль мне уходить отсюда, но мне надо спешить, отнести этот ларец пока не поздно.
— Сперва расскажи, куда ты отнесешь ларец.
— Не могу я тебе рассказать. И ждать не могу. Молю, вели Джазиму проводить меня до дороги.
Учитель молча смотрел на Нину.
— Я сам провожу тебя. Не спорь. — Он чуть нахмурился, увидев, как Нина помотала головой. — Я не знал твоего отца. Но раз Никанор просил меня о чем-то, я выполню его просьбу. Ему я обязан жизнью. Он просил помочь тебе — я помогу. Расскажи мне, что за беда у тебя случилась, что ты, женщина, сюда пришла и не испугалась? Можешь не бояться ни осуждения, ни отказа. Говори!
Нина молчала, глядя на учителя. Глаза у него, что пещеры горные. Черные, жесткие. Но вот он перестал хмуриться, и глаза стали будто небо ночное. Затягивали.
Нина заглянула в них, и так захотелось ей поделиться с этим человеком всем, что пришлось ей недавно перенести, что снова слезы подступили.
Она рассказала ему про Винезио, которого готова была назвать своим мужем и который из-за кольца заточен теперь в подземельях. Рассказала про подлую Аристу и злобного сухорукого посланника латинян. Рассказала про разговор с Василием. Лишь про Кристиано умолчала. Боялась, что учитель почует ее сердечное смятение. Стыдно было даже самой себе признаться, что, спасая жениха, допустила его друга в сердце.
Салих молча смотрел на нее.
Нина вздохнула:
— Но теперь всем бедам конец. Я отправлюсь с сухоруким в Рим, отвезу кольцо, Винезио освободят, и я уеду в Геную.
— Зачем тебе уезжать из родного дома?
— Теперь мне ничего другого не остается. Из дворца я без разрешения Нофа сбежала. А если во дворце дознаются, куда кольцо делось, — не миновать мне подземелий. А то и казни лютой. Так что один мне путь теперь — с Винезио под венец.
— Отчего же он раньше на тебе не женился?
— Так он уехал разрешение церкви просить и семьи.
— Он соврал тебе.
Нина будто споткнулась. Подняла растерянный взгляд на учителя.
А тот продолжил:
— Настоящий мужчина женился бы сперва, а потом разрешения спрашивал. Так поступает мужчина. А спрашивать и искать причину не жениться может только или слабый человек, или лживый.
— Зря ты так говоришь, почтенный, — спокойно сказала Нина, хотя в груди у нее как застывшим воском сердце сковало. — Он достойный человек, добрый, заботливый. Не искал он причины, просто закон соблюдает.
Учитель не стал спорить. Он кликнул Джазима, сказал ему что-то на арабском. Тот поманил Нину на улицу. Там вокруг обложенного камнями очага сидели несколько молодых мужчин. Седоватый полный человек разливал варево в деревянные плошки. Галактион уже увлеченно болтал с одним из учеников, размахивая руками.
«Опять про коней, небось», — подумала Нина.
Стоило ей вдохнуть запах стряпни, как тут же в нутре все сжалось от голода. Джазим показал ей на бочку, из которой можно было зачерпнуть свежей воды. Воины передали миску с варевом и куском горячей лепешки, но место у костра не освободили.
Она отошла в сторону, присела на бревно, лежащее в тени дома. Похлебка из горячей разваренной крупы с крупным жирным куском мяса и простая лепешка показались Нине нектаром. Она съела все, миску оставшимся куском лепешки вытерла. Безучастно оглядела окружавшие неглубокое ущелье строгие горы, подсвеченные солнцем.
Обычно от красоты и чистого воздуха в горах у Нины перехватывало дыхание. Но сейчас не до любования ей было. В голове все вертелись неспокойные мысли об отце, о магистрианах империи, о проклятом кольце, о Винезио.
После еды ученики разделились на группы. Кто-то ушел в горы, кто-то пошел на площадку со странными бревнами и камнями. Другие вместе с Джазимом достали оружие и точильные камни. Галактион глазел то на одних, то на других.
К Нине подошел Салих.
— Пойдем. До города доберемся до темноты.
— Не стоит нас до города провожать. Выведет Джазим отсюда к дороге, мы и доберемся.
— Ты мне указывать вздумала, что делать? — Лицо учителя оставалось бесстрастным, но Нина тут же прикусила язык и потупилась.
Салих повернулся к Джазиму, сказал что-то на своем языке. Тот отложил длинный кинжал, ушел в один из домишек. Вскоре вернулся в плаще и с заплечными сумками. Салих тоже набросил плащ, взял один из мешков из рук молодого помощника. Джазим окликнул Галактиона, протянул ему суму.
— Чтобы ты не ныл опять, что голоден.
Галактион обижаться не стал, суму взял, Джазима поблагодарил да по плечу похлопал. Тот с недоумением отодвинулся. Но Галактион, когда сыт, с любым поладит. И позже, когда сняли с его головы мешок, он, споро шагая по каменистой тропе, уже расспрашивал молодого воина о школе, о воинском искусстве да об оружии. Тот сперва что-то бурчал в ответ, а потом все же разговорился.
Нина и Салих шли впереди. Пока мешок на голове был, думалось лишь о том, как не споткнуться. Когда учитель остановился и снял с ее головы душную холстину, Нина вдохнула пьянящий горный воздух.
Салих молча двинулся вперед, она поспешила за ним. В голове все крутились беспокойные мысли. Надо сперва сухорукого найти, да тайно, чтобы ни Василий не узнал, ни Ариста. А где ей искать этого злобного латинянина?
Нина мысленно перебирала всех, кто охотился за кольцом. Первым Василий пришел, потом Ариста спросила, потом сухорукий. А откуда Ариста прознала? Дария говорила, что к Аристе зачастили латиняне. Надо бы в городе сразу к лупанарию пойти да расспросить Дарию. Может, ее хозяйка с сухоруким заодно? А может, она торопилась латинянина опередить, раз Марка послала ее ограбить. Верно, она и велела вызвать Нину тогда в ночи, чтобы аптеку обыскать. Кто же, кроме Аристы, на такую подлость решился бы — беременной Гликерией выманивать?
Шли вроде недолго. Но Нина устала, ноги сбила, казалось, до самых коленок. Споткнулась раз, другой.
Салих глянул на нее молча. Сошел с тропы, поманил всех за собой к небольшой каменной площадке, скрытой огромным валуном. Все расселись, достали из мешков простую снедь, воду в кожаных сосудах. Салих свою еду разделил с Ниной. Она наскоро зажевала кусок лепешки и полоску вяленого мяса.
Пока мужчины отдыхали и про оружие беседовали, Нина решила перебрать корзинку, выкинуть разбитое, посмотреть, что еще спасти можно. Уложенные на дно запасные рубашка и мафории промокли и пропитались маслом. Нина расстроилась — как теперь такое отстираешь? Травы иные намокли, а какие-то остались сухими. И то ладно. Отвар для душевного успокоения разбился. Масло на зверобое тоже вытекло. А отвар кровохлебки в крепком кувшинчике цел остался. Хорошо, что она взяла тот, что запечатан воском. И крохотный флакон опиума тоже цел. Лишь вокруг вставленной пробки промасленная ткань немного пропиталась.
Нина вдыхала смешанные запахи. Вспомнилась родная аптека, где вот так же травами и маслами пахло. Попадет ли она домой теперь? И куда ей податься, если в аптеке ее, поди, посыльные Василия ждут. И у Гликерии, может, тоже. Лишь бы Кристиано там не попал в беду. Как еще его встреча с Никоном закончилась? Подумав о злобном сикофанте, аптекарша мысленно помянула нечистого.
Под руку попался обрывок черной ткани. Нина застыла, вспомнив, где нашла этот лоскуток. Потерла пальцами — ткань плотная, добротная, почти новая. Поднесла ближе к глазам, разглядывая. У Митрона такой и быть не могло. Значит, убийца оставил. Да как по нему найти кого-то? Половина города в черных плащах ходит. Нина смяла в пальцах ткань, устало потерла глаза кулаком и прислонилась спиной к прохладному камню.
Видит Нина, как из-за камней выходит Анастас, в черный плащ кутается. Подходит к корзинке, достает из-под плаща какой-то цветок и кладет на холстину. Нина спрашивает, что это за цветок. Молчит Анастас. Нина в корзинку заглядывает, а там веточка дурмана. И запах от него не цветочный вовсе. Странный запах такой. И знакомый. Сдергивает Анастас с плеч свой плащ и на Нину набрасывает.
Вздрогнула она и проснулась.
Салих стоял над ней.
— Пора идти.
Аптекарша смотрела на него в потрясении, еще не отойдя ото сна. Посмотрела опять на кусок ткани в руке, головой замотала, не веря в то, что в голову ей пришло. Поднесла его к лицу и едва сдержала стон. Бросила черный клочок в корзинку как змею ядовитую. Трясущимися руками быстро увязала разбитые черепки в узелок. Неловко поднялась, поправила мафорий и поспешила вслед за Салихом, уже шагающим к тропе. Сердце гулко стучало в груди. Боясь остаться наедине со своими тяжкими мыслями, Нина завела разговор с учителем:
— Почтенный Салих, расскажи мне, почему вы в горах прячетесь?
— Мы, Нина, принадлежим к фатимидам. Следуем учению имама Абу Мухаммада Убайдуллах ибн аль-Хусейна[57], потомка Фатимы, дочери великого пророка Мухаммеда, да будет благословенно его имя. Это учение разрешает нам бороться с несправедливыми людскими законами. Многие восприняли это учение как разрешение грабить и обогащаться. Аллах воздаст им по их деяниям. — Он поправил оружие на поясе. — Я собрал молодых праведных воинов и ушел в горы. Не ради разграбления и наживы должен жить воин. А ради испытания духа и защиты от вседозволенности. Я учу их, как бороться с теми, у кого власть и богатства. Как защитить себя и семью. Как выжить среди предателей. Порой кто-то нанимает нас, чтобы вершить справедливость. Кто-то называет нас ассасинами, считает отщепенцами и разбойниками. Нам это безразлично. Мы ждем правильного часа и бьем бесшумно. Наши шаги не слышны, нас никто не знает и не видит.
— А как люди узнают про твою школу?
— Мои воины могут сказать тем, кто достоин прийти к нам. Приходят новые ученики. Проходят испытания. Кто-то обучается бесплатно, а кто-то за деньги. Но о нас мало кто знает.
Нина промолчала, а про себя подумала, что в большом городе сплетни разлетаются, не догонишь. Но вслух не сказала ничего. Лишь спросила, помолчав:
— А Джазим — он давно у тебя учится?
— Джазим давно. Он был совсем мальчишкой, когда его семью убили люди халифа. С трудом выжил сам. Теперь он научился не только выживать, но и убивать.
Нина поежилась от таких слов.
— А с Никанором ты как познакомился?
— Я когда-то служил Римской империи. В арабской тагме василевса был. Однажды Никанор меня, раненого, вывез с поля боя. Но ты задаешь мне много вопросов. Зачем женщине так много знать?
Нина лишь головой покачала. Только и слышит со всех сторон, то она слишком смелая для женщины, то слишком непокладистая, а то и просто дурная.
Остаток пути шли молча. Нина поглядывала на солнце, торопилась. Мысли свои в голове перемешивала то так, то эдак. А выходило все одно. И горько было от этих мыслей, тяжко. Но что делать дальше, она уже решила.
До ворот добрались, когда солнце уже скрылось за городскими стенами, а тени от редких деревьев стали длинными, синими.
Галактион все больше мрачнел, приближаясь к городу. Видимо, понимал, что Стефан за то, что он где-то два дня прохлаждался, плетью учить будет. Если вообще не выгонит. Парень шел, подняв плечи, сунув пальцы за пояс. Оглядывался на Нину, чесал затылок. Молчал.
В воротах их остановили одетые в кожаные латы воины, мужчин обыскали, проверяя, не несут ли оружия. Нина услышала приглушенный звон монет, что исчезли в крупных ладонях стражников. Видно, Салих часто приходил в город и знал, как избежать лишних расспросов и задержек.
На улицах на них обрушились привычные шумы и запахи большого города. Хоть ворота были и не на главной улице, но и здесь кипела жизнь. Покрикивали разносчики, спеша распродать остатки товара. Ругались, опять что-то не поделив, покупатели. Мальчишки играли в басилинду[58], спорили до крика. Народ торопился — кто хотел успеть домой до темноты, кто направлялся в таверны и прочие заведения, где потворствовали людским грехам, лишь бы звенели монеты в кошелях.
Нина распрощалась с Галактионом, сказав, что переночует у Аглаи или Гликерии. А утром на ипподром придет да попросит Стефана простить нерадивого помощника.
Парень кивнул угрюмо, попрощался и медленно поплелся к ипподрому, видать, надеясь добраться к тому времени, когда Стефан уже уйдет спать.
А Нина повернулась к Салиху, поклонилась:
— Спасибо тебе, почтенный, за твою помощь. Не знаю, как отблагодарить тебя.
— Благодарить меня не стоит. Мы проводим тебя до порога твоей аптеки.
— Нельзя мне в аптеку сейчас. Там меня, верно, равдухи ждут. Василий мне не простит, что я сбежала из дворца.
— Ты из дворца сбежала? — Брови Салиха почти скрылись под низко намотанной на голове темной тканью, край которой закрывал и нижнюю часть лица. Он переглянулся с Джазимом.
— Прости, про все мои злоключения рассказывать — ночи не хватит. А уже темнеет. Я к одной знакомой зайду — обещалась ей травы занести. Может, она и приютит меня. Тут недалеко, на третьем холме. А откажет, так я до пекарни Феодора доберусь. Вечер еще не поздний, носилки найму и доберусь.
Салих молча смотрел на нее. Чуть кивнул, повернулся и бесшумно зашагал по сумеречной улице. Джазим устремился вслед, обернулся на Нину лишь раз, блеснув глазами.
Нина, немного ошарашенная таким невразумительным прощанием, повернула в сторону бедного района, располагавшегося за третьим холмом города. Дневные краски меркли, в окошках уже виднелись огоньки масляных светильников. Стены домов еще дышали дневным жаром, но прохладные тени уже вползли в город.
Нина спешила по узким улочкам в сторону знакомого бедного домишки. Не откажет Аглая ей в помощи. Нина ее частенько выручала, лечила бесплатно и ее, и сынишку. Авось, не откажет.

Глава 24

Настой для любовного пыла
Корень имбиря порубить мелко, сложить в глиняный горшок. Туда же добавить малую меру высушенных цветов и листьев шалфея. Листья вербены покрошить мелко и в тот же горшок высыпать. Залить все кипящей водой, накрыть дощечкой. Как остынет, через холстину пропустить, отжать. Меда малейшую меру добавить и разводить этим отваром вино. Но в меру, чтобы не уснуть раньше, чем следует.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Подходя к дому Аглаи, Нина услышала громкие голоса, потом женский крик. Прибавила шагу. Крепкий детина стоял под покосившимся навесом соседнего дома, привалившись к столбу, угрюмо глядя в сторону жилища, откуда доносились крики.
Нина, проходя мимо, прихватила его за рукав:
— Пойдем-ка, слышишь же, женщину бьют. Поможешь ее мужа утихомирить.
Тот презрительно дернул рукой:
— Ты кто такая? Там дела семейные, я не полезу. И тебе не советую.
Обернувшись на очередной вскрик женщины, Нина торопливо пробормотала:
— Заплачу тебе, помоги ты, бога ради. Он же ее убьет…
Нина достала из пояса пяток медных нуммисов, показала парню. Отдернула руку, когда широкая пятерня метнулась за монетами, кивнула в сторону дома Аглаи. Парень хмыкнул, оттолкнулся плечом от столба, направился к соседям, чуть раскачиваясь при ходьбе.
Нина поспешила за ним, но осталась снаружи, комкая в волнении концы мафория. А тот, пригнув голову, шагнул в покосившийся домишко, откуда поверх безутешного детского плача доносились бранные слова. Послышался снова слабый вскрик Аглаи.
Вошедший пророкотал что-то увещевательное. Поток брани окатил и его. Опять забасил сосед. Послышался шлепок, глухой стук. Ребенок плакал уже тише, видать, Аглая его утешала.
Нина осторожно заглянула в приоткрытую дверь, но тут же отшатнулась. Парень, которого она просила о помощи, стоял прямо у порога, собираясь выходить. Не замечая Нину, обернулся, постоял так, глядя на что-то, опустил голову и вышел на улицу.
Нина протянула обещанные монеты. Он отмахнулся. Опять обернулся к двери — хотел что-то сказать, но передумал и зашагал к своему дому.
Нина осторожно вошла. Бросила взгляд на валяющегося на полу хозяина. Крови нет, и на том спасибо. Осторожно приблизилась, проверила дыхание.
Жив. Вонь от перекисшего вина и застарелого пота ударила в нос. Вот ведь наказание — пьяница да буян! Не повезло Аглае.
Тощий малец лет четырех подвывал на руках у матери. Та сидела на полу под окном, раскачиваясь, обнимала сына, шептала ему что-то. Слезы катились у нее по лицу, смешиваясь с кровавой струйкой, сбегающей с рассеченной губы. Туника на ней была разорвана, стройная нога видна до самого бедра.
Аглая одной рукой держала сына, другой безуспешно пыталась прикрыть колени обрывком ткани. Подняв взгляд на Нину, она помотала головой. Губы ее кривились, руки тряслись, пытаясь справиться и с ребенком, и с разорванной расползающейся одеждой.
Нина быстро подошла, перехватила мальчика, зашептала слова ласковые. Порывшись в корзинке, достала пару орехов. Малыш, еще всхлипывая, глянул заинтересованно. Нина села с ним на скамью поближе ко входу, отвернувшись от Аглаи. Протянула орех. Мальчик сунул его в рот и замер, вытаращив глаза и пережевывая лакомство. Проглотив, вздохнул прерывисто, посмотрел на второй в руке у аптекарши. Она кивнула. Второй орех мальчик прожевал быстрее, картавя пробормотал Нине благодарность.
Аглая тем временем переоделась в другую тунику, просторную. Подошла к очагу, где стояла кадушка с водой, умылась. Вздохнула и села рядом с Ниной.
— Тебе уйти лучше, Нина. Он сейчас очнется, тебя увидит и опять разъярится.
— Ты в своем уме, Аглая? Если он разъярится, так тебе бежать надо. А ты так спокойно говоришь, как будто так все и должно быть. Ты ребенка-то пожалей.
— А что мне делать прикажешь? Мы так и живем. Напьется, буянит, меня колотит. Но сегодня он уже меня бить не будет.
— Говорила я тебе — иди к эпарху! Жалобу на мужа подай.
— Я ходила, а меня прогнали. Сказали, чтобы с мужем сама дела улаживала. Вот видишь, улаживаю, — горько усмехнулась она. Глаза ее были сухи уже. На бледной щеке наливались краской следы побоев.
— Дай-ка я тебя посмотрю да ушибы твои намажу. — Нина сунулась в корзинку.
— Не надо. Он не сильно бил в этот раз. Так, по щекам немного. Да тунику вот разодрал. А так-то и хуже бывало.
— Так ты ж голосила, будто убивают…
— Так он затем и бьет, чтоб голосила да рыдала. Как слезы увидит, так и успокаивается. Он, когда пьян, и бьет слабее, и жалеет больше.
Нина лишь головой покачала ошарашенно, отдала матери малыша.
— Я тебе и раньше говорила, и сейчас скажу. В монастырь иди, в их ксенодохион[59]. Там уж всяко лучше будет, чем ждать, пока он покалечит тебя.
— Ты зачем пришла-то? — Аглая бросила на Нину сердитый взгляд.
Нина вздохнула:
— Помощи у тебя просить пришла. Мне надо с Дарией поговорить. А в лупанарий соваться мне совсем нельзя. Ариста меня живой не выпустит. Может, ты дочку вызовешь? Скажешь, что отец приболел. Или еще что. Пусть она выйдет, я с ней поговорить должна. Я тебе хорошо заплачу, Аглая.
— Вот еще! Не дело ты надумала, Нина. Не собираюсь я с тобой в ночи в лупанарий идти. Да нас самих за гулящих примут. Утром сходим.
— Не примут нас за гулящих. В наши годы мы в лупанарии разве что убиральщицами работать можем. И мы туда с провожатым доберемся — вон, соседу твоему заплатим. А обратно от лупанария я тебе носилки найму, довезут как патрикию. Выручи, Аглая! Ты и дочь заодно повидаешь. Мне Аристе на глаза попадаться нельзя, охранники сразу донесут, что я пришла. А Дарию к матери вызовут — матери грех отказать.
— Да зачем тебе Дария на ночь глядя понадобилась?! До утра подожди.
Нина, устав уже от всех приключений, повысила голос:
— Я тебе никогда в помощи не отказывала, не откажи и ты! Если со мной не пойдешь, смерть моя будет на твоей совести. И не только моя.
— Да окстись! Чего это ты о смерти заговорила? Ты в своем уме? — Аглая всмотрелась Нине в лицо. — Ты прямо бледная вся, Нина. И куда я мальца дену?
— Богородицей заклинаю, вызови мне Дарию! Каждая минута на счету. Корабль, может, поутру отплывать уже будет. Я же не знаю, где искать, в аптеку мне нельзя… — Нина бормотала, опускаясь обратно на скамью, склоняя лицо к коленям.
— Ох, Господи прости! Совсем ты не в себе. Хорошо, пойдем. Только не вздумай никому потом рассказывать, что я с тобой к Дарии в ночи бегала.
Аглая набросила старую столу, увязала быстро волосы, набросила короткий мафорий на голову. Пацаненка укутала куском ткани, подсадила на спину себе, подвязала. Он вцепился ручками в одежду матери, положил голову на спину. Женщины торопливо вышли из дома.
Сосед сидел на крыльце, его туника белела в сумерках.
Нина обратилась к нему:
— Почтенный, сделай милость, проводи нас до Мезы. Аглая боится дома оставаться, у меня в аптеке переночует. Я тебе заплачу.
Детина пружинисто поднялся, буркнул что-то, соглашаясь. Втроем они поспешили в сторону главной улицы города. Сосед шел размашисто, быстро, изредка взглядывая на Аглаю. Видя, что та устала, остановился, забрал мальчика у нее со спины, посадил себе на шею. Тот, сперва напугавшись, вскоре уже вертел головой, едва не подпрыгивая на радостях. Аглая с благодарностью взглянула на соседа, смущенно поблагодарила.
Нина чуть поотстала. Мысли в ее голове бродили мрачные, горькие.
У Мезы, поблагодарив и отпустив провожатого, женщины направились к лупанарию проулками. Мальчишка уснул на спине у матери. Она запыхалась. Пацан вроде худой и мелкий, а все же тяжесть.
На подходе к веселому дому Аглая отвязала мальца, передала Нине. Тот захныкал было, но испуганно замолчал, когда мать на него сердито шикнула. Они подошли к глухой высокой калитке, ведущей в окруженный каменной стеной атриум лупанария. Нина скрылась в тени между домов, а Аглая постучала. Открылось низкое окошко, выглянула немая старуха-служанка.
Аглая принялась просить вызвать к ней Дарию. Старуха мотала головой, мычала сердито. Аглая плела про дочь, про прихворнувшего отца. Немая охранница фыркнула, прикрыла окошко. Нина бесшумно подошла, стараясь не попасться старухе на глаза. Тайком вложила в руку Аглаи милиарисий. Та толкнула створку, показала его старухе. Сгорбленная стражница проворно выхватила блеснувшую в свете луны монету, Аглая даже охнуть не успела. Окошко захлопнулось.
Аглая в растерянности потопталась у калитки. Отступила в тень, к Нине. Шепотом начала ей выговаривать, что зря она тащила ее в такую даль, все равно ничего не получится. Что Дария ее уже и за мать не считает, отца ни во что не ставит. Все равно не выйдет к ней, не нужны они ей боле.
Нина, сидя на полене под забором, отмалчивалась, легонько похлопывая по спине задремавшего мальчика. Она стянула с головы мафорий, замотала в него ребенка, охраняя от ночной прохлады.
Вздохнув, прошептала распалившейся, уже сердитой на дочь Аглае:
— Ты за дочь не решай. Она тебе не сказала еще ничего, а ты ее уже заклевала за глаза. Остановись, Аглая. Так будешь продолжать — и вовсе Дария к вам приходить перестанет. Зачем ходить туда, где тобой лишь недовольны? Останешься без дочки.
Аглая замолчала надолго. Тихо всхлипнула в темноте.
Окошко в калитке стукнуло, в проеме появилось лицо Дарии.
— Матушка?
Аглая поманила дочь, та выскользнула из двора. Когда калитка за ней закрылась, Нина встала, сунула мальца Аглае и бросилась к девушке. Зашептала:
— Дария, это я просила тебя позвать. Ты говорила, что латиняне у вас в лупанарии поселились. Нет ли среди них одного со скрюченной рукой?
— Нина? — Дария оторопело переводила взгляд с матери на Нину и обратно.
— Дария, мне без твоей помощи не справиться! Сухорукий латинянин меня едва не убил, жениха моего в подземелье держит… — Нина оборвала себя, не желая пока про Митрона говорить.
Вмешалась Аглая:
— Скажи ты ей уже про этих латинян. Видишь, помешалась аптекарша. В ночи в лупанарии мужчин отлавливает. Будто любовного отвара напилась.
Дария ответила чуть дрогнувшим голосом:
— Да они и сейчас здесь, Аристу ждут. И злыдень этот, со скрюченной рукой, тоже там. Я им только что вино относила да сладости.
Нина с облегчением выдохнула:
— Мне поговорить с ним надобно. Я только с ним побеседую и уйду сразу. Смерть у меня на пороге, Дария. Опять только ты меня и спасешь.
Дария замялась, приоткрыла калитку, бросила взгляд вглубь двора.
— Его-то я сюда вряд ли выманю. Ты зайди, пока старуха ушла куда-то. Только тихо, а то Ариста нам обеим голову оторвет. Попробую его хоть во двор привести.
Нина обернулась к Аглае:
— Спасибо тебе, что помогла. Ты подожди меня тут, не уходи. Вернусь, носилки наймем, отправлю тебя домой. Да денег за помощь дам.
Аглая коротко кивнула, прижимая к себе ребенка. Села на то же полено, где Нина до того сидела, прислонилась к забору и устало прикрыла глаза.
Дария заперла калитку, потянула Нину в тень колоннады. Атриум лупанария был роскошен. В центре выложенной мрамором площадки переливчато журчал фонтан. Огоньки в глиняных светильниках на высоких подставках рассеивали ночную тьму перед шатрами из цветных тканей. Через откинутые пологи были видны низкие широкие скамьи с подушками, резные столики. Посетителей в них еще не было.
Девушка бесшумно ступала по мраморным плитам. Ее расшитые зеленым шелком сокки мелькали в редких пятнах света от дворовых масляных светильников.
Нина, опустив голову и сжимая корзинку, кралась позади Дарии. Из крайнего окна донесся звенящий серебром смех девицы, затем звон медной чаши, покатившейся по полу. Глухие хлопки ударов и девичий крик. Нина поежилась.
Они подобрались к двери. Дария велела Нине спрятаться за бочкой, стоящей недалеко от входа. Сказала, что проверит, нет ли кого в переходе, и скользнула за дверь.
Нина укрылась в тени, прислушиваясь к звукам, доносящимся из лупанария. Где-то играли на арфе, разливая в воздухе сладкую мелодию. Из дома слышался визгливый смех, стоны, а то и вскрикивания.
Аптекарша скукожилась за бочкой, стараясь прогнать неспокойные воспоминания — как Кристиано переносит ее с лодки на руках, как она вытягивается рядом с ним на жестком полу и чувствует жар его тела.
«Господи, прости мне грехи мои!»
Молитва никак не приносила успокоения. Нина проклинала себя за слабость.
Дверь чуть скрипнула, открываясь. Нина, дрожа, поднялась за бочкой, выглянула. В пятне света, усмехаясь, стояла рыжеволосая статная красавица.
— Что Нина? Опять с бедой ко мне в лупанарий прибежала? — произнесла Ариста очень тихо. Но от голоса ее, казалось, вода в бочке ледяной коркой покрылась.

Глава 25

Благовоние для курильницы
Для такого благовония, чтобы в курильнице использовать, кору агарового дерева и кору кедра перетереть в ступе. Растереть и зерна зеленого кардамона да смешать все с толикой растопленного меда и растертой смолой мирра. Получится густая смесь, на крутое тесто похожая. В промасленную тряпицу выложить, чтоб толщиной в запястье получилось, завернуть концы да закрутить. Как застынет, порезать на кругляши в палец толщиной и высушить. Такие кругляши в курильницу класть и поджигать. Благовоние это и пыл любовный усиливает, и душу успокаивает, и сил придает.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Нина вышла из тени, склонила голову. Тут молитвой не помочь, самой изворачиваться придется.
— Отчего же с бедой? Просто человека я одного разыскиваю. А мне сказали, что он в лупанарии у тебя. Я и пришла. Ты уж прости, что через калитку. Да только ни к чему мне твоих клиентов распугивать.
— Мне старая Ненила уже донесла, что ты Дарию вызвала зачем-то. Какая же у тебя, Нина, душа подлая. Мне помогать отказалась, а, как подол прищемили, опять ко мне кинулась?
Нина угрюмо молчала. Подождав, Ариста сердито повела головой, указывая аптекарше, чтобы зашла в дом. Та, наклонив голову, прошла мимо хозяйки лупанария, решив, что во дворе дела обсуждать и правда не стоит.
Внутри лупанария непристойное веселье доносилось, казалось, из каждой комнаты. Пары вина и благовоний, повисшие в проходах, были так густы, что Нина поморщилась.
Ариста привела аптекаршу в свои богато украшенные покои. Здесь, видать, стены были толстые — ни одного звука не доносилось снаружи. В углу стояла курительница для благовоний, заполняя комнату тяжелым сладковатым ароматом. Кровать с резным изголовьем покрыта шелковым покрывалом, мерцающим в отблесках высоких бронзовых светильников. Там же вдоль стены вытянулся узкий длинный стол с чашей для умывания и расписным кувшином. На столе в беспорядке валялись гребни, палочки для подведения бровей, стояли многочисленные кувшинчики с маслами, флаконы и горшочки с помадами и притираниями. Зеркальце из полированного серебра отражало огонек светильника, отбрасывая на потолок дрожащее неяркое пятно. В углу находилось тяжелое кресло с высокой спинкой, рядом с ним — резной столик с кувшином вина и высоким изящным кубком. На левой стене, недалеко от очага, Нина разглядела картину в человеческий рост. Изображенный на ней фавн овладевал обнаженной нимфой, та, изогнувшись сладострастно, сжимала грудь.
Едва закрыв за Ниной дверь, Ариста спросила:
— Принесла ты мне кольцо, Нина?
Нина помотала головой в ответ.
— Ариста, тебе-то зачем кольцо это проклятое? Уже столько бед оно принесло.
— Зачем мне кольцо — не твое дело. Отдала бы ты мне его сейчас, ушла бы отсюда богатой аптекаршей. А не отдашь — ославлю, не будет у тебя больше ни клиентов, ни разрешения эпарха. — Ариста села на резную скамью с высокой спинкой, руки сложила на высокой груди.
— Нашла, чем пугать. Опоздала ты. Нет у меня уже аптеки — там, небось, стража из дворца уже поджидает беглую Нину Кориари. Я сухорукого хотела просить отвезти меня к Винезио. Нет у меня здесь больше ни жизни, ни свободы. Проводи меня к нему, Ариста, будь милостива.
Ариста вздохнула, произнесла ласково:
— Нина, Нина. Сама подумай, зачем тебе к этому никчемному Винезио спешить? Зачем тебе этот купец чужой? Латиняне сами разберутся, тебе в их дела соваться ни к чему. А уж в странствие пускаться, да еще и на корабле, полном мужчин, и вовсе не след почтенной-то аптекарше. Отдай мне кольцо, не бойся. Я тебя и от дворца защитить сумею. Я таких людей привечаю в этом доме, что мне и Ноф безбородый не страшен.
Нина поставила корзинку на пол, устало оперлась плечом о стену.
— Ариста, нет у меня кольца. Дозволь с латинянином поговорить только. Или хоть с помощником его, — голос Нины стал тише. — Что мне дальше делать и у кого помощи просить — я уже сама решать буду.
Помолчав, Ариста подошла к столу, налила себе в высокий серебряный кубок вина, глотнула неразбавленным. Повернулась к настороженно молчавшей аптекарше, все так же ласково и чуть протяжно произнесла:
— Подай-ка мне твою корзинку. Не отдаешь кольцо добром, буду сама искать. А если в корзинке не найду — позову Марка тебя раздеть и обыскать.
— Побойся Бога, Ариста! — дрожащим голосом произнесла Нина.
Ариста лишь усмехнулась и знаком велела Нине поставить корзинку на стол рядом с кроватью. Вскоре осколки кувшинчиков поблескивали мокрыми краями из медной чаши для умывания, в которую их высыпала хозяйка лупанария. Кувшинчик с отваром кровохлебки она разбила о край чаши. Все травы из мешочков торопливо высыпала туда же. В комнате повис терпкий аромат. Целым остался лишь сосуд с опиумом — слишком крепким оказался. Но он мал, туда кольцо и не спрячешь. Ариста перебрала и прощупала испорченные маслами ткани. Осмотрела Нинины ключи, бросила их обратно в корзинку. Вытряхнула из кошеля деньги на стол. Несколько мелких монет упали на мраморный пол, зазвенели, разбегаясь.
Нина стояла молча, опустив руки. Лишь кулаки сжимала так, что ногти врезались в ладони.
Ариста обернулась. От ее улыбки у аптекарши захолодела спина. Подойдя к двери, хозяйка лупанария кликнула прислугу, велела позвать Марка.
Тот появился на пороге, кинул безразличный взгляд на Нину. Ариста качнула головой в ее сторону:
— Раздень и обыщи ее.
Аптекарша отступила на шаг, прижалась к холодной стене спиной. Когда Марк к ней приблизился, Нина в отчаянии выкрикнула Аристе:
— Отошли Марка! — Опустив голову, произнесла: — Сама разденусь. Увидишь, что нет у меня ничего.
Охранник повернулся к хозяйке. Та помедлила, потом раздраженно махнула ему, отсылая. Закрыла за ним дверь.
— Раздевайся, — она села в кресло, разгладила шелковую столу на груди и взяла в руки бокал.
Нина, рванув ворот туники, принялась торопливо раздеваться. Прикусила губу до боли, едва сдерживая слезы. Ариста задумчиво потягивала вино, наблюдая за унижением аптекарши.
Когда Нина уже стояла перед ней обнаженная, Ариста усмехнулась:
— Гляди-ка, если бы я не знала, сколько тебе лет, подумала бы, что ты молода еще. И грудь у тебя еще не обвисла, и бедра округлые. А то, что худа и ростом мала — так оно и к лучшему. В темноте и за девицу сойдешь.
Нина охватила себя руками. Молча отвернулась, мысленно призывая все семь египетских казней на голову хозяйки лупанария. А та старательно прощупала каждый шов сброшенной одежды, изредка бросая на свою пленницу взгляд. Велела Нине подойти ближе, дернула ее за платок, распуская волосы. Черные кудри окутали аптекаршу, хоть немного прикрывая наготу.
Ничего не найдя и в платке, хозяйка лупанария раздраженно фыркнула. Нина выпрямилась. В отблеске светильника кристалл на ее груди выбросил тонкий лучик.
— Это у тебя что? — вгляделась в необычное украшение Ариста.
Нина схватилась за шею, вспомнив про оберег Анастаса. Помедлив, приподняла кристалл за шнурок, позволяя ему играть в свете огня.
— Это оберег, что мне Анастас подарил, — голос Нины зазвучал низко, неспешно. — Он мне помогает все загадки решить. Стоит в него всмотреться, как тут же и понимаешь, что делать да каким путем идти. Он всем помогает. Он и тебе поможет, если надобно. Посмотри, Ариста, что ты видишь?
Нина поворачивала кристалл так, чтобы он ловил свет. Шагнула чуть ближе к своей мучительнице.
Ариста, не отрываясь, смотрела на кристалл. Молчала. Вскоре лицо ее расслабилось, раздражение и злоба словно стекли с него.
Нина продолжала все тише и спокойнее:
— Ты устала, Ариста. Тебе поспать надо. Отдохнуть. И все загадки сами собой разрешатся. А про кристалл и наш с тобой разговор ты не вспомнишь. Никогда. Не нашла ты у меня кольца и отпустила с Богом. Спи. До самого утра спи.
Плечи хозяйки лупанария поникли. Лицо немного побледнело. Она откинула голову на высокую резную спинку кресла и наконец закрыла глаза. Лишь легкое размеренное дыхание донеслось до аптекарши.
Не веря в то, что удалось справиться со злобной Аристой, Нина кинулась к брошенным на пол тунике и столе. Трясущимися руками оделась, увязала волосы в платок, бормоча под нос молитву.
Нина знала про волшебное действие этого кристалла — Анастас рассказывал да учил ее. Но использовать его было всегда боязно. Пару раз только за всю жизнь и опробовала. Не христианское это деяние, колдовство прямо. А если кто прознает да донесет — хлопот потом не оберешься. Сейчас же Нина благодарила и Господа, и Анастаса за такое спасение.
Бросив взгляд на Аристу, она сдернула с кровати шелковое покрывало и замотала вокруг сидящей в кресле женщины. Завязала как сумела. Так хоть, если скоро проснется, небось, не сразу выберется.
Нина перекрестилась и подошла к картине с фавном и нимфой. Что там Дария говорила про тайный ход?
Потянув за один край, за другой, Нина принялась осматривать резную раму вокруг холста. В верхнем левом углу увидела, что завиток один в резьбе чуть приподнят над остальными. Дотянулась, подцепила. Он отошел. Нина потянула его вниз. Вслед за завитком выдвинулся из верхнего угла медный штырь, искусно спрятанный под тонким деревянным футляром. Внизу картины оказался такой же штырь.
Выдвинув оба, Нина потянула на себя край картины, и та бесшумно открылась как дверь, обнажая завешенный толстым войлоком узкий проход. Нина скользнула внутрь, спустилась на пару ступеней. Мягкий толстый ковер на полу глушил шаги. Плотная ткань опустилась позади, погружая проход в темноту. Дух здесь был тяжелый, пахло пылью, мышами и сыростью.
Постояв секунду, аптекарша собралась было вернуться за светильником, но увидела впереди крохотное пятно света.
Бесшумно ступая по мягкому полу, она подошла и заглянула в круглое отверстие. С той стороны оно было завешено тонкой прозрачной тканью. Приглядевшись, Нина в ужасе отшатнулась. В комнате на узкой кровати сплелись обнаженные тела. Нина почувствовала, как щеки и шею словно опалило огнем. Стыд какой! Почтенная аптекарша теперь подсматривает за продажными девицами и их клиентами!
Услышав еще и сладострастные стоны, Нина неслышно охнула и крадучись двинулась в душной темноте дальше по проходу. Выставленная вперед рука наткнулась на колючий толстый войлок. Не без труда отодвинув тяжелую занавесь, аптекарша прислушалась. Шагнула, опустив за собой войлок. На правой стене светилось очередное круглое окошко.
Нина замерла, боясь подойти к пятну света, задумалась. Может, и найдет она так комнату, где сухорукий прохлаждается. Да только что потом делать? С девицы его сдергивать и про кольцо толковать? Через стену разговаривать?
Нина дотронулась пальцами до кристалла на шее. Вздохнула. Подвязала столу повыше, чтобы не наступить на нее ненароком в темноте. Сначала найти этого злодея надо, а потом разбираться, что делать. В любой беде главное — на месте не стоять. И на себя полагаться надо, а не Господа мелкими жалобами тревожить. Тогда, глядишь, все и завертится, закрутится, найдется выход.
Нина крадучись приблизилась к окошку. Пугаться и стыдиться уже не стала. Лишь убедившись, что нет здесь сухорукого, двинулась дальше по проходу. Пройдя так несколько отгороженных тяжелой тканью переходов, Нина услышала из очередной комнаты знакомый голос Дарии. Нина осторожно приблизилась к круглому отверстию в стене.
— Вам, почтенный, еще вина принести? Ваш господин сказал, что скоро придет сюда, — голос Дарии чуть дрожал.
— Сперва вылей остатки из кувшина, а потом ступай за новым. И пошевеливайся!
Этот голос Нине мерещился в ночных кошмарах. Сухорукий!
Послышался звук наливаемого в кубок вина, легкие шаги девушки, скрип закрываемой двери. Нина приникла к пятну света. В кресле развалился худой человек с проседью в волосах. Скрюченная рука покоилась на подлокотнике.
Нина зажала ладонью рот. Дыхание замерло, сердце заколотилось пойманной птицей, да так сильно, что аптекарша испугалась, что сухорукий услышит этот стук и обернется. Она вонзила ногти в ладонь, стараясь успокоиться.
Дверь в комнату сухорукого открылась. Нина уже знала, кого она увидит. Но вошли два человека. При виде второго вошедшего у аптекарши ослабели колени. Она слушала разговор мужчин не шевелясь, опираясь плечом о крепкую стену. Не дожидаясь окончания беседы, Нина едва не ползком, на ощупь выбралась из тайного хода обратно в спальню Аристы. Голова у нее кружилась от горя и безысходности.
Ариста все еще спала. Нина подхватила корзинку с ключами, кинулась к двери, вывалилась в пустой коридор. Закрыла за собой дверь.
Ноги держали плохо, Нина брела по коридору, опираясь о стену, молясь о том, чтобы никого сейчас не встретить. Вспомнив последнюю подслушанную фразу, замерла. В ушах у нее застучало, к горлу подступила тошнота. Зажав рукой рот, она кинулась во двор, за бочку. Едва добежала — вывернуло. Вытерев рукавом губы, как в тумане Нина направилась к калитке, не обращая внимания на веселящихся в шатрах посетителей. Старуха Ненила попыталась ее остановить, но Нина отмахнулась от нее, пробормотав:
— Ариста велела снадобье принести. Сейчас вернусь.
Нина вышла за калитку, шагнув в густую безрадостную ночь. Луна мягко освещала очертания стены, жалкие кустики рядом с калиткой, разбитую кадушку под соседним забором. Неподалеку послышалось уханье совы. Аглая кинулась к Нине, сердито выговаривая, но осеклась, заглянув ей в лицо. Аптекарша молча стянула с ребенка свой мафорий, набросила на голову, скрывая лицо и побрела прочь. Аглая тихо пошла следом, держась поодаль.
Нина брела к аптеке знакомой дорогой, вспоминая, как возвращалась по ней из лупанария после первого свидания с Винезио. Как тело ее было тогда полно томлением и слабостью. Как колотилось в груди сердце, изредка замирая от случившегося и пускаясь опять. Сейчас же казалось, что в груди ледяная вода все заполнила и тяжело плюхает. И сердце старается разогнать этот холод, да только никак не получается.
Взойдя на крыльцо своей аптеки, Нина ввалилась в приоткрытую дверь. Какой-то стражник поднялся ей навстречу. Уцепившись за него из последних сил, аптекарша пробормотала:
— Великого паракимомена позови. Не дойду, — и упала в беспамятстве.
* * *
Пахло травами, деревом, дымом от очага. Женский голос тихо причитал. Заплакал ребенок.
«Ребенка принесли, — мелькнула мысль. — Надо отвар из фенхеля достать».
Нина открыла глаза. Над головой висели скукоженные пучки трав, похожие на сплетенных длинноногих пауков. Повернула голову и встретилась со светлыми, чуть прищуренными глазами Василия Нофа.
«Никогда не замечала, что глаза у него, как у Доры», — подумала Нина.
Она с трудом подняла руку и провела ею по лицу. Мокро. Причитания затихли.
— Нина, ты хоть слово вымолви. Насилу тебя в чувство привели, — тихо произнес великий паракимомен.
Она попыталась сесть, но голова закружилась. Опустилась обратно на подушки, обратилась к Нофу:
— Где мой мафорий?
— Истинная женщина ты, Нина Кориари. В беспамятстве полночи пролежала, мы уже едва не попрощались с тобой, а ты о шелках и приличиях думаешь.
— Мафорий. В нем кольцо, — прошептала Нина.
Василий резко поднялся, озираясь. Аглая, перепугавшись, тоже встала, прижимая к себе малыша. Подошла, повинуясь знаку великого паракимомена. Он, четко выговаривая каждое слово, спросил, указывая на Нину:
— Где ее мафорий?
Аглая, икнув от страха, протянула ему мафорий, которым прикрывала ребенка. Мальчик, испугавшись, опять начал подвывать. Василий схватил помятую запыленную ткань, нащупал узел, бережно развязал его и положил на ладонь крохотный круглый ларец. Глянул на Нину. Она кивнула, закрыла глаза, скрывая подступившие слезы. Дрожащими пальцами великий паракимомен открыл ларец и уставился на кольцо, бормоча благодарственную молитву.
Стражников послали за носилками, чтобы отнести Аглаю с малышом домой. Великий паракимомен одарил ее деньгами и велел молчать, если ей дорога жизнь ее ребенка. Бледная Аглая бросила тревожный взгляд на Нину, но спросить ни о чем не осмелилась.
Василий выставил охранников из аптеки. Сам налил Нине вина, разбавил горячей водой, подождал, пока выпьет. Она попросила его достать сердечную настойку из погреба. Отрешенно смотрела, как великий паракимомен, подобрав шелковую тунику, кряхтя, спускается в погреб, гремит там кувшинчиками. Как выбрался, показал ей флакон, она кивнула. Василий накапал в чашу настойки, подал Нине.
— Не думал, что доведется мне аптекаршу выхаживать. Вот оно, где смирение требуется, — усмехнулся вельможа, который с детских лет был окружен слугами.
Нина тем временем осторожно села. Голова уже так не кружилась. Аптекарша повернулась к Василию:
— Прости меня, великий, что ушла я из твоих покоев. Наследника я ослушаться не посмела.
Он кивнул:
— Я тогда поздно ночью из покоев василевса вернулся. Игнат — слуга хороший, но не слишком умный. Придется найти ему замену. Ему бы сразу за мной послать, а в ночи уже… — Он махнул рукой. — Я и подумал, что ты теперь в бега пустишься. К аптеке велел охрану приставить на всякий случай, ждать тебя. Вот и дождался. Ты, часом, не знаешь, что с первым стражником случилось, что за тобой послали тем днем? Декарх говорит, память тому отшибло. Как в аптеку твою шел, помнит, а как оказался потом у таверны — не может вспомнить. Говорит, колдовство какое-то на него навели.
У аптекарши похолодели руки, она произнесла осторожно:
— Так это вино неразбавленное такое колдовство на людей наводит. Может, по дороге выпил вина да мерой ошибся. Это бывает, — она пожала плечами.
— Бывает. — Он смотрел на нее внимательно. — Расскажи-ка мне, Нина, как кольцо у тебя оказалось. Эта женщина с ребенком бормотала что-то невразумительное. Про мужа, про дочь в лупанарии… Потом рыдать начала. Она блаженная? Ничего от нее добиться не мог. Под плети подумывал уже отправить, да тут ты в себя пришла.
Нина принялась рассказывать про Митрона, амулет и поход в горы. Не стала говорить ни про лупанарий, ни про сухорукого. Василий слушал молча. Закончив, Нина посмотрела на собеседника, склонила голову.
— Прости меня, великий паракимомен, за побег и за то, что одна пошла кольцо разыскивать.
— Одного не пойму. Почему ты пошла его разыскивать, Нина? Какая тебе от него выгода, чтобы по горам с разбойниками ходить да едва с жизнью не распрощаться?
— Ты, великий, не мучь меня. В том мое женское любопытство виновато да желание загадку разгадать. Не думала я, что так тяжело будет, — она вздохнула.
— А в лупанарий среди ночи зачем ходила?
Нина прикрыла глаза на мгновение. Помолчав недолго, повернулась к великому паракимомену:
— Могу ли я тебя о милости просить?
Василий кивнул.
— Ариста, хозяйка лупанария, грозила ославить меня на весь город, — голос ее прервался, губы задрожали. — Чтобы меня из гильдии выставили да аптеку отобрали.
— За что же?
Нина опустила голову.
Собеседник усмехнулся:
— Ариста ославить может, слыхал я про нее. Бабьим сплетням я препятствовать не смогу. А в подземелья за сплетни не ссылают…
Помолчав, он продолжил:
— Однако и обидеть тебя не дам. Эпарх мне обязан, и из гильдии тебя не выгонят. А сплетню мы другую пустим в противовес Аристиной. Посмотрим еще, какую на базаре чаще повторять станут.
— Вот если бы ее за патрикия замуж выдать. Тогда ей и сплетни распускать будет не по чину. Она, говорят, добропорядочной патрикией стать хочет.
— Где же я такого патрикия возьму, чтобы хозяйку лупанария в жены взял? Хотя бородачи всякие глупости творят по велению плоти, — он поморщился. — А сплетни, знаешь ли, от чина не зависят. Слышала бы ты патрикий нашей василиссы. Эти любым кумушкам на базаре нос утрут.
Вздохнув, Нина отвернулась:
— Да и то правда. Все одно ко мне не пойдет более никто.
— Ты не впадай в грех уныния, Нина. Я велю с Аристой поговорить. Не обидит она тебя. Как к тебе ходили, так и будут ходить. Ты аптекарша искусная, известная в городе. Опять же императрица тебя не обделяет заказами.
Он поднялся, поставил на стол глухо звякнувший тяжелый кошель.
— Говорить тебе, чтобы про кольцо молчала, не буду. Сама знаешь о том. Ты империи помогла. Пойду василиссу успокою, что нашлась ее аптекарша. А то она уже всю дворцовую стражу на ноги подняла, тебя разыскивая. Видать, боялась, что я сам не справлюсь. Вот ведь неспокойные вы создания, женщины.
Он покачал головой, набросил плащ и вышел из аптеки. Нина, с усилием задвинув засов, погасила светильник и повалилась обратно на скамью. Дойти до комнатки, где обычно спала, и раздеться сил не было.

Глава 26

Снадобье от усталости
Порубить корень солодки и бросить одну меру его в кипящую в медном сосуде воду. Горсть сушеных плодов зизифуса порезать, положить к кипящему отвару солодки. Прочесть молитву Богородице пять раз, переставить сосуд на стол. Как остынет, перелить через тряпицу в глиняный или стеклянный кувшин. Перед тем как пить, добавить чуть меда. Гидисмани что-то еще в этот отвар добавляет. Аромат у него сильный, душистый. А отвар его лучше действует, и правда. И успокаивает, и силы дает.
Из аптекарских записей Нины Кориари

Сон был беспокойный, тревожный. Бежит Нина по темному ущелью, за спиной грохочут и падают камни. Впереди — пропасть. А ноги Нину несут, остановиться никак не может. Хватается за стены ущелья, пальцы лишь скользят по влажным камням. У самой пропасти Анастас ее останавливает, подхватывает на руки, шепчет что-то. Все крепче сжимает он ее в объятиях, все труднее дышать становится. Она заглядывает ему в лицо, а под наброшенным на голову плащом — лишь густая тьма колышится.
Задохнувшись от ужаса, Нина проснулась.
Утреннее солнце уже заливало окошко. Нина повернула голову и вскрикнула. У кровати ее, прислонившись к стене и согнув одну ногу в колене, сидел мужчина в темном плаще. Сидящий поднял голову, и аптекарша узнала Салиха. Смирившись с тем, что в последнее время она то и дело оказывается ночью рядом с чужими мужчинами, Нина даже не смутилась. Уже столько бед и позора на ее долю выпало, что не было сил пугаться учителя разбойников-фатимидов в своей спальне.
Она села на кровати, откинув плащ, и растерянно осмотрелась. Как она в комнате-то оказалась? Вроде заснула на скамье в аптеке.
— Тебя какой-то старик перенес сюда, — ответил Салих на ее недоумение. — Мы охраняли снаружи, когда императорская стража ушла. А он, как оказалось, спрятался во дворе. И прошел в твой дом. Перенес тебя на кровать. Тут мы его и связали. Пойдем посмотришь и решим, что с ним делать.
Салих легко поднялся, вышел на двор. Нина кинулась вслед. На земле сидел связанный Лисияр. Увидев Нину, улыбнулся разбитыми губами. Нина ахнула, кинулась было его развязывать, но остановилась.
— Ты, Лисияр, зачем ко мне пробрался?
— Это, почтенная Нина, история долгая. Ежели твои охранники меня развяжут да позволят рассказать, я тебе поведаю. Клянусь Перуном, не хотел я ни обидеть тебя, ни ограбить.
Нина повернулась к Салиху. Тот кивнул Джазиму:
— Проводи старика.
Мужчины вошли в дом. Нина наскоро умылась, завязала в платок растрепавшиеся за ночь волосы, набросила сверху попавшийся под руку мафорий. Сил было мало, в голове гудело. Хотелось лечь, накрыться шерстяным плащом и уснуть.
При мысли о плаще Нина сгорбилась, оперлась о стену. Дернула ворот туники, не заметив, как зацепила шнурок. Кристалл скользнул и упал на пол, блеснув в утреннем свете. Она подняла его, приложила к губам. Постояв так немного, вздохнула, выпрямилась и неспешно вошла в дом, притворив за собой дверь.
Лисияр разговаривал с учителем. Интересная беседа получалась у них. Салих сидел молча и ни единым движением не показывал, что слушает. А Лисияр неспешно вел свой рассказ про то, как приехал в Царьград из далеких северных земель. Как со временем научился договариваться с коммеркиариями и стражниками, чтобы пропускали иноземного лекаря купить трав. А потом справил себе греческую одежду, и стали его пропускать уже как своего. Рассказывал, как познакомился с Ниной да беспокоился, когда узнал, что увели ее в темницу.
Нина, увидев, как мужчины по-хозяйски расселись в ее аптеке, нахмурилась. Согнала Джазима с высокой скамьи, на которой сама обычно сидела за столом. Положила кристалл в ларец. Повернувшись к неожиданным гостям, произнесла устало:
— Спасибо вам, добрые люди, что обо мне заботились да охраняли. Одного не пойму — неужто я в собственной аптеке не хозяйка больше? Зачем меня надо на другую лавку переносить? — Она повернулась к Лисияру.
Тот склонил голову, ласково взглянул аптекарше в глаза:
— Не серчай на меня, Нина. Я давеча тебя проведать пришел. Смотрю — стража стоит. Я проулками к калитке подобрался. Через забор перевалился, хотел послушать, не надо ли тебя выручать. А они дверь на двор изнутри открыли, так я в дворовом сундуке успел спрятаться. Они беседовали, что тебя поджидают, что тюрьмы тебе не миновать. Я и решил, что помощь моя понадобится. Остался. В ночи уже переполох какой-то поднялся, я хотел выбраться да услышал, что за каким-то Носом послали — вроде говорить с тобой будет. Понял я, что ты вернулась. И что в тюрьму тебя забирать пока не собираются. Потом ушли все, светильник погас. А дом со двора открыт остался. Я зашел, лучинку зажег — ты на скамье спишь, на самом краю, вот-вот упадешь. Вот я и перенес тебя на спальную лавку, что в другой комнате. Да плащом укрыл. А твои защитники на меня накинулись, связали.
Он повернулся к Салиху, насмешливо произнес:
— Только зря ты меня, мил человек, стариком назвал. Я моложе тебя буду. А что волосы седые, так это у травников и знахарей часто бывает, — он пожал плечами. — Пробуем снадобья свои сами, прежде чем людям помогать. Я отроком шибко смел был и безрассуден. А с иными травами и кореньями осторожность нужна. Вот и остался мне след на всю жизнь — седина, как у старика.
Нина перевела взгляд на учителя фатимидов. Устало спросила:
— А ты, почтенный, как тут оказался? Да еще в моей спальне?
— Мы за тобой шли. Раз за кольцом охотятся, значит, ты в опасности. Я Никанору обещал защитить тебя, — он ронял слова, не меняя выражения лица.
— Значит, и к Аглае, и в лупанарий за мной ходили? — Нина оторопела.
— Ходили. Из лупанария ты долго не выходила. Я уже послал Джазима разузнать, но тут ты вышла.
— Я вас не слышала и не видела.
Салих сдержанно кивнул:
— Правильно. Нас никто не должен слышать и видеть. Этому я учу.
Нина встала, склонила голову:
— Спасибо вам, почтенные, за помощь. Скажите, чем мне вас отблагодарить за заботу, и распрощаемся, — произнесла она вежливо, но твердо.
— Ничего не надо, — покачал головой Салих.
Он поднялся, кивнул ученику. Они молча вышли на задний двор, хлопнула калитка. Нина проводила их озадаченным взглядом. Не привычны ей были его краткие прощания.
Лисияр привстал было, но опустился обратно на скамью и осторожно промолвил:
— Позволь, почтенная Нина, рассказать тебе, зачем я тебя искал.
В ответ на сдержанный кивок Нины он продолжил:
— Когда наш предводитель тебя в подвале запер, жена его, Всемила, ко мне свою служанку послала, — рассказать, что случилось. Хотела, чтобы я тебя вызволил, видать, боялась, что ты всем про болести ее доложишь. Ты на Всемилу зла не держи — сердце у нее доброе, просто мужа своего побаивается.
Нина покачала головой, вспомнив, как добрая сердцем ей в волосы вцепилась.
А Лисияр продолжал:
— Служанка рассказала, что ты Востру просила весточку передать, а она вместо этого к предводителю побежала да поведала про твоего спутника. Его наши воины тогда и схватили. А я с девочкой поговорил да узнал, что ты просила за сикофантом по имени Никон послать. — Он вздохнул. — Я тогда с купцами, что на рассвете в Царьград направлялись, и попросился. А там коммеркиария знакомого встретил, передал просьбу твою. Оказалось, что он тебя знает, указал мне на Никона. Тот как раз в гавань пришел по своей какой-то надобности.
— Спасибо тебе, почтенный Лисияр. А я-то гадала, как Никон узнал, что я на подворье заперта. — Нина склонила голову.
— Я потом приходил тебя проведать. Коммеркиарий тот рассказал мне, как найти твою аптеку. Да только не было тебя, никто мне дверь не открыл. Я о тебе тревожился. Одной-то да в таком городе, небось, непросто? Я вот подумал, что ежели ты вдовствуешь, так может…
Раздался осторожный стук в дверь. Нина покачала головой, махнула Лисияру рукой, велела, чтобы через двор уходил. Ни к чему, чтобы видели у нее в доме поутру мужчину.
Лисияр вздохнул и вышел, неслышно ступая. Мягко стукнула калитка.
Аптекарша сняла засов и распахнула дверь. На пороге стоял Кристиано.
Сердце глухо стукнуло у самого горла. Не отводя взгляда от лица пришедшего, Нина отступила к столу. Кристиано вошел, аккуратно прикрыл за собой дверь.
— Куда же ты пропала, Нина? Я уже не знал, куда кинуться.
Нина молчала, на глазах у нее показались слезы. Кристиано помолчал, сделал шаг вперед.
— Расскажи, что с тобой приключилось. Нашла ли ты кольцо?
Аптекарша медленно выдохнула, утерла слезы. Указала ему на скамью, сама села напротив. Взгляда от Кристиано не отводила.
— Нашла.
— Как тебе удалось?! Где оно? — вскочил Кристиано.
Она молчала. В груди опять боль расцветала угольком, но слезы высохли. Глаза мужчины беспокойно обежали аптеку, он вгляделся в лицо Нины.
— Отчего же ты не радуешься? Где кольцо, Нина?
— Кольцо во дворце. Я отдала его великому паракимомену.
Лицо Кристиано изменилось, застыло. Изменился и голос. Стал жесткий, чуть протяжный, дрожащий от едва сдерживаемой ярости.
— Что же ты наделала?! Как ты теперь Винезио спасешь?
— А откуда его спасать надобно? Из лупанария Аристы? Так ему там вроде неплохо, — бесцветным голосом произнесла Нина.
Кристиано поднялся со скамьи. Рука его нырнула под плащ. Нина усмехнулась.
— Убить меня хочешь? — она пожала плечами. — После того, что я вчера увидела и услышала, жить мне не хочется боле.
— О чем это ты?
Нина, будто не слыша его, продолжала:
— Что ты и Никанора, и Митрона убил, я уже поняла. На плаще-то у тебя дыра вон с краю. Ровнехонько тот лоскуток, что я у Митрона в каморке нашла. Мне бы раньше догадаться, ведь у Гликерии на дворе я видела, что плащ у тебя порван. Спасибо Анастасу — вспомнился мне и запах твоего плаща, и дыра на нем.
— Ты не в своем уме, Нина. Я же тебя от грабителей спас.
— Это вы хитро придумали. Я поверила тебе, — голос Нины звучал глухо. — Только когда жених мой ненаглядный вслед за тобой в комнату вошел, тут мне все понятно стало. Услышала я, как Винезио жаловался, что притомился он в лупанарии-то прятаться. Спрашивал, когда ты его уже отпустишь. Услышала, как ты сухорукому приказывал у Гликерии меня поджидать. Оказывается, это ты его господин. И служит он не принцу вашему, а тебе.
Она сжала кулак, вонзая ногти в ладонь, продолжила:
— И как ты сказал про то, что должно быть сделано. Может, вы и дальше что говорили, да только я уже слушать не могла.
Нина подняла на собеседника глаза:
— Скажи мне только, как ее звали?
Кристиано замер. Лицо его потемнело, плечи ссутулились. А Нина, не отводя от него взгляда, понизила голос:
— Как звали ту девицу, что ты сжег заживо? Ты ведь не про сухорукого мне рассказывал. Это ты тогда обгорел! Я видела ожоги на твоем теле. Как ее звали?!
Кристиано на мгновение прикрыл глаза.
— Лоана… Ее звали Лоана, — голос его звучал безжизненно.
— Гореть тебе в аду, Кристиано. И за нее, и за меня. Нет в тебе ни души, ни сердца. — Нина взялась за ворот туники, покачала головой. — Только прежде, чем меня убьешь, поведай, как ты Винезио подкупил? Что предложил ему, чтобы он вот так в адово пламя меня бросил без сожаления? Я ведь его мужем своим видела, всю душу ему отдала, едва не погибла. А он… в лупанарии с девками отсиживался, — голос ее сорвался.
Она обняла плечи руками, чтобы унять дрожь.
Кристиано поморщился:
— Тебе не идет быть жалкой, Нина. Нам сильно помогло известие о том, что у дочери имперского шпиона в любовниках генуэзский купец. А найти, чем его припугнуть и соблазнить, было нетрудно. Ты, видать, не знала, что Винезио уже женат?
Нина от таких слов съежилась, едва сдержав стон.
Кристиано, видя, как ранит он ее каждым словом, продолжил:
— Он женат на дочери патрона совета Генуи. Если бы с его помощью мы получили кольцо, его бы тоже выбрали в совет Генуи. Слово Папы Римского и там имеет вес. А таких, как ты, у Винезио в каждом портовом городе… — он пожал плечами.
Боль в груди звенела натянутой тетивой.
Нина прошептала:
— А ты на такое коварство как пошел? Ради чего ты меня растоптал?!
Он равнодушно пожал плечами:
— Я — воин. Грешил безоглядно, пока однажды меня не настигла божья кара. Из бездны боли и отчаяния меня спас его святейшество. Он вложил мне в душу веру, а в руки — оружие. И отправил на защиту святой церкви. Я выполнил немало его тайных поручений. И нет у него слуги преданнее, отважнее и сильнее, чем я.
Вздохнув, он добавил:
— Святой Церкви понадобились реликвия не для того, чтобы доказывать свою избранность. Его святейшество обменяет это кольцо на свободу церкви и Рима от притязаний никчемного Альбериха. Император Оттон обещал Вечному Городу защиту в обмен на эту реликвию. Сама видишь, что значит жизнь одной аптекарши, когда судьба всей церкви зависит от этого кольца?
Он помолчал, потом негромко произнес:
— Прости меня, Нина, если можешь. А не можешь — за меня есть кому молиться, — он усмехнулся.
— Ответь только, почему я вам понадобилась? Неужто сами вы, мужчины, справиться не могли? — Нина хотела разозлиться.
Так он воина святого из себя изображает, прикрывая разбой и убийства высоким предназначением?! А она ведь и правда едва не полюбила его. Но сил злиться больше не было. Устала.
— Когда я обнаружил, что кольца ни в кошеле, ни в поясе, ни в плаще этого шпиона нет, нам пришлось заняться поисками. Мы опасались, что кольцо уже во дворце. А ради Винезио ты и из дворца сумела бы кольцо выкрасть. Ведь выкрала бы? — усмехнулся он.
Она опустила голову. Кристиано вздохнул и шагнул к ней.
— Но что должно быть сделано — будет сделано. Зря ты отдала кольцо, Нина… — Проникший в окошко луч утреннего солнца блеснул на обоюдоостром клинке украшенного камнями кинжала.
Нина выпрямилась, закрыла глаза, зашептала одними губами: «Владыко Христе Боже, Иже страстьми…»
Но услышав булькающий звук, подняла взгляд.
Кристиано стоял, схватившись ладонью за шею и вытаращив глаза. Между пальцами его торчало короткое тонкое копье. Кровь струилась, пропитывая ткань плаща.
В следующую секунду Кристиано рухнул на пол аптеки. Кинжал выпал из его руки и звонко ударился о каменные плиты пола.
Нина, не веря в то, что произошло, ошарашенно повернула голову в сторону входа со двора. Там стоял Салих, небрежно прижимая к стене Лисияра.
— Вот ведь падаль какая, — пробормотал лекарь. В руках у него был топор, что Нина хранила во дворе. — Зря ты, мил человек, меня остановил — так хотелось этого по маковке стукнуть.
— Ты едва не помешал нам.
Лисияр усмехнулся:
— Прости, почтенный, знай я, что Нина все еще под твоей охраной, топориком бы не размахивал.
Салих отпустил его, обернулся к Джазиму:
— Забери джерид[60]. И это надо отсюда унести. — Он брезгливо поморщился. — Если найдут еще одного убитого в аптеке, боюсь, даже Ноф не спасет репутацию Нины Кориари.
Как и куда они вынесли Кристиано, Нина не узнала, снова провалившись в спасительное беспамятство.
* * *
Нина лежала в горячке. Лисияр ее выхаживал, заваривал травы, отпаивал, как ребенка. Заходила Гликерия, занося сперва живот в дверь, потом уже всю остальную свою красу. Плакала над бледной, покрытой испариной подругой, приносила хлеба и лукумадесов. Рассказала Лисияру, что Нину подлый сикофант в Халке запер, что она оттуда выбралась да к ней пришла. Про кольцо умолчала, сказала лишь, что есть у империи тайны, о которых и мыслить нельзя, не то что говорить. Фока тоже слушал, сжимая кулаки, бормотал под нос ругательства. Он крутился в аптеке непрестанно, помогал Лисияру, намывая аптеку, процеживая масла и отвары, таская воду. Галактион прибегал проведать, подозрительно оглядывал Лисияра, шептался с Фокой, сидел у Нининого ложа, смаргивая непрошеную слезу.
Когда зашел Никон, Фока встал на пороге, кулаки в бока упер, не желая пускать сикофанта. Но Лисияр его отодвинул, шагнул сам за порог. Никону пришлось отступить.
Лисияр вежливо обратился к пришедшему:
— Ты за какой надобностью, служивый, к несчастной женщине пришел? Опять в подземелья ее забрать?
Никон вскинулся было, но сдержался, покачал головой:
— Да пойми ты, что спасал я ее! От нее же самой спасал, да от тех, кто… — Он оборвал себя, не смея говорить о тайне кольца. — Отсиделась бы она в Халке, там ее ни один убийца не нашел бы. Я ее оттуда потом и выпустил бы, когда все разрешилось. Так ведь не послушалась меня — сама выбралась.
Он сжал зубы, поднял глаза на лекаря:
— Не хочешь меня пускать — спорить не стану. Скажи только, сильно ли она больна? Чем я помочь могу? — в голосе его звучала боль.
Лисияр вгляделся в поникшее лицо сикофанта, помолчал. Потом произнес:
— В ней много силы, справимся с божьей помощью. Я передам ей твои слова. А ежели захочет тебя видеть — попрошу Фоку тебя разыскать. — Он развернулся и ушел в аптеку, закрыв за собой дверь.
Из дворца прислали лекаря-евнуха, но Лисияр его даже на порог не пустил. С заглянувшим Гидисмани, однако, беседовал долго и с удовольствием. Тот, прознав, что Нина плоха, принес свою настойку на солодке и зизифусе. Пытался выведать у Лисияра, останется ли тот теперь хозяином аптеки. Посетовал, что женщине аптекаршей быть непристойно. Знахарь и его выпроводил по-доброму.
Со временем Нина оправилась. Поблагодарила Лисияра, взялась было за работу. Но как будто погасили огонек в ней. Ни к чему душа не лежала. Делала все как во сне. Конопляное масло так же мало спасало, как и другие травы, что Лисияр заварил. Знахарь уходить не хотел. Тревожился. Не нравилось ему, как аптекарша сникла. Но с хозяйкой дома спорить не стал, обещался заходить да проведывать.
Однажды утром в дверь аптеки постучали. На пороге стояли два воина из дворцовой стражи.
— Нину-аптекаршу велено проводить во дворец.
Нина наскоро переоделась. Сложила в корзинку снадобья. Села в присланные носилки с плотными шелковыми занавесками и отправилась во дворец.

Глава 27

Отвар от головной боли
Корень цимицифуги отварить в полсекстарии воды, пока вода не потемнеет. С очага убрать и сразу бросить туда же малую меру листьев шалфея да столько же листьев пиретума. Накрыть да оставить остывать. После пропустить через тряпицу и добавить меда, чтобы горечь приглушить. Снадобье это хорошо помогает тем женщинам, у кого регулы прекращаются. Боль в голове такой отвар уймет, тяжесть снимет да жар притушит.
Из аптекарских записей Нины Кориари

В мраморных палатах гинекея была суматоха. Василиссе Елене нездоровилось. Капитолина загоняла служанок. То императрице понадобилось свежей воды из горных ручьев, то опахала из новых павлиньих перьев, то настоянное на лечебной смоле вино.
Лекарь выскочил из высоких покоев, тряся полными щеками. Бормоча под нос, просеменил мимо аптекарши. Евнух-сопроводитель неподвижно стоял рядом с Ниной, опустив бесстрастный взгляд в выложенный цветной мозаикой пол.
Капитолине, видать, доложили, что Нина здесь. Она выглянула из спальни императрицы, махнула рукой, чтобы аптекаршу подвели. Бесшумно закрыла за ней дверь, зашептала в самое ухо, что императрица не в настроении. Что поссорилась с великим паракимоменом, расстроилась, а теперь головной болью мучается. Вот и велела Нину привести. Зоста-патрикия подтолкнула Нину к роскошно убранному ложу василиссы, стоящему на порфировом возвышении. Сама отступила к самой двери.
Василисса увидела Нину, жестом велела подойти ближе. Нина сжала судорожно свою корзинку, подошла, потупившись. Поспешно опустилась на колени перед резной кроватью. Великая честь — попасть простой аптекарше в спальню самой императрицы, где высокие столбы по углам кровати украшены искусной резьбой и золотом, а драгоценные расшитые шелка закрывают ложе с трех сторон. Где на полу постелен мягкий, густо сплетенный ковер, на который простыми запыленными сокками и ступить-то боязно. Где солнце сквозь узкие арочные окна освещает стены с мраморными колоннами и высокий сводчатый потолок, изукрашенный мозаичными звездами и луной.
Императрица слабым голосом велела Нине взять шелковую подушку с кистями и сесть поближе. Предложенное снадобье, чтобы унять головную боль, василисса выпила. Велела развлечь рассказами о своих приключениях и о кольце.
Нина растерянно посмотрела на василиссу. Руки ее опустились. Как она расскажет, что вместо того, чтобы кольцо во дворец нести, пыталась его латинянам отдать да жениха своего спасти? За такое опять окажется в Халке.
Тут же пришла мысль, что заточение уже не так ее страшит. Как будто все равно ей, где с жизнью распрощаться. А все же рассказ начать не смела, комкала в руках мафорий да кусала губы.
Но императрица как будто поняла ее:
— Ничего не бойся, рассказывай! Что бы ты ни сделала, не будет тебе никакого наказания. Не позволю. Но врать своей василиссе не смей. — Она жестом выслала из спальни Капитолину.
Та, понурив голову, вышла, закрыв за собой узорчатую дверь.
И Нина поведала все: и о Винезио, и о сухоруком, и о Кристиано. Про учителя в горах и про своего несчастного отца. Рассказала о подслушанном разговоре, о предательстве и коварстве, что выжгли ей душу. Пожаловалась, что теперь будто скомканный пергамент у нее в груди вместо живого сердца. Царапает. И не раздышаться, не отогреться. К концу рассказа обе женщины утирали слезы.
Императрица задумалась, на ложе села. На раздавшийся от двери стук они обернулись. Капитолина с поклоном проскользнула в покои:
— Моя василисса, великий паракимомен Василий нижайше просит его принять.
Императрица Елена выпрямилась гневно, открыла уже рот. Но Капитолина, глядя в пол, произнесла:
— Видать, о кольце новые вести…
Устроившись на ложе, императрица велела Нине спрятаться за ажурными, затянутыми плотным шелком ширмами в углу комнаты. Махнула рукой, чтобы позвали Василия.
Тот вошел, пал ниц у самого порога. И сказал, что не встанет, пока василисса и сестра не простит его недавнюю дерзость. Сестра простила, велела подняться.
Нина, не понимая, что тут произошло, сжалась за ширмой едва дыша. Капитолине василисса велела принести охлажденного ягодного отвара, да не торопиться. Девушка, не осмелившись перечить, вышла чуть громче, чем следовало, прикрыла за собой дверь.
Василий поднялся, отряхнул несуществующую пыль с далматики, подошел к ложу и вкрадчиво проговорил:
— Позволь мне, василисса, рассказать тебе продолжение истории о кольце. О чем не рассказала мне Нина-аптекарша. Осмелюсь просить твоего мудрого совета.
В ответ на милостивый кивок продолжил:
— Есть в нашем городе, да не оскорбит твоих ушей это слово, лупанарий. Рассказали мне помощники, будто хозяйка того лупанария, Ариста, хочет донести на латинян, что у нее поселились. Было их трое, а один потом пропал куда-то. Ариста подслушала их разговоры. Говорит, что пропавший был средь них самым опасным. Подозрение у нее есть, будто он и убил Никанора. И своим подельникам оставил все, что у убитого забрал. Мы латинян этих арестовали, они сейчас в подземельях.
— Почему хозяйка лупанария рассказала об этом тебе, а не эпарху? Что ей нужно?
— Ты мудра, василисса. Она хочет выйти замуж за патрикия и стать уважаемой госпожой.
— Если она хочет выйти замуж, мы не станем ей мешать. Патрикии могут жениться, не спрашивая нашего разрешения. Во дворце, конечно, никто не станет привечать бывшую гетеру. Она же не об этом просила?
Василий молчал. Императрица поморщилась:
— Избавиться от латинян, причастных к убийству нашего подданного, дело благое. Но для того, чтобы быть представленной во дворце, этого недостаточно. Мы не хотим, чтобы шли слухи, будто в Большом дворце принимают девиц из лупанария. Так дело и до танцовщиц из городских таверн дойдет.
— Как скажешь, василисса. Я передам ей вознаграждение и позволение выйти замуж за патрикия.
Нина слушала, холодея. Значит, сухорукий и Винезио в Халке? Видно, Ариста, побоявшись, что Нина про нее расскажет, поспешила их сама выдать. А заодно и замужество свое устроить. Ох, хитрая змея.
— Как латинян этих накажешь? Они посягнули на реликвию, что была найдена нами. Они убили ромейского подданного. Они… — Елена замолчала, не желая выдать тайну аптекарши.
— Если василисса знает больше, чем ее покорный слуга, я прошу поведать мне, в чем они еще виновны, — помолчав, осторожно произнес Василий.
Не дождавшись ответа, он продолжил:
— Я их допросил. Воистину, нет границ человеческому коварству и подлости. Но с генуэзцами сейчас ссориться империи не выгодно. А один из них — родственник патрона в Генуе. Придется выпустить, раз в убийстве они не виновны. Заберем все их товары в казну, вышлем из города и запретим появляться в наших гаванях.
— И аптекарше вели выделить награду за хлопоты, — промолвила императрица.
— Как прикажешь. Позволь обратиться к тебе за советом, василисса. — Он поправил расшитый поручень, замялся. — Речь пойдет о кольце царя Соломона.
Елена нахмурилась, велела Василию говорить, с чем пришел.
Василий осторожно начал свой рассказ:
— Я посоветовался с мудрым старцем из монастыря, где окончил свои дни император Роман, наш отец. И поведал мне тот старец, что несет это кольцо божественную мудрость. И приносит процветание обладающему им. Но несет оно и проклятие тем, кто завладел им силой. Что с тех пор, как покинул этот мир царь Соломон, то тут, то там эта реликвия появляется, а вслед за ней — новые раздоры, войны и смерти. — Он озабоченно вздохнул. — Попав в наши земли, кольцо за несколько дней принесло смерть двоим. Вот и задумался я, стоит ли объявлять о кольце сейчас. Не лучше ли спрятать его и использовать потом, в нужный момент?
— Как сказал мудрец, всему свой час и свое время под небесами — есть время молчать, а есть время говорить. Но почему ты спрашиваешь совета у меня, слабой женщины? — Елена скромно опустила глаза, бросив на брата пытливый взгляд.
— Я говорил с императором, но он послушал патриарха, нашего брата, и отказался обсуждать реликвию. Велел хранить как древнюю ценность и не более. — Василий покачал головой. — Но если мы просто оставим кольцо в казне, то слишком велик риск, что его все же выкрадут и используют против нас. Или оно попадет в руки тех, кто устроит переворот.
Елена сердито промолвила:
— Не томи, брат мой. Объясни, чем я тут могу помочь? Зачем ты пришел ко мне?
— А к тебе я пришел, чтобы просить разрешения спрятать это кольцо у тебя. Здесь, в гинекее, никто не станет искать его, никто не завладеет им, чтобы развязать войну или иное противостояние. Ты станешь хранительницей мудрости, заключенной в нем. — Василий склонил голову.
— Ты же сам сказал, что мудрость эта смертельна. Ты желаешь мне смерти, брат мой? — в голосе императрицы послышалась гроза.
— Кольцо не опасно, если поднесено в дар, — поспешно произнес он. — Мне его принесла аптекарша. А я дарю его тебе.
Василисса задумалась. Откинувшись на подушки, устало произнесла:
— Можешь оставить мне кольцо — я принимаю его от тебя в дар.
— Ты милостива и мудра, василисса. Позволь мне попросить тебя еще об одной малости. Говорят, ты посылала за аптекаршей. Я тоже хотел бы с ней поговорить.
— О чем? Я простила ее и не желаю, чтобы ты ее наказывал.
Василий помотал головой:
— Я хочу передать ей письмо от Калокира, ее отца, который погиб на службе империи. Это письмо Никанор вез Нине, но оно было украдено у него убийцей. Хозяйка лупанария передала все, что латиняне у нее оставили.
Нина беззвучно ахнула, прижав руку ко рту.
Императрица, помолчав, сказала:
— Оставь мне это письмо. Я отдам его Нине сама. Расскажи мне, как получилось, что Калокир искал реликвию. Как он погиб?
Василий рассказал то, что Нина уже знала от Салиха. Напоследок бесстрастно произнес:
— Калокир приютил мою несчастную мать. И за это поплатился, ибо дворец никогда не отпускает тех, кто ему однажды принадлежал. И Калокир был вынужден стать нашим шпионом, чтобы женщину, родившую бастарда от императора, оставили в его доме. — Он помолчал. — Я и сам об этом узнал не так давно.
Императрица вздохнула, протянув руку, коснулась шелкового рукава Василия. Он молча кивнул, принимая ее сдержанное сочувствие.
Великий паракимомен поднялся, низко склонился перед василиссой и положил на резной столик рядом с ее ложем ларец с кольцом и потрепанный свиток пергамента. Затем с поклоном удалился.
Нина выглянула из-за ширмы, уставилась на пергамент. Императрица велела ей прочитать письмо отца вслух. Нина подсела к высокому бронзовому светильнику и дрожащими руками развернула шершавый, пахнущий кожей и чернилами свиток.
* * *
Посылаю тебе, Нина, мое благословение и молю Бога, чтобы он защитил тебя от бед и несчастий. Не знаю, попадет ли это письмо в твои руки, уповаю в этом на Господа. Я виноват перед тобой и Анастасом, но не смел всего рассказать, чтобы не навести имперское око на вас. А сейчас, когда сменился император, когда, как говорят, сын Доры приобрел большую власть, я могу поведать тебе правду.
Велика Ромейская империя. Хороши у нее фемы[61] и города, хороши дворцы и соборы, хороши тагмы[62] и схолы[63], хороши корабли военные и торговые. А еще хороши у великой империи шпионы. И мне пришлось стать ее шпионом тоже.
Кто-то донес, что бывшая рабыня Дора, мать императорского бастарда Василия, нашла приют в моем доме. Прознали также, что помогал я порой купцам секретно провезти в столицу товары, чтобы коммеркий[64] не платить. И с тех пор мне приходилось служить империи тайно. Привозить деньги и товары для подкупа приближенных султана и наместников. Приходилось укрывать в караване тех, кто был нужен империи. Приходилось беседовать, врать и выпытывать, подпаивая собеседников. За это мне платила империя. А главное — у нас не отбирали Дору, которая вошла в мое сердце, которая заменила тебе мать.
После смерти твоей матушки растить одному непокорную и шуструю дочь было мне нелегко. Караванщику, как ты знаешь, часто приходится надолго покидать город. Сама судьба послала мне несчастную освобожденную из рабства женщину, которая родила ребенка от того, чье имя боялась произнести вслух. Ребенка оставили во дворце, а мать освободили от рабской доли и выгнали. Я наткнулся на нее, рыдающую, на площади, пожалел, взял в свой дом нянюшкой.
Дора поначалу тосковала страшно. Но потом смирилась, полюбила тебя всем сердцем, а потом и меня. Мы тайно обвенчались в церкви перед моим очередным походом в восточные страны. Но однажды, вернувшись из странствия, я застал Дору в слезах. Приходили из императорского дворца и приказали ей покинуть столицу. Я пожаловался эпарху, но тот отказался спорить с дворцом из-за простого караванщика. Через просьбы и подношения добрался я до императорской скринии прошений[65]. Я молил не выгонять мою жену. И через некоторое время на моем пороге появился неприметный, чуть сгорбленный человек. Назвался Павлом, сказал, что магистр оффиций позволит Доре остаться в городе, если я выполню одно тайное поручение. С тех пор немало уже поручений я выполнил в дальних походах. К стыду своему признаюсь, что уже сам ждал я следующего приказа. Хоть и не слишком рискованные были у меня поручения, но все же требовали действовать хитро и тайно. Я стал умелым шпионом.
А когда неожиданно умерла Дора, тяжко мне было оставаться дома. Оплакав любимую жену, я выдал тебя замуж за Анастаса-аптекаря, которого сам же и привез еще мальчишкой в Царицу городов. И отправился в поход с новым поручением императора. Признаюсь, тогда душа моя и просила смерти, чтобы воссоединиться с Дорой, и страшилась ее. Но, хоть поручение было очень непростым, все обошлось, я вернулся.
Снова и снова уходил я с караваном. Мне поручили найти священную реликвию. Немало лет мы с помощником провели в поисках, пока не нашли ниточку, которая привела нас к одному отшельнику в пустынях, недалеко от древнего города. Мне пришлось поселиться в той же пустыне и подружиться со старцем. Пришлось притвориться несчастным, гонимым василевсом человеком. Но все напрасно, отшельник не признался мне, где хранится предмет, что был нужен империи.
Тогда на последние деньги купил я снадобье, о котором я слышал от Анастаса. Снадобье, что заставляет человека путешествовать по другим мирам, видеть то, что скрыто на самом дне человеческой души. Я добавил его в еду. И отшельник увидел своего Бога, и поведал ему, где хранится дар древнего царя. Добыть реликвию было непросто, я едва не погиб. Но видать, у Господа была причина оставить меня в живых. Я перепрятал найденное в тайник скромной христианской церкви и стал ждать караван.
Я ждал караван, с которым придет мой помощник. Но империя забыла про своего шпиона. Из-за смены власти перестали приходить караваны с посланцами дворца. Никто не спешил ко мне. Видимо, в граде Константина было слишком много забот. Оставшись без денег, я поселился у знакомого ромейского купца, ожидая любой торговый караван, чтобы с ним вместе вернуться в град Константина. Но кто-то рассказал султану о ромейских шпионах в его городе и указал на дом купца в числе прочих. Так я попал в подземелья, где годы тянутся вечностью. Пока наконец не принесли мне весть, что пришел за мной посыльный нашей империи. Никанор тоже был отправлен, чтобы отыскать реликвию. Выяснив, что случилось, он договорился с наместником халифа о выкупе и пообещал вскоре вернуться за мной. И я решился написать тебе это письмо. Если ему не удастся освободить меня, я попрошу отвезти это письмо тебе. Печальна мне мысль, что ты не узнаешь, где и как пропал твой несчастный отец.
Самое же главное, что я хочу сказать: если наступит у тебя какая беда, найди способ передать прошение великому паракимомену Василию Лакапину. Скажи ему, что Дора, его мать, стала твоей мачехой. Если он добр, как Дора, и мудр, как его отец, он защитит тебя и Анастаса от несчастий.
Благословляю тебя, Нина. Передай мое благословение и Анастасу. Берегите друг друга.

Нина, дрожа, придвинулась ближе к свету. Дальше строчки были неровные, наползали друг на друга, в словах были пропущены буквы.

Еще год пришлось мне провести в темнице. Вернувшись, Никанор выкупил меня. Но на мою беду, я подхватил лихорадку и не знаю теперь, доживу ли до встречи с тобой, Нина. Письмо это Никанор обещал тебе отвезти, если я не смогу добраться до дома.
Сил у меня остается все меньше, но я молю Бога о том, чтобы вскоре увидеть тебя и прижать к своему сердцу.
Да благословит тебя Господь, Нина. Тебя, Анастаса и моих внуков, если Богородица смилостивилась над тобой. Помни лишь, что бы ни случилось — это пройдет. Так было начертано на кольце мудрого царя. Что бы ни случилось, не держи в душе печаль. И это пройдет.
Твой отец Калокир написал это письмо.

Пока Нина читала письмо, у нее дрожал голос, пергамент плясал в руках, но слез уже не было.
Она подняла глаза на императрицу. Та со вздохом откинулась на подушки.
— Устала я о твоих горестях слушать. Ступай. Проси Капитолину позвать ко мне диэтария, — она повернулась к Нине. — Найдем тебе здесь покои, чтобы при гинекее у меня была своя аптекарша. Собери свои травы, я пошлю за тобой носилки.
— Помилуй, василисса! — Нина упала на колени. — Не отнимай у меня аптеку, что хранит еще тепло моей семьи. Никакой дворец родного очага не заменит. Позволь мне приходить и готовить снадобья во дворце для тебя, но не выгоняй из моего дома.
— Опять ты мне перечишь? Больно смелая ты, Нина. — Василисса помолчала. — Уходи. Скажи Капитолине, что я велела, чтобы тебя проводили. Я пришлю за тобой, когда понадобишься.
Нина поднялась, задыхаясь от страха, и кинулась к дверям.
Выйдя из дворца, аптекарша побрела по пыльной шумной улице, прижимая к груди свернутый пергамент. Ветер крепчал, разгоняя по улицам дневную тяжелую духоту.
Нина поднялась на городскую стену. Стояла там долго, подставляя лицо ветру, вдыхая густо просоленный воздух. Солнце спряталось за облаками. Ветер трепал мафорий, надувал колоколом столу. Небо потемнело, отражаясь свинцом в воде. Собирался дождь. Первые капли ударились о разогретые полуденным солнцем камни широкой стены.
Нина шагнула ближе к краю. От голоса, прозвучавшего позади, она вздрогнула, обернулась. Лисияр стоял совсем близко. Он коснулся рукой ее плеча, произнес негромко:
— Отпусти горе, Нина. Все пройдет.
Она покачнулась. Он встал рядом, обхватив ее за плечи. Слезы Нины смешивались с дождем. Из-за ветра и хлынувшего наконец ливня было не слышно слов. Она отпускала.

Эпилог

Винезио смотрел на удаляющийся город. Солнце отражалось от куполов, ослепляло, словно насылая на него проклятье. Почти год он провел в тюрьме. Потерял все — корабль, товары, покупателей. Но не это печалило его больше всего. Он навсегда потерял Нину.
Когда Винезио вернулся прошлым летом, чтобы просить благословения отца, выяснилось, что семья нашла ему невесту. Его первая жена умерла в родах много лет назад, дочка тоже не задержалась на этом свете. Он долго отказывался жениться снова. Отец договорился с одной богатой семьей, пока Винезио был в отъезде.
Об отказе семья и слышать не хотела. Отец пригрозил, что проклянет его и передаст наследство младшему брату. Винезио заявил, что уедет. Он уже не мальчик, чтобы за него решали, на ком жениться.
Отец не отступал. Матушка от волнения слегла. Винезио отыскал лекаря, потом привез другого. Проводил долгие часы у постели матери. А спустя несколько дней подслушал разговор прислуги, что болезнь эта притворная, лишь для того чтобы заставить сына повиноваться. В тот же день он вернулся на свой корабль и отплыл к Неаполю. Там жила его сестра, выданная замуж за богатого негоцианта.
Проведя зиму в доме своего шурина, Винезио собрал товары и отправился в град Константина. Обещал продать, вернуться с прибылью и с невестой. И вот теперь возвращается с пустыми руками и истерзанной душой.
В тюрьме стражники пугали заключенных рассказами о том, как в этом проклятом городе раньше казнили. Будто человека засовывали в брюхо медного быка, а под ним разводили огонь. И несколько дней весь город слышал крики несчастного. Врали, верно. Но проверять на себе никому не хотелось.
Посланника из Генуи пропустили к нему лишь однажды. Тот сказал, что Винезио выкупят — хорошо, что его семье есть чем заплатить. За смерть своего подданного император запросил немыслимые деньги. Знал ли посланник, что Ринальди-старший уже проклял своего сына и выкупа никто не дождется?
Однажды ранним утром Винезио вывели из тюрьмы. В плотном кольце стражников повели через город. Он шел, спотыкаясь, по вымощенной камнями улице, шепотом молился Святой Деве. Думал о чреве быка и костре. Но почувствовав соленый бриз и привычные для морского порта ароматы рыбы, смолы и мокрого дерева, задохнулся от радости. Его отпускают?! Неужели отец согласился выкупить его? Но тут же мелькнула мысль — а вдруг семья отказалась платить? Может, его просто утопят? Или еще хуже — продадут в рабство?
Винезио усадили в лодочку, все так же в плотном окружении стражников доставили на корабль.
И вот теперь, когда путы были уже сняты, а галера неслась по волнам к родным берегам, он смотрел на этот город, принесший ему столько счастья и столько горя. Он вспоминал свой последний поход сюда год назад. В какие игры играет с людьми бог или дьявол?!
Тогда на подходе к гавани к ним приблизилась большая быстроходная генуэзская галера. Капитан доложил, что владелец корабля приглашает его к себе — у него есть вести от семьи Ринальди.
Встревожившись, что новости дурные, Винезио, не раздумывая, сел в лодку, чтобы переправиться на галеру. Сколько раз потом он проклинал себя за неосмотрительность!
Его провели в каюту. Человек, встретивший его, назвался Кристиано. Сказал, что помощь требуется Святой церкви, что его святейшество возлагает на него почетное поручение. Выслушав все, Винезио лишь качнул головой, удивляясь людской низости. Он не собирается шпионить и красть у Нины какую-то реликвию.
Но с корабля его не выпустили. Кристиано пригрозил, что если ему дорога жизнь аптекарши, то придется задержаться. Его корабль отправили в гавань Константинополя, сказав, что владелец пока остается у них. И велели молчать, если не хотят потерять и хозяина, и товары. Капитан не стал перечить — сражаться с таким большим кораблем небольшому торговому судну было бессмысленно.
Под покровом ночи на мелкой лодочке Винезио доставили к берегу и привели в какой-то дом. Его связали и оставили под охраной двух головорезов.
Дни тянулись бесконечно. Винезио пытался сбежать, чтобы предупредить Нину. Его тогда жестоко избили. Вскоре пришел Кристиано, выволок Винезио за собой, и в плотно закрытых носилках они прибыли в лупанарий Аристы. Кристиано был полон холодной ярости. Сказал, что посланника они убили, но реликвию — кольцо — не нашли. И теперь думают, что оно у Нины.
Ариста потребовала, чтобы Винезио привезли к ней, что лучше, когда он под ее присмотром, а то, не приведи Господь, сбежит.
Тогда он еще не знал, что именно она все и придумала. Молил помочь спасти Нину, обещал ей хорошо заплатить.
Ариста расхохоталась. И сказала, что Нина останется в живых, только если он будет сидеть тихо и делать, что прикажут. А красавец Кристиано с его любовницей теперь сам позабавится. В ярости Винезио кинулся на нее, но Кристиано сшиб его с ног. Заперли его в глухой комнате без окон. Не отказывали в еде и вине. Особенно в вине. Он пил без меры, чтобы прогнать видения — грязные руки Кристиано на хрупком теле Нины, ее запрокинутое лицо, черные локоны, струящиеся по обнаженным плечам.
В один из дней дверь отворилась, на пороге стоял Кристиано. Войдя, он окинул взглядом пленника, поморщился. Винезио с трудом поднялся с убогого ложа, из-за выпитого вина он едва держался на ногах.
Вызвав девиц, Кристиано велел привести Винезио в порядок. Игривые девушки шустро принесли воды, чистую одежду. Помогли вымыться и переодеться, заставили пожевать зерна кардамона. Это не помогло прояснить голову, но хотя бы выглядел он теперь лучше. Все еще одурманенный, спотыкаясь, пошел он вслед за Кристиано по темному переходу вдоль стройных колонн. Светильники на стене горели тускло.
Мелькнула мысль о побеге. Но за спиной неслышно появился здоровенный охранник — из тех, видно, что служат Аристе.
Кристиано распахнул дверь в одну из комнат, Винезио шагнул за ним. Оглядевшись, упал на ближайшую скамью, вытянул ноги. Увидел Феликса, обратился к нему:
— Ну что, пес? Не принес ты еще своему хозяину кольцо? — пьяно рассмеялся.
Феликс с перекошенным лицом змеей скользнул к нему, но остановился на окрик хозяина. Кристиано велел ему отправляться и караулить Нину у пекарни Феодора.
«И правда, пес!» — подумалось Винезио.
Он проводил Феликса презрительным взглядом. Бояться этих людей у него больше не было сил. Вино притупило все чувства.
Кристиано обеими руками пригладил волосы, неспешно налил полный кубок, повернулся к пленнику.
— Нина пропала. Нам надо ее найти. Как ты думаешь, где она может прятаться?
— Как же так, Кристиано? — горько усмехнулся Винезио. — Такой красавец, как ты, не смог удержать простую аптекаршу?
Тот сжал зубы, но ответил на удивление сдержанно:
— Твоя аптекарша не проста, ты сам это знаешь. Одна беда у нее — больно уж в любви неразборчива, — он гадко ухмыльнулся. — Ты нам очень помог, Винезио. Ради тебя Нина готова была за кольцом и во дворец пробраться. Но Ариста сказала, что во дворце ни аптекарши, ни кольца нет. Куда еще она могла отправиться?
— Ты уже послал своего пса в пекарню. Что еще ты от меня хочешь? — Винезио уставился на свои руки. Пальцы дрожали — не то от вина, не то от ненависти.
Кристиано молча подошел, протянул ему кубок. Такая непривычная сдержанность и забота насторожили Винезио. Он поднял глаза:
— Отпусти меня, Кристиано. Не могу я больше здесь сидеть…
Тот прервал его взмахом руки, сел рядом на скамью, произнес с усмешкой:
— Аристу подождем, это она с тобой говорить хотела. Ты пока подумай. Хорошенько подумай. Невинные души я губить не люблю, но что должно быть сделано — будет сделано, — он пожал плечами.
Винезио залпом опустошил кубок, не обращая внимания на пролившуюся на рубашку багряную жидкость.
Не дождавшись Аристы, Кристиано послал девиц ее разыскать. Те с трудом добудились ее. Хозяйка лупанария не могла никак вспомнить, что произошло до того, как она уснула.
Винезио отправили обратно в его темницу. А через несколько дней за ним пришли имперские равдухи и бросили в городскую тюрьму. Хозяйка лупанария тогда пригрозила, что если хоть слово он про нее и лупанарий скажет, то Нина умрет. А Ариста позаботится, чтобы смерть ее была мучительной.
Боясь за Нину, Винезио не осмелился рассказать правду, заявил лишь, что не причастен к убийству. Оказалось, что Кристиано пропал, никто не знает, что с ним случилось. Где кольцо — неизвестно, а Ариста вышла сухой из воды, выдав его дворцу. Рыжая дрянь!
Он в ярости стукнул кулаком по гладкому деревянному борту галеры.
Пока он был в городской тюрьме, Нина ни разу не пришла к нему. Тюремщики передавали ему то теплый плащ и запасную одежду, то масло для светильника, то вино и еду. На вопрос от кого — отмалчивались.
Он понял, что генуэзское подворье не бросило его в беде. Однажды вместе с кувшинчиком масла, завернутым в холстину, Винезио нашел подвеску из янтаря, что он когда-то подарил Нине. Не в силах смотреть на солнечный сукцинит, он отдал дорогое украшение тюремщику. Тот за это раздобыл ему кислого вина и приволок чистый тюфяк.
Теперь Винезио запрещено даже появляться в Константинополе, Нину он никогда больше не увидит.
От этой мысли он едва не застонал, сжал зубы до хруста. Отвернувшись от сияющих куполов, Винезио склонился над бортом, опустив взгляд на воду. Что-то светлое мелькнуло в толще волн. В этот момент один из гребцов окрикнул его с палубы.
«Как близко рыба подошла к кораблю», — мелькнула мысль, когда Винезио обернулся на зов.
Он не увидел, как волна всколыхнула и вынесла на поверхность распухшее белое тело с длинными волосами, облепившими лицо и плечи утопленницы. Через мгновение страшное видение скрылось под бортом галеры, погружаясь снова в пучину.

Примечания

1 Стола — просторное платье, надевается поверх туники (примеч. авт.).

2 Сикофант — доносчик, здесь: дознаватель, сыщик (примеч. авт.).

3 Нуммий, нуммус — мелкая медная монета (примеч. авт.).

4 Понт Эвксинский — др. — греч. название Черного моря (примеч. авт.).

5 Ромей — житель Восточной Римской империи, позже названной Византией (примеч. авт.).

6 События описаны в первой книге «Яд Империи» серии «Убийство в Византии».

7 Василисса (греч.) — императрица (примеч. авт.).

8 Великий паракимомен — главный спальничий, обычно евнух. Часто паракимомен исполнял обязанности главного министра. Эта должность была высшей среди тех, которые могли занимать евнухи (примеч. авт.).

9 Мафорий — покрывало в виде платка, наброшенного на голову и плечи (примеч. авт.).

10 Фибула — металлическая застежка, предназначенная для скрепления одежды и для украшения (примеч. авт.).

11 Ноф (греч.) — незаконнорожденный, то же самое, что бастард (примеч. авт.).

12 Коммеркиарий — сборщик таможенной пошлины (примеч. авт.).

13 Лупанарий — публичный дом (примеч. авт.).

14 События описаны в первой книге «Яд Империи» серии «Убийство в Византии».

15 Аподитерий (греч., лат.) — помещение для снятия одежд в банях, предбанник (примеч. авт.).

16 Тепидарий (греч., лат.) — «теплое помещение», место купания и омовения в банях (примеч. авт.).

17 Калидарий (греч., лат.) — парилка (примеч. авт.).

18 События описаны в первой книге «Яд Империи» серии «Убийство в Византии».

19 Фригидарий (греч., лат.) — помещение, в котором находились бассейны с прохладной водой (примеч. авт.).

20 Милиарисий — серебряная монета. Одна золотая номисма (или солид) равен 12 милиарисиев (примеч. авт.).

21 Патрикий — высокий византийский титул, который жаловался императором и не передавался по наследству. Патрикия — его жена или дочь (примеч. авт.).

22 Фема — военно-административный округ Византийской империи.

23 Электрон (др. — греч.) — янтарь (примеч. авт.).

24 Лукумадесы — круглые небольшие пончики, жаренные в масле и политые медом или сиропом (примеч. авт.).

25 Скриба (лат.) — писарь (примеч. авт.).

26 Сокки — кожаная невысокая обувь на мягкой подошве (примеч. авт.).

27 Скифы — народы, населяющие степную зону Северного Причерноморья. Но жители Восточной Римской империи называли скифами все племена к северу от Черного моря, подчеркивая их необразованность и дикость (примеч. авт.).

28 Эпарх — градоначальник Константинополя (примеч. авт.).

29 Площадь, прилегающая к Большому Константинопольскому дворцу и собору Святой Софии (примеч. авт.).

30 Стратиот — воин, солдат (примеч. авт.).

31 Гинекей — женская половина дворца или дома (примеч. авт.).

32 Зоста патрикия — «опоясанная» патрикия, главная в свите императрицы (примеч. авт.).

33 Залив Золотой Рог — узкий изогнутый залив, впадающий в пролив Босфор в месте его соединения с Мраморным морем (примеч. авт.).

34 Номисма (солид) — золотая монета, ок. 4,55 г золота (примеч. авт.).

35 Ингвар — князь Игорь. Речь идет о неудачном походе в 941 году, когда против русских кораблей был применен греческий огонь (жидкая горючая смесь), и о походе 944 года, когда Византия предложила князю дань, чтобы спасти окрестности города от разграбления (примеч. авт.).

36 Архонт — в византийском понимании это правитель государства (архонтии), признававший подчиненность императору. Супруга такого правителя именовалась архонтиссой (примеч. авт.).

37 Тагма — военный полк (примеч. авт.).

38 Поручень — широкий манжет, вышивка по краю рукава (примеч. авт.).

39 Царица городов, град Константина, Царьград, Новый Рим — разные названия Константинополя (примеч. авт.).

40 Порфир — мрамор багряного цвета, который мог использовать только император и его семья (примеч. авт.).

41 Друнгарий флота — командующий императорскими боевыми кораблями (примеч. авт.).

42 Магистр оффиций — один из высших гражданских чиновников, ведавший дворцовой администрацией и несколькими канцеляриями. В его ведении также были дворовая гвардия и тайная полиция (примеч. авт.).

43 Манглавиты — охранники императорского дворца. Декарх — начальник отряда из 10 воинов (примеч. авт.).

44 Сагион — парадный плащ (примеч. авт.).

45 Диэтарий — начальник над слугами (примеч. авт.).

46 Далматика — верхнее платье-туника из шелка. Может быть мужской и женской одеждой (примеч. авт.).

47 Читайте об этой в первой книге «Яд Империи» серии «Убийство в Византии».

48 Пус — греческий фут, примерно 30 см (примеч. авт.).

49 Аргиропрат — ювелир (примеч. авт.).

50 Обол — мелкая монета, а также единица веса, примерно 0,65 грамма (примеч. авт.).

51 Атриум — внутренний двор в богатых домах, часто обрамленный колоннами и помещениями дома (примеч. авт.).

52 Затракион — круглые византийские шахматы (примеч. авт.).

53 Фатимиды — династия халифов (909–1171 гг.). Возводили свой род к Фатиме, дочери пророка Мухаммеда (примеч. авт.).

54 Калам — палочка для письма. Каламарь — чернильница (примеч. авт.).

55 Адамант — бриллиант, алмаз (примеч. авт.).

56 Магистрианы (греч.) — ромейская тайная полиция, шпионская и курьерская служба (примеч. авт.).

57 Абу Мухаммад Убайдуллах ибн аль-Хусейн — основатель Фатимидского халифата, средневекового шиитско-исмаилитского государства, существовавшего с 909 по 1171 год на территории северной Африки (примеч. авт.).

58 Басилинда — греческая игра в мяч (примеч. авт.).

59 Ксенодохия, ксенодохион — странноприимный дом, гостиница (примеч. авт.).

60 Джерид (араб., другие названия — джид, джида, джирид) — тонкое короткое метательное копье, которое носили в особом небольшом колчане (джиде, джейте) (примеч. авт.).

61 Фема — провинция, административный округ (примеч. авт.).

62 Тагма — военный полк (примеч. авт.).

63 Схола — гвардейское подразделение, состоящее из воинов-схолариев (примеч. авт.).

64 Коммеркий — налог на торговлю (примеч. авт.).

65 Скриния прошений — одна из императорских канцелярий, подчиненных магистру оффиций (примеч. авт.).
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